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Мухтарам онам Фазлинисо 
Мирзоҳид кизининг ёрқин 
хотирасига бағишлайман

СЎЗ БОШИ

Ўзбек тилшунослигининг кейинги даврида, айниқса 1980- йилларидан 
бошлаб, синтаксисни бошкача тадкик этишга киришилди. Унинг “мазмуний 
синтаксис” ва “назарий синтаксис” номлари остида тадкикотлари юзага 
келиб, эълон килина бошланди. Бу соҳада бир қатор номзодлик ва 
докторлик диссертациялари дунё юзини кўрди. Бу тадкикотларда асосан 
гаплар мазмундан шаклга караб тадкиқ килинади. Унда гапнинг предикати 
муҳим ахамият касб этади. Предикатга боғли холда гапдаги колган 
мантикий бўлаклар таҳлили боради. Гапнинг мантикий бўлаклари хам 
гапнинг синтактик оўлакларига боғлилигича, семантик алокадорлигини очиб 
берган холда, ўз тадкикига эга бўлади. Шулар юзасидан А. Нурмоновнинг. 
айникса Н. М. Махмудовнинг, бир катор илмий ишлари юзага келган. Улар 
ишининг давоми сифатида гап бўлакларининг семантик ва синтактик 
муносабатини тадкик этиб бериш мазкур ишда максад қилиб олинди. Бу, 
албатта, анъанавий тилшуносликда аникланган гап хусусиятига суянган 
холда, унга нисбатан семантик мослигини, мутаносиблигини со.пиштирган 
ҳолда олиб борилди. Ментал лингвистикага хос бу йўналиш анъанавий 
тилшуносликнинг материалларигагина суяниб иш кўради, ундан холи 
холатда хаёт эмас.

Гагшинг актуал бўлакларини тадкик этиш ўз ўрнини топди. У, яъни 
гапнинг актуал бўлакланиши гап мантикий бўлакларининг кандай 
жойлашуви ва инверсиянинг белгиланишида мухим аҳамият ўрин тутади. 
Бунда мантик урғуси кайси мантикий бўлакка юкланиши хам хал килувчи 
вазифани ўтайди. Чунки унинг кесим вазифасига кўчирилиши ёки кесим 
олдига ўтказилиши зарурияти туғилади. Бу гап таркиби тартибини 
ўзгартириб юборади, гап бўлакларида семантик ва синтактик 
номутаносибликларни келтириб чикаради. Мана шулар асосини тадкик 
этиш зарурияти туғилади,

Тилшуносликдаги вапентлик тахлилининг келиб чикиши семантика 
билан гап колипининг белгиланиши ўртасида кўприк вазифасини ўтади. У 
маълум даражада ментал лингвистика, яъни гапларнинг мазмундан келиб 
чикиб тадкик этилишига асос бўлди.

Биз “Содда гап бўлакларида семантик -  синтактик номутаносиблик “ 
номли мазкур монографияни яратар эканмиз, тилшуносликда юзага ке.пган
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йўналишлар ўзаро диалектик боғли эканини ва улар бевосита анъанавий 
тилшуносликка асосланишини кўрсатиш максад марказида турди.

Ишда асосан маколларда берилган ва хозирги замон ёзувчи 
асарларидаги содда гаплардан фойдаланилди.

Муаллиф
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Рус тилшуноси Р.А.Будагов: «Синтактик муносабатларнинг 
ўзи тўлалигича маънога асосланади», — деб таъкидлаган эди.1 
Ҳақиқатда ҳам гап сўзловчининг маълум бир фикри тингловчига 
етказилиши мақсади билан тузилади. Фикрсиз, маъносиз гапнинг 
бўлиши мумкин эмас. Шунга қарамай XX асрнинг 60 — йилларигача 
синтаксиснинг семантикасига эмас, ундаги- туғилишларга эътибор 
қаратилди.1 2 Рус тилшуноси Л.С.Бархударов айтганидай, 
«қолиплаштириш методи.маълумки, гапнинг сиртқи — шаклий 
тузилишини қайд этишга киришди ва шу соҳада муқим қизиқарли 
натижаларни берди.3 Ўзбек тилшуноси Н.М.Мақмудов қам худди 
шу қарашниқувватлаган ҳолда: «Традицион тилнгунослик ўзининг 
бутун тарихий тараққиёти давомида тил қодисаларини ч’адқиқ этиш 
ва тушунтиришда жуда улкан муваффақиятларга эришди,»—деб ўз 
нуқтаи назарини айтган эди.4 Ҳар икки тилшунос ҳам кўрсатилган 
йилдан аввал гапни сиртқи — шаклий тузилиш томонидангина 
тадқиқ этилганлигини қайд этгани қолда, шу соҳада эришилган 
муваффақиятларни тан олади. Л.С.Бархударов рус тилшуноси ва 
инглиз тили мутахассиси шу билан Европа тилшунослигини яхши 
билган олим. Н.М.Маҳмудов ўзбек тилшуноси ва туркологияни 
яхши билади. Бу дунё тилнгунослигида тилни тадқиқ этиш маълум 
бир давргача бир —бирига ўхшаш ҳолда эканлигини 
кўрсатади.Аммо эргаш гаплар типлари таснифи, айниқса, иккинчи 
даражали бўлаклар таснифи масаласига келганда, тилга семантик 
нуқтаи назардан ёндашилди, Иккинчи даражали бўлакларни 
семантик нуқтаи назардан тўлдирувчи,ҳол ва аниқловчи каби 
типларга бўлинганлиги маълум.

Иккинчи даража.\и бўлакларнинг семантик тасниф 
этилганлиги ўз даврида бир қатор тилшуносларни қондирмади. 
Мазкур «мантиқий тасниф» га қарши мунозарани О.Б.Сиротинина 
берган хабарига кўра, XIX асрдаёқ А.А.Потебня бошлаган эди.5 Бу 
анъанвий таснифни Г.А.Золотова, Б.М.Гаспаров ва 
В.А.Белошапковалар ҳам рад этишган.6 А.М.Пешковский уни 
шаклий тасниф билан алмаштиришга уриниб ҳам кўрган. Бунда у

1 Крнг.: Будагов Р. А. Человек и его язьш. — М.:ИМУ. — 1974, — С.93,
* Бу ф икр бир қатор тилш унослар том онидан қайд этилган. Қрнг : Будагов Р.А.Ўша асар. 

98 —б.;А рутю нова Н.Д. П редлож ение и его смисл, — М.: Наука. — 1976. — С.б; М аҳм удов Н..М. 
Ў збек тилиайги содда гапларда семантик — синтактик асимметрия. — Тошкеит: Ўқитувчи.
1 9 8 4 . - 4 - 6 . ; '

лКрнг.:Бархударов Л. С. К вопросу об отношении формальних и семантических моделей 
предложения//Теория язьжа. Англистика. Кельтология.-М.:Наука.-1976.-С.П 

Крнг.: Махмудов Н.М. Ўша асар. З-б.
5 Қрнг.: Сиротинина О.Б. Лекции по синтаксису русского язмка. М.:ВШ.-1980.-С.48.
г,Бу маълумот хам О.Б.Сиротининадан олинди. Қрнг.: Сиротинина О Б. Лекиии по синтаксису 

русского язь1ка.-С.49.
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мослашув, боқарув ва битишув кабиларни қўллашни назарда тутган 
эди.1 Бироқ бу ўринда у гап бўлаклари таснифини бўлаклар 
боғланиши билан алмаштириб қўйди. Бўлаклар боғланиши ҳақида 
фикр юритиш учун ҳам бўлак типларига маълум терминлар 
воситасида мурожаат этиш зарурияти тугалиши шубҳасиз. Шунинг 
учун ҳам сўз боғланиши ҳақидаги фикр синтаксиснинг бошқа 
зарурий ўрнида қўлланаверди, семантик таснйфдан ҳам воз 
кечилмади. Бу масалада Р.А.Будаговнинг «...семантик изланиш 
тилшуносликнинг барча тармоқларида ҳам гўё тизимга қарши 
изланиш деб тушунилди,»* 2 деган хулосасига ён бериш керак,

Иккинчи даражали бўлакларни тасниф этиш семантик нуқтаи 
назардан бўлса ҳам, тилшунослар шаклдан келиб чиқиб ти.л 
ҳодисалари, қонуниятлари ва фактларини тадқиқ этди. Унда гарчи 
айрим. ўринларда мазмунга, маънога мурожаат этилган бўлса ҳам, 
йўл — йўлакай.қолип ва шакллар моҳиятига, коммуникатив 
вазифасига қараб маълум нуқтаи назарни қайд Этшпда кузати,\ди. 
Аммо мантиқан аввал мазмун.маъно ва шу мазмун.маънони 
ташувчи шакл олиндди.3 * Кишининг объектив борлиқни ўрганиши, 
у ҳақидаги мушоҳадаси давомида онгида маълум тушунчалар, 
мақсадлар ҳукмлар пайдо бўлади. Уни баён қилиш мажбурияти 
билан ифодаловчи шакл танланади ва тил бирлиги юзага келади. 
Яъни тил бирлиги ҳам объектив оламдаги барча мавжудотлар каби 
ҳамма вақт ўз мазмуни ва шаклига эга. Уларнинг бирисиз 
иккинчиси ҳаёт эмас. Бу диалектик қонуниятдир. Синтактик 
ҳодисалар моҳияти ана шу шаклий таркибий белгиларга асосланган 
ҳолда тушунтирилиши табиий равишда жуда кўп тил 
ҳодисаларининг атрофлама талқин қилинмаслигига, қонуниятлари 
очилмаслигига сабаб бўлди.'1 Тил ҳодисалари ва фактлари тадқиқ 
этилар экан, уларнинг шакл ва мазмуни ўртасидаги ўзаро 
муносабатга, мутаносибликка диққатни қаратиш, шу орқали ўша 
ҳодиса ва фактлар моҳияти белгиларини аниқлаш, қонуниятларини 
очиш зарур.

Фақат бир тил қобиғида мулоҳаза юритишга ҳаракат қилган 
А.А.Потебня «рус тилидаги ҳар бир сўзга муайян грамматик 
туркумнинг муҳри босилган бўлади,»5 деб кўрсатган эди. Буни 
фақат рус тилидаги эмас. Барча тиллрдаги сўзларга нисбатан ҳам

‘Крнг.: Сиротинина О.Б. Ўша асар. 48-6,
2 Крнг. Будагов Р.А. Ч еловек и его язьж. — С.98.
3И.Сталин бу  ҳаеда «Тил материалидан холи бўлган, тил «табиий материяси»дан холи  

бўлган ялонгоч фикрлар йўҳ» дейди . Крнг.: Сталнн И, Тилшуносликдаги м арксизм  ҳақида.
— Тошкент; БН. — 1950, — 34 — б . Бунда, табиийки, тил тараҳқиётига нима туртки беради , 
деган савол келиб чиҳади. У К. 'М арксдан келтири,\гйн «Тил ф икрнинг бевосита воҳе  
бўлиш идир.» — деган ҳараш ига ҳам мос эм ас.

,}Крнг.: М аҳмудов Н. Ў збек  тмлидаги содда гапларда сем аитик— синтактик асимметрия.
— 3 —б.

5Крнг.;Потебня А.А. И з зап и сок  по р усской  грамматяке. Т. 1 — И. — Харьков. — 1888. — С-.52.
8
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айтиш мумкин. Ҳар қандай тил бирлиги т у  ти „ 
ўртасидаги муомала, мулоқат эҳтиёжи сЎзлашУвчи халҚ
муомалага киритиш шу тил грамматикасидан Л&Н яралад„и ' Уни 
яъни унга грамматик туркум муҳри урила л н ТалшқаРида бўлмайди, 

тлттгп Ж>лгл пттттактитг птлкл чтглт!»*—. У синтаксисгаоид муҳр бўлса, синтактик шакл эканлиги б
Синтаксис сатқида бирор сўз ўз шакли бИлл^ ЛаН хаРактерланади. 
шу шаклланган сўзда ифода топган семант Намоён бЎлаР экан, 
Шунинг учун В.Г.Гак: «Гап бўлаги мустакл м ИКЗ ^ам , кУзатилаДИ. 
намоён бўлишини ва синтактик шакллангйнаЪНОЛИ СЎЗНИНГ гаида 
дейди.1 Ўша В.Г.Гак тилга олган мустақд мдт„ЛИГИНН кЎРсатади,» — 
моддий дунё билан боғли қандайдир ИгЬ° ЛИ Сузда ^амма ваҚт 
Тилшунос шунга кўра ҳам яна бир неча к ° ^  ҚаиМ ^ этилади. 
бўлагида синтактик бирлик билан баробар Мп.аТ°?Аан кеиин: «Гап 
ифода ҳам бўлади,»* 2 — деб илова қклГаи Ир ЛИК Вй гРамма'гак 
жароёнида, шу сабабдан ҳам семантикаии ИН1аК1И14 тақлнл 
четлаб ўтмаслик керак. Ф.А.Данеш ҳам сипт НазаРга ТГ™111. уни 
шарти билан унинг бирлигидаги семантик таҳлилнинг У4 
эътиборда тутишни уқдирган эди.3 Синта
коммуникация туради. Коммуникация СИС асосИАа ас°сан 
синтезидан иборат мазмунни тингловчига е Маьлум маънолар 
«Синтаксис маъно категориясидан ташкл ^ 6311111 ҳисобланади. 
маҳрум бўлади ва шартли ўлик «қоидалар» ~ РИл,а У3  <<жони,>Аан 

Сўзлар гап учун сайланиб олинар экан ГНЛ,исига айланади. » 4 
келиб чиқиб, турлича маънода Қўлланадилт' у3  ^рку^-шдан 
таркибида маълум бўлак ваифасини ўгай ол РАамчи сўзлар гап 
вазифаси учун мутақил маъноли сўзлардан андилаР' ^ап бўлаги
маъноли сўзлар семантикасида ҳамма вактСаилаиаАИ- Мустақил 
етакчи ўринда туради. Моддийлик ифодаси М0ААИИЛИК ифодаси
назаридан қаралса, семантиканинг Денотатавлигид/р °д™ шлтГинг 
онгдаги акси —тушунча ва тушунчанинг тил л А “ нинг
лексик маънодир.5 Гап бирлиги вазифасм < ирлигидаги ифодаси 

" АммГ УЧун мана 11!У лексик
Аммо олмош ва отоқли от

англатмайди.

маъноли сўзлардан танланади.
кабиларда лексик маъно бўлса ҳам, в
т  - е,- улаР тушунчаТушунчанинг онгда паидо бўлиши учун э у 
бўлиши керак. Шунинг учун уларнинг денота ^  этувчи Аенотат 
мумкин эмас. Лекин олмош ва отоқли влигисиз1 °тлар ҳам модийнимагадир ишора қилади. Унинг нима экл А
англашилиб туради. Мана шу аир. _  Нли™ матн Давомида

гапириш

англашилган нимадир ҳам
^Қрнг.Так В.Г. Теоритическая грамматика сЬрант»*,.

1981 .- С .7 6 .  ЦУЗСК°го язнка. Синтаксис. -  М.;ВШ.
2Қрнг.:Гак В.Г. Ўша асар. Ўша бет.
3Қрнг.:Оапе5 Ғ. А. А 1Ьгее-1еуе1 арргоасЬ 1о $уп1аХ //т 

Ғ г а д и е .- 1964.1. * //!гауаих Нпдшзияиез ■
4Қрнг.:Будагов Р.А. Человек и его язмк. —С.100.
^Крнг.^Ахманова О.С. Словарь лингвистических теп 

Ф омина М .И .С оврем енний русский язик. Лексикология !!!Нов'— М.:СЭ. —1966. — С.128;
- М.:ВШ. -  1983. — С, 11,

с!е Ғгадие, —
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тилшуносликда, аниқроғи, мантиқда референт термини билан 
аталади. Яъни реф ерент уни қам, денотатни ҳам ўз қамровига 
олади, референт терминининг маъноси бир мунча кенгроқдир. 
Гарчи денотат термини билан реф ерент термини турли лингвистик 
луғатларда синоним сифатида қайд этилган бўлса қам,1 уларни 
кўрсатилганидай фарқ билан тушунишга тўғри келади. Гап 
бўлагини тақлил этилгана реф еренция мезон вазифасини ўтайди. 
Шуни назарда гутиб Ҳ.Путнам: «Анъанавий семантик назария икки 
омил: жамият ва моддий дунё — референция билан изоҳлашни 
назарга олмайдилар.»1 2 деб семасиологларни огоҳлантиради. Айтиш 
мумкинки, лексик маъно ва реф еренция б и р -б и р и н и  ўлчаш учун 
восита бўлувчи омиллардир. Гап бўлаги ҳақида гап кетганда ҳам 
унинг семантикасига референция орқали ёндашув тўғри хулосага 
келиш учун асос бўлади. Референция ҳақида XX асрнинг 50 — 
йилларидан бошлаб 30 йил давомида ўнлаб асарлар ёзилди ва бу 
асарларда у  ҳақда тўғри тушунчага келиш, унинг турли 
томонларини ёритиш учун изчил, объектив фикрлар айтилди.3

Уларда, деярли барча асарларда. ҳам, референт ва гап бўлаги 
маъноси (коммуникация кечимидаги лексик маъно) орасида албатта 
онгдаги тушунча, акс этиб туради. Чунки моддий оламдаги ҳамма 
нарсанинг ифодаси тилга тўғридан — тўғри, бевосита кўчмайди, у 
онг орқали ўтади. Шу жиҳатдан қараганда А.Н.Нурмонов 
оралиқдаги онг воситачилигини ташлаб «тил объектив борлиқни 
ф ақат бевосита акс эттиради,4 деган фикрига қўшила олмадим. 
Референтнинг онгдаги акси ва унга бўлган субъектнинг муносабати 
семема деб олиниб, шу семема билан намоён бўлган сўз, яъни гап 
таркибида ифодаланган сўз гап бўлаги бўлади.5

Гапнинг иккинчи даражали бўлагини семантик нуқтаи 
назардан тасниф этиш баробарида уни семантик жиҳатдан тадқиқ 
этиш айрим тилшунослар назарига шу XX асрнинг 60 —

1 Қрнг.: Ахманова О.С, Ўша луғат. Ўша бет.
2 Қриг.: РиШаш Н. Меашп^апб геҒепсе// ТЬе ,1оигпа! оГРН|!о$орЬу !.ХХ.(!9о\'етЬег 8)-1973.-р.711.
3 Крнг.: 5ча\е$оп Р.Ғ. Оп геҒегпла// Мпк! Ь1Х.-1950.-р.320-344: 1.т$Ьу 1. КеГеггтц-М1\\  Уогк,-1967,- 

р.Н б-131: Р и т а т  Н. ю қоридаги мақола -- 699-711-6.; Со1а Р. КеГегеппа1 орасну аипЬипЧелеВ, ап гЬе 
регГоппапЧе Ь|рогЬе$1.$//Рарег$ 1тот гЬе П еееш з Яеоюиа! МееИпц СЬюауо Гтрикпс 5ос1аГуАрп1 18- 
20.СН|са<ао -  Ш тот -|975.-р. 672 -  686; Арутюнова Н.Д. Лингвистические проблеми референции// Новое в 
зарубежной лингистике.-М.: Радуга.-!982.-С.5-40: Петров В.В. Философские аспекти референции// Новое в 
лингвистике.-М.:Радуга.-1982. -С.406-414.

4 Қрнг.: Н урм онов А.Н. Гап ҳақида синтактик назариялар. — Т ош кенгТ Д П И Н . — 1988. —
6 2 -6

5 А .А.Ц ой «бу уринда яна нутқ бирлиги сиф ати да суз эмас, лексем а қатнаш ади,» — 
деган  ф икрни илгари суради. Л ексем а э са  луғат сузлигида қайд этилувчи лексик бирликдир. У 
ком м уникатив ж ароенда, нутқ таркибида грамматик шакЛланган сузга айланади. Л ексем а  
грамматик шакл,\анган булмайди ва ну гқ бирлиги ҳам  эм ас. Қрнг.: Цой А.А. С ем антическая  
структура нерасп ротронен ний двух состав н и х глаголних предлож ений в совр ем енном  русском  
язике. Ташкент: фан. — 1980. — С.35,
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йилларидан аввал ҳам тушган эди. Бу масалада X IX  аср охиридаёқ 
рус тилидаги тадқиқотлари билан машҳур бўлган чех тилшуноси 
А.В.Добиашнинг қарашлари диққатта сазовардир. У синтаксисни 
сўз туркумлари доирасида тадқиқ этади. Га1г тузилишида асосий, 
қал қи,\увчи элемент феълдир деб билади. Феъл, семантикаси ва 
шакли талабига кўра, бошқа сўзлар билан алоқага киришади, 
бирикади, гап тузилаи. Феъл аввало бажарувчи ва объектни 
билдирувчи сўз билан бирикиши керак. Ўрин, пайт сабаб 
кабиларни билдирувчи отлар ҳам тўгридан — тўғри феъл билан 
бирикади. Яъни феъл гап тузилиишда биринчи поғонада оўлса, у 
билан тўғридан — тўгри бирикувчи сўзлар иккинчи поғонада турадд. 
Белги билдирунчи сўзлар учинчи поғонани эгаллайди. Унингча, 
белги билдирувчи сўзлар гап тузилишк учун ҳал қилувчи ақамиятга 
эга эмас. Аполлония учун эга ва кесим деган терминлар мутлақо 
номаълумдир.1 Фақат сўзларнинг бирикишидан келиб чиқиб, гап 
гаркибини тадқиқ этган бу қараш фақат сўз семантикасига таянган 
ва тилнинг шаклий томонини, яъни гапнинг синтактик таркибини 
умуман эътиборга олмаган. Турган гапки, гапни тадқиқ этиш учун 
унинг синтактик таркибини қисобга о,\_май, фақат семантик тадқиқ 
эгиш ҳам унча тўғри бўлмайди, бу ҳам бир ёқламаликдир.

А.В.Добиаш ўзининг «Аполлония Дискол синтаксиеи» 
.шаридаги қарашлари билан вербоцентрик ва валектлик 
пазариясининг туғилишига асос со,\ди. С.Х. Муҳаммедованинг қайд 
этишича, ўтган асрдаёқ бошқа бир қатор тилшунослар 
АВ.Добиашга . ҳамфикр бўлганлар.2 Ҳақиқатда ҳам бунинг учун 
немис ти.лшушосларидан И.В.Майнер,3 Й.Х.Ҳайзеў О.Беҳагел,\ар° 
асарлари эътиборда тутилса, хато бўлмас. М.Қурбонова, Фитрат 
кесимдан англашшлган ўйни тўлдирмоқ учун унга айрим сўз 
қўшилади, деганида ҳам ва,\ентликка ҳос қарашни илгари сурган,6 
деган фикрни айтади. С.М.Кибардина немис ти,\шуносларидан 
И.В.Майнер, И.Х.Аделунг, В.Гумбольдт, Г.Бауэр, Ф.Блац, 
К.Ф.Беккер, И.Х.Гейзе, Ф.Бауэр, Ф.Кери, Г.А.Шетензак, Г.Паул, 
О.Бехагель, Г.Вуедерлих асарларида гапнинг вербоцентрик

^Крнг.: Д обиаш  А.Б. Синтаксис Апо.’Ъ\ония Дискола. -  Киев. — 1882. .
"Крнг.: Мучамедова С.Валентлик назариясининг Европо ва ўзбек тилшуносли! идаги ривожи. 

Тошкент: Университет.*2000.-3-б.
'Жрнг.. Ме!псг .1ЛУ. УегзисЬ е1пег ап с!ег тоепйсЬНеЬеп 8ргасНе аЬуеЬйае!еп \-'егпи»\1еЬге рЬЙо§орЬ|е 

ипё а1И>етете !5ргасЬ]еЬге.-Ье1рг1§.-1871 .-5.!32.
‘Крнг.: Нсузе ТСЬ. ВешзсЬе ОгаттаИЧ-Наппогег 1_е!рг1£.-1908.-8.296Г.

, ^Қрнг.: ВеЬааЬе! 0 . ОеигвсЬ $уп1ах. Вс1.11.-Не1Йе1Ьеп*.-1924.-8.113Г!'.
лҚрнг-  Қ>'рбоиова М. Фитрат -  тилшунослТошкент: Университет.-1996.-)2 •• бб.
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назарияси ғоялари атрофида фикр юритиЛганлиги ва бу валентлик 
назарияси учун пойдевор қўйганлигини таъкидлаган,1 Шулар 
асосида ўша X IX  асрнинг охиридаёқ француз тилнгуносм 
Л.Теньер валентлтк назариясига асос солди.

Л.Теньер ўз валентлик назариясига кўра феълни гап 
уюпггирувчи сифатида билиб, унинг талаби билан унга боғланиб 
келган отларни актантлар, равишларни сирконстантлар деб 
белгилади.* 2 Унинг назарияси бўйича, феъл семантик таркиби 
таянч нуқтага олинган бўлса ҳам, актант ва сирконстантлар гапда 
очиқ ўринни тўлдирувчи бўлиш вазифасини ўтаган. Яъни у  ҳозирги 
тасниф бўйича ёндашилса, синтактик валентлик асосини ишлаб 
чиққан. Бу синтактик валентлик бўйича тадқиқот ишлари 1960 — 
йиллардан бошлаб рус тилшунолигида хам кўринди.3 4 Синтактик 
валентликни тадқиқ этиш гап таркибидаги фақат феълга, шунда 
қам кесим вазифасида қўлланган феълга боғлаб,семантик тахлил 
этилади. Қолган бўлаклар ундан четда қолади. Шунинг учун ҳам 
70 — йиллардаёқ семантик валентлик назарияси бўйича тадқиқотлар 
биринчи ўринга чиқиб олди, Бунда ҳар бир гапнинг синтактик 
бўлаги семантик таркибидан келиб чиқиб.уларнинг қандай нутқ 
бирлиги билан муносабатга киришуви, кесимнинг гап таркибида 
намоён бўлган маъно таркиби, унинг валентлиги, эса гап қолипини 
белгилаши ҳақида таҳлил боради.1 Мазкур йўналиш методи 
тилшуносликда анча қўл келганлиги учун шу соҳада Евророда ҳам, 
славян тилшунослигида ҳам бир қатор идчий — тадқиқий ишлар 
яратилди.5

^Қрнг.гКибардина Г.М. К истокам теории валентности в немецком ятмкознании X IX  в ек а ' 
]'раммати'1еские концепции в язьжознании XIX века.- Л.:Наука.-1985.-С 181-210.

*Қрнг.; Теньер Л. Основь! струтурного синтаксиса. -М.: Прогрес.-1988.-С.256.
’Қрнг.:Филичева Н.И. Понятие синтаксической валеитности в таботах зарубежних язьжоведов/7 

ВЯ. 1967.N2.-0.119-125; Морева З.Н. Валетнме разрядь! при.чагательнь!ч и их стуктурно-семантичесхая 
характеристика в современном немецком язьже. Автореф. д и с .. . .канд.фапол наук.М.-1967: Лебедов В.А. 
Обязательная синтаксическая валентность английского сушествительного. Автореф. дисс. ... канд 
Филол наук,- М.-1969: Хайдаров Ш. К прблеме классификаиии трехтактнь1\(  трехвалентнь!х) глаголов в 
современном францу-зском язьже. Автореф, дисс. ...канд. Филол наук.-М.-1971: Суша Т.Н. Семантико- 
синтаксические свойства имен действия в современном английском язнке. Автореф дисс. .. канд 
филол.наук.-Минск.-1972.

4Қрнг.: Воп2 1 о XV. Уа1епг, ВебеиШп^, ипс! $а!2тобе11е/./Ве11га§е гиг Уа1еп21Ьеог»е,- На1!е($аа1е).-1971; 
НеНн§ С. Уа1еп2, Зетапбк ипб 5а!2»юс1е11е // Оеи!зсЬ а!$ Ғгетс1$ргасЬе. -1976. N 2; 5оттегҒе1ск К.Е. 
ЗсЬгезЬег Н. \Уог!егЬисЬ Уа1е»2 ипб О^ХизЪШюп беи1$сЬе$ АфекиЧге.-Ге1рг|£.'!974,-5.15.

5Қрнг.: Бу масала юзасидан Ҳалледа ўнга якин муаллиф маколаси мажмуи эълон килинди. 
Крнг.:Ве11га2 е 2 Ш‘ \ ,’а!еп2 1 Ьео11е/Нг‘1. \ гоп О. Не!Ь1§.-НаИе ($аа)е). - 1971. Яна куйидагилар нашр этилган: 
Засорина Л.Н., Берков В.П Понятие аалентности в язь!ке//Вестник Ленинградского университета. N 8. 
Серия истории язмка и литературь! /  Вьш.2.-Л.-1961; Степанова М.Д. Проблемь! теории валентности в 
современной лингвистике//ИЯШ.-1973.^6; Шу муал Теория валентности и валентньш анализ.М.:ВШ -1973; 
$оттег£е1ск К.Е.,$сЬге1Ьег Н. 'Л’опегЬисЬ гиг \-'а1епг ипб 01$!пЬиПоп деи!5сЬге$ Аб)ек11уе. -Ье»рг1£.-1974; 
Сильницкий Г.Г. Глагольная валентность и залог//Типология пассивннх конструкций.Диатезм и залоги.-Л.: 
Нука.-1974; Кучкартаев И.К. Валентньш анализ глаголов речи в узбекском язмке. -Тошкент: Укитувчи,- 
1977; 5сЬ\ука11а Г УегЬ Уа!епг ипё Тех! // ОеШнсЬ а!$ ҒгетбзргасЬе. - 1985. N5; \Уо1)ак С. Е»П1се 
1]Ъег)е£ип£еп гиг Уа1епг1Ьеог1е ипб Ка$и$ёгатта!1к /7 ЭеигзсЬ а!$ ҒгетбзргасЬе. - 1988. N3.-5.177-181; 
Расулев Р. Узбек тилидаги холат феъллари ва уларнинг облигатор аалентликлари. -Тошкент: Фан.-1989; 
Шу муал. Лексико-семантические группь» глаголов состояния и их валентность. -Тошкент: Ф ан-
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Аммо семантик валентлик бўйича тадқиқот гап таркибида ҳар бир 
сўз маъносининг мантиқий узвлари қандай бўлакларда намоён 
бўлиши ва шу орқали гап тузилишини аниқлаш имконини берса 
ҳам, ҳар бир семантик бирлик гапда қандай вазифаларда кела 
олиши ва келиш сабабларини очиб бера олмайди.

Тилшуносликда гапнинг фақат иккинчи даражали бўлакларини 
тасниф этганда семантик нуқтаи назардан ёндашиб қолинган эмас. 
Гап бўлаклари семантикасига эътибор қаратилганини ҳам кузатиш 
мумкин. Танйқли рус тилшуноси И.И.Мешчанинов эга ҳақида фикр 
юритиб, 'Тапнинг субъектини ифода этувчи муайян бўлагига 
айтилади,"1 -  деган эди. Бу фикр, албатта, анъанавий
тилшуносликнинг бошқа кўзга кўринган намоёндалари томонидан 
ҳам таъкидланди.2 Шунингдек, субъект гап таркибида бош 
келишикда берилиши ҳақида ҳам қайд этилган.1 Кесим ҳақида эса 
эганинг белгисини, ҳаракат ёки ҳолатини билдириб, гапда 
уюштирувчидик хусусиятига эгалиги, замон вамодаллик англатиши 
ҳақида гапиршдди,2 яна у предикат ифода этишини ҳам 
кўрсатилди.3 Тўлдирувчи кесим томонидан бошқарилиб, объект 
ифода этиши; ҳол ҳам кесим томонидан бошқарилиб, тарз, ўрин, 
пайт, сабаб, мақсад кабиларни англатиши; аниқловчи белги ва 
хосликни кўрсатиши ҳақида маълумот берилди.4 Бу изоҳлар

1991:Мусаеа Т. Узбек тилидаги сезги феъллари. Филол. фан номз. ... дисс. автореф. -Тошкент-1992: 
Шарипова У. Узбек тилидаги юмуш фсълларинииг маъно валентликлари. Филол фан номз дисс 
автореф.-Тошкент.-1996: Ҳакимоа К Содда гап колипли фразеологизмларда семантик валентликлар. 
Филод. фан. номз. ... дисс. автореф.-Тошкент-1964: Мухамедова С Ўчбек тилида йўналма харакат 
феъллариникг лредикативлиги ва валентлиги. Филол. фан. номз. ...дисс. автореф. -Тошкент- 1999

'Крнг.: Мешанинов И.И. Члень! предложения и части речи -Л.-1978.-С.207.
"Қрнг.; Ғуломов А. Ғ. Содда гап - Тошкент: ФАН. -1955.-40-6.: Смирницкий А.И. Синтаксис 

английского язьжа. М.-1957.-С.Ш8-1 I !; КононовА.Н. Гра.мматика современного узбскского литературмого 
язь^ка. М.-Л.: Изд АН.СССР. -1960. -193. Мартине Э. Основь! обшей лингвистике // Новое в яимгвистике. 
т.Ш. -М.: Радуга-1963.-478; Гухман М.М. Позиция подлежашего в язьжах разнмх типоа // Членм 
предложения в язьжах различнмх типов. -Л.:Наука. -1972.-С.22; Турсунов У.; Мухторов Ж.. Раҳматуллаев 
Ш. Ҳозирги узбек адабий тили.-Тошкент:Ўкитувчи.-1975. - 186-6 ; Гак В.Г. Теоретическая фамматика 
французского язь1ка.-М.:ВШ.-1981.-С.87.

Қрнг.: Кибардина С. М. Категории субъекта и объекта и теория валентности П Категория 
субъекта и объекта в язьтках различнь1Хтипов.-Л.:Наука.-1982.-С.23.

‘ Қрнг.: Потебня А.А. Из записок по русской грамматике.т.! 1-Ш.-Харков.-1888.-С.84; Ғуломов 
А.Ғ.Содда гап.-48-б.; Гвоздев А.Н. Совремснньж русский литературнь1Й язь«к. ч.И. Синтаксис./Изд.З-ое - 
М.:Просвешение.-1968.-С.61; ПанюшеваМ.С. Главнь1е членьг предложения П Современнмй русский язмк/ 
под ред. Д.Э.Розенталя.-М.:ВШ.-1971. -С.34; Будагова В.И Однороднме подлежашие и сказуемме /7 
Грамматика азербайджанского язмка /под ред М.Ш.Ширалиева. Э.В Севортяна.-Баку:Элм. -1971. -270-с.; 
Ззкиев М. Э. Хэзерге татар эдзби гелс.-Казан,-1974.-73-6.; Лекант Л.А. Синтаксие простого предяожения в 
современном русском язьже.-М.:ВШ.- 1974,-с. 102.

Крнг.: Сиротинина О.Б. Лекции по синтаксису русского язь1ка.-М.:ВШ.-1980.-С53; Гак В.Г. 
Теоретиче-ская грамматика французкого язмка. Синтаксис.-С.83. Бархударов А.С. Структура простого 
предложения оовременного английского язь1ка.-М.:ВШ.-!966.-СЛ45; Панфилов В.З. Язьжовме универсалии 
и типология предложения //ВЯ.N5.-1975.-0.14; Шубик С.А. Иерархия членов предложения в 
индоевропейских язь!ках /Категория субъекта и объекта в язмках раличиих гипов.-Л.;Наука.-1982.-С.127.

Крнг.: Гуломов А.Г. Содда гал.-65-92-бб.: Гвоздев А.Н. Современньгй русский литературньш язмк - 
105-125: Панюшева М.С. Главнме членм двусоставного предложения.-С.435-452: Ахмедов А.А. Иккинчи 
даражали бўлаклар //Ўзбек п<ли грамматикаси. И т. Синтаксис,- Тошкент:Фан.1976.-139-163-бб. Валгина 
Н.С. Синтаксис современного русского язмка.-С. 119-139; Скобликова Е.С.Современнь1Й русский язмк.
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хосликни кўрсатиши ҳақида маълумот берилди.1 Бу изоҳлар 
тўғри.объектив ва илмий бўлиб, бош нисбатдаги феъл ва от 
кесимли гапларни назарда тутади. Тилшуносликда мана шундай 
тузилишли гаплар меъёрий қолипда шакллантирилган гаплар деб 
келинди. Шунга кўра бирор гап таҳлил этилса, унинг таркибидаги 
ҳар бир луғавий бирликни фалон бўлак вазифасида келган, деб 
ҳисобланди. Яъни гап бўлаклари семантик жиҳатдан тасниф 
қилинган бўлса ҳам, гапдаги луғавий бирликларга, қайси бўлак 
взифасини ўташига қараб.ёндашилган. Уларнинг семантикасидан 
қатьи назар шакли ва қандай саволга жавоб беришига қараб, 
қандай бўлак эканлиги белгиланди. Умуман гап бўлакларининг 
тадқиқ этилиши қам асрнинг сўнгги чораги бошлангунга қадар 
гапгга ёндашиш қанай бўлса, шундай шакл томонига эътибор 
қаратилишиан нари ўтолмади, соф грамматик категориялар 
доирасидан чиқмас,\икка қаракат қилинди.* 2 Лекин В.Г.Гак 
айттанидай, тил шакл.\арини улардан ташқарида, онгда акс этган ва 
тилда ифодаланган, фикрлаш усуллари ва фактларини эътиборга 
олмай туриб, тўла —тўкис тадқиқ этиб бўлмайди.3 Унинг эса акс 
бўлди, шакл асосий эътиборда турди. Бу қақда В. А. 
Звегинцев: «Туброғида эса биз гапирадиган ва тушунадиганларимиз 
билан кўп томонлари умумий бўлган грамматиканинг турли 
чуқурроқ қатламлари жойлашган, лекин уни грамматистлар тадбиқ 
этмаган.4 Бу фикр асримизнинг 70 —йиллари доирасида жуда тўғри 
эди. Тилшуносликда бу оқсаш узоқ давом этиши мумкин эмасди. 
Ахир назария гапнинг фақат устки қурилиши эмас, туб қурилиши 
қақида хам бўлиши керак.5 Буни айрим тилшунослар керагидан 
ортиқроқ қолда қабул қилдилар.Улар гапнинг грамматик 
қурилипшни четга суриб, гап бўлаклари дейиш ўрнига семантик 
кенгайтирувчилар: семантик объект. семантик атрибут, семантик 
адресатдан, макон, пайт, шарт, сабаб, мақсад, кечим билдирувчи 
детерминант, ҳслдан иборат кенгайтирувчилар қўлланиши 
кераклигини айтади,6 Бу гап таклили семантик таҳлилни суи 
истеъмол этиш ҳисобланади. Ҳеч вақт ҳар қандай бирликнинг

! Қрнг.: Ғуломов Л г Содда гап.-65-92-66.; Гвоздев А.Н. Соврсменньш русский литературньш язь!к,- 
105-125: Панюшева М.С. Главнме членм двусоставного предложения. -С.435-452: Ахмсдов А.А. Иккинчи 
даражали бўлаклар //Ўзбек тили грамматикаси. И т. Синтаксис.- Тошкент;Фан. 1976 -130-163-66. Валгина 
Н.С. Синтаксис современного русского язь1ка.-С. 119-139; Скобликова Е.С.Современньж русский язьж.

-С .150-190. Абдура.чмоноа А.. Сулаймонов Д.. Холиёров X.. Омонтурдиев Ж. Ҳозирги ўзбек 
адабий тили. -62  - 87-66

"Крнг.;Арутюнова Н.Д. Предложение и его сммсл. -МлНаука. -1976. -С.6: Н.М.Мачмудов \ам шу 
фикрга келган. Қрнг.: Ма\мудов Н.М. Узбек тилидаги содда гапларда семантик - синтактик асимметрия-4-б.

'Крнгл Гак В.Г. Теорегическая грамматика французского язь!ка. Сингаксис.-С.28.
4Крнг.:Звегинцев В.А. Язь1К  и лингвистическая теория. — М.:ИМУ. —1973. —С.195.
5Қрнг.:Ч ейф У.Л. Знач ен ие и структура язьи<а — М — 1975 — С.78.
(Қрнг.;К ириа \ ова Т С. Грамматическая и семангическая структура двухсоставнь!Х  

предлож ен и й  с ослож неннм м  им еннмм сказуем им . А втореф. дисс. ... канд. филол. наук. — 
М. —1983. —С .1 7 — 19.
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маъноси ва у намоён бўлган шакли бутунлигини эътибордан 
чиқармаслик керак. Тил шакллари фақат фикрларни узатиш 
воситаси бўлиб қолмай, аввало уни намоён этиш имконидир.1 
Грамматик категорияларнинг, мантиқдан қатьий назар, муайян 
тилдаги модаий маъноси билан жифс боғлилиги кузатилади.* 2 Туб 
қодисалар сирт ҳодисалар асосида ётади.3 Шунинг учун ҳам 
И.П.Распопова: «Иккинчи даражали бўлаклардан воз кечилса, 
унинг асосида тўлақонли грамматик таҳлил қилиб бўлмайди,»— 
деган эди.4 Моҳиятан қараганда, қандай туб тузилма таркибидаги 
бирлик —маъно тадқиқ этилар экан, унинг сирт қурилмадаги 
бирлик — синтактик бирликда намоён бўлишини кўрсатган ҳолда, 
унинг асосини очиш мақсад маркази бўлиши илмийликни 
таъминлайди, мавҳум маънони аниқ, тутиш имкони бўлган шаклида 
олиб тадқиқ этилади. Бу муайян семантик бирликнинг қайси 
синтактик бирликда коммуникацияга киришувини аниқлаш 
имконини туғдиради. Зеро, тил жамиятнинг алоқа воситаси ва 
фикр ҳам сезгиларимизнинг ифодаловчиси сифатида ҳамма вақт 
ўзининг коммуникатив мўлжалини адо этиш учун интилади.5 
Тилшуносликда ҳам асосий йўналиш шунга мувофиқлашуви жоиз. 
Бу йўналиш тилшуносликда ментал лингвистика атамаси билан 
юритила бошлади. 70 —80 —йиллардаёқ гап бўлакларининг семантик 
ва синтактик бўлакларини ўзаро қиёсланишига бағишланган, 
ментал лингвистикаси соҳасига оид бир қатор тадқиқот ишлари 
юзага келди6 Инглиз, немис, француз тилларидаги гаплар шу 
нуқтаи назардан кўриб чиқилди. Ҳатто френцуз тили мутахассиси 
В.Г.Гак бу икки тилшунослик: анъанавий ва ментал лингвистикани 
ғарозуга солиб кўриб, улар методлари ҳақидаги ўз қараши, 
нуқсонларини ҳам айтиб ўтди. Унингча, менталистик назария... 
улар (текширилаётган объект) семантикасидаги сурилиш 
эҳтимолини етарли даражада эътиборга олмайди. Шунингдек,

'қрнг.Ъ енвенист Э. Обшая лингвитика. -  М П рогресс -  !974. -С .1 0 5 .
'Қрнг.:П отебня А.А. Из запи сок по русской грамматики. т. 1 - Н .- С .3 6 .
3Қрнг.:Солнцев В.М. К вопросу глубинной сгруктуе и пораж дение смь»с.\а пред.\ож ения// 

'Геория язьжа. Англистика. Кельтология. — М .:Науко. — 1976. С.115.
4Крнг.:Распопова И.П. К м етодике грамматического разбора по членам предлож ения  

// Ш кольная и научная грамматика. — Воронеж . — 1979. — С.47.
5Қрнг.:Будагов Г.А. Что такое развитие и соверш енствование язмка. — М.: Н аука.— 1977.—

С.92.
°Қрнг.:Проблемь1 теории членов предлож ения. — Кишинев. —1973; Ч ейф  У. Значение и 

структура я зм к а .-М . — 1975; А рбат Н .Н .Семантическая структура безличнм х преддож ений в 
соврем енном  русском  литературном язь»ке. А втореф, дисс. ... докт. филол. наук. — М. —1976; 
М атвеенко В.В. Рема предлолсе ния — производная от  его  семантики//П роблемм синтаксичес — 
кой семантики. — М. —1976 .— С.152 — 154;Викт Т .О  сем антике структурной схем е предлож е — 
ния Изв.АН.СССР.СЛЯ. -1978 .N 1; Воу1оп С.. ҒаЪге Р . Сгагпгпа1ге я у ^ ет а и я и е  <1е !а 1апдиае
Пгапсйяе. — Р . —1978; Сге185е15 О. Цпиез е! Са1едоп$5 д гат т аи са1ез. — СгекоЪ1е. —1979; 
Булмгина Т.В. Грамматические и сем антические категории и и х  связи Аспектм семанти — 
ческнх исследований. М.:Наука. —1980. —С .320 —380; Распспсв И.П. Н сскслькс замечаиин о 
так назмваемой семантической структуре предлож ения ВЯ. -  1981.N1.
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шаклий ёндашув ҳам шакл ва мазмун номутаносиблигини ҳисобда 
тутмайди.1 Ш аклий ёндашув имкони ҳақида юқорироқда тўхталиб 
ўтилд-ан эди. Бу қақда В.Г.Гак айтган нуқсон шаклий ёндашув 
табиатидан келиб чиққан, деб қаралиши тўғрироқ бўларди. Чунки 
унда синтактик бўлак аниқланиб, кейин унинг маъносига эътибор 
қилинади ва ундан нари ўтилмайди. Менталистик назарияга кўра 
биринчи ўринда маънога ва у маънонинг қандай синтактик шаклда 
берилишига қаралади. Бу семантик — сингактик
номутаносибликнинг юзага чиқиши, яъни маълум бўлиши учун 
имконият беради. В.Г.Гакнинг, менталистик назария маънодаги 
сурилиш эқтимолини эътиборга олмайди, деган фикрига келсак, 
маъно сурслиши ҳамма вақт шу маънонинг референти ўзгариши 
билан боғли эканини эслатишга тўғри келади. Яъни маъно 
ўзгариши ф ақат экстралингвистикдир. Шундай экан, 
экстралингвистик ҳодисалар ф ақаг онг орқали тилда ифода топган 
бўлиб, шунинг эътибордан четда қолиши мантиққа сиғишмайди.

Маънодан келиб чиқиб гап бўлакларини тадқиқ этиш анъанавий 
тилшунослик ичида бошланган эди. Европо ва рус тилшунослигида 
пассив феъл нисбатини ишлаш замирида ментал лингвистикага 
мурожаат этилган. Бу ўзбек тилшунослигида ҳам ўз аесини топган. 
Уларда тўгридан — тўғри пассив қурилмада феълдан англашилган 
ҳаракат объекти эгада ифода топади, деб кўрсатилади.* 2 Ҳагго О. 
Есперсен: «Пассивда активдаги тўлдирувчи эга вазифасига ўтади ва 
инглиз тилида у Ьу, француз тилида раг ва Ъе, латин тилида аЪ 
предлоги билан қўлланади,3 деб кўрсатади. О. Москалская, 
субъект(«эга» маъносида) пассив кострукцияда поциенсга 
айланади, деган фикрни айтади.4 Шулар билан богли иккинчи фикр 
ҳам келиб чиққан: субъект пассив конструкцияда фақат эга билан 
эмас, воситали тўлдирувчи билан ҳам ифодаланиши кузатилади.

Туркий тилларда активга фақат пассив нисбатини қарама,— 
қарши қўйилмайди. Бу тилларда яна актив(бош) нисбатга қарама — 
қарши қўйиладиган ўзлик, орттирма, биргалик нисбатлари ҳам бор. 
Шу нисбатларнинг ҳар бирида ҳам феълдан англашилган ҳаракат 
ёки ҳолат субъекти ё объекти одатий синтактик вазифасини 
ўзгаради. Фақат пассив (мажҳул) нисбатда объект ёки поциенс, 
тўлдирувчи вазфасида субъект келиб, ўзлик нисбатида эга 
вазифасини ҳам субъект, ҳам объект; биргалик нисбатида эга ва 
тўдирувчи вазифасини ўзаро қарама —қарши адо этиши; орттирма 
нисбатда эга вазифасини кауза субъект, ё воситали, ё воситасиз

'Крнг.: Гак В.Г. Теоретическая грамматика франиузского язь^ка. Синтаксис.-С.77.
2Крнг..Ғуломов А.Г. Содца гап.-41-б.: 2егеЬко\ У.А. Оав УегЬ.-М.:НосЬясЬи1е-1977.-$. И 6; 

Селиверстова О.Н. Второй вариант классификационной сетки -  описание некоторь»х прсдикатншх типов 
русского язь!ка//Семантические типь! предикатов/ отв. Ред О.Н.Селиверстова.М.:Наука.-!982.-С.! 11

Қрнт.: Есперсен О. Философская граммйТика.-М..к|КЛ.-1958. С. 184.
4 Қрнг.: Мозка1зка^а 0 . Огаштпапк ёег йеи1зсЬеп Ое§еп\уагТззргасЬс.- М.:НосЬзсЬи1е.-1975 - 5/135.
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тўлдирувчи вазифасини каузал субъект бажарганлиги 
кузатилади. Яъни феъл нисбатлари ҳаракат ёки ҳолат субъекти 
ё объектининг синтактик вазифасини икки ё учтага етказади. 
У икки семантик бирликнинг синтактик кўп 
вазифавийлигини юзага келтиради. Уларнинг бир вазифадан 
ортик, вазифага эга бўлиши семантик — синтактик номутаносиблик 
намоён бўлганлигини ҳам кўрсатади.

Нисбат шаклида қўлланган феъл кесим вазифасида 
келгандагина ҳаракат ёки ҳолат субъекти ё объектининг синтактик 
вазифасини белгилайди. Яъни гапнинг қандай семантик бирлиги 
қандай синтактик бирликда намоён бўлиши деярли феъл кесим 
билан, унинг семантикаси ва грамматик шакли семантикаси билан, 
боғли бўлаи. Кесим гапни уюштиради. Феълнинг гапдаги вазифаси 
кесимликдир.1 Феълнинг хосланган шаклларидан бирида 
қўлланиши ва гапнинг қайсидир бўлаги билан синтактик алоқага 
киришуви у билан алоқадаги бирликнинг ҳам синтактик вазифаси 
ўзгаришига сабаб бўлади, Агар у сифатдош хосланган шаклида 
қўлланса.эга, тўлдирувчи.ҳол ва ҳатто от кесимнинг аниқловчиси 
ҳам кела олади. Тилшуносликда қайд этилганидай, у содда гапнинг 
иккиламчи предикати ҳолида трансформация қилинади.2 Бу гап 
полипредикатив бўлиб, ё моносубъектли, ё монообъектли, ё 
монолокалисли ва ҳоказо ҳолда таркиб топиши ҳам мумкин.3 Ҳар

'Крнг.Таджиева Н.З, Основнь1е пути развигия синтаксичсской структурм поркских язмков* 
М.:Наука. -1973.-С. 155. Прокопович Е ,Н. Глагол в прелложении,-М.:Наука.-1982.-С.5: Золотова Г.А. 
Коммуникакативньте аспекть) русского синтаксиса. -М.:Наука. -1982. -С.163; Селиверстова ОН  
Предисловие 7'Семантические типь) предикатов.-С.З.

"Бу ходиса турли тилшунослар томонидан ту-рлича номланган. Аиримлар «иккинчи даражали 
нредикация» деса, айримлар «полупреикация» дейи. Қрнг.: Абдурахмонов Ғ. Скнтаксис ослоисненного 
прсдложения /' Структура и история тюркских язьжов. -М. - 1971. -С. 139-140; Супрун А.Б. Граммач ика и 
семантика простого предложения М.:Наука.-1977.-С. 11; Абдурахмонов А. Соддагап синтаксиси/7Ўзбек тили 
грамматакаси. II кт. -ТошкенгФан.-1976.-206-208-66.: Бабайцева В.В. Русский язьж. Синтаксис и 
пунктуация. -М .Просвешение. -1979. -С. 151; Ицкович В.А. Обособление распространяюших членов 
предложения // Русская грамматика. т.П. Синтаксис. -М.:Наука, -С. 180-181. Р.А.Золотова «кўшимча 
предикация (допольнительная предикаиия)» дейди. Қрнг.: Золотова Р.А. Очерки функционального 
синтаксиса русского язьжа. -М.:Наука - 1973.-С.254. А.А.Камь«шина хам шундай номлайди. Каммшина
А.А. О роли сказуемого в организации «полипред^кативньж» прость^х предложений/7 Вопрось) русского 
язьжозна»Л1я. Вьш.1. -М. -1976. -С.51. Кўпгина тилшунослар «иккиламчи предикация» тсрминини 
кўллаган. Қрнг.: Гак В.Г., Ройзенблит Е.Б. Очерки по сопоставительному изучению французского и 
русского язмков. -М.:ВШ. -1965. -С.247; Чсремисина М.И. Моносубъектная конструкция. Понятие и 
?илология // Полипредикативнь)е конструкции и их морфологческая база.-Новосибирск:Наука.-1980- 
С.ЗГМачмудов Н.М. Узбек тилидаги содда гапларда семантик-синтактик асимметрия-99-6.. «тобе 
предикация (несвободная предикация)» терминини маъқул кўради. Қрнг.: АрутюноваН.Д Вариация на тем> 
предложения// Инвариантме синтаксические значения и структура предложения. -М.:Наука. -1969. -С.43; 
Бошкирдлар «бо\пи предикация(связанная предикация) терминини кўллайдилар. Қрнг.: Юлдашев А.А. 
Соотношене деепричастнмх и личнмх форм глаголов в тюркских язьжах.-М.-!977.-С.256; Грамматика 
современного башкирского литературного язьжа. -М.:Наука.-1981.-С.298. С.Н Старкков «имплииит 
п^игдикативлик» терминини ишлатали. Қрнг.: Стариков С. Н. Ималицидная предикативность в 
современном английском язьже-Киев,- 1974.

■’Қриг :Черемисина М.И. Моносубъектная конструкция.. .-С.9 .:Махмудов Н.М. Ўзбек тилидаги содда 
гаиларда семантик- синтактик асимметрия.-118-6. Бу муаллифлар полипредикатив содда гаплар хакида фикр 
юритар эканлар, факат моносубъектлилик юзасидан тадқик келтириб, мообъектлилик, монолокалислилик
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қандай ҳолда ҳам иккиламчи предикациягапни таркиб топтирган 
бирламчи предикацияга юкланган ҳолда бўлали.1 Мана шўҳикки 
предикациянинг туташувчи ўринларида айрим семантик 
бирликларнинг синтактик вазифаси ўзгариб кетади. Бу юқорида 
айтилганидай, полипредикатив содда гапларда моносубъектлилик, 
монообъектлилик, монолокалислилик ва ҳ.лар учун сабабчидир. 
Агар бундай ҳолат юзага келмаса ҳам, туташувчи ўриндаги 
семантик бирликнинг синтакгик вазифасида ўзгачалик кузатилиши 
табиийдир

Тилдаги бу ҳодиса равишдошли қурилмаларнинг иккиламчи 
предикация ҳолида содда гап таркибига киритилишида ҳам бор. 
Агар равишдош орттирма, биргалик ва мажҳул нисбатларида 
танланиб гап кесимига боғланиб келса, улар субъекти содда гап 
таркибида тўлдирувчи ёки бошқа бирор бўлак вазифасини ўтайди, 
содда гаггаи мураккаблаштиради.2 Бу субъектга эга билан 
номутаносиб синтактик вазифа юкланиши ҳисобланади.

Феълнинг ҳаракат номи ҳисобланган шаклида еғкммуникация 
учун танланиши, у от туркумидаги каби турли синтактик вазифада 
келиши имкони бўлади. Ҳаракат номи хосланган шаклидаги феъл 
қайси синтактик вазифада келмасин, у эгалик шаклида ўз 
қаратқичи билан қўллана олади. Бундай қаратқичли бирикмалар 
иккиламчи предикация мазмунида содда гапни 
мураккаблаштиради.3 Мазкур қаратқичли бирикма қурилмасидаги 
иккиламчи предикация субъекти қаратқич бўлак бўлиб, у 
қаралмиш вазифасидаги иккиламчи предикатдан англашилган 
ҳаракат ўзига оидлигини билдиради. Бу синтактик ҳодмса ҳам 
субъект эга билан, предикат кесим билан номутаносиб бўлишига 
келтирувчи сабабдир. Тил ҳамма вақт ихчамликка интилади. Буни 
тилдаги тежамлилик деб қаралади. Ўзбек тили коммуникацияда 
мушоҳадага қаттиқ суяниш хусусиятига эга бўлганлиги учун ҳам, 
гапда кўпгина бўлакларни шу мушоҳада ихтиёрига ташлаб.тушириб 
қолдиради. Яъни у имплицит ифода топади. Гапда бирор бўлакни 
бундай тушириб қўллаш тилшуносликда эллипсис деб номланади. 
Эллипсис мулоҳаза бўлагининг шу матн ёки вазиятда осон 
тикланиши мумкин бўлган туширилишидир.4 Унинг осон 
тикланиши матнда маъносини ўзида мерос сифатида ифодалай

вақоказоларни тилга олмайдилар.бироқ иккиламчи предикациянинг ўз субъекти. ўз объекти маълумот 
келтиришмаган.

!Қрнг.:Черемисина М.И. Моносубъектная конструкция...С.9.
'Х удди шу ўринда Н.М.Мақмудов ўзининг алохида субъект бўлагига эга бўлмагам равишдош 

оборот(бизнингча. курилма)лар содда гап гаркибига хол вазифасида киритилиши ва уни полипредикатив 
гапга айлантириши хакидаги фикрини эслашга тў\ри келади. Қрнг.: Махмудов Н.М. Ўзбек тилидаги содда 
гапларда семантик -  синтактик асиммелрия,-123*6. У бу ўринда равишдошнинг ортгирма. биргалик ва 
мажхул нисбатларида иккиламчи предикат бўлган курилмасини эътиборга олмаганга ўхшайди. Бу 
нисбатдаги равишдошли иккиламчи предикатлар ўз субъектига эга бўлади.

'Қрнг.: Махмудов Н.М. Узбнк тилидаги содда гапларда семантик-синтактик асиммеэрия,- 133-134-66.
^Қрнг.: Ахманова О.С. Словарь лиигвистических терминов.-С.525.
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олувчи актуализатори билан боғли бўлади.1 Тўғри, у  талда намоён 
бўлмасдан онгда сақланади,2 бироқ ҳамма вақт ўз актуализатори 
орқали англашилади, яъни бошқа бир синтактик бирликда ўз 
ифодасини топади. Бу яширин категория(эллиптик бўлак)ларнинг 
намоён бўлиши усулларини тил категориялари қаторида санашга 
тўғри келади.3 Шунинг учун ҳам С.Д. Кацнельсон «яширин 
грамматика» бу синтактик бирикмалар ва сўзлар семантикасида 
имплицит равишда мавжуд бўлган грамматик сигналлардир,4 деган 
эди. Шунга қараб эллиптик бўлак онгда сақланаётган семантик 
бирлик бўлса ҳам, гапда намоён бўлиш имкони ўз ўрнини 
сақлаган.бироқ актуализаторида ифодаланаётган, зарурият туғилса, 
эксплицит ифодаланувчи яширин бўлак деб айтиш мумкин. Уни 
имплицит ифода этган актуализатор унинг семантикасини ва 
грамматик вазифасини ўз устига олган экан, актуализатор маъноси 
билан синтактик вазифасини ўзгартирган бўлади. Бу ундаги 
семантик — синтактик номутаносибликни юзага келтиради. 
Масалан, Болиши — ёнбошида гапининг кесими ёнбошида сўзидир. 
У семантикасига кўра локалис. Аммо ҳолат билдирувчи феъл кесим 
эллипсисга учраган: унинг ҳолат ифодаси ҳам шу локалисга 
юкланган. Одатда локсглис ҳолат ифодасига ҳам эга бўлади. 
Ундаги бу семантик узв кесим вазифасидаги ҳолат феъли 
эллипсисига сабабдир. Натижада гап локалиси кесим вазифасини 
ўтаган.

Гапда мана шундай эллиптик бўлакларнинг бўлиши, уларнинг 
актуализатор орқали имплицит ифода топиши ва тизим ҳолатида 
кузатилиши шундай гапни меъёрий қуридиш деб қабул қилиниши, 
тушунилишига сабаб бўлади, коммуникацияда қийинчиликни юзага 
келтирмайди. Тилдаги мана шу ҳодиса гапдаги муайяк 
бўлакларнинг семантик — синтактах номутаносиблигини қонуниятга 
айлантирувчи сабаблардан биридир. ^Мазкур қонуниятни тадқиқ 
этиш тилдаги тежам имкониятларини ўрганиш ҳисобланади. 
Р.А.Будагов ҳам «...тежаш назарияси хаммадан кўпроқ осон ва 
қийинчиликсиз: кўпроқ қийиндан камроқ қийин, яъни кўпроқ осок 
тушунишга таянади,»—деган эди.5 Тежам айниқса сўзлашув тили ва 
бадиий тилда кенг тарқалган, шунингдек амалда бўлган 
қонуниятлардан бири деб тан олинади.

Гапда семантик бирдиклар номутаносиб синтактик бирликларда ифода 
топиши учун кўпинча предикатнинг ифода топиш ҳолати хам ахамият касб 
этади. Чунки В.З. Панфиловнинг қайд этганидай, мантиқий предикат 
гапнинг фақат кесими бўлиб эмас, балки бошка бўлаги бўлиб хам ифода

'Қрнг.: Балли Ш. Обшая лингвистика и вопрось! франц>'зского язьша.-М,-1955.-С.525.
'Крнг.: Звегинцев В.А. Язь»к и лингвистическая теория.-М :Изд.МУ - 1973.*С. 185.
'Крнг : Звнгинцев В.А. Ўша асар,-185-6.
Крнг.: Кацнельсон С.Д. Типология язьжа и речевое мь1шление.-Л..Наука.-]972.-С,78.

?Крнг.: Будагов Р.А. Что такой развитие и совершенствование язмка?-С.94.
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топиши мумкин.1 Бу фикр, маълумки, предикатнинг синтактик вазифаси 
ҳақида айтилиб келаётган қарашларга зид. Тилшуносликда айтилишича, 
мантиқий предикат гапда кесим вазифасида келади.* 2 Кесим эганинг 
ҳаракат — ҳолати ёки белгисини билдиради. Кьшгина тилшунослар кесим 
моҳияти масаласида ҳаракат — ҳолатни ифодаловчи феъл (уегЬит 
Ьш1:ит)ни эътиборда тутадилар.3 Чунки улар шахс—сон, замон, 
модалликни ифодалаш имконига эга.4 От кесимлар мана шу категориялар 
камрови жиҳатидан анча бмғилган, Шу категориялар зарурияти билан 
боғлама орттириш мажбурияти туғилаи. Боғламалар асосан феълликнинг 
грамматик хусусиятини ьвида тутган бўлади.5 Шунга карамасдан феъл 
предикат гапда бошка гап бьшаги вазифасида қўлланиши ҳам мумкин. 
Масалан, Кўрганларим озмиди? гапининг кесими озмиди равишида ифода 
топган бўлиб.эга кўрганларим отлашган сифатдошида берилган. Аммо 
мантик нуктаи назаридан эга вазифасида феъл предикат намоён бўлган. 
Кесим унинг тарзини билдирувчи бирлик ҳисобланаи. Гапда предикатдан 
англашилган сезги ҳаракатининг субъекти ўз ўрнини топмаган, имплицит 
ифодаланган. Кўринадики, мантикий предикат эга вазифасида берилиши 
унинг тарзини билдирувчи бирлик ҳол вазифасида эмас, кесим вазифасида 
келиши учун, субъектнинг эга аникловчиси вазифасида имплицит 
ифодаланиши учун сабаб бўлган. Гапдаги бўлакларнинг семантик-синтактик 
номутаносиб холда берилиши ўз асосига эга.. Бунда мантик урғусининг

'ҚрнггПикфи.чов ҒЗ.З. Язъ1ковь!е универсалии и типология предложения /'■' ВЯ. N5.-1974. -С 9 Шунга 
якин фикрни В. £. Шсвякова чам айтган. У: «Х>'кмнинг предика! ва субъекти чамма вакт ва албатта гап 
•згаси ва кесимини ифодалайвермайди.»-деган. К,ркг.: Шевякова 8.Н. Актуальнос членение предложения,- 
М .: Н а V ка. -1976. -С9. " "

:Қрнг.:Лекант П.А. Синтаксис простого предложения в современном русском язь»ке.-М :ВШ.-1974.-С. 
102: Шу муал. Развитие форм сказуемого /V Мь»сли о современном русском язмке 4 под ред. акад.
В.В.Виноградова.-М.:Просвешение.-1969.-С.140; Кариева Ш.Н.Предикативное лиио в узбекском язуке и его
эквиваленту в русском язь»ке. Автореф. дис__канд. филол наук.-Ташкент.-1074.-С.10; Сиротинина О.Б.
Лекции по синтаксису русского язь»ка. -С.52; Гак В. Г. Теоретическая грамматика французского язмка. 
Синтаксис.-С.83.

?Крнг.:Потебня А.А Из записок по русской грамматике.т.1-11.-Харьков -1888.-С. 84-85: Ғуломов
A. Г. Феъл.-Тошкент:ФАН.-!954 -З-б.; Жирмунский В..М. Обшее и германское язь!кознания.-Л.:Наука.-1976. 
-С. 180; Виноградов В.В. Русский язьпс(грамматическое учение о слове) 12-ое изд. -М.ВШ.-1972 - С.338; 
Польдауф И. Третий синтаксический план//Язь»кознании в Чехославакии/под ред. А.Г. Широковой. М.: 
-Прогресс.-1978.-С.302: ИвановаВ .В.. Почевцов Г.Г. Теорттическая грамматика современного англий- 
ского язьиса. -С.47: Прокопович Е.Н. Глагол в предложении.-М.:Наука.-1982.-С.6; Гак В.Г. Теоретиче- 
ская грамматика французского язь»ка. Морфология / 2-ое изд. Исправленное и дополненное. М:ВШ.- 
1986.-С.178.

4Крнг :Гуломов А.Г. Феъл.-З-б.; Шу муал. Содда гап.-49-б.; Голанов И.Г. Морфология современного 
русского язь»ка.-М.:ВШ.-1965 .-С .145; Гвоздев А.Н. Современньж русский литературньж язъ»к.-М.: 
Просвешение.-1967.- С.292; )£ожисв А. Феъл.-Тошке»ғг:Фан.-1973.-79-б.; Иванова И.П .Бурлакова В.В. 
Теоретическая грамматика английского язь»ка.-С.-47; Гак В.Г.Теоретическая грамматика французского 
язь»ка. Морфология.-С.92; Прокопович Е.Н. Гагол в предложении.-С.З.

'Крнг.:Ғуломов А.Г. Содда гап.-59-б.; Виноградов В В. Русский язь!к.-С.475: Гвоздев А.Н. 
Современнь1Й русский литературнь!Й язь»к.ч.11.-С.292; Лекант П.А. Развитие форм сказуемого.. -С.156: Гак
B. Г. Тсоретическая грамматика французского язмка. Синтаксис.-С,32: Валгина Н.С. Синтаксис
сояпеменного русского гзь!К2  /  Изд.2-ое. -М.:ВШ. 1978. -С. «07; Золотова Г.А. Коммуникативнме 
аспекть! русского синтаксиса. -  С.156. ,
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ахамияти бор. Интонацион шаклланиш ҳарқандай гапнинг ажралмас 
хусусиятидир.1 Мана шунинг учун хам гапнинг ўрганилиш кечимида мавжуд 
таркибий тузилишини ҳисобга олиб, кўшимча белги сифатида интонацион 
шаклланишига қараш керак." Гапнинг интонацион шаклланиши унинг таянч 
компоненти бўлган мантик урғуси билан боғли бўлади.* * 3 4 Мантиқ урғусининг 
гап бўлаклери тартиби ва гап бўлакларининг вазифаси белгиланишида 
муҳимлиги,айникса, от кесимли гапларда яккол кўзга ташланади. Маслан, 
Салима-чацқон.гапида Сапима сўзи субъектни, чаққон сўзи предикатни 
ифодалаган ва субъект эга, предикат кесим вазифасини ўтаган, мантик урғуси 
кесим вазифасидаги предикатга берилган. Бу бўлаклардаги семантик- 
синтактик мутаноибликни таъминлаган. Борди-ю, мантик урғуси субъектга 
бериладиган бўлса, бўлаклар ўрин алмашар ва субъект кесим, предикат эга 
вазифасини олрди, яна мантик урғуси кесимда бўлиб, семантик-синтактик 
номутаносиблик юзага келарди. Шулардан келиб чикиб Ҳ.Штейнтал: «Тил 
ва мантик категориялари ўзаро сиғишмаидиган тушунчаларир,» -деган эди. 
Бу хам бўлаклардаги семантик-синтактик номутаносибликлар учун асос 
ҳисобланади.

Ҳ.Штайнтал мазкур гапи билан грамматик ва мантиқий 
категориялар бир —бирига даҳлсиз қолда мавжуд эканлигини 
назарда тутмоқчи. Лекин предикат кесим, субъект эга, объект 
воситасиз тўлдирувчи билан мутаносиб келиши кўплаб кузатилади. 
Уларнинг ўзаро номутаносиб келиш имкони қамма вақт кутилиши 
мумкинлиги унинг қарашини белгилади.

Мантиқ урғуси талаби билан кесимда предикат эмас, бошқа 
бирор семантик бир.хик ифода топиши кесим тизимида ўзгаришни 
келтириб чиқаради. Бу, юқорида кўрилганидай, бошқа бўлаклар 
семантик тизимининг ўзгариб кетишига сабаб бўлади. Шунинг 
учун ҳам кесим тизимидаги ўзгаришни тадқиқот мареазида тутиш 
зарур. П. А. Лекант тили билан айтганда, «Кесим тизимидаги 
ўзгариш фақат ўзи учун қизиқарли эмас, балки содда гап 
тармоғининг тарихий тараққиёти қонуниятлари ва йўлларини 
аниқлаш учун ҳам қизиқарлидир.5 Бу ўринда ҳам гап
бўлакларидаги семантик — синтактик номутаносибликлар эътиборга 
олинган.

Кесимнинг феъл предикат билан ифодаланиши мантиқ 
урғусининг гапдаги бўлаклар тартиби учун фаоллашувини юзага

^Крнг. Иванова И. П., Бурлакова В. В., Почепцов Г. Г. Тсоретическая грамматика современого 
английского язьжа. - С.69.

“Крнг Иванова И,П., БурлаковаВ.В., Почепцев Г Г. Ўша асар. Ўша бет.
Крнг.: Ҳайтметов Ф.Алишер Навоий \азаллари кофиясида мантик ур\усининг берилиши. Филол.фан. 

номз.... дисс. автореф.-Тошкент.- 1998.-7-6.: Рихсиева Г.Ш. Шеъриятдаги гапларнинг аетуал бўлинишида 
анафоралар ўрни. Филол. фан. ном з.... дисс. автореф. -Тошкент,-1999.-9-6.

4Қрнг.: $ 1е т 1На! Н О гаттапк. 1_0£1к ипб Р$усЬо1ой1е. )Ьге Рппс^р^еп ипй 1Ьг УегЬаИшзв ги е«пепс!ег.- 
ВегП».- 1885. -5.221-222.

лКрнг.:Лекант П.А. Развитие форм сказуемого // Мь^сли о современном русском язьже /под ред. акад. 
В.В.Виноградова.-М.:Просвешение.-1969.-С. 140.
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келтиради. Ўзбек тилида мантиқ урғусини олган бўлак феъл кесим 
олдига жойлашади.1 Айрим қолатларда атрибутив бирикманинг 
сифатловчиси мантиқ урғусини олган бўлади. Бундай бирикма 
бўлаклари ўрнини алмаштириш грамматик қонуниятга кўра 
мумкин эмас. Бунда сифатланмиш маъноси сифатловчига юкланиб, 
сифатланмиш эллипсисга учрайди.2 Сифатловчининг фет>. кесим 
билан ёндош қўлланиши имкони туғилади.3 Бу унга мантиқ урғуси 
юкланиши учун меъёрий ҳолат бўлади. Аммо мантиқ урғусини 
олган бўлак ўз эллиптик аниқланмишини имплицит ифодалаётган 
бўлса ҳам, эксплицит ўз генетик маъносини беради. Масалан, бар 
пиёла ичдим гапида пиёла сўзи кесим билан ёндош келиб, мантиқ 
урғусини ўз устига олган. У эксплицит ҳажм ифода этиб, ўрин ҳоли 
вазифасида келган ва суюқликни имплицит ифодалаб, воситасиз 
тўлдирувчи вазифасида қулланган. Бу ҳам шу' булакдаги 
семантик — синтактик номутаносиблик ҳисобланади.

Шуни хам унутмаслик керакки, «предикатлар мавҳум семантик 
синтагманинг ўзаги бўлиб, аргумент(актант)лари уларнинг семантик сема 
(семантик вапентлик)ларини ойдинлаштирувчиларидир.»4 Предикатларнинг 
мана шу семемаси семаларини ойдинлаштирувчи аргументлари хар вақт 
бир холатда эмас, гохо эксплицит, гохо имплицит намоён бўлади. Бунинг 
сабаби гапдаги қайси бўлакка мантиқ урғуси берилиши ва унинг зарурий 
ўринга қандай жойлаштирилиши билан боғлидир. Шу ўринда рус 
тилшукослигидаги мантиқ урғуси хақида айтилган маълум фикрлар мазкур 
доирада қилинаётган нуқтаи зазарларга мос келмайди. Кўпгина фонетиклар 
рус тилидаги гапларда мантиқ урғусининг қайси бўлакка тушиши эркин 
деб кўрсатадилар.0 Бу рус тилида ўзбек тилидагига ўхшаш мантиқ урғуси 
сабабли муайян бўлакнинг феъл кесими ёнига сурилиши ва эллипсис содир 
бўлиши имконини тугдирмайди. Яна рус тилида гапнинг айрим бир 
бўлагига албатта мантиқ ургуси тушиши шарт эмас деб қаралади.6 Бу 
ўзбек тили фактлари нуқтаи назаридан мутлақо тасдиқланмайди. Чунки 
хар қандай гапнинг актуал бўлакланиш нуқтаи назардан янгилик ўрами 
мавжуд. Унинг таркибида тингловчига муҳим қилиб қўйиладиган бўлак

'Крнг. Гуломов А.Г.. Аскарова М.А. Ҳозирги замон ўзбектили. Синтаксис.-Тошкент:Ўкит\'вчи.-!961. 
-134-5.; Махмудов Н.М. Эллипсис в узбекском язмке. Автореф. дисс ... канд. филол. наук. -Тошкент.- 
1978.-С.6: Хайтметов Ф.А. .Алишер Навоий '•■азаллари кофиясида мантик ур'усининг берилиши.4-б.: 
Рихсиева Г.Ш. Шеъриятдаги гапларнинг акгуал бўлинишида анафоалар ўрни - 16-6.

:Қрнг.: Махмудов Н.М. Эллипсис в узбекском язмке.-С.7: Хайтметов Ф.А. Алишер Навоий ‘‘аза.плари 
кофиясида мантиқ ур\усининг берилиши.-14-б.

’Крнг :Макмудов Н.М. Ўша автореф. ўша бет; Ҳайтметов Ф.А. Ўша автореф. Ўша бет.
‘‘Қрнг.: Васильев л.М. Семантика русского язмка.-М.:ВШ.-1981.-С.28.
^Крнг.^Брмзгунова Е.А. Практическая фонетика и интонация русского язьжа. -М.:ВШ .-1963.-С. 179: 

Матусевич М.И. Введение в обшую фонетику. - М.:Просвешение. -1958.-С. 100: Шу муал. Современньж 
русский язьж. Фонетика.-М.:Просвешение. -1976 -С.235; Зиндер Л.З. Обшая фонетика. -М.:ВШ. -1979. -
С.275; Распопов И.П. Смьюловме и стилистические функции логического ударения ^  Русский язьж в 
и ж о л е .- |9 5 7 .т .-С .!9 . ' "

лКрнг.: Буланин Л.Л. Фонетика современного русского язьжа.-М.:ВШ.-1978.-С. 189.
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бўлиши муқаррар. Уни мантиқ ургуси берилган холда таъкидламасдан 
илож йўқ. Бу гапнинг тузилиш ( хам семантик, ҳам синтактик нуқтаи 
назардан) мантиқидир. Шунинг учун рус тилшуносларидан Т.М. 
Николаева: «Бўлаклар талаффузи назарияси янгилик(рема)ўрами
кучланиши (фраза ургуси) белгиланади.»1 — дейди. Яна у асарининг 
олдинроқ қисмида «мулоҳазанинг янгилиги кучли урғуга* 2 эга бўлиши 
керак,» деган эди.3 4 Яъни рус тилининг ўзида айтилган фикрлар, рус 
тилидаги айрим гапларда мантиқ урғуси бўлмаслиги, хақидаги гапларга 
мантиқан мос келмайди. Уларда хам гап мантиқ урғусидан холи 
тузилмайди. Фақат улардаги мантиқ урғусининг қайси гап бўлагида 
келиши эркин эканлиги, у гапдаги бўлаклар тартиби таъсирини йўққа 
чиқариши мумкинлиги кузатилади. Лекин Л.З.Зиндер мантиқ урғуси 
вазифасига кўра янгилик ва мантиқий предикат билан 
қиёсланиши мумкинлигини эслатади.1 Яъни мантиқ урғусининг гапнинг 
актуал бўлакланишига алоқаси инкор этилмайди. И. И. Ковтунова «Сўз 
тартибининг актуал бўлинишга бўлган муносабати — бу сўз шакли ва 
вазифасига бўлган муносабатдир. Шунинг учун бу ҳодисаларни бир — 
бири билан мустахкам богли холда ўрганиш керак,»5 деган фикрини 
илгари суради. Рус тилидаги сўз тартиби бошқа тиллардагига қараганда 
мулохазадаги мазмунни қайд этишда синтактик салмоқли ахамиятга 
эга.6

Кўринадики, мантиқ урғуси тилда салмоқли ўрин тутади. У 
гапнинг актуал бўлакланиши, интонацияси, гап бўлаклари 
тартиби, мантиқий предикатнинг синтактик вазифаси, ўрни 
кабиларни белгилашда кучли таъсир этади. Шунингдек, зарурий 
бўлакни ажратиб кўрсатиш, таъкидлаш, гапдан кўзланган 
мақсадни ўқувчига, тингловчига мўлжалдагидек элтиш имконини 
беради. Мантиқ ургуси фикр кечимида турли аттенкаларни
бериш хусусиятига ҳам эга.7 Ўзбек тилидаги мантиқ урғусининг 
гапдаги ақамияти ҳақида - ўзбек тилшуноси А.Ғ.Ғуломов: «ўзбек 
тилида логик(мантиқ) Урғу тартиб билан узвий боғлангандир. 
Бўлакларнинг логик даражаси одатда кесим билан бўлган 
масофасига қараб ўлчанади,»8~ деб  кўрсатган эди.

'қрнг.: Николаева Т.М. Семантика акцентного аь1деления.-С.35.
'Мантик ургуси турли тилшунослар томонидан -турлича аталган. Т. М. Николаева кайдэтишича,

С.И. Бернштейн «мантик ур\уси», М.К. ва Л.К. Холлидейлар «тоник урғу». А. Томсон, В. А. Васльев 
«ядро ур\уси», М. Шубигер «янгилик урғуси», яна В.А.Васильев, 0 . Н. Норк, Е.АБрьгзгунова «фраза 
урғуси», М.Гаммон, Л. Руде «зарурий урғу» деб атаган. Бу хдқда крнг.: Николаева Т. М. Семантика 
акцентного вь!деления.-С.36

' Крнг.:Николаева Т.М. Семантика акцентного вь1деления.-С.35. .
4Крнг.:Зиндер Л,3. Обшая фонетика.-С.278.
’Крнг.:Ков1 Унова И.И. Порядок слов и акт>-альное членение п|>едложения.-М. Просвешение.-1976.

-С.7.9.
*Крнг.:Лебедова Ю.Г. Пособие по фонетике русского язьгка. -М..ВШ .-1980,- С.109.
'Қрнг.:Матусевич М.И. Современньж русский язь!к. Фонетика.-М.:11росвсшение.-1976.-С.236.
1 Крнг.:Ғуломов А.Ғ., Аскарова М.А. Ҳозирги замон ўзбек тили. Синтаксис.-134-6.
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М антиқ урғуси гап кесими билан ниҳоятда боғли эканлиги, у 
билан боғли ҳолда қандай семантик бўлак кесим вазифасини 
олиши ва предикат қандай синтактик вазифада келиши кабиларни 
эътиборда тутилса, гап булакларидаги семантик — синтактик 
номутаносибликни тадқиқ этиш учун қам аввало шу доирада фикр 
юритишга тўғри келади. Яъни биринчи навбатда мантиқ урғуси 
таъсири билан предикатнинг гапда жойлашуви, қесим билан 
номутаносиб қўлланиши ҳақида тўхтаб ўтилади. Чунки бу гапнинг 
бошқа семантик бўлаклари вазифаси ўзгаришида қам ўз 
ақамиятига эга. Яъни гапнинг ҳар бир семантик бўлаги ҳақида 
тўхтаб ўтилар экан, уни албатта предикатнинг гапдаги вазифаси 
билан боғлаб изоқлашга ва мантиқ урғуси таъсирини кўрсатишга 
тўғри кедади. Яна иш давомида гапнинг ҳар бир семантик бўлаги 
алоҳидадан бобда тадқиқ этилар экан, шу бўлакнинг синтактик 
вазифасига номуганосиблигида феълнинг кесим вазифасидаги 
нисбат шаклида, хосланган шаклда келиши, феълнинг 
ноагентивлиги кабиларнинг аҳамият касб этиши ҳам диққат 
марказида туради. М онография асосан х'апнинг предикат, субъект, 
объект, белги, макон каби семантик бўлакларини тадқиқ этувчи 
боьлардан таркиб топади. Қолган семантик бўлаклар синтактик 
вазиф аси билан деярли номутаносиб келмайди. Шунинг учун улар 
ҳақида тўхтаб ўтишни ортиқча деб ҳисобладик.
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I —Б О Б
МАНТИҚИЙ ПРЕДИКАТНИНГ КЕСИМ БИ,\АН 

НОМУТОНОСИБ ИФОДАЛАНИШИ

1. ГАП ТУЗИЛИШИ ВА МАЪНОСИНИНГ МАРКАЗИЙ БЎЛАГИ
МАСАЛАСИ

Шу кун тилшунослигида анъакавий деб номланган, 
аслида тил фактларини шаклий томонини тадқиқ этиб 
келаётган талшуносликда гап тузилишини эга ва кесим таркиб 
топтиради, қолган бўлаклар иккинчи даражали бўлиб, улар 
шу бўлакларга боғланади деб, тушунтирилади. Бу немис1, 
француз1 2 тилшуностагида ҳам шундай кузатилади. Рус 
тилшунослигида бу қараш 1980 йилгача асосий ўринда 
турган3. Рус туркологияси ва туркий тиумяунослиги, албатга, 
рус тилшунослигига эргашган4. Ўзбек тилшунослиги ҳам шу 
даражадаги қараш билан чегараланган эди5. Мана шу қараш 
анъана сифатида олий ўқув юртлари мўлжалланмаларида 
хозирги кунгача сақланиб келмоқда. Шунга қарамай, 
кесимнинг гапда бошқа бўлакларни утоштирувчи муҳим бўлак 
эканлигини илгари сурувчи фккрлар ҳам юзага келди. 
Худаи шу қарашда бўлган ўзбек тилшуноси А.Ғ.Ғуломовнинг 
кўрсатишича, гапда кесим предикативликни таркиб 
гоптиради6 *. Предикатсиз предикативликнинг бў/\иши мумкин

1 Крнг.: Л ш д \С  С гаттаМ к с!ег Йеи1спег. 5  ргасЬе. — Ге1рг!д -- Ш68. -  8 .33. П |е йеШ зсЬе 
8ргасЬ е. К 1ет е Еп?.ук1орас11е ~  1_с1рг1д. — 1 9 7 0 .- 3  .917. .

1 Қрнг.: Нпшо! Р ., Вгипеаи СЬ. Ргесзз с!е д г а т т л 1ге т ^ о п ц и е  с!е 1а 1апдие Ггапсадо.' — 
Р алз. —1956. — $.; ВПакепЬогд Л. Ь е Р гоЬ1ете с!е 1а (гаивШуКе еп Ғгапсагв тос!егпе: — 
С орспЬадеп. -  1960. — р.; Тееплге Ь . Б1етеп(а с!е 5  уп(ехе. 51 (ис!ига!е. - Р  апа. — 1965. -  р . . .

3 Қрнг.: Волгнна Н.С., Р озен та \ь  Д.Э., Ф омина М.И. Русский язь»к.-М .; В Ш .-1 9 6 8  -  
С.248,; Современньш  русский язик // под ред. П роф. Д.Э. Розента.АЯ -М .;  ИМУ, —1971 .— 
С*.*413.; Валгина Н С. Синтаксис соврем енного русского язмка ' изл.2'8. — М.; ВШ. — 1978. — С .85.

4 Қрнг.: К о н о н о в А  И. Грамматика соврем енного узбекского дитературного язь!ка. —
М .-Л .:  ИАН СССР. — 1960.—С 348; А-\иев У. Б. Синтаксис К арачаево- балкарского язмка. — 
М.:Наука. —1972. — С.124; Гаджиева Н. 3. О сновнм е пути развития синтаксической  
структурь! тю ркских язмков. — М.:Наука. — 1973. — С.к55:_Грамматика хокассого язьша // под 
ред. Баскакова Н.Л. —М.. Наука. — 1975. — С.295; Гарамматика азербей дж анского язьма // под. 
обш. ред, М .Ш .Ш иралиева и Э.В. С евортяна. — Боку; Элм - 1 9 ? ! .  - 2 7 0  —с.; Закиев М.З. 
Х азерге татар адабий тили. Казан. - 1 9 7 4 . - 7 0 - 6 . ;  Насўри Қаюм Энмузаж . -К а з а н . -1 9 7 5 .  
— С. 166. Ха^ерге башкорт те.ле Ғ Яуапте ред. З.Ғ.Ураксин. К Ғ.Ишбаев. -  ' «зСКС. — 1988. -
2 8 7 - 6 .  '

5 Қрнг.: М ирзаев М.. Усмонов С.. Расулов И. Ўзбек тили. — ТошкегЛ” Ўкитувчи — 
1966 —1 84—6; Ҳ озирги ўзбек  адабий тили. Синтаксис. Ғ Ғ.Абдураҳмонов ум. таҳр. ост. —
Гош кент Фан. — 1966 — 58 -  б; А бдураҳм онов Ғ., Сулаймонов Л., Х олиеров X., О м оитурдиев  
Ж , Ҳ озирги ўзбек  адабий тили. С интаксис. —Т ош к ен тЎ к и тув ч и - 1979. — 4 4 - 6 ;  Ў збек  
пгли грамматнкаси. 1— т Синтаксис. /' М ас. мух.: Ғ.А.Абдураҳмонов, Ш .Ш .Ш оабдураҳмонсв. 
Л.П .Хожиев. —Тошкент:Фаи —1976 —128 — 6; Аскарова М., Қосимова Қ. Ж ам олхонов X. 
Ўзбек тили. — Тошкент: Ўкитувчи -  1976. -  163 — 6.

0 Қрнг.: Ғуломов А. Ғ., Лскарова М .А Х озирги замон ўзбек  тили. Тошкент; ЎОМН. —
1 9 6 1 . - 7 8 - 6 .
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З М а С . А м М и  м у й Л Л И ф  ~уз й  х у З х а К  Д а р ^ Л Ш й Д а  а х и ь  л а и А а р Н й

кесимсиз, эга составидан иборат эканини талқин қилади1. 
Шуни ҳам айтиш керакки, у умрининг охирида атов гаплар
кесим ўрамидан иборат эканини тан олган эди, лекин буни у 
дарсликка киритишга улгуролмади. Кесимнинг муҳим марказ 
эканлиги масаласида эса эхтиёткюр бўлди у’ ва ўз
даврдошлари қарашига қўшилиб, эга билан бирга бош бўлак 
бўлади, деб тарғиб қилди* 2. А.Ғ.Ғуломов гап ва унинг бўлаклари 
қақида фикр юритар экан, асосий бир томони билан 
устунликка эга эди. У қарашларини мантиқ қонуниятлари 
асосида очишга ҳаракат қиларди. Шундан келиб чиқиб, 
кесимга хос «... хукмни ифодаловчи энг муҳим бўлак» ва 
«...ҳар бир шахсли феъл бир гапни ҳосил қилади.»3 каби 
муҳим белгиларни ҳам ўз даврида айта олди.

Рус тилшунослигида, гарчи гап марказики эга ва 
кесимдан иборат бош бўлаклар ташкил қилади, деса ҳам, 
кесимнинг Э1'ага нисбатан гапда ҳал қилувчи хусусиятларига 
эга эканлигини кўрсатиш анча кейинроқ юзага келди. Рус 
тилшуноси П.А.Лекант ўзининг 1974 йилда нашр эттирган 
монографиясида «Предикатнинг замон ва майл билан 
тусланиши предикативликнинг бевосита юзага келганлигини 
кўрсатади», деб айтади4. Предикативлик шу вақтгача гапнинг 
таркиб топишидаги асосий белги деб келинган эди. 
П.А.Лекант ана шу белгини юзага чиқарувчи грамматик 
восита предикатда эканини кўрсатди. Е.С.Скобликова ўзининг 
пединститутлар филология факультетлари студентлари учун 
ёзган дарслигида кесимнинг бош бўлак сифатида энг муҳим
ҳисобланган модал\ик ва предикативликни фақат икки
составли эмас, бир составли гапларда ҳам шакллантирувчи 
бўлак сифатида таърифлайди5. Яъни у ҳам кесимнинг гап 
тузилишида эгадан аҳамиятлироқ қилиб кўрсатади. Шулар 
изидан борган В.В.Бабайцева ўз дарслигида кесимнинг 
юқоридагилар қайд этган хусусиятларни такрорлагани ҳолда, 
гапнинг актуал бўлакланиши бўйича маълум ўрами хақидаги 
янгилик ўрамини таркиб топтиришини кўрсатади6. Бизга 
маълумки, гап мантиқий янгилик ўрамини тингловчига

! Кош\: Ғуломов А. Ғ, Аскарова М.А. Ҳ озирги зам он ў зб ек  тили. Тошкент: ЎОМН. — 
1961 —  141 —  144 —  6 .

2 Крнг.: Ғуломов А. Ғ, Аскарова М.А. Ҳ озирги  зам он ўзбек  тили. Тошкент: ЎОМ Н. -  
1 9 6 1 - 1 8 - 6 .

3 Крнг.: Ғуломов А. Ғ., Аскаров М.А. Ўша китоб. 7 8 —79 — 6.
4 Крнг.: Лекант Л.А. С интаксис иростого предлож ен ия в совр ем енном  русском  

язьже. М.:ВШ —1974. —С. 102.
3Крнг.: Скобликова Е.С. С овр ем ен н ьт р усски й  язмк. С интаксис простого  

пред,ложения. М.: П росвеш ение. —1979, —С.76.
6 Крнг.: Бабаецева В.В. Русский язь1К. С интаксис и пунктуация. — М .:П росвеш ение. — 

1979 —С .86.
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етказиш учун тузилади. деч  вадг яшили*. ўрамивиз маълум 
ўрами билан гап тузилмайди. Бу мантиққа зи,адир. Шунга 
кўра қам янгилик ўрамига боғлиқ қолда маълум ўрами 
берилади, дейиш мантиқийдир. Яъни гапнинг янгилик 
ўрамидаги кесимда ифодаланган замон, ш ах с-со н  кабилар 
кўрсаткичи асосида маълум ўрамига зарур сўзлар 
танланади. Шу ўринда рус еемасиологи Д.Н.Шмелевнинг А. А. 
Потебня, феъл гап тузилишида муқим ақамиятга эга, деган 
фикрига суяниб илгари сурган қарашини эслашга тўғри 
келади. У феълнинг маъно такибини белгиловчи асос деб 
қарайди1. Яъни унингча, феъл маъносининг узвлари унинг 
бирикув имкониятини белгилайди ва шунга қараб унинг 
кесимлигида гап қолипи юзага келади.

Кесим гапнинг предикативлигини ташкил қилиши, унинг 
модаллигини таъминлаши, шакллантириши, ўз состави 
мазмунида янгилик (рема)ни ифодалаши, бўлакларни марказга 
боғлаши ва маъноси узвлари билан боғли ҳолда келиб 
чиққан валентлигига кўра гап қолипини белгилаши гапдаги 
ягона марказ дейиш учун асос беради. Шуни қисобга олиб,
О.Б.Сиротинина ўз маъруза матнида айтилган мазкур 
хулосага келди* 2. Ҳақиқатда модаллик билан шаклланган 
феъл, яъни кесим предикативликни таркиб топтирган деб, 
гап сифатида тан олинади, лекин биргина эганинг ўзи фақат 
сўз бўлиб қолади. Шунинг учун қам эгани кесим билан 
гапнинг марказини ташкил қилувчи бўлак деб эмас, балки 
тобе бўлмаган, мустақил, лекин унга боғланиб келган бўлак 
деб қаралади3, Ю.С.Степановнинг фикрича, худди шу 
предикатлик вазифасини асосан феъл бажариб келади. 
Унингча, феъл бу предикатдир. Бу фикр анча аввал 
Л.П.Пешковский томонидан қам айтилган эди4. Унинг бу 
қарашини ўзбек тилшуноси А.Н.Нурмонов ҳам қўллаб, 
асослайди. Бундай муносабатни В.Б.Косевич ва
В.С.Храковскийлар илгари сурганлигини А.Н.Нурмонов
келтирган5. Худди шу қарашда Е.Н.Прокоповичнинг 
монографиясидаги тадқиқотлар муҳим аҳамиятга эга. Мазкур 
монография гап таркибидаги фе-ьлларга багишланганлиги учун

^Қрнг.: Ш мелев Д.Н. Синтаксическая членимость внсказьшания в современном  
русском язьисе. М.:Наука. — 1976. — С.4.

2Қрнг.: С иротинина О.Б. Л ексии по синтаксису русскош о язмка. — М.ВШ -  1980. -
С.74.

3Қрнг.: Степанов Ю .Д. Имена. Предикат. П редлож ение Семасиологическая
грамматика. М .:Н аука,— 1981.—С .85.

4Қрнг.: Пеш ковский А. М. Русский сичтаксис в научном освеш ении. М .,—1938.
С.175.

5Қрнг.: Н урм оноз А.Н.. М ақмудов Н., Аҳмедов А., < 
мазмуний син так сиси .— Тошкент: Фан. — 1992. — 42, —б.
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ҳам1, унда феълнинг гап бўлакларини уюштирувчилик 
хусусиятига кўпроқ тўхталади. Бундан ташқари у  оУ 
кесимларнинг модаллик томонларини шакллантиришда боғлама 
вазифасида қўлланиб, аҳамият касб этишини ҳам тахлил 
этади. Унда гап услубини бел1'илашда қам муқим ахамиятга 
эгалиги ўз ўрнини топган.

Ўзбек тилшунослигида қам кесимнинг гапдаги 
уюштирувчи марказ экан.лиги хақида қатьий фикрлар 
юзага келди. Абузалова М. Қ ўзининг 1994 йил ҳимоя 
қилган номзодлик диссертациясида шу фикрга келар экан, 
кесимлар ўзбек тилида деяр.ли шахс —сон билан тусланиши, 
кўп хоу\ларда гапларнинг эгасиз қайд этилиши ва бу 
габиий бўлиниши айтиб, бу қам гапда кесим бўлакларини 
уюштирувчи бош марказлигини кўрсатади2. Рус тилида қам 
кесимлар шахс —сон кўрсаткичи орттириб келиши мумкин2 4. 
ЛЎкин рус тилида изчил эмас. Бу гапларнинг эгаси 
тузилиши учун деярли имкон бермайди. Муаллиф ўзбек 
тилидаги бу изчил хусусиятни тўгри ҳисобга ола билган ва 
тўгри хулосага кела олган. Аммо у ўзидан аввал кесимнинг 
уюштирувчи марказ эканини айтган муаллифларни негадир 
авторефератида тилга олмаган. Ҳатто ўзбек тилшунослигида 
ҳам бу фикр бир неча йил илгари айтилган эди. Бу 
фикрни ўз ишида қайд этган А.Нурмонов анча эҳтиёткорлик 
билан масалага ёндашади. У кесим ҳақидаги пгу фикрини 
«предикат препозитив структуранинг марказий элементидир»'1 
деб беради. Ишнинг олдинги варагида предикат деб себъект 
ҳақидаги ҳукмни билдирувчи мантиқий предикатни ҳам, ўз 
оргументлари билан гапни таркиб топтирувчи семантик 
предикатни ҳам, гапнинг синтактик кесимини ҳам атаган 
эди5. Бу жиҳатдан қаралса, улар гапнинг айни бир бўлагида 
мутаносиб ҳолда акс этса, препозитив қурилманинг марказий 
элементи бўлиши керак. Аммо китобдаги масалага ёндошувига 
эътибор қилинса ва оғзаки мулоқатларидан келиб чиқилса, 
муаллиф мазкур ўринда синтактик кесимни назарда тутган. 
Тўғрироғи, шу уч нуқтаи назардан англашилган предикат 
мутаносиб ҳолда бир гапнинг маълум бир бўлаги бўлиб 
келсагина, у марказий бўлак вазифасини ўтайди. Мисолга

2Қрнг.: П рокопович Е.Н. Глагол в п р е м о ж е н и и . Семантика и стилистика видо — 
врем еннм х форм . М.:Наук.а,--1982.

2Крнг.: А бузалова М.К- Ў збек тилида содда гапнинг энг кичик курилиши ко.липи 
ва унганг нутқда воқеланиши. Филол. фан. номз. ... ди сс. автореф. — Тош кент. — 199-1. - 8 -  
б

3Крнг.: С иротинина. О.Б. Ўша асар. 76 — 6.
4Крнг.: Н урм онов А.Н., М аҳмудов Н., А ҳмедов А.. С олихўж аева С. Ўша асар, — 45 — о.
•^Қрнг.: Ю коридаги асар. 44 — б.
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Кўринадики, кесим ҳар қанча препозитив қурилишнинг 
марказий эелементи бўлмасин, у гап тузилишига нисбатан 
белгиланади. Шунингдек, унда гап модаллиги шаклланади, 
предикативлиги юзага келади1. Мантиқий предикат себъект 
белгиси, ҳаракатини билдиради ва гапдаги янгилик ўрамини 
мантиқ урғуси ўрнашган бўлакнинг ўзида марказлаштиради. 
Семантик предикат ҳам, одатда, у  билан доимо мутаносиб 
бўлади. Чунки унинг валентлиги намоён бўлиши билан боғли 
ҳолда гап таркиби тузилар экан, шу предикатнинг мантиқи 
билан боғлидир. Г.Хелбиг, сўз маъноси унинг валентлигини, 
валентлиги гап қолипини белгилайди2. деган фикрини
илгари сурар экан, албатта, сўз маъносининг мантиқий 
узвларига боғли холда унинг семантик валентлиги юзага 
келишини назарда тутади. Бу валентликни юзага келтирувчи 
узвлар сўз маъносининг мантиқий бўлакларидан иборатлиги 
семантик предикат ҳам мантиқий предикатдан холи бўла 
олмаслигини кўрсатади. Яъни гапда унинг тузилиши 
эътибори билан шаклланган кесим ва маъноси эътибори
билан мантиқий предикат мавжуд. М азкур фикрни уфалик 
тилшунос Р.Г.Сибагатов ҳам ўз монографиясида айтган эди3. 
Улар гап меъёрий тузилишига эга бўлса, айни бир сўзда 
ифодаланар экан, бу гапнинг бошқа бўлаклари маъно ва 
синтактик жихатдан мутаносиб бўлишини таъминлайди. 
Баъзан гап кесими билан мантиқий предикатнинг, барча 
тиллардаги каби, ўзбек тилида ҳам номутаносиб келиши 
кузати/\ади!. М азкур номутаносиблик бошқа бўлаклардаги 
маъно ва синтактик номутаносибликлар учун ҳам асос 
бўлади. Мисолларга эътибор берамиз: Қизини бузган —энаси 
(Мақол). гапининг эгаси қизини бузган бирикмасидир. У. 
отлашган ҳолда шахс билдириб келган. Эга ҳақидаги ҳукм 
энаси сўзида ифода топган: нисбий белги билдириб, кесим 
вазифасини бажарган. Бундай гаплар кесими модаллик: шахс — 
сон ва замон билан тусланмаган, деган қарашлар ҳам ' бор. 
Аммо бунга қўшилиб бў.лмайди. Бу грамматик маъно иоль 
кўрсатгичга эга.

Мантиқ нуқтаи назаридан мазкур гапдаги энаси сўзи 
субъектни, бузган сўзи предикатни қизини сўзи объектни 
билдиради. Кўринадики, энаси сўзи кесим вазифасида 
синтактик боғланиш марказида турса ҳам, маъно боғланиши 
марказида турмайди: қизини сўзи билан энаси сўзи

^Қрнг.:
2Қрнг.;

8 . 102.

•̂1Ггми' ■•*ЧГ-**-*-.
4Крнг.:

Бабайцева С.В. Ўша асар. — С.86.
Не1Ъ1д Ъ. З етап Ъ к , Уа1еп1/ ипс! 5 а17.тос1е11е. Оеи15сЪ а1$ ҒгетйзргасЪе. — 1971.—

П анф илов В.З. Грамматика
иризнйкн п^ед/\олченйл. —Уфа. — 1380 .— 0 .1 4 . 
и логика. М .- Л .  ИАН С С С Р .- 1 9 6 3 . -  С.45, 
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мурожаат қилайлик. Сизни бу саройдан ҳовлига кўчирамиз 
(А.Қодирий) гапидаги кесим кўчирамиз сўзидир, ҳовлига . сўзи 
ўрин ҳоли ва бу саройдан бирикмаси ҳам шундай бўлак 
ҳисобланади. Сизни сўзи воситасиз тўлдирувчидир. Уларнинг 
ҳаммасини_ ҳам кесим тўғридан — тўғри бошқариб келган. 
Кесимдан яна англашиладики, гапда қўлланмаган 1—шахс 
кўпликдаги эга, келаси замонни билдирувчи пайт ҳоли ҳам 
бўлиши керак. Синтактик жихатдан бу бўлакларнинг ўзаро 
боғланиши марказида кесим туради. Яна у  шахс —сон ва 
замон билан тусланган, майллик ифодаланган. Гапга маъно 
жихатдан ёндошилса, кўчирамиз феъли маъносининг 
валентлигига кўра икки ўрин актанти намоён бўлган: уларнинг 
биринчиси бу саройдан ва иккинчиси ҳовлига сўзларидир. 
Унинг объект валентлигига кўра сизни актанти гапда намоён 
бўлган. Кесимда яна а1'енс ва вақт валентлари имконият 
сифатида мавжуддир. Кўринадики, гапнинг барча бўлаклари 
кўчирамиз феълининг бирикув имкониятларининг намоён 
бўлган актантлари бўлади. Бу жихатдан қараганда, кўчирамиз 
феъли гапнинг семантик предикати ҳисобланади. У мантиқий 
предикат ҳамдир. Чунки субъект белгиси, яъни ҳаракатни 
билдиради1. Бунинг устига у гапнинг янгилик ўрами 
таркибида жойлашган бўлиб, ундан аввал жойлашган ўрин 
ҳоли мантиқ урғуси олишини таъминлаган. Деярли ҳолда 
кесим гагшинг янгилик ўрами таркибига киради1 2 ва мантиқ 
урғуси олган бўлак кетида жойлашади. Гапнинг маълум ўрами 
бу гапда қайд этилмаган, имплицит ифода топган, уни 
предикатдан англанади.

Гап кесими семантик ва мантиқий предикат билан 
айни бир сўзда ифода топиши бошқа бўлакларнинг ҳам 
синтактик ва маъно мутаносиблигига олиб келади. Чунончи 
юқоридаги гапда ўрин ҳоллари семантик предикатнинг ўрин 
актанти, воситасиз тўлдирувчи объект актантидир. Гапда пайт 
ҳоли, гарчи имплицит англашилган бўлса ҳам, пайт актанти 
билан мутаносиб келган. Айрим ҳолларда гап кесимининг 
семантик ва мантиқий предикат билан мутаносиб келишига 
қарамай, бошқа бўлакларнинг синтактик ва маъно 
номутаносиблиги бўлиши ҳам мумкин. Бу кесимнинг маъно 
таркиби, турли грамматик шакллари сабаби билан юзага 
келади (у хақда ўрни билан тўхталамиз).

1 Крнг.: Виноградов С.Н.. К узм ин Л.Ф. Логика (Мантиик). — Тошкент: Ўздавнаш р — 
1 9 4 9 . - 5 9 - 6 . ;  Логика Ғ под ред. Г.А .Л евия.— М инск.: МБГУ. — 1974.—С.185.; Степанов Ю.С. 
Имена. Предикат. П редлож ения. — М.: Наука. 1981. — С.114.; Н урмонов А., М аҳм удов Н., 
А хмедов А.; С олихўж аева С. Ўша асар, Ўша бет.

2Қрнг.: Бабайцева С.В. Русский язьж. С иитаксис и пунктуация. — С.86.
29

www.ziyouz.com kutubxonasi



семантик алоқага эга эмас. Ьузган сўзи мантиқий нредикат 
вазифасида гапдаги барча бўлаклар билан семантик 
боғланган.

Юқоридаги каби Бу кўчадан сенга юққан маърифат 
(Ҳ.Олимжон). гапи ҳам тақлил этилади. Унинг кесими 
маърифат сўзида ифодаланган бўлиб, мантиқий предикат 
юққан сўзида ифода топган. Кесим бу сўзида ифодаланган 
эга ва юққан сўзида ифодаланган аниқловчи билан бевосита, 
кейингиси орқали қолган бўлаклар синтактик алоқага эга 
бўлиб, синтактик боғланишлар унда марказлашган. Аммо у 
синтактик боғланишлар маркази эмас. Гапнинг синтактик 
маркази мантиқий предикатдадир. У субъекти сенга, объекти 
маърифат, ўрин актанти маърифат сўзлари билан классемага 
■)га бўлиб, унинг валентлигига кўра бириккан семантик 
<|ргументларидир. Бу гапда ҳам кесим мантиқий предикат 
билан муганосиб келмагани учун эга субъект билан, воситасиз 
тўлдирувчи объект билан мутаносиб эмас. Нутқдаги қар бир 
гап бир бутун бир танага ўхшайди. Киши танасининг маркази 
оўлгон бош миядаги поталогия бошқа аъзоларнинг қаммасида 
ўз аксини бергандай гап кесим ва мантиқий предикат 
ўртасидаги номутаносиблик гап бўлакларидаги маъно ва 
гинтактик муносабат мутаносиблигига ҳам таъсир этади ва 
ўз аксини топади. Бу табиий ходисадир. К.Маркс таъбири 
Рилан айтганда, агар ҳар нарсанинг мазмуни билан шакли 
мос келаверганда эди, ҳар қандай фан ортиқча бўлиб
қоларди1. Гап бўлак ларидаги маъно ва синтактик
помутаносибликлар учун бўш ўринни кесим ва мантиқий 
иредикат номутаносиблиги олар экан, аввал гаидаги шу 
ўринни тадқиқ этишга тўғри келади.

Демак, гапнинг синтактик жихатдан тузилишидаги 
марказий бўлаги кесими бўлиб, мантиқий жихатдан марказий 
бўлаги мантиқий предикатдир. # Кесим гапнинг
мредикативлигини, модаллигини ўзида шакллантирса; мантиқий 
предикат маъносининг мантиқий узви асосида юзага келган 
валентлиги намоён бўлиши билан гап тузилишини юзага 
келтиради ва гапнинг янгилик ўрамини таркиб топтиради, 
мантииқ урғусини олган бўлакни белгилайди, Кесим билан 
мантиқий предикат гапдаги маълум бир сўзда ифодаланса, 
яъни мутаносиб келса, қолган бўлаклардаги маъно ва шакл 
мутаносиблиги бўлади. Акс ҳолда унинг таъсири ўз аксини 
гопади, яъни бошқа бўлакларда ҳам маъно ва синтактик 
бўлак мутаносиблиги бўлиши кузатилади.

' Қрнг.: М аркс К , Экгелс Ф. С очинение. Т.25. 4 .2 . изд.2ое. — 1962 .- С . 384.
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2.МАНТИҚИЙ ПРЕДИКАТНИНГ ГАПДА КЕСИМ БИЛАН 
НОМУТАНОСИБЛИГИ

Кесимлар учун меъёрий қолат феъл билан ифодаланиш ва 
замон ва шахс —сон билан тусланишдир1. Гап кесими от
билан ифодаланиши ҳам мумкин. Бироқ кесим вазифасидаги 
от боғлама орқали замон ва шахс —сон кўрсаткичига эга 
бўлади* 2. Шунинг учун ҳам кўзга кўринган рус тилшунослари 
кесимни феъл билан боглаб тадбиқ этадилар3. Бироқ феъллар 
ҳаракат номи ёки сифатдош хосланган шаклларида ҳам 
коммуникацияга киришади. Бунда сифатдош отлашган бўлади. 
Бу уларнинг кесимдан бошқа гап бўлакларида келиши учун 
имкониятдир. Мантиқий назардан харакат ёки қолат
билдирувчи қар қандай феъл ҳар қандай хосланган шаклда 
келмасин, у субъектнинг предикати вазифасини бажаради, деб 
кўрсатилган эди. Яъни мантиқий предикат гапда, кесим 
билан айни бир сўзда ифода топмай, бошқа бир бўлак
вазифасида келган феълда ифода топади. Шу билан бирга 
гапнинг семантшс маркази синтактик маркази бўлган 
кесимдан бошқа бўлакка кўчади. Бу тил имкониятининг 
амалга ошуви, албагта, гап янгилиги ажаратиб кўрсатилиши 
ва маълум бўлакка мантиқ урғусининг юкланиши 
мажбурияти билан боғлиқдир.

Мантиқий предикат кесимдан ташқари яна гапнинг 
деярли бошқа бўлакларида ҳам ифода топади. Уларнинг эга 
ифода топган бўлакда ифода топиши билан бошқа бўлакларда 
ифода топиши ўзига хос, фарқлидир, Шунинг учун улар 
алоҳида сарлавха остида тадқиқ этилади.

а)Мантиқий предикатнинг гапда эга вазифасида келиши

Предикат гап эгаси вазифасида қам ифода топади. Бу 
асосан феъл вазифасидаги ўзгариш билан содир бўлади. 
Буни, айниқса, унинг қаракат номи хосланган шаклида 
қўлланганида кўриш мумкин. Чунки феълларнинг гапдаги 
характерли вазифаси кесим бўлиб келиши4 қисобланиб, у

^Қрнг.; Ғуломов А.Ғ., Аскарова. М.А. Ҳ озирги зам он ў зб ек  тили — 77 — 8 1 —6.; Ў збек  
ти/и! грамматикаси. Ғ.А.Абдурахмонов, Ш .Ш .Ш оабдураҳмонов, А .П .Х ож иев таҳр. Ост. — 129 — 
б.

2Қрнг.; Ғуломов Л.Ғ., Аскарова М.А, Ўша дарслик. — 88 — 6.; Ў збек тили грамматикаси. 
11 т. -  1 3 5 - 6 .

3Қрнг.: П отебня А.А. Из загшсок по русской  грамматике. Т. 1-Т1. — М.; У ч педгиз.—
1958,— С.84; Виноградов В.В. Русский язьж. 2 —ое  изд. — М.: ВШ. — 1972.— С.238.
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мантиқий предикатга тенг келади. Феъл ҳаракат номи
шаклида гапга киритилар экан, у от сингари гап таркибида 
от вазифасини бажариб келиши —табиий. Отлар бош
келишикда гапнинг эгаси вазифасини бажаради1. Бош
келишикдаги ҳаракат номлари ҳам эга вазифасида қўлланиши, 
унинг- вазифаси нуқтаи назардан, қонуний бир ҳолдир. Аммо 
мантиққа кўра ҳаракат субъектга хос бўлиб, унинг 
предикати ҳисобланади. Феъл қайси хосланган шаклида 
келмасин, табиатан ўз маъносини ифода этади ва предикат 
вазифасида қолаверади* 2. Масалан, Сен борасан. гапида борасан 
феъли кесим вазифасида қўлланган бўлиб, у гап мантиқида 
предикат қамдир. Яъни кесим билан предикат мутаносибликка 
эга, Чунки феъл соф феъл шаклида қўлланган —қаракат номи 
шаклида, яъни отлашган шаклда эмас.

Нутқ талабига кўра феълга модаллик илова қилиш 
зарурияти туғилганда бу модалликни ифодалаш вазифаси 
керак. Лозим, зарур, шарт каби сўзлардан бирига
юкланадиган бўлса, феъл қаракат номи шаклида ва эгалик 
билан қўлланади, яъни: Сенинг боришинг керак. Энди бу 
гапдаги сен олмоши қаратқич келишиги олиб, анихҳловчи
иазифасига кўчади. Бош келиншкдаги ҳаракат номи эга 
вазифасини олади. Чунки эгалик қўшимчаси билан турланган 
от ёки отлашган сўзлар гапда эга вазифасида қўлланади3.
Аммо мазкур гапга мантиқ нуқтаи назардан ёндашилса, унинг 
аниқловчи вазхгфасидаги сенинг бўлаги субъекти модаллик
билдирувчи керак сўзи билан ҳаракат номи вазифаси 
шаклидаги боришим феъли предикаъшк вазифасида келган. 
яъни феъл икки ҳслда ҳам предикатлик вазкфасини 
ўтайверган. Яъни бундай субъект қаратқичли аниқловси 
вазифасида ифода топади.

Умуман қаратқичли бирикманинг қаралмиши ҳаракат 
номи хосланган шаклдаги феълдан иборат бўлгани ҳолда гап 
эгаси вазифасида келар экан, ҳамма вақт 'мантиқий предикат 
бўлиб келади. Масалан, Бузоқнинг югуриши—сомонхонагача 
(мақол). гапидаги югуриши сўзи эга бўлиб, у қаратқичли 
бирикма таркибидаги қаралмиш ҳисобланади. Гап таркибидаги 
қаратқичли бирикма одатда иккиламчи предикацияни таркиб 
топтиради4. Юқоридаги гапда қаратқичли бирикманинг ўзи 
гап моҳиятини ўзида акс этгирган. Шу нуқтаи назардан бу

^Қрнғ.: Ғуломов А.Ғ., Аскарова М.А. Ҳ озирги замон ўзбек  тили. — Тошкент:Ўкитувчи ~
1962. — 92 —  6 .

"Қрнг.: Василев Л.М. Семантика русского глагола.— М.: ВШ. -  1981, —С.36.
3Қрнг.:Ғуломов А.Ғ., Аскарова М.А. Ўша асар. —7 1 —б.
4Қрнг.:М аҳмудов Н.М. У збек тилидаги содда гаплардаги ссмантик— сиитактик 

осимметрия. — Тошкент:Ўкитувчи. —1984. - 1 3  — 6.
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гапдаги қаратқичли бирикма гап предикативлигини ташкил 
қилган югуриши сўзи предикат ҳисобланади. Қаратқичли бўлак 
унинг субъекгидир.

Қаратқичли бирикманинг қаралмиши от бўлгани ҳолда, у 
гап эгаси вазифасида қўлланиши ҳам кузатилади. Агар у 
кесим ифода этса, бу ўринда ҳам мантиқ нуқтаи назаридан 
гап предикати бўлиши мумкин. Масалан, Ю зсизнинг сўзи— 
тузсиз (мақол). гапидаги сўзи оти эга бўлиб, у қаратқичли 
бирикма таркибида қаралмиш ҳисобланади. Гап таркибидаги 
қаратқичли бирикма бу ўринда ҳам гап моҳиятини ўзида 
акс этгирган. Шу нуқтаи назардан ҳам бу гапдаги 
қаратқичли бирикма гап предикативлигини ташкил қилган ва 
сўзи оти «сўзлашиш» маъносида предикатдир. Қаратқичли 
бўлак унинг субъекти ҳисобланади. Қаратқичли бўлак 
тўғридан — тўғри субъект бўлмай, у субъектни имплицит ифода 
этган. Чунки бу ўринда унинг актуализатори ҳисобланиб, 
қаратқичли аниқловчи вазифасини бажариши керак эди. 
Предикат қаралмиш асли сўзлаш  ҳаракат номида 
ифодаланиши керак бўлгани ҳолда, ўрнида сўз оти қўлланган. 
Чунки бу сўзда ҳам «сўзлаш» ҳаракат номи маъноси мавжуд. 
Тежам нуқтаи назардан улар ўрин алмашган.

Қаратқичли бирикмадан иборат предикативликнинг эга 
ссстави сифатида қайд этилиб, кетидан бир сўз ёки 
сўзларнинг кесим вазифасида шакллантирилиши уни алоҳида 
таъкидлаш зарурати билан боғлиқ бўлади. Ваҳоланки, у модал 
сўз бўлса, предикатга фақат модаллик илова қилинади. У 
объект ёки ҳолат билан боғли, унинг моҳиятини ифода 
этувчи сўз ёки сўзлар бўлса, актуал бўлакланишга кўра, 
гапнинг янгилик ўрамини ташкил қилади ва мантиқ урғуси 
олинганлиги кузатилади. Масалан, Қурбацанинг тириклиги—кўл 
билан (Ғ.Ғулом). Гапдаги қаратқичли бирикмадан иборат 
предикативлик цурбацанинг тириклиги бўлиб, кўл билан кесим 
вазифасида қўлланган ҳолат ўрнини билдирувчи сўздир. От 
кесим, одатда, мантиқ урғусини олади. Мантиқ урғуси олган 
бўлак гапнинг янгилик ўрамини билдиради.

Қаратқичли бирикмадан иборат предикативликнинг 
қаралмиши от туркумида ифодаланган бўлса, албатта, кечим 
билдириши шарт. Феълларнинг ҳаракат номи хосланган 
шаклида келиб, бош келишикда қўлланиши унинг гапда 
қайси бўлак вазифасини бажариш имконини кенгайтиради. 
Феълларнинг синтактик вазифаси асосан кесимликдир1. Аммо 
у ҳаракат номи хосланган шаклида келар экан, от каби от 
вазифасини бажараверади. Отлар бош келишикда гап эгаси

1 Қрнг.: Ғуломов Л.Ғ., Аскарова М.А. Ўша асар. 79~б.
34

www.ziyouz.com kutubxonasi



вазифасида ҳам, гап кесими вазифасида ҳам келади. Ҳаракат 
номи хосланган шаклидаги феъллар ҳам шу хоссага эга
бўлади. Шунга кўра у гап эгаси вазифасини бажаргани 
ҳолда, мантиқан предикатлик қилиши ҳам кузатилади. 
Масалан, Худди шу дамдаёҳ арра цилиш лозим (Ғ.Ғулом). гапига 
эътибор берайлик. Бу гапда кесим лозим модал сўзи бўлиб, 
эга арра ҳилиш  сўзида ифодаланган. Эга ҳаракат номи 
хосланган шаклидаги феълдир. Бу гапдаги эга мантиқий
предикат ҳамдир. Бундай ҳолларда предикат субъекти
воситали тўлдирувчи вазифасида келади, Бу гапда ҳам 
субъект қандайдир киши томонидан бўлиб, гапда имплицит 
берилган ҳисобланади. Гапнинг кесими предикат таркибида 
маъно англатади.

Ҳаракат номи хосланган шаклидаги эга мантиқий 
нредикат ҳам бўлар экан, унинг субъекти воситали
гўлдирувчи вазифасида эксплицит ифодаланиши мумкин. 
Масалан, Ўқиш унга ҳазилми? Ибора шак.лига келаётган гапга 
эътибор берайлик. Унинг эгаси вазифасида ўциш ҳаракат
иомй хосланган шаклидаги феъл қўлланган. У мантиқий 
претедикат ҳам бўлиб, субъект унга олмошидир. Бу гапдаги 
суб'ьект ҳам воситали тўлдирувчи вазифасида келган. аммо 
эксплицит ифода топган.

Мазкур гапнинг ўзбек тилидаги мавжуд Ўҳиш унга боғ
қўришми? нусхаси ҳам юқоридагича таҳ,\ил этилади.

Феъллар масдар шаклида қўлланганда ҳам худди ҳаракат 
номи хосланган шаклида қўллангандаги хол кузатилади. У ҳам 
гапда эга вазифасида келиши1 ва мантиқан предикат бўлнши 
мумкин. Масалан, Эмас осон бу майдон ичра турмоқ
(Л.Навоий). гапида масдар шаклидаги турмоқ феъли эга 
пазифасида қўлланган. Гапнинг кесими эмас осон дир. 
Мантиқан турмоқ сўзи предикат бўлиб, унинг субъекти
поситали тўлдирувчи вазифасини бажариши керак бўлган, 
имплицит қўлланган шоирларга сўзи ҳиеобланади. Гапдаги бу 
помеъёрий қурилишда муаллиф мақсади аҳамият касб этган. 
Муаллиф мисрани таркиб топтирган гапдаги предикатнинг 
ҳолат аргументига мантиқ урғусини юклаш мақсадида мисра 
бошига чиқарган ва субъектни мавҳумлаштириш мақсадида 
нредикатни масдар шаклида берган. Натижада гап 
бўлакларининг синтактик қайта бўлиниши юзага чиққан. Бу 
нредикат гап эгаси вазифасида қўлланиши учун сабаб бўлган.

Предикатнинг гапда эга вазифасида қўлланиши учун асос 
унинг масдар шаклида келиши ҳисобланади. Бунинг учун 
•юшқа мисоллар келтириш мумкин: Ақлдан эмас бақирмоқ

1 Қрнг.: Ғуломов Л.Ғ., Аскарова М А. Ўша асар.71 — б.
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(мақол). Ҳали ҳам бахт эрур, ахир, севилмоц (Х.Салоҳ). Бу 
гапларнинг ҳар иккисида ҳам масдар шаклидаги баҳирмоқ, 
севилмоқ феъллари эга вазифасида қўлланган предикатлардир. 
Уларнинг субъектлари имплицит ифода топган бўлиб, 
воситали тўлдирувчини билдиради.

Ўрни келганда шуни ҳам айтиш жоизки, масдар 
шаклидаги феълнинг гапда қўлланиши унинг мантиқан ҳам 
предикат бўлишини таъминлай олади. Масалан, Яшамоқ халққа 
ва Ватанга фойда келтирмоқдир гапидаги кейинги масдар 
шаклида келган феъл кесим вазифасида қўлланган1. У
мантиқан предикат ҳисобланади. Бу ўринда ҳам предикат 
субъекти мавҳумлик хусусиятига эга. Аммо у гапда бошқа 
масдар шаклида эга мавжудлиги, унинг белгисини ифода 
этганлиги учун кесим вазифасида намоён бўлган. Унинг 
субъекти, одатдагидек, имплицит англашилган восита,\и 
тўлдирувчидир.

Умуман ҳаракат номи хосланган шаклдаги (масдар шакли 
ҳам шунинг ичида) феъллар бош келишикда нутқда
танланар экан, улар гапнинг эгаси вазифасида ифода топиб, 
предикат бўлиб келиши табиий ҳисобланади. У кўпроқ 
иккинчи даражали бўлаклардан бири таъкидданиши зарурияти 
билан кесим каби шакллантири.\иши ва субъект ҳам 
предикатнинг мавҳумлаштирилиши натижасидир. Гап
субъектига мантиқ ургусини юклаш зарурияти ҳам 
предикатнинг гап эгаси вазифасида шаклланишига сабаб 
бўлади. Чунки гап эгаси, одатда, актуал бўлакланиш 
қонуниятига кўра маълум ўрамида берилади. Гапнинг
маълум ўрамидаги бўлак мантииқ урғусини олиши мантиққа 
сиғишмайди. Шунинг учун, таъкидлаш мақсадида кесим 
вазифасига кўчирилади. Унга оид характерни билдирувчи сўз 
эга вазифасида берилади. Натижада кесим вазифасида гапда 
қайд этилган субъектга мантиқ урғуси юкланади. Чунки
гапнинг от кесими ҳамма вақт мантиқ урғусини олади* 2. 
Субъект, одатда, деярли от кесим билан ифодаланади. 
Масалан, Итини қутиртирган—эгаси (мақол). гапидаги кесим 
эгаси оти бўлиб, у мантиқ нуқтаи назаридан субъектдир. 
Гапнинг эгаси объектли бирикмадан иборат итини 
қутиртирган сифатдош қурилмасидан таркиб топган. У гап 
мазмунига кўра сифатловчи бўлиб, ўзида «шахс» тушунчасини 
имплицит ифода этади. Шу шахс кесимда қайта
таъкидланади. Шахс ифодасини берган мазкур сўз гапнинг

'Крнг.^М ирзаев М., Усмонов С., Расулов И. Ў збек  тили. — Тошкент:Ўки1у в ч и . —1970. 
1 0 4 - 6 .

-К р н г-.Ҳ ай тм е^ ь  Ф.А. Алиш ер Н авоий ғазалиётида кофия ва мантиқ урғуси  
м уносабати . — Тош кент:Университет. — 1993, — 30 —б. .
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кетига олиниши кесим вазифасида шаклланишига олиб 
келган. Ўзбек тилида, одатда, кесим ' гап охирида берилиб1, 
гап янгилиги унда ифода топади ва таъкид юкланади, Мана 
шу мантиқий қонуният гап бўлакларидаги қайта
шаклланишни юзага келтирган.

Юқоридаги гап субъекти эгалик қўшимчаси билан 
шаклланган. У бош келишикда эгалик қўшимчасисиз ҳам 
қўлланиши кузатилади. Бироқ эга вазифасини ўз устига олган 
предикат сифатдош қурилмасидан иборат ҳолда таркиб 
топаверади. Масалан, Тулпорни шуццан—бия, алпни туҳцан—эна 
(мақол). боғловчисиз боғланган қўшма гапга эътибор бериш 
мумкин. Бу қўшма гап таркибидаги ҳар бир содқа гаининг 
(1бъектли бошқарувдан таркиб топган тулпорни туцҳан, алпни 
туҳцан сифатдош қурилмаларида ифода топган бўлиб, улар 
мредикат ҳисобланади. Субъектлари кесим вазифасида 
қўлланган бия, эна отларидир. Бу отлар эгалик қўшимчаси 
билан турланмаган.

Эга вазифасйга кўчирилган предикат факат сифатдош
курилмасидан эмас, равишдош бошкарувли объектдан таркиб топган 
пўлиши шам учрайди. Масалан, Эгасига кўра бияси (макол). гапида 
нредикат кўра равишдош' бошкариб келган эгасига кўра 
курилмасидир. Бу гапда хам субъектга мантик ургуси юклаш 
чарурияти гап бўлакларининг кайта шаклланишига сабаб бўлган.

Кўрдикки, гап субъекти мантиқ урғуси олиш
мажбурияти билан гап охирига кесим холида шакллантириб 
кўчирилади. Натижада предикат ўрами отлашган холда
сифатдош вазифа шаклида эга вазифасини бажаради. Ундан 
пнглашилган шахс кесим вазифасидаги субъект ифодаси 
билан таъкидланади.

Демак, предикат гапнинг эгаси вазифасида қўлланар
:жан, у харакат номи ёки сифатдош шаклидаги феълдан 
иборат бўлиб, бош келишикда ва баъзан эгалик шаклида 
келади. Бу иккинчи даражали бўлаклардан бирининг ёки 
губъектнинг мантиқ урғуси олиш заруриятидан келиб чиқади.
11редикат билан субъект эга ва кесимлик вазифасида ўрин 
плмашар экан, предикакат бошқарув боғланишли сифатдош 
қурилмаси эмас, равишдош қурилмаси ҳам бўлиши кузатилади.

б)Мантиқий предикатнинг гапда тўлдирувчи 
вазифасида келиши

Мантиқий предикат гапда тўлдирувчи вазифасида қўлланиши 
мумкин. Бу уч ҳолда кузатилади: 1) гап трансформацияси

1 Қрнг.Ғуломов А.Ғ., Аскаров М.А. Ўша асар. 129-6.
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натижасида, 2) иккиламчи предикация асосий предикация 
таркибига бир бўлак вазифасида киритилганда, 3)феъл кесим 
эллипсисига кўра.

Гап трансформацияси кўпроқ мантиқ урғуси талаби билан 
содир бўлади.1 Масаалан, субъектга мантиқ урғуси бериш учун уни 
гап охирига кесим вазифасида ўтказилади. Чунки от кесимлар 
деярли гап охирида келиб, мантиқ урғусини олади.2 Субъект, 
кесимдан англашилган ҳаракат субъекти, от билан ифодаланади. 
Гап мана пгундай трансформация қилинади. Кесим вазифасига 
ўтказилган субъектни ифодаловчи от тўлиқсиз ёки ёрдамчи феъл 
билан шакллантирилади. Гап эгаси имплицит ифодаланган шахс 
бўлиб қолади. Тўлдирувчи вазифасида қўлланган мантиқий 
предикат қамма вақт қаракат номи хосланган шаклидаги феълда 
ифдаланиб, у III шахс бирлик ва макон келишикларидан бирини 
ёки эгаликсиз макон келишикларидан бирини орттирган қолда 
келади. Масалан, Кўринишидан забардаст йигит эди 
(«С.Ўзбекистони»), гапидаги кўринишидан сўзи гапда воситали 
тўлдирувчи вазифасида қўлланган ва мантиқ нуқтаи назаридан 
предикатдир. У гап субъектини биулдирган йигит  бўлаги учун 
предикат ҳисобланади, тўлдирувчига хос ҳаракат номи хосланган 
шаклида III шахс бирлик ва чиқиш келишиги кўрсаткичи билан 
турланган. Субъектни билдирган йигит  бўлагига мантиқ урғусини 
бериш зарурияти у кесим вазифасида гап охирида 
шакллантирилиши учун сабаб бўлган. Натижада мантиқий 
предикат тўлдирувчи вазифасига кўчган. '

Мантиқий прндикатдан англашилган ҳаракатнинг ҳслатини 
билдирган бўлакка мантиқ урғусини бериш учун, уни кесим 
олдидан қайд этишга тўғри келади. Бунда унинг кетида мавжудлик 
билдирувчи сўз кесим вазифасида, шакллантириб берилади. Унинг 
олдида жойлашган ҳолат аргументи, табиий ҳолда, мантиқ урғусига 
эга бўлади. Чунки гап кесими мавжудлик билдирувчи сўз бўлса, 
олдидаги бўлак мантиқ урғусини олади.3 Натижада мантиқий 
предикат тўлдирувчи вазифасида гап бошига чиқарилади. Масалан, 
Қарашида ишонч бор эди( Ҳ. Олимжон). гапидаги қарашида сўзи 
синтактик вазифасига кўра воситали тўлдирувчи бўлиб, мантиқан 
предикатдир. У имплицит ифодаланган ўзга шахснинг ҳолатини 
билдириб келяпти. Бу гапда ҳам предикат ҳаракат номи хосланган 
шаклида ифодаланиб, III шахс бирлик ва ўрин келишиги 
кўрсаткичи билан шаклланган. Мавжудлик билдирувчи сўзнинг гап 
кесими вазифасида орттирилиши мазкур ўринда ҳам ҳолат 
аргументининг маъносига шу мавжудлик маъносини илова қилган 
ҳолда, уни таъкидлаш учун хизмат қилади.

1 Қрнг.: Гуломов ЛҒ. Содда гап. - 89-6.
'  Крмг.: Х&пмгмсю» Ф.А. Алишср Кавоий ғазгшиётида кофия ва мантик уртуси муносабати. -  30-6.
■’ Қрнг,: Хайитметов Ф. А. Алишер Навоий ғазалиётида кофия ва мантик ургси муносабати. -  47-6.
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Гап эгаси имплицит ифодаланган ҳолда ҳам трансформация 
қилиниши ва мантиқий предикати гап бошига воситали тўлдирувчи 
вазифасида чиқарилиши мумкин. Бунда унинг ҳолат аргументи 
кесим вазифасига ўтади. Гап от кесимли бўлиб қолганлиги сабабли 
боғлама ортгириш талаби юзага чиқади. Масалан, Юришидан у  
хорғин эди(С.Аҳмад). гапида юришидан с.ўзи гапнинг мантиқий 
предикати бўлиб, синтактик жихатдан воситали тўлдирувчи 
вазифасида келган. Чунки унинг ҳолат аргументи бўлган хорғин 
сўзига мангиқ урғуси бериш зарурияти билан кесим вазифасига 
ўтказилган. Мантиқий предикат субъектини ифодалаган у олмоши 
ўз синтактик вазифасини ўзгартирмаган, гап эгасидир.

Кўринадики.мантиқий предикат гапда тўлдирувчи вазифасида 
қўлланар экан, у ҳаракат номида ифодаланиб, III шахс бирлик ва 
макон келишиги ёки эгаликсиз макон келишиги кўрсаткичини 
орттирган ҳолда келади. У фақат воситали тўлдирувчи вазифасида 
кузатилади. Мантиқий предикатнинг бу вазифада келиши бирор 
аргументига мантиқ урғусики юклаш учун кесим вазифасига ёки 
кесимдан олдинги ўринга ўтказилиши натижасидир.

Иккиламчи предикация асосий предикация таркибига бир 
бўлак вазифасида киритилганда, иккиламчи предикация асосий 
предикация таркиб топтирган гапнинг тўлдирувчиси вазифасини 
олиши мумкин. Масалан, Қўрқцанга қўша кўринар(мақол).гапида 
асосий предикация қўша кўринар бўлиб, у гап сифатида тарз ҳоли 
ва кесимдан иборат, эгаси имплицит англашилади. 111 шахс 
бирликни билдиради. Қўрқҳанга сўзи воситали тўлдирувчи 
вазифасида қўлланган. Ундан яна «одам.киши» каби маъно 
имплицит англашилади. У қўрққан сифатдоши учун 
сифатланмишдир. А.А. Шахматов кўрсатишича, ҳар қандай 
бирикмада ҳам мавжуд.1 Яъни қўрққан сифатдоши учун «одам ёки 
киши» тушунчаси имплицит қўл\анган субъект. Қўрққан 
сифатдоши —гап таркибидаги иккиламчи предикат, у 
сифатланмиши эллипсисга учраганлиги сабабли, унинг воситали 
тўлдирувчиси вазифасини ўз устига олган, синтактик жихатдан шу 
вазифани ўтаган. У семантик жихатдан иккиламчи предикат ва 
объектни билдиради. Шунга кўра шахс ва сезиш референтларига 
эга.

Содда гап таркибига қаратқичли бирикма қурилмасидаги 
иккиламчи предикация киритилиши натижасида унинг предикати 
гап тўлдирувчиси вазифасини ўташи ҳам кузатилади. Бунда 
қаратқичнинг қаралмиши ҳаракат номи хосланган шаклидаги феъл 
бўлади. Масалан, Лайлакнинг келишига боқ (мақолдан). гапида 
кесим боқ феълида ифодаланган бўлиб, эга имплицит англашилган 
II шахс бирликдаги кишилик олмошидир. Бу гапга ёйиқ тўлдирувчи

1 Қрнг.: Шахматов А. А. Синтаксис русского язь!ка./ И ГЧ.2-ОС -  Л.-1941 179.
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сифатида лайлакнинг келишига қаратқичли бирикма киритилган. 
Унинг қаралмиши ҳаракат номи бўлгани учун, бирикма иккиламчи 
предикадия ҳисобланади. Унинг иредикати бўлган ҳаракат номи 
гап тўлдирувчиси вазифасини ўтаган. У икки семантака: қам 
иккиламчи яредикат, ҳам объектни билдиради, бироқ бир 
референтни кўрсатади.

Содда гап таркибига иккиламчи предикациядан иборат 
қурилма киритилар экан, унинг предикаги отлашган сифатдошдан 
иборат бўлса, у гап таркибида воситасиз тў.ддирувчи вазифасини 
ўташи мумкия. Масалан, Қочганни қуварлар (мақол).энг кичик 
қолипли гапида асосий предикат хисобланган кесим цуварлар 
бў.\иб, иккиламчи предикация предикати цочганни сўзидир. У 
гапнинг воситасиз тўлдирувчиси вазифасини ўтаган. Иккиламчи 
предикатнинг воситасиз тўлдирувчи вазифасида келишига сабаб 
унинг учун сифатланмиш вазифасини ўгаши керак бўлган шахс 
билдирувчи сўзнинг эллипсисга учраши, имплицит ифодаланиши 
хисобланади, Натажада у семантик жихатдан предикат ва объект, 
синтактик жихатдан фақат тў.-ддирувчи бўлиб, харакат ва шахс 
референтларига эга.

Гап таркибига киритилган иккиламчи предикация предикати 
отлашган скфатдошда эмас, ҳаракат номида ифода топган бўлиши 
мумхин. Бунда ҳам предикат гапда воситасиз тўлдирувчи 
вазифасини ўтайверади. Аммо сифатлакмишнинг эллипсисга 
уграпги ҳисобига бўлмайди, от каби воситасиз тўлдирувчи 
вазифасини олаверади. Масалан, Учишни ўрганди. Тўлиқсиз гапига 
эътибор бериш мумкин. У тўлиқсиз гап бўлса ҳам
полкпредикативдир. Ш шахс бирликни кўрсатувчи у кишилик 
олмоши ўрганди феъли билан асосий ва учиш ҳаракат номи билан 
иккиламчи предикацияни таркиб топтирган. Учиш ҳаракат номи 
эса гап тўлдирувчиси вазифасини ўтаган. У ҳам иккиламчи 
предикат, ҳам объект семантикасини берса ҳам, айни бир 
референтга эга, шунингдек синтактик жихатдан ҳам
монофункционал, фақат тўлдирувчини қайд этган.

Кўрдикки, гап таркибига киритилган иккиламчи предикацияни 
ўзида ифодалаган қурилма предикати сифатдош ёки ҳаракат 
номининг отлашгани бўлса, у тўлдирувчи вазифасини ўташи 
мумкин. У воситали ҳам, воситасиз ҳам бўла олади. Тўлдирувчи 
вазифасини сифатдош ўз сифатланмиши э.ллипсисга учраши билан, 
ҳаракат номи эса тўғридан — тўғри бажаради. Бу
полипредикативлик содда гап таркибида юзага келади.

Мантиқий предикат тўлдирувчи орқали имплицит ифода 
топиши мумкин. Унинг маъносини ўзида имплицит ифодалаган 
тўлдирувчи воеитали бўлиши ҳам, воситасиз бўлиши ҳам 
кузатилади. Воситали тўлдирувчи макон келишиклари билан ҳам, 
кўмакчилар билан ҳам шаклланганлиги бирдай учрайди.
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1. Мантиқий предикат ўрин келишикли воситали тўлдирувчида 
имплицит ифода топади. Масалан, Ўзим ҳар жойдаман, кўнглим 
сендадир(Муқимий). Бу боғловчисиз боғланган қўшма гапларнинг 
кесимлари жойдаман ва сендадир сўзларида ифодаланган. Аммо 
уларнинг биринчисидан қандайдир ҳаракат, иккинчисидан 
мавжудлик билдирувчи феъл имплицит англашилган ва биринчиси 
ўрин ҳоли, иккинчиси воситали тўлдирувчи вазифасини ўтаган. 
Уларга, ўрин ифодаловчи маъно узви бўлганлиги сабабли, феъллар 
семантикаси юклатиу\ган. Феъллар эллипсисга учраган. Бу гапдаги 
мантиқий предикатлар шу имплицит англашилган феъллар 
ҳисобланади. Бироқ бу феълларнинг ўзида ифода этган ўрин ҳоли 
ва воситали тў.ддирувчи предикация предикати бўлиши, гап кесими 
вазифасини ўташи учун сабабдир. Натижада улар бир синтактик 
вазифа ўтаса ҳам, иккитадан: ўрин ва предикат, адресат ва 
предикат семантикасига, иккитадан референтга эга бўлган.

2. Мантиқий предикат чиқиш келишикли воситали 
тў\\дирувчида имплицит ифода тспади. Масалан, Қиёмат куни 
қўшнингдан(мақол).гапининг кесими чиқиш келишикли кўшнингдан 
сўзида ифода топган. Ундан ҳам қандайдир қўлга киритиш 
маъносини берувчи феъл англашилади. Бу гап предикатидир. 
Предикат нугқ тежамига кўра воситали тўлдирувчи ифода топган 
сўзда, ундаги имкониятдан келиб чиқиб, маъно ва грамматик 
жихатдан акс этган. Худди шундай қурилмага бошқа бир мақол ҳам 
мос келади. Яни: Алп—энадан, туллор—биядан{м&қол). Бу гап 
қисмларида ҳам кесим чиқиш келишик.ди энадан, биядан сўзлари 
бўлиб, предикат уларда имплицит англашилган туғилади феъли 
ҳисобланади.

3. Мантиқий предикат жўна.\иш келишикли воситали 
гўддирувчида имдлицит ифода топади. Масалан, Бирники мингга, 
мингники туманга(.мақол) гапининг кеси.ми жўналиш келишигидаги 
мингга, туманга сўзида ифода топган. Уларда қандайдир «тегиш» 
маъносини берувчи феъл англашилиб, у предикация предикати 
ҳисобланади. Предикат нутқ тежамига кўра воситали тўлдирувчи 
ифода топган сўзда, ундаги имкониятдан келиб чиқиб, маъно ва 
грамматик жихатдан акс этган. У гап предикати семантикасини 
биринчи ўринда ифодалаган.

4. Мантиқий предикат кўгмакчи билан шаклланган воситали 
гўлдирувчида имплицит ифода топади. Масалан, Ахмоҳ қилиғи 
билан (мақол).гапининг кесими кўмакчи билан шаклланган қилиғи 
сўзида ифода топган. Унда қандайдир кўзга ташланиш маъносини 
билдирувчи феъл англашилиб, у предикация предиката 
ҳисобланади. Предикат нутқ тежамига кўра воситали тўлдирувчи 
ифода топган сўзда, ундаги имкониятдан келиб чиқиб, маъно ва 
грамматик жихатдан акс эттан. У гап предикати семантикасини ўз 
семантик таркибида биринчи ўринга чиқарган.

41

www.ziyouz.com kutubxonasi



Воситасиз тўлдирувчи асосан тушум келишигида шаклланган 
бўлади. У эллипсисга учраган предикат ўрнига кесим вазифасини 
ўз устига олади. Масалан, Яхши боладан—раҳмат, ёмон боладан— 
лаънат  (мақол). Бу қўшма гап таркибидаги содда гапларнинг 
кесими раҳмат ва лаънат  сўзларида ифода топган. Уларда ҳам 
қандайдир «қўлга киритмоқ» маъноли феъл имплицит англашилади. 
Шу гапнинг предикатидир. У нутқ тежамига кўра воситасиз 
тўлдирувчида, имкониятдан келиб чиқиб, маъно ва грамматик 
вазифасини меъросга қолдирган, яъни эллипсисга учраган. У гап 
предикати семантикасини ўз семантик таркибида биринчи ўринга 
чиқарган.' Худди шунга ўхшаш яна Тўнғиздан—тўнғиз тароц 
(мақол). гапи қам таҳлил эзилади. Яъни гап кесими бўлган тўнғиз 
тароц бирикмасида имплицит ифода топган ўтимли феъл предикат 
қисобланади. Гап кесимининг ўзи имплицит англашилган мантиқий 
предикатнинг объект аргументидир.

Эллипсисга учраган феъл кесимнинг вазифасини тўлдируъчи ўз 
устига олишига сабаб тўлдирувчида ўша феъл семантикаси 
борлиги, уни семантик ва вазифа жихатдан ифодалай олиш 
имконияти ҳисобланади. Бунинг натижасида тўлдирувчи кесим 
вазифасига. ўтиб, бир синтактик вазифага эга бўлса ҳам, икки 
семантика: ё адресат ва предикат, ё объект ва предикат 
семантикасига; иккитадан референтта эга бўлади,

Ўрни келганда шуни ҳам айтиш керакки, анафорик қўлланган 
предикатларнинг бири кутқ тежамига кўра қисғартирилиб, яъни 
эл,\ипсисга \шратилса,унинг маъносини ундан аввалги гап 
бўлагига — тўлдирувчига юкланади, деб тушунмаслнк керак. Бунда 
эллипсисга учраган бўлак эллипсисга учрамаган анафорик бўлак 
орқали англашилади.1 Масалан, Яхшидан от ҳолади, ёмондан дод 
(мақол) қўшма гапининг кейинги қисми предикати ҳам цолади 
феълидир. У гапнинг аввалги қисми предикати орқали 
англашилади. Қолади феъли эллипсисга учрар экан, ўз семантикаси 
вазифасини ёмондан бўлагига юкламаган. Чунки унинг маъносида 
феъл маъносини эслатувчи узв йўқ.

М антиқий предикатни гап тўлдирувчисига юклаб, ўзини 
эллипсисга юклатилиши мантиқий предикатни ўз устига олган 
тўлдирувчини таъкидлаш заруриятидан келиб чиққан.

Кўринадики, гапнинг мантиқий предикати эллипсисга учраши 
унинг семантикаси тўлдирувчига юкланиши, тўлдирувчи кесимлик 
вазиф асини ўташига олиб келади. Яъни мантиқий предикат 
тўлдирувчида ўз ифодасини топади. Бу тўлдирувчи семантикасида 
мантиқий предикат бўлувчи феълнинг семантикаси бир узв 
сифатида бўлиши билан боғли ҳолатда юзага чиқади.У' мантиқий

1 Қрнг.: Махмудов Н.М. Эллипсис в узбекском язь1ке. Автореф. дисс. ... канд. филол. наук.-Ташкент.- 
1978.-С. 16. *

42

www.ziyouz.com kutubxonasi



предикат семантикасини ўз устига олган тўлдирувчининг 
таъкидланиши талаби натижаси бўлади. Бунда воситали тўлдирувчи 
макон келишиклари ёки кўмакчи билан шакллаиганлиги, воситасиз 
тўлдирувчи ту1иум келишигида шаклланганлиги кузатилади.

Демак, мантиқий предикат гап трансформацияси натижасида, 
иккиламчи предикация асосий предикация таркибига бир бўлак 
вазифаси билан киритилиши натижасида, феъл кесим эллипсиси 
натижасида тўлдирувчи вазифасини олиб келади. Гап 
трансформацияси ва феъл кесим эллипсиси гапдаги маълум 
бўлакнинг таъкидланиш зарурияти талаби билан рўй беради. 
Иккиламчи предикация асосий предикация таркибига киритилиши 
икки содда гапдан бир содда мураккаб, лекин ихчам гап яратиш 
зарурияти билан амалга оширилади. Феъл кесим семантикаси 
тўлдирувчи семантикасида бир узв сифатида мавжудлиги ва тежам 
қонуниятига кўра у эллипсисга учрайди. Гап трансформациясига 
кўра мантиқий предикат тўлдирувчига кўчири.лиши фақат воситал1г 
тўлдирувчиларга хосдир.

в) Мантиқий предикатнинг гапда ҳол 
вазифасида келиши

Мантиқий предикат гапда ҳол вазифасида қўллаииши ҳам 
кузатилади. Бу уч ҳо.лда учрайди: 1)гап трансформацияси 
натажасида, 2)иккиламчи предикация асосий предикация таркибига 
бир бўлак вазифасида кириталганда, 3)феъл кесим эллипсиси 
патижасида.

Гап трансформацияси, айти.лгакидек, маълум бир бўлакка 
мантиқ ургусини бериш мажбурияти билан содир бўлади. Айрим 
ҳолатларда поэзия ҳам: вазн ёки қофия ҳам ўз таьсирини ўтказади. 
Қуйидаги мисолда қофия талаби аҳамият касб этган. Шунингдек 
объект билдирувчи сўз мавжудлигини таъкидлаш зарурияти гапни 
қайта қуришга олиб келган. Эътибор қилинг: Водиларни яйов 
кезганда бир ажиб хис бор эди менда (Ҳ. Олимжон). Бу гапда 
восита бўлувчи объект бир ажиб хис ни гап янгилиги сифатида 
мавжудлигини таъкид\аб кесим олдидан бериш зарурияти уни эга 
вазифасига кўчиришга, кетидан мавжудлик билдирувчи бор сўзини 
кесим вазифасида келтиришга сабаб бўлган. Натижада гап 
иредикати пайт ҳоли вазифасини ўтаган ва олдинги мисра охирига 
чиқарилган. Ҳ. Олимжон қуйидаги жуфт мисрада гапни яна ўзига 
хос ҳолда трансформация қилган. Бунда ҳаракатдан англашилган 
ҳаракат учун восига бўлувчи объектнинг белгисини таъкидлаш 
учун кесим вазифасига ўтказган ва гап охирида берган. Натижада 
гап по.лкпредккация ҳолатики олиб, пакт зргаш гзпли қўшма гап

43

www.ziyouz.com kutubxonasi



қолипига кирган. Лекин улар эгаси битга—умумий бўлгани учун, 
уни мураккаблашган содда гап деб қаралади. Биринчи предикация 
предикати асосий предикацияда пайт қоли бўлади. Шу пайт қоли 
асосий предикация таркиб топтирган гапнинг мантиқий предикати 
хисобланади. Эътибор қилинг: Табиатга т ўниб боққанда қалбинг 
ичра кўвончинг чексиз. Бу гапда мантиқий предикат пайт ҳолидан 
англашилиб, у боцҳанда сўзида ифода топган.

Предикат, трансформация қилинган гап таркибида, —ганда 
мураккаб қўшимчаси билан келган пайт ҳолининггина вазифасида 
қўлланиши мумкинлиги кузатилди. У ҳолнинг бошқа маъно турлари 
вазифасини ўтаганлигини кўрсатувчи мисол муаллифингиз 
тўплаган фактлар ичида учрамади. Бу предикатнинг гап 
трансформацияси натижасида ҳолга кўчиши ниҳояти кам 
учрайдиган ва бунинг устига бир кўриниш билан чегараланган 
ҳодиса эканлигини кўрсатади.

Кўринадики, трансформация қилинган гапда иредикат пайт 
ҳоли вазифасини ўтайди. Пайт ҳоли вазифасидаги феъл —ганда 
қўшимчаси билан шаклланган бўлади. Предикат бундан ташқари 
шакддаги пайт ҳолида,умуман, ҳолнинг бошқа маъно турида намоён 
бўлмайди.

Иккиламчи предикация асосий предикацияни ифода зтган 
содда гап таркибига кирити.лганда унинг предикати пайт ҳоли 
вазифасини ўташи кузатилади. Бу пайт ҳоли ҳам —ганда ёки — 
ишида мураккаб қўшимчаси билан шаклланган бўлади. Содда гап 
таркибига киритилган пайт ҳо,\и иккиламчи предикациянинг 
предикати вазифасини бажаради. Иккиламчи предикация 
ҳуқуқидаги қурилма таркибида эса, албатта, локалис. адресат ёки 
объектни кўрсатувчи бўлак бўлади. Бироқ эксп.лицит ифода топган 
бўлиши ҳам, имплицит ифода топган бўлиши ҳам мумкин. 
Масалан, Боғда юрганинда ёдимга тушур Болалик кунларим— 
умримнинг яюнгп(Миртемир).гапида гап кесими ёдимга тушур 
ибораси бўлиб, олд томонида бошқарилган пайт ҳоли юрганимда 
сўзида ифода топган. У сифатдош хосланган шаклига мансуб — 
ган қўшимчаси ва —да пайт келишиги қўпшмчаси билан қўлланган, 
шунингдек I шахс бирлик — им эгалик қўшимчасини ҳам орттирган. 
~ган  қўшимчаси билан ясалган сифатдош отлашган бўлгани учун 
ҳам келишик ва эгалик шакллари билан қўлланган. Сифатдош 
отлашган бўлишига қарамай, у феълдир. Шунинг учун у иккиламчи 
предикация ҳуқуқли қурилмани уюштирган ва ўзи унинг предикати 
вазифасини ўтаган. Унинг қурилмаси таркибида локалис 
билдирувчи боғда нофункционал ўрин ҳоли мавжуд.

Иккиламчи предикациядан иккиламчи предикатнинт ўзи содда 
гап таркибига киритилиши ва у пайт ҳоли вазифасини ўташи ҳам 
мумкин. Масалан, Кўрганда қувондим  гапига эътибор берайлик. 
Унинг кесими қувондим феълида ифода топган. У томонидан
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бошқарилган пайт ҳоля кўрганда сифатдошида ифода топган. Бу 
сифатдош отлашиб, пайт келишиги билан қўлланган. Сифатдош 
феъл бўлганлиги учун ҳам иккиламчи предикация предикати 
ҳисобланади. Ундан имплицит объект, яъни воситасиз тўлдирувчи 
уни англашилган. Гап ниҳоятда ихчам, энг кичик ҳажмда бўлишига 
қарамай, полипредикатив ҳисобланади. Унда иккиламчи предикат 
пайт ҳоли вазифасини ўтаган.

Ўрни келганда Туянинг думи ерга текканда битади. 
фразеологизмига ҳам қилинган таҳлиллар асосида ёндошиб кўриш 
зарур. Бу иккиламчи предикат содда гап таркибида пайт ҳоли 
вазифасини ўташи ҳақидаги таҳлилларимиз моҳияти янада 
ойдинлашувига ёрдам беради.

Одатда фразеологизм гап ёки гап бўлагидаги семантик 
ўзгариш ёки қайта бўлиниш бўлиб, синтактик жихатдан бўлаклар 
моҳияти ўзгармайди.1 Бу фикр, албатта, фразеологизм бир гап 
бўлаги бўлади,1 2 деган фикрга мос келмайди. Шу нуқтаи назардан 
ёндошилса, келтирилган мисолнинг кесими битади сўлиб, 
текканда сифатдоши мавжуд гап таркибида кесим томонидан 
бошқарилган пайт ҳоли ҳисобланади. Айтилаётган фикрлардан 
келиб чиқадики, пайт ҳоли сифатдошда ифодалангандан кейин у 
иккиламчи иредикацияни уюштирувчи ■иккиламчи предикат 
ҳамдир — мантиқ шуни тақоза этади. Йўқ, бундай эмас. Бу 
фразеологизм бир бутун ҳолда предикатнинг ўзидан иборат бўлиб, 
инкор билдирган ва 'битмайди' деган маънони ифода этган. 
Семантик жихатдан у бўлинмасдир.

Пайт келишигида келган сифатдош гап таркибида пайт ҳоли 
вазифасини ўташ билан иккиламчи предикация предикати бўлиши 
юқорида таҳлил этилди. Феъл ҳаракат номи хосланган шаклида 
эгалик ва пайт келишиги ортгарган ҳолда ҳам гап кесими 
бошқариб келган пайт ҳоли вазифасини бажариши мумкин. У ҳам 
иккиламчи предикацияни таркиб топтирувчи предикатни билдириб 
кела олади. Масалан, Боришида хабар қилди. гапида феъл кесим 
хабар қилди бўлиб, у пайт ҳоли вазифасидаги бориишда сўзини 
бошқариб келган. Шу пайт ҳоли иккиламчи предикациянин1' 
предикати ҳамдир. Ундан англашилган йўналма ҳаракат 
локалисининг имплицит англашилганлигини билиш мумкин. Бу 
ўриндаги гап тузилиши, кўринадики, —ганда шаклли феълнинг 
иккиламчи предикация предикати бўлиши ва гап таркибида пайт 
ҳоли вазифасини ўташидан фарқ қилмайди. Улар фақат пайт 
ифодалаш аттенкасига кўра нозик фарққа эга.

1 Крнг.: Ҳакимов К. М. Ўзбек гилидаги содда гап колипли фразеологизмдарнинг 
чарурий бирикуичанликпари. Филол. фан. номз. ...дисс. автореф. --Тошкент-1994. -6-6.

2 Крнг.: Турсунов У., Мухторов Ж., Рахматуллаев Ш. Ҳозирги ўзбек адабий тили. 2-тўлд. 
иашри.-Тошкент:Ўкитувчи.-1975.-17-6.. Шоабдурахмонов Ш., Аскарова М..Ҳожиев А. Расулов И., Дониёров 
X Ҳозирги ўзбек адабий тили.1.кисм.-Тошкент:Ўкитувчи.-1980 -!38-б.
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Содда гап таркибига иккиламчи предикация киритилганда, 
унинг предикати содда гапнинг пайт ҳоли вазифасида келса, у  бир 
синтактик вазифани ўтаган ва ҳам предикат, ҳам темпоралисни 
билдирган, лекин бир референтга эга бўлади.

—ишида мураккаб қўшимча билан шаклланган феъллар гап 
таркибида келиб, феъл кесим томонидан бошқарилганда баъзан 
матн мазмунидан келиб чиқиб ўрин ҳоли семантикасини 
англатиши ҳам мумкин. Масал.ан, Ишни боришида битирди. гапида 
феъл кесим битирди сўзидир. У томонидан бошҳарилган бўлак 
боришида бўлиб, у «йўлда» маъносида қўлланган. Бу маъно билан у 
иккиламчи предикацияни таркиб топтирмайди. Чунки ундаги феъл 
семантикаси йўқолган ва ўрин билдирувчи от семантикаси ҳосил 
бўлган. Агар пайт семантикаси билан қўлланган деб ҳисобланса, у 
иккиламчи предикация предикати бўлиб қолади. Шунинг учун ҳам 
ундан ўрин билдирувчи актант имплицит англаши.либ туради.

Кўринадики, содда гап таркибига иккиламчи предикация 
киритилса, унинг предикати содда гап кесими бошқариб келган 
пайт ёки ўрин ҳоли вазифасини ўтайди. Бу бўлак ўрин —пайт 
қўшимчаси олган ё сифатдош, ё ҳаракат номи бўлади. У бир 
синтактик вазиф а бажаргани ҳолда, ҳам иккиламчи предикат, ҳам 
локалис ёки темпоралисни билдиради, лекин бир референтга 
эга-диги кузатилади.

М антиқий предикат гапнинг бирор кккинчи даражали бўлаги 
орқали имплицит ифода топиши мумкин. Бу иккинчи даражали 
бўлак ё ўрин ҳоли, ё пайт ҳоли бўлади.

М антиқий предикат ўрин ҳоли орқали имплицит англашилади. 
Масалан, Эсимда ўша дамлар(Ҳ. Олимжон). гапининг кесими 
эсимда сўзида ифода топган. Аммо ундан имплицит англашиладики, 
бу бўлак ўрик ҳоли бўлиб, актуализатор сифатида мавжудлик 
билдирувчи қандайдир феъ,\ни ҳам ифода этган. Бу мавжудлик 
ифодаси эсимда оти маъносининг узву\аридан бирига генг 
келганлиги учун нутқ тежамига кўра эллипсисга учраган. Бу ҳолат 
би.лдирувчи феъл маъносида ўрин узви бўлтнн отларни 
бошқарадиган бўлса кузатилади.1 Аммо шунда ҳам шу имплицит 
англашилган ф е ъ \ гапнинг мантиқий предикати сифатида келади. 
Шуни диққат марказида тутиш жоизки, имплицит англаши.дган 
феъл кесим ўрин ҳоли орқали ифода топган.

Умуман ўрин ҳоли вазифасидаги сўзда мантиқий иредикатнинг 
имплицит ифода топиши ўзбек тилида кенг тарқ^тлган. У фақат 
ўрин келишиги кўрсаткичи билан эмас, қолган макон келишиклари 
кўрсаткичи билан ҳам қўлланади. Масалан. Икки ишввоз—икки 
колхозга{ Ё. Аҳмаджонов). Олма, ўрик, шафтоли Мактабимиз 
боғидан^Ц. Ҳикмат). гапларида колхозга, боғидан отлари ўрин ҳоли

1 Қрнг.: Каримжонова В.А. Ўзбек тлниаа ўрин келишикли бирикмшшр ссмшпмкпси . -20-6.
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бўлгани ҳолда мантиқий предикатни имплицит ифода этган. 
Уларнинг биринчиси жўналиш, иккинчиси чиқиш кедишиги 
кўрсаткичи билан келган ва аввалгисидан йўналма, кейингисидан 
манбадан чиқиш ҳаракати англашилган. Ҳатто предикатни 
имплицит ифода этган бўлак ўрин ҳоли бўлиб, макон 
келишикларисиз қўлланиши ҳам мумкин. Масалан, Ёвни енгмоц 
учун олға! (шиордан) гапидаги олт  сўзи ўрин билдирган ҳолда 
йўналма ҳаракат билдирувчи предикатни имплицит ифода этган. У 
келишик кўрсаткичига эга эмас. Бу гапларда ҳам мантиқий 
предикатнинг имплицит ифодаси ўрин ҳолида эканлигини 
таъкидлашга тўғри келади. Ўрин ҳоли предикатни, имплицит бўлса 
ҳам ифода этгани учун, синтактик нуқтаи назардан у гапнинг 
кесими ҳисобланади, ўрин ҳоли эмас. Яъни эллипсисга учраган 
бўлакнинг ҳам семантикасини, ҳам синтактик вазифасини 
меъросга олиб қолган бўлак ҳисобланади.

Мантиқий предикат пайт ҳоли орқали имплицит англашилади. 
Масалан, Мажлис—кундуз соат учда(эълондан) гапидаги кесим 
соат учда сўзида ифода топган. Аммо ундан имплицит 
англашиладики, бу бўлак пайт ҳоли бўлиб, актуализаторлик 
вазифасини ўтаган ва содир бўлишни билдирувчи қандайдир 
феълни ҳам ифода этган. Бу содир бўлиш ифодаси соат утда 
бирикмаси маъносининг узвларидан бирига монанд келган.лиги 
унун нутқ гежамига кўра эллиисисга учраган. Бу содир бў.чишни 
билдирувчи феъл маъносида пайт узви бўлган от ёки сонларни 
бошқарадиган бўлса, кузатилади, Шунда ҳам шу имплицит 
англашиладиган феъл гапнинг матиқий преДикати сифатида келади. 
Ўша имплицит англашилиш пайт ҳолида бўлади. Пайт ҳоли 
предикатни. имплицит бўлса ҳам, ифода этиши кесим вазифасини 
ўз усига о.лиши учун сабабдир.

Пайт ҳоли вазифасидаги сўзда мантиқий предикатнинг 
имплицит ифода топиши ўзбек тилида кен1' тарқа,\ган. У фақат 
ўрин келишиги билан эмас, қолган макон келишиклари кўрсаткичи 
билан ҳам қўлланади. Масалан, Таъптл баҳорга, мен учун шу 
бу/ундан(«Муштум»). Дўстлар билан саёҳат, Ёшлик гаш т и- (Қ. 
Муҳаммадий). Гапларида бу1ундан, баҳорга отлари пайт ҳоли 
бўлгани ҳолда мантиқий предикатни имплицит ифода этган. 
Улардан биринчиси чиқиш, иккинчиси жўналиш келишиги 
кўрсаткичи билан келган ва аввалгисидан амалга ошириш, 
кейингисидан белгилаш ҳаракати англашилган. Ўша имплицит 
англашилиш пайт ҳолида бўлади. Пайт ҳоли предикатни, имплицит 
бўлса ҳам, ифода этиши унга кесим вазифасини юклайди.

Мантиқий предикатни гапдаги ҳолга юклаб, ўзи эллипсисга 
учратилиши мантиқий предикатни ўз устига олган ҳолни 
таъкид.лаш заруриятидан ке.либ чиққан.
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Эллипсисга учраган феъл кесимнинг вазифасини ҳол ўз устига 
олишига сабаб ҳолда ўша феъл семантикаси борлиги, уни 
семантика ва вазиф а жихатдан ифодалай олиш имконияти 
ҳисобланади. Бунинг натижасида ҳол кесим вазифасига ўтиб, бир 
гинтактик вазифага эга бўлса ҳам, икки семантика: ё локалис ва 
нрсдикат, ё темпоралис ва предикат семантикасига; иккитадан 
|нч||1-рсмтт эга бўлади.

Кўрликки, гапнинг мантақий предикати эллипсисга учраши 
', шпн ' | ' ,'ммтикаси ўрин ёки пайт ҳолига юкланиши, ҳол кесимлик 
|м мм|н 11ИИ у,шммм'а олиб келади. Яъни мантиқий предикат ўрин 
' | и  м ш 1 ',илмдм ўз ифодасини топади. Бу ўрин ёки пайт ҳоли
•< ...... . 1Ч.МПМҚММ мредикат бўлувчи феълнинг семантикаси
" н | 1 \ 'н • I■ 11н< I м.л.м мулммм! бмлан боғли ҳолатда юзага чиқади. У 
| н и т м м  м)н нпшт гнмммммкасини ўз устига олган ҳолнинг

" "  | и '     (• I \.и'II М.ПМН..НМ бўлади. Бунда ўрин ҳоли ҳам, пайт
Н1 "| | I ....... и. шнпм' ('млнм шаклланганлиги кузатилади. Ўрин

" (М л 111111 |'.ммм|ш1\нм гнм'\нш'.мч бўлса, у келиш ик билан
I I I . и  Л \ Н М  ' 1 . 1 1  " I I  I 1\'  Л.1.ЛМ

М I \ | 1ммдн К. М \.и . п м. шмшм' бир илмий хулосасини зслашга 
|ў(|)М кнлмдп, Умшм кўрогтншча,  субъект, яъни агенс эгага гап 
таркибида геш келмаса. у ф ақат аниқловчи ёки тўлдирувчи 
вазифсидагина намоён бўлади, ҳол вазифасида келмайди.! 
М еъёрий ҳолда агенс (субъект) ҳам, нредикат ҳам бош 
ке.лишикдаги от (от билан ифодаланган кесим)дан иборат бўлади. 
Шунга қараб Қ.М .Ҳакмсвнинг фикрини предикатга ҳам қўллаш 
мумкиндир? деган қараш юзага келиши мумкиндир. Эҳтимол, уни 
фразеологизмга тадбиқ этиб бўлар. Бу ҳақда бирор қатъий фикр 
айта олмаймиз. М азкур ишдаги таҳлиллардан маълумки, предикат 
Ҳол (ЎТ11111 ва пайт ҳоли) вазифасида қўлланиши мумкин ва у фаол 
ҳодисадир. Аммо ҳолнинг ф ақат айтилган маъно турларидагина 
кузатилади.

Демак, мантиқий предикат ҳол вазифасига гап 
трансформацияси натижасида, иккиламчи предикация асосий 
предикация таркибига бир бўлак вазифасида киритилиши 
натижасида, феъл кесим эллипсисга учрайди. Гап 
трансформацияси ва феъл кесим эллипсиси гапдаги маълум 
бўлакнинг таъкидланиш зарурияти талаби билан рўй беради. 
Иккиламчи предикация асосий предикация таркибига киритилиши 
икки содда гапдан бир содда мураккаб, лекин ихчам гап яратиш 
орқали амалга оширилади. Ф еъл кесим эллипсиси унинг 
семантикаси ҳол семантикасида бир узв сифатида мавжудлиги ва 
тежам қонуниятига кўра содир бўлади. Гап трансформациясига

Крнг.: Ҳашмив Қ. М. у зб е к  тилидаги содда гап колипли фразеологизмларнинг 
зарурий оирикувчанлиги - б.
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кўра мантиқий предикат ҳолга кўчирилиши фақат пайт ҳолига 
хосдир. Иккиламчи предикация асосий предикация таркибига бир 
бўлак вазифасида киритилиши ва феъл кесим эллипсиси 
натижасида мантиқий предикат ҳолга кўчирилиши ҳам ўрин, ҳам 
пайт ҳоли доирасидадир.

г) Мантиқий предикатнинг гапда аниқловчи 
вазифасида келиши

Мантиқий предикат гапда аниқловчи вазифасида қўлланади. 
Бунда объект ва предикат гапдаги вазифаларини алмаштиради. Бу 
гапдаги объектга мантиқ урғусини бериш мақсади билан боғли 
ҳолда намоён бўлади. Ган объектининг аниқловчиси вазифасидаги 
кўрсатиш олмоши эга вазифасига кўчади. Масалан, Бу пайғамбар 
цолдирган мерос(Ҳ.Олимжон) гагшга эътибор бериш мумкин. Унда 
қолдирган сифатдошида мантиқий предикат ифода топган. Гап 
кесими вазифасида ифодаланган мерос оти унинг объектидир. Гап 
объектининг кесим вазифасида қайд этилишига мантиқ >фғуси 
берилиши сабаб бўлган. Маълумки, от кесимга ҳамма вақт мантиқ 
урғуси юкланган бўлади.1

Яна Шу шоирнинг тузган режаси{Уйғун). Бу кўчадан сенга 
юққан маърифат (Ҳ.Олимжон). каби гаплар ҳам юқоридагича 
таҳлил этилади. Уларнинг кесими режаси, маърифат отлари бўлиб, 
шу кесимларнинг гапдаги аниқловчиси мантиқий предикатдир, 
яъни аввалги гапдаги тузган, кейинги гапдаги юққан сифатдошлари 
предикат ҳисобланади.

Одатда, гапнинг о.ддига қаратқичли бирик.ма чиқарилиб, 
кетидан ўрин билдирувчи бўлак кесим вазифасида берилса. 
мантиқан қаратқичли бирикма гап предикативлигини таркиб 
топтирар эди. Агар қаратқичли бирикма орасига сифатдошда 
ифодаланган бирикма қаралмишнинг сифатловчиси вазифасида 
кириб қолса, гапдаги предикативлик бошқача таркиб топади. 
Қаратқич билан у, яъни сифатдошда ифода.\анган сифтловчи гап 
предикатив-лигини таркиб топтиради Лекин бунда қаратқичли 
бирикма предивликни таркиб топтирганидай қаралмиш ҳаракат 
номи хосланган шаклида келмаслиги, у отда ифода топиши шарт. 
Масалан, Сенинг излаган ҳақиқатинг—осмонда. гапининг 
қаратқичли бирикмаси сенинг ҳақиқатинг бўлиб, у гапда мантиқий 
предикативликни таркиб топтирмаган. У қаралмишнинг 
сифатловчиси излаган сифатдоши билан қаратқич ўртасида таркиб 
топган. Яъни мантиқан гап «Сен осмондаги ҳақиқатни излагансан.»

Қрнг.: Ҳайитметов Ф.А. Алишер Навоий 1\азалиётида кофия ва мантик ургуси муносабати.-30-б.
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ҳолида англашилади. Чунки предикат субъект ҳақидаги ҳаракатни 
билдиради.1

Қаратқичли бирикманинг қаралмиши гап кесими вазифасида 
қўлланганда ҳам унинг сифатловчиси қаратқич билан мантиқан 
предикативликни таркиб топтиради. Масалан, юқорида 
келтирилган Шу шоирнинг тузган режаси гапига эътибор берайлик, 
Уни кесим ва объектни ифода э'гувчи сўзлар синтактик вазифа 
нуқтаи назаридан ўрин алмашишига кўра таҳлил этиб берган эдиК. 
У яна субъект ва унинг кесимига кўра ҳам қаратқичда ифодаланган 
субъект қаралмишиниш- сифатловчисида ифодаланган кечим билан 
предикативликни сақлаб қолган. Кечим объектини таъкидлаб 
кўрсатиш мақсади билан кесим вазифасидаги сўзда ифодаланган. 
Бунда таъкид учун режа сўзини кўрсатувчи шу олмоши эга 
вазифасида берилиши ҳам аҳамият касб этади.

Гапнинг синтактик тузилиши унинг мантиқий бўлакланишига 
номутаносиб ке,\ишида предикат объекти эгалик вазифасига ўтиб, 
унинг мавжудлигини билдирувчи сўз ортгирилиши ва у кесим 
вазифасида шаюлланишида ҳам кузатилади. Бунда эга қаралмиш 
бўлгани ҳолда, қаратқичи субъектни ва сифатдошда ифодаланган 
сифатловчиси предикатни ифода этади. Масалан, М енинг ҳам бир 
суйган гулим бор (Ҳ.Олимжон). Бу гапкинг эгаси гулим сўзи бўлиб, 
кесими м авж умикни бшддирувчи бор сўзидир. Галнинг бундай 
қайта тузилиши учун объектнинг мавжудлигини кўрсатган ҳолда 
таъкидлаш зарурияти сабаб бўлган. Ш унивг учун уни кўрсатувчи 
бор сўзи кетидан кесим вазифасида қайд этилган ва олдидан 
объектни қайд этувчи сўз эга вазифасида келтарилган. Кесим гап 
схирида мавжудлик ифода этувчи сўздан танланган бўлса. ундак 
аввал бери,\ган бўладс ҳамма вақт мантиқ урғусини олади.2 Бор 
сўзини кесим вазифасида орттириш фақат мавжудликни кўрсатиш 
мақсади билан деб изоҳланади. Усиз гулим сўзининг ўзи кесимлик 
вазифасини олиши ва от кесим бўлгани учун таъкидланиши ҳам 
муқаррар эди. Бу тилшунос Ф.А.Ҳайитметов бор сўзининг кесим 
бўлиб келишидаги хусусиятини боғламалар хоссасига яқин3 деб 
айтишида ҳақ эканлигини қувватлайди. У гапда мустақил маъно 
бермай, ўзи боғланган сўз маъносига ўз маъносини илова қи.диш 
билан чегараланади.

Айрим ҳолларда гапдаги субъект предикати инкор кўрсаткичли 
сифатдош хосланган шаклида аниқловчи вазифасида ҳам 
қўлланиши мумкин. Бунда гап кесими вазифасида мавжудлик 
билдирувчи сўз қўлланади. Масалан, Фарзанд йўқдир онани севмас

1 Қрнг.: Виноградов С.М.. Кузмин Л.Ф Логика(мантик).-Тошкент:Уздавнашр.-1949.-59-6.; Логика./ 
пол.ред. А.Г.Левин. -Минск:ИБГУ.-1974.-С .185: Степанов Ю.С. Имема. Предикат Ппредложения.-М.: 
Наука . -1991. -С .П 4; Нурмонов А.. Мачмудов Н.. Ахмедов А.. Солих>;жаева С. Узбек тилининг 
мазмуний синтаксиси.-Тошкент:Фан.-1992.-44-6

" Қрнг.: Ҳайитметов Ф.А. Ўша автореф. -51-6.
? Крнг.: Ҳайитметов Ф.А. Ўша автореф. Ўша бет.
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(Ҳ.Олимжон). гапидаги эга ва кесим қўшилмаси фарзанд йўцдир 
бўлиб, гапнинг предикати сифатдош хосланган шаклидаги феъл 
ҳисобланади. Гап мантиқан «Ҳар қандай фарзанд онани севади» 
бўлиб англашилади. Бу ўринда, албатта, субъект фарзанд сўзи 
ҳисобланади, Гапда йўцдир кесимининг орттирилиши
сифатловчидаги инкорни инкор қилишга олиб келиб, тасдиқ 
маъносини келтириб чиқарадиЎ Бу усул билан шоир эгага берилган 
мантиқ ургусини кучайтириш учун фойдаланган. Натижада мазкур 
гапнинг янгилик ўрами предикат эмас, субъектда акс этган.

Агар мантиқий предикат орттирма нисбат шаклида келиб, 
сифатловчи вазифасида қўлланса, гап таркибидаги предикатив 
қўшилма объектли бирикма қолида от кесимнинг аниқловчиси 
вазифасида намоён бўлади. Масалан, Бу бизларни ўстирган 
мактаб (Қ.Ҳикмат). гапидаги эга бу олмоши бўлиб, кесим мактаб 
отидир. Мантиқий предикат бизларни ўстирган объектли бирикма 
таркибига жойлашган ва кесимнинг сифатловчиси вазифасини 
бажарган. -Агар феъл орттирма нисбатни ўзидан соқит қилса, у 
объектли бирикма тузилишидан, синтактик нуқтаи назардан қам, 
предикатив қўшилма тузилишига ўтади. Бу гапда ўрин 
оргументига мантиқ урғусини бериш учугг кесим вазифасига 
кўчирилган ва мантиқий предикат унинг аниқловчиси вазифасида 
шаклланган.

Содқа гап таркибига сифатдошда ифодаланган аниқловчи 
киритилиши хам кузатилади. У бирор бўлак билан бирикма хосил 
қилган бўлиб.ўзича алоҳида, лекин гапнинг асосий мазмунига боғли 
ҳаракат кечкмини орттириб келади. Букдак гашшнг асосий
мазмунига боғли, алоҳида кечим билдирувчи иккиламчи
предикацияни юзага келтиради, деб тилшуносликда қайд зтилган.2 
Масалан, Шинам. . .безатилган залга колхозчилар йитлтиди 
(Ў.Умарбеков). гапида асосий ҳаракат кечими золга колхозчилар 
йиғилишди қурилмасида ифода топган, Ундаги ўрин ҳолига 
боғланиб ке.'\ган шинам...безатилган қурилмаси ўзича иккиламчи 
предикацияни ҳосил қилган ва бу ҳаракат кечими гапнинг асосий 
мазмунидан англашилган ҳаракат кечимига боғлангандир. Мазкур 
тип икккламчи предикативликнинг предикати ўша сифатдошда 
ифодаланган аниқловчи бўлади. Унинг субъекти ё аниқловчининг 
ўзи, ё бошқа бирор сўзда, ифодаланган бўлак сифатида юзага 
чиқади.3

Демак, мантиқий предикат гаи аниқловчиси вазифасида келар 
экан, ҳамма вақт сифатдош хосланган шаклида шаклланган бўлади. 
Бу бирор оргументига мантиқ урғуси бериш — таъкидлаш мақсади

'Қрнг.. Виноградов С.М., Кузмин А.Ф. Ўша дарслик. -115-6.: Логика ' под. ред. Г.А.Левина -  
С. 162,163. _

' Қрнг.: Махмудов Н.М. Узбек тилидаги содда гапларда семантик- синтактик асиммезрия. -129«б.
' Бу хакда кейинги бобда муфассал тўхтаймиз.
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билан уни кесим вазифасига ёки кесим олдига кўчириш орқали 
қайта шакллантириш нагижасида содир бўлади. Унинг иккиламчи 
предикат бўлиб келиши гап тузилишининг мураккаблашуви билан 
боғлидир.

д) Мантиқий предикатнинг содда гапда ифодаланиши

М антиқий предикат ҳақида адабиётларда турлича изоҳ 
берилган бўлса ҳам, уларнинг моҳияти ўзаро ўхшаш. Айрим 
адабиётларда у «Суъект ҳақида баён қилинган ҳукм, мулоҳаза»1, 
деб таърифланган бўлса, айрим адабиётларда «Предикат 
фикрланган нарсанинг айрим хусусиятларини акс эттиради»,* 2 деб 
кўрсатилади. Баъзиларидаги таърифлар кўрсатилган гап қурилишига 
нисбатан фарқ қилиши мумкин, лекин гап мазмунида фарқ 
сезилмайди. Адабиётларда грамматик кесимга берилган таърифлар 
ҳам ундан моҳиятан унча фарқ қилмайди. А.Ғ.Ғуломов грамматик 
кесим ҳақида «Кесимда белги ҳукм — тасдиқ ё инкор тариқасида 
предикатив алоқа йўли билан ифодаланади,3» — дейди. Кўринадики, 
предикат субъектнинг, кесим эганинг белги — хусусиятини 
билдириши жиҳатидан ўзаро ўхшашликка эга. Лекин адабиётларда 
модал сўзлар ҳам гап кесими бўлиб келиши талга олинади.4 Модал 
сўзлар ҳақида Н.Е.Петров «...маълум денотатив семантакага эга 
бўлмайди,» -  деб қайд эттан.5 Ҳақиқатда ҳам яна ўзи уқтирганидай 
«унинг семантикаси модаллик ифода этувчи грамматик маъно 
билан қўшилиш 1гб кетади.»6 Кесим ҳақида гапирганда унинг мана 
шундай тушунча бермайдиган сўзлар билан ифодаланишини ҳам 
эътибордан қсчирмаслик зарур. Бундай кесимлар ўз —ўзидан 
мантиқий предикатнинг ифода талабига жавоб бермайди. Бундай 
ҳолларда гандаги мода.\ сўз билан ифодаланган кесим эгаси кечим 
билдирувчи сўз, кўпроқ ҳаракат номи бўлса, у билан бирга 
мантиқий предикат мақомида туради.

М антиқий предикат билан кесимнинг, юқорида 
кўрсатилганидай, мос келмаслиги гапларнинг бўлакланишида ҳам

’ Крнг.: Виногралов С.Н.. Куз^ин А.Ф. Логнка.-Тошкент:Ўздазнашр, 1949. 59-6 ; Русско-ззбекский 
словарь 'под рсд. Р. Абдурахмансва. - М.:ГИИНС, 1954. 629-6.; Розенгаль Д.Э.-Теленкова МА.Справочник 
лингаистических терминов.-М/.Просзешение. 1972.С.280: Степанов Н.С. Имена. Преджсать!. Прндпожение. 
-М.:Наука. 1981 .0 . !20. ’ ■

' Қрнг.: К1е;пе Еп21к]ора£1зе. с1еигксЬе БргасЬе. 2'.хлгй1тет Вапс1. -Ь с 1р211г: \ ’В1, 1970. 5.918, 919: 
Яогика ' Обш. ред. Г .А.Левин. -  Минск: ИМУ. 1974.С.36: Советский Энциклопедический Словарь/под ред. 
совет А.М.Прохоров. -  М.СЭ, 1981,С. 1061.

■' Крнг.: Ғуломов А.Г. Содда гап -  Тошкент: ФАНТ 1955. 49-6.
4 Қрнг.: Хозирги узбек адабий тили /  Ғ. А. Абдурахмонов умум. тахр. ост. Тошкент:Фан, 1966.88-6.; 

Ачмедов А.А. Кесим// Ўзбек тили грамматикаси /  Ғ. Абдурахмонов, Ш.Шоабдурахмонов. АХожиев тахр. 
ост. -  '! ошкент: Фан. 1976,134-6.

'Қрш.гПетров Н.Е. Осодсржании и объеме язмковой модалности.Новосибирск:Наука, 1982.С.51-6.; 
М.В. Зайнуллин хам худди шу фикрда. ГҚрнг.: Зайнуллин М.В. Модальность как функиионально -  
семантическая категория. -Саратов:ИСУ. 1986, С. 50.с

Қрнг.:Петров Н.Е. О содержании и объеме язиковой молальности -  С.51.
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номутаносибликни келтириб чиқаради. Масалан, Унинг келиши 
керак. Гапи грамматик жиҳатдаи қаратқичли аниқловчи. эга ва 
кесимдан иборат. Унинг кесими керак модал сўзида ифодаланган. 
Керак модал сўзи предикат ифодаланиши учун талаб қилинадиган 
«қукм, мулоқаза»ни ҳам, «хусусият»ни қам билдирмайди. У 
грамматик маънога қўшилиб кетадиган модалликни билдиради. 
Шунинг учун қам юқоридаги гап, мантиқий нуқтаий назардан 
ёндашилса, предикати келиши керак деб олиниб, унинг сўзи 
субъект бўлади. Шунда предикат субъект ҳақидаги қукмни 
билдиради. Тақлил шуни кўрсатадики, юқоридаги гапнинг 
мантиқий предикати грамматик жиҳатдан эга ва кесим боғланиши 
орқали ифодаланган содда йиғиқ гапга тенг келган.

Кесими мавжудлик билдирувчи бор ва йўқ сўзларидан 
иборат гаплар ҳам бўлакларга ажратилганда семантик — синтактик 
иомутаносиб.\ик кузатилади. Шунинг учун бўлса керак, бу бор ва 
нўҳ сўзларини ■ айрим адабиёт ва дарсликларда модал сўзлар 
қаторида қайд этилган.1 Ф.А. Ҳайитметов қатто «Кесим бор ёки йўқ 
сўзлари бўлса, унинг мавжудлик хабари гапда аҳамият касб 
тгмайди,»2 деган фикрни айтади. Бу фикр мантиқи шундан 
иборатки, мазкур сўзлардан холи ҳолатда қам гап хабар маъносини 
беради, улар фақат ўша маънони таъкидлаш учун хизмат қилади. 
(1>.А. Ҳайитметов бу хулосани маъқуладвчи яна бир фикрни илова 
қилган. Яъни «Бундай мавжудлик билдирувчи сўз боғлама каби 
тасдиқ ифодалаш билан чегараланади, »3 — дейди Масалан.
:)шакнинг ишқи йўқ. мақолида синтактик нуқтаи назардан эшакнинг 
сўзи қаратқичли аниқловчи, ишҳи сўзи эга, йўқ сўзи кесим бўлади. 
Мантиқ нуқтаи назаридан эса эишкнинг сўзида субъект, ишқи йўқ 
қўшилмасида мантиқий предикат ифодаланган. Чунки ишқи сўзи 
хабар билдириб, йўқ сўзида унинг инкори берилган. Мантиқий 
предикат кесими йўқ сўзи бўлган содда гапда ўз ифодасини топган.

Қаратқичли аниқловчида ифодаланган субъект қамма вақт 
қам эксплицит қайд этилавермайди. Унинг имплицит берилиши ҳам 
кузатилади. Масалан, Ишқи борнинг завқи бор. мақолида ҳам завқи 
пор эга — кесим қўшилмасида мантиқий предикат ифода топган. 
Уиинг субъекти қам борнинг қаратқичли аниқловчисида берилган. 
Чорнинг қаратқичли аниқловчисида субъект эксплицит эмас, 
пмилицит қайд этилган. Бор сўзи имплицит ҳолатда «шахс» 
пилдирувчи киши сўзини ифодалаган.

Гап кесими бор ёки йўц сўзи билан ифодаланганда унинг 
и аси эгалик қўшимчасисиз ифода топигаи ҳам мумкин. Бундай эга * *

1 Крнг: Л\медов А. Л. Кесим // Ўзбек тили грамматикаси. -134-6.: Лскарова М . Қосимова К,. 
Жпмолхонов X. Ўзбектили. - Тошкент.Ўкит\'вчи. 1976, 143-6.

* Қрнг.; Ҳайитметов Ф.А. Алишер Навоий \азаллари кофиясида мантих ур\усининг берилиши. 
М»илол. фан. номз. ...дисс. автореф. -Тошкент. 1998, 16-6.

’ Қрнг.; Хайитметов Ф.А. .Алишер Навоий \азаллари кофиясида мантик ур\усининг берилиши.-18-б
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ва кесим қўшилмаси гапнинг мантиқий предикати бўлиб келса, шу 
гапдаги ўрин қоли мантиқий предикат субъектини билдиради. 
Масалан, Тинчлик бор жойда барака бор мақолида синтактик 
жиқатдан барака бор эга ва кесим қўшилмасидир. Ундаги жойда 
сўзи ўрин қоли хисобланади. Мантиқ нуқтаи назаридан ёндашилса, 
барака бор содқа гапи мантиқий предикат бўлади. Ундаги эга 
вазифасида келган барака сўзида хабар маъноси, яна қам 
тўғрироги, белги қақидаги маъноси ифода топган. Бор сўзи эса ўша 
белги хақидаги хабарни тасдиқлаш, таъкидлаш учун берилган, 
Мантиқий предикатнинг субъекти ўрин қоли вазифасидаги жойда 
сўзида акс этган.

Айрим қолларда мавжудлик маъносини бўл феъли ҳам ифода 
этади.1 У ҳам кечим билдирувчи от ёки отлашган сўз билан зга ва 
кесим муносабатига киришиб, кесим вазифасида қўлланиши 
мумкин. Эга эса эгалик қўшимчаси шаклланган ва қаратқичли 
аниқловчи билан келган бўлади. Бундай тузилган гапларни ҳам 
мантиқ нуқтаи назардан қаралганда, аниқловчи субъект, эга ва 
кесим қўшилмаси предикат эканлиги кузатилади. Масалан, 
Лафзсизнинг вафоси бўш ас. мақолида синтактик нуқтаи назардан 
лаф зсизнинг сўзи қаратқичли аниқловчи, вафоси сўзи эга, бўлмас 
сўзи кесим бўлиб, у содда гап деб қаралади. Мантиқ нуқтаи 
назаридан зга ва кесим қўшилмаси бўлган вафоси бўлмас мантиқий 
предикат, қаратқичли аниқловчи унинг субъектидир. Кўринадики, 
бундай таркибли гапларда ҳам содда йиғиқ гап мантиқий 
предикатни ифода зтали. Бў.шас фели худди йўҳ сўзи каби 
предикат таркибида ундан англашилган белгининг инкор этувчи 
шакли вазифасини ўтаган. Агар бўл феъли бўлишли шаклда 
бўлганда эди, предикатдан англашилган белгининг тасдиғини 
билдирарди.

Содла гап қоляпли фразеологизмларнинг қаратқич билан 
қўлланган ҳолати ҳам гапдаги бўлакланишда семантик — синтактик 
номутаносибликни ю зага келтиради. Унда ҳам мантиқий 
предикатнинг содда гап билан ифода.\аниши кузатилади. Масалан, 
Хот инининг капалаги учди{А.Қаҳҳор). гапидаги капалаги учди содда 
гап қолипли фразеологизмдир. У қаратқичли аниқловчи билан 
қўлланган. Шундан келиб чиқиб, унга синтактик нуқтаи назардан 
ёндашилса, у қаратқичли аниқловчиси бўлган эга ва кесимдан 
иборат гапдир. Гапга мантиқий нуқтаи назардан ёндашилса, 
капалаги учди фразеологик феъл билан ифодаланган предикат ва 
қаратқичли аниқловчи субъект бўлади. Чунки фразеологизм 
семантик бутунликка эга предикат ҳисобланади. Фразеологизм 
гапнинг семантик қайта тақсимланиши бўлгани ҳолда, унинг

1 Қрнг.: Ўзбек тилининг изохли л>\ати. Т.1 // З.М. Маъруфов тахр. ост. -  М.: Рус 'гили. 1981. 163-6.
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синтактик бўлаклари ўз вазифасини ўзгартармайди.1 У синтактик 
жиҳатдан, гарчи бир бутун фразеологик бирлик бўлса ҳам, ўз эга 
ва кесимига эга қурилмадир. Семантик жиҳатдан эса бир 
бутунликка келган.2 Бу унинг шу гапда мантиқий предикат деб 
қаралишига асос бўлади. Яъни бу ҳодиса ҳам мантиқий предикат 
содда гапда ифодаланишига сабаб бўлган. .

Демак, содда гап кесими модал сўз ва мавжудлик билдирувчи 
сўзларда ифодаланиб, эга кечим билдирувчи ёки ҳаракат номидан 
иборат бўлса, бундай содда гаплар гапнинг мантиқий предикати 
ҳолида келади. Агар эга эгалик аффикси билан шаклланса, унинг 
қаратқичи; эгалик аффиксисиз қўлланса, ўрин ҳоли гап субъекти 
бўлади. Гап қо.липли фразеологик бирликлар ҳам гап предикати 
эканлиги ҳолда, унинг қаратқичи субъектликни ўтайди,

Хуяоса

Мантиқий предикатнинг кесим билан номуганосиб келишини 
тадқиқ этиш қуйидаги хулосаларни берди:

1Мантикий предикат гап кесими бияан мутаносиб кеяса, кесим гап 
гузилишининг марказий бўлаги бўлиб колади. Яъни гап бўлаюгари 
боғланишининг ҳам, уларнинг маъно боғланишининг хам марказида кесим 
бўлади.

2. Мантиқий предикат гап кесими билан номуганосиб келиши 
ҳам кузатилади. Бунда мантиқий предикат кесим билан бир сўзда 
ифодаланмай, у эга, тўлдирувчи, аниқловчи ва ҳол кабилардан бири 
билан бир сўзда ифода топади.

3. Мактиқий предикат аксплицит ифодаланмаса, тўлдирувчи ёки 
ҳолда имплицит ифодаланади.

4. Мантиқий предикатнинг ҳол вазифасида келиши фақат ўрин 
на пайт ҳоллари доирасидадир.

б.Мантиқий предикат кесим билан бир сўзда ифодаланса, 
1сесим гапнинг фақат синтактик боғланишлари марказида бўлиб, 
гап модаллигини ўзида шакллантиради. Мантиқий предикат ўз 
имкониятига кўра гап бўлакларидан бирортасининг аргументи 
сифатида намоён бўлади ва уларнинг семантик боғланиши 
марказида туради. ,

б.Мантиқий предикат эга вазифасида намоён бўлар экан, у 
ҳаракат номи ёки сифатдош хосланган шаклида ва отлашган, лекин 
келишик орттирмаган бўлади.

1 Бизнинг фикримиз Ш. Рачматулдаевнинг фразешюгизм «нутқда яхлиглигича битга синтактик 
иазифада келади » деган карашига мос келмайди. Қрнг.: Турсунов У., Мухторов Ж.. Рачматуллаев Ш 
\озирги ўзбек адабий тили. Тошкент: Уқиту вчи. 1975, 17-6.

" Қрнг.: Ҳакимов Қ .М. Узбек тилидаги содда гап колипли фразеологизмларнинг зарурий 
(ш|)икувчанлиги. Филол. фан. номз ....дисс. автореф.-Тошкент, 1994.6-6.
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7.Мантиқий предикат тўлдирувчи, дол ёки аниқловчи 
вазифасида намоён бўлса, у  сифатдош ёки қаракат номи хосланган 
шаклида келиб, тўлдирувчи ёки қол вазифасини ўтайди, келишик ' 
орттиради.

в.Имплицит ифодаланган мантиқий предикат уни намоён 
этувчи бўлакнинг грамматик шаклида юзага чиқади. '

9.Мантиқий предикатнинг гап кесими билан номутаносиб 
келишида гап бўлакларидан биринйнг мантиқ урғуси олиши ва 
шунга яраша гап бўлакларининг қайта жойлашуви билан 
изоқланади.

Ю.Мантиқий предикат гап трансформациясига кўра бошқа бир 
синтактик бўлакда ифода топса, бир референтли; бошқа бирор 
предикация таркибига кирйтилган предикацияга оид бўлса, икки 
синтактик вазифа билан бир референтли; феъл кесимнинг 
эллипсисга учраши натижасида иккинчи даражали бўлакдан бирига 
юкланган бўлса, яна бир семантика ортш рган ва бир синтактик 
вазифа, бир референтли эканлиги кузатилади.
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II боб

СУБЪЕКТНИНГ ЭГА БИЛАН НОМУТАНОСИБ КЕЛИШИ

Субъект биринчи навбатда фақат предикат билан боғланиб 
келади.* 1 У, агар предикат феъ;\да ифода топиб, ҳолат билдириб 
келса, ҳолатни ўзида ташувчини; шу ҳолат кишига хос бўлса, ўзида 
кечирувчини; ўша ҳолат нарсага оидликни кўрсатса, буюмни; 
ҳаракатни англатса,юзага келтирувчини акс зттиради.2 Яъни 
субъект предикатдан англагаилган ҳаракат, ҳолат ва белги 
кабиларнинг ўзида ташувчиси ҳисобланади, унда намоён бўлади 
ёки бажарйлади. Агар предикат вазифасидаги феъл бир валентли 
бўлса, шу ҳам субъектдир. Ю.А.Лопашов тақлид— тасвир 
билдирувчи феъллар фақат агенс. валентлигига эга ва субъект 
билангина намоён бўлади.деб кўрсатган.3 Р. Лафонт ҳам окситон 
тилида 5 —V таркибли гаплар жуда кенг тарқалганлигини қайд 
этган эди.4 Энг кичик содда гап фақат предикатдан иборатлиги 
ҳолда, у янгиликни билдиради. Гапнинг маълум ўрами предикатдан 
имплицит ангдашилади ё воқеликдан аён бўлади. Гапнинг шу 
маълум ўрами эксплицит ифода топса, у албтта субъектдир. 
Шунинг учун С.Д. Кацнельсон: «Субъект объектга нисбатан 
предикат билан «яқин» ва «жифс» дир,»5 деб қайд эгган.

Предикат вазифасинй бажариб келган соф феъллар аниқ 
нисбатда қўлланса.уникг «убъекти меъёрий ҳолда албатга гап эгаси 
вазифасини ўгайди.6 У семантик нуқтаи назаридан агенслик 
мавқеида бўлади.7 Мана шу меъёрий ҳолатдан келиб чиқиб бўлса 
керак, бир қатор кўзга кўринган тилшунослар гап эгасини субъект

1 Крнг.: \ \ \  0гатта!1к с5ег с!еиГ5спсп ЗргасЬе. -Ьорхш, 1968. Я.ЗЗ: Е)|с (5еи!$сЬе ВргасЬе, К1е1пе
ЕпгуМораФе.-Ее^рг^, 1970.5.917; Арутюноэа Н.Д. Предложение и его смь»сл.-М.:Наука. 1976.С. 139.

‘ Қрнг.: Кибардина С.М Категории счбъекта и объектй и теория вадентности -V Категория субъекта и 
объекта в язькках различних типов.-Л.: Наука.1982. С .31.

' Қрнг.: Лопашов Ю.А. 0  грамматических средствах вьфажения субъекта и объектов в албйнском 
язмке г  Категсрия субъекта и объекта в язмках различнич типов.-Л.:Наука. 1982. С. 117,

-Қрнг.: ЬаГоп! К. Ьа рЬгаге охЬапе. -Раш . 1967,Р .143.
Қрнг.: Каинельсон С Д. Типология яшка и рсчевое мь]шлепие.-Л.:На\ ка. 1972. С.45.

' Қрнг.: гуломов А ? Феъл -Тошкепт:Ф.АН- 1964.57-6.; Па‘>филоз В 3. ГЗзаимоотношекис язь<ка и 
мь!шление.-М.: Наука. 1971.С.214; Кучкартаев И. К Валенгньж анализ глзголов речи в узбекском язь!ке.
1 ашкент: Укитувчи. 1977.С.22; Расулов Р. Ўзбех тилидаги холат феъллари ва уларпинг облигатор 
валентлиги.-Тошкент: Фан, 1989,35-6.; Нурмонов .-\.. Махмудов Н ,А\медов А.. Солихўжаева С.Ўзбек 
гилининг мазмуний синтаксиси.-Тошкент: Фан. 1992,61-6.; Аъламова М. Ўзбек тилидаги фелларда нисбат 
категорияси.-Тошкент:Фант 1992,37-39-66.

'Крнг.: Мухин А.М. Синтаксемм и средства их вмражения '■ Вопрось) ромаио-германской
филологии. Синтаксическая семантика./Сб. Научнух трудов МГПИИЯ вмп. ! 12.-М..1977.С.43; Аристова 
Е.Б. Категория субъекта и агентивнме синтаксемм в совремснном английском язмке / ' Категория субъекта и 
объекта в язмках различиь1х типов.-Л.:Наука. 1982, С.46; Нурмонов А... Мачмудов Н., Ахмедов А.. 
Солиху-жаева С Уша асар. 59-6.; Расулов Р.Ўша асар. Ўша бет.
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билан адекват мавқеида талқин этадилар.1 Ҳатго С.М. Кибардина 
ҳам, гап субъекти одатда бош келишик билан ифодаланади, деган 
ф икрда бўлган,1 2 Бош келишикда келган от ҳамма вақт гапнинг 
эгаси вазифасини бажаради,3 В.Г.Гак бошқа бир ўринда «Кесим 
гапнинг бош бўлаги бўлиб, субъектнинг қаракат ёки белгисини 
ифода этади,4 деб кўрсатади. Вақоланки, мазкур ишнинг аввалги 
бобида гапнинг кесими вазифасида субъект, объект ёки қодат 
билдирувчи сўзлар қам келиши ҳақида айтилган ва таҳлиллар 
келтирилган эди. Бундай қолда субъект ҳеч вақт эга вазифасида 
қўлланмайди ва семантик жиҳатдан кесимга боғланмаган бўлади.

Аниқроқ қилиб айтиладиган бўлса, мантиқ сатҳида талқин 
қилинаётган субъект ва предикатни грамматик сатқда талқин 
этиладиган эга ва кесим билан тўла адекват қолда қўйиб бўлмайди.5 
Гарчи субъект эгада ва предикат кесимда ифода топиши 
диалектикага мос бўлса ҳам. тилда маъно ва шаклнинг номутаноси* 
келиши ҳам кўпроқ кузатилади. Шу нуқтаи назардан қэр 
К.Маркснинг «...воқеаларнинг намоён бўлиш формаси била! 
моқияти бевосита мос келса эди, у ҳолда ҳар қандай фан ҳағ 
ортиқча бўлиб қолар эди.»6 деган фикрига қўшилиш керак.

Бадиий адабиётдаги тасвирлаш усуллари ҳам одатд. 
субъектнинг эга бўлиб келиш вазифасидан суриб юборади 
Муаллиф субъектни эмас, унинг сийратини сўзлар воситасид. 
чизиб бермоқчи бўлса ҳам, объектив борлиқни кўрсатмоқчи бўлс. 
ҳам, ҳаракат ёки ҳолатни ўз устига олувчи нималарнидир биринч] 
ўринга чиқариб гаплар тузади. Булар.турган гапки, гап бўлакларид. 
маъно ва шакл номутаносиблигини юзага келтиради ва субъект ҳа? 
эга вазифасида келмай қолади. Яна феъл нисбатлари ҳам субъек 
ва объект феълда ифодаланган кесимга нисбатан тур,ли вазифад. 
ифода топишларини таъминлайди.7 Бу ҳақда фикр юритган ўзбе 
тилшуноси А.Ғ.Ғуломов ва рус тилшуноси В.З. Панфиловла] 
мажҳул ва орттирма нисбатларда субъектнинг қандай синтакти:

1 Қрнг.: Смирницкий А.И. Синтаксис английского язмка.*М, 1957. С .108-5 Л . Мартине Э. Основ 
обшей лингаистике Ь Новое влингвис гике.-М:Наука. 1963.Т.ШС.478; Мешанинов И.И. Члеиь» предложен»- 
и части речи.-Л.: Наука, 1978, С.207: Гак В.Г. Теоретического »'рамматика французского язь«ка. Синтаксис.
М.;ВШ.. 1981.С.87; Боролина М.А. Категории субъекта и объекта в романских язьжач // Категория субъек  
и объекта в язмках различнмх типов.-Л.:Наука.1982, С.9.

3 Қрнг.: Кибардина С.М. Ўша асар С.36.
;Қрнг.: Шахматов А.А. Синтаксис русского язмка.-Л.. 1941 .С.25; Ғуломов А.Г. Содда гаг 

Тошкент:ФАН, 1955,41-6.; Виноградов В.В. Иэбраннь>е -фуаь1.Исследования по русской грамматике.-М 
Наука,1975,С.276. С.М.Кибардинанинг ўзи яна эганинг бош келишикда келишини хам таъкидлаган. I 
унинг эга билан субъект адекват деган фикрдалигидир.Қрнг.: Кибардина С.М. Уша асар-С.23.

^Қрнг.; Гак В.Г. Ўша асар.-С.88. ^
5 Крнг.. Панфилов В.З. Взаимоотношение язь»ка и мь»шления.-С.206:Лопашев Ю.А. Уша асар.-С.Ю!
6 Қрнг.: Маркс К.,Энгельс Ф. Сочинение. Т.25.Ч.Н.-М . 1962. С.384.
7 Қрнг.: Гуломов А. Г. Феъл.-56,57-66.: Скорик П.Я. Эргативная конструкция предложения в чукоц» 

- камчатских язь»ках // Эргативная конструкция предложения в язмках различнмх типов.-Л.:Наука,196 
С.138; Хожиев А. Феъл.-1ошкент:Фан, 1973,91-6.: Аъламова М. Ўзбек тилидаги феълларда нисб; 
категорияси.-21 -б.
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вазифада келишини ҳам қайд этишган.1 Шулар каби феълларнинг 
хосланган шакллари ҳам гап бўлакларининг маъно ва шакл 
номутаносиблигини келтириб чиқаради. Чунки феъллар сифат. 
равиш ва от вазифаларига хосланар экан, улар каби синтактик 
вазифада қўлланиши ва феъллик вазифасига кўра иккиламчи 
предикацияни таркиб топтириши мумкин. Шунга қараб улар 
субъекти турли синтактик вазифада намоён бўлади.2 Гапдаги 
маълум бўлакнинг таъкидланиши қам маълум бўлаклар вазифаси ва 
хатто предикат вазифасини ўзгартариб юборади. Бу ўринда 
субъект вазифаси ҳам ўзгаради. Мазкур ҳолларни назарда тутиб, 
бобни қуйидаги қисмларга бўлиб тадқиқ эташ лозим топилди:

1) мантиқий предикат гапда кесим вазифасида қўлланганда;
2) мантиқий предикат нисбат шаклидаги феъл билан 

ифодаланган кесим вазифасида қўлланганда;
3) мантиқий предикат феълнинг хослик шаклидаги кесим 

вазифасида қўлланганда;
4) мантиқий предикат гапда кесимдан бошқа бўлак 

вазифасида қўлланганда субъектнинг ифодаланиши тадқиқ эталади.

1. КЕЧИМ ИФОДАЛАГАН МАНТИҚИЙ ПРЕДИКАТ КЕСИМ 
ВАЗИФАСИДА ҚЎАЛАНГАНДА СУБЪЕКТ ВА ЭҒ'А 

НОМУТАНОСИБЛИГИ

Гап кесими кечим билдирувчи феълларда ифодаланиб, 
мантиқий предикат билан мутаносиб келса, феълдан англашилган 
субъект деярли эга вазифасида қўлланмайди. Бу бадиий адабиётда 
бедиий тасвир кечимидаги услубият бидан боғли қолда юзага 
чиқади. Чунки бадиий тасвирда кўпроқ кечимларнинг кечиши 
қақида гап боради. Уни амалга оширувчи субъект доимо диққатда 
иккинчи ўринга ўтиб қолади. Бунда кечим билдирувчи феъл кесим 
иазифасини олгани ҳолда кечим ота эга вазифасида қўлланади. 
Мазкур гапларда субъектни иккинчи даражали бўлаклардан бири 
назифасида беришга ва ҳатто имплицит ифода этишга тўғри 
келади. Айрим ҳолларда у умуман талаб қилинмайди. Бунинг учун 
шахссиз гапларни кўрсаташ мумкин.

Гап кесими кечим билдирувчи феъллар билан ифодаланганда 
унинг субъекти воситасиз тўлдирувчи вазифасида қўлланиши 
кузатилади. Бунда феъл кечим билдирувчи объектнинг кечишини 
оилдиргани учун, уни ифода этган сўз билан предикатив қўшилма 
қосил қилади. Феълдан англашилган кечимни кечувчи субъект от 
':ки олмош билан ифодаланиб, гўё кечим ҳараката кўчган шахс

1 крнг.: Ғуломов А.Ғ Содаа гап.-41-б.; Панфилов В.З; Взаимоотношение язьғка и ммшления.-С.214.
" Қриг.: Махмудов Н.М. Ўзбек тилидаги содаа гапларда семантик-синтактик асимметрия.-Тошкент: 

Ўкигувчи, 1984,-105-141-66.; Маҳмудов Н.. Нурмонов А. ЎзЬек тилининг назарий грамматнкаси.-Тошкент: 
Ўкитувчи, 1995, 117-136-66.
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каби берилади. Масалан, Мени қучар ҳувончу алам (X. Даврон). 
гапига эъибор бериш мумкин. Бу гапдаги қучар феъли мажозий 
«кечирмоқ» маъносида танланган. Унга гўё I шахс бирликдаги 
олмош кечимни қабул қилувчи шахсни билдирувчи сўз каби 
бириккан бўлса —да, мантиқан кечим ҳаракатини '  бажарувчи 
шахсни кўрсатаётганлиги англашилган.

Гапнинг феъл кесими кечимнинг кечишини билдирар экан, 
мазкур кечим феълдан англашилган объект бўлиши шарт эмас. У 
ҳолатни кўрсатиб келиши ҳам кузатилади. Масалан, Чунки баҳор 
яцин цилади ёрни (Ҳ. Олимжон). гапида кесим вазифасида кечим 
билдирувчи яцин қилади қўшма феъли келган. Эга вазифасида 
баҳор сўзи қайд этилган бўлиб, у асли фасл, яъни пайт биждирувчи 
сўздир. Аммо бу сўз мантиқан пайт эмас, баҳорий жўшқинлик 
жароёнини билдирган. Шунинг ушун у  феъл билан предикатив 
қўшилмани таркиб топтирган ва субъект кечимни билдирувчи 
воситасиз тўлдирувчи вазифасидаги ёр сўзида ифода топган.

Гапнинг феъл кесими кечимнинг кечишини билдирар экан, 
мазкур кечим феълдан англашилган ҳаракат воситасини кўрсатиб 
келиши ҳам кузаталади. Масалан, Эр йиштни номус ўлдирар 
(мақол). гапида кесим вазифасида кечим билдирувчи ўлдирар 
феъли келган. Эга вазифасини номус сўзи  ўтаган бўлиб, у руҳий 
кечимни 5и.у\иради. Шунинг учун бу сўз феъл билан предикатив 
қўшилмани таркиб топтирган. Бу ўринда ҳам кечимни бошидан 
ўтказувчи шахсни билдириб келган сўз воситасиз тўлдирувчи 
вазифасидаги йигит сўзида ифода топган.

Гап кесими вазифасида қўлланган мантиқий предикатнинг 
субъекти воситасиз тўлдирувчи вазифасида қўлланиши, яъни 
намоён бўлиши тилнинг мавжуд имкониятлари билан боғли ҳолда 
кечган. У кўпроқ феълнинг каузативлиги билан алоқадордир. 
Бундай феълларда ундан англашилган ҳаракатнинг бажарилишига 
сабаб бўлувчини билдирган сўз эга вазифасида келса, уни бевосита 
бажарганни билдирган сўз воситасиз тўлдирувчи вазифасида 
шакллантирилади.1 Бу фактитив каузатив феълларга хосдир. 
Фактитив каузатив феълларда эга вазифасидаги сўз феълдан 
англашилган ҳаракатнинг бажарилишига мажбур қилувчилик 
маъносида бўлади.2 Бу худди уни ўқит. гапидагига ўхшашдир. 
М азкур гапда ҳам гап эгаси имплицит англашилган II шахс бирлик 
бўлиб, у бирликдаги ўзга шахсни феълдан англашилган ҳаракатни 
бажаришга ундовчи, мажбур қилувчи ҳисобланади. Ҳаракатни

УрнгХ ормуш ина И.В. 0  грамматическом и лексическом в глагольиь1\  каузативах // 
Тюркологический сборник.-М.:,1966. С.70; Корди Е.Е., Бердмева Т..Морфологический каузатив в 
тзджикском язьзке /7 Типология каузативнмх конструкций. Морфологический каузатив.-Л.. 1969, С .210,211. 
Насилов Д.М..Хроковский Д С . Применения лринципа деривации к описаиию синтаксических структур 
предложении в тюркских язмках /V СТ.-1970, N 5.С.30.31 :Махмудов Н.М. Узбек тилидаги содда гапларда 
семантнк -синтактик асимметрия.-28-б.

■* Қрнг.: Маҳмудов Н.М. Ўша асар. Ўша бет.
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бевосита бажарувчи бирликдаги III шахсни ифодалаган у  олмоши 
тушум келишигида шаклланган. Яна айтиш мумкинки, биринчи 
мисолдаги кучар феъли каузатив эмас, аммо у ўтимли феълдир. 
Муаллифингиз бошқа бир мақоласида ўтимли феълларнинг 
тараққиёти орттирма нисбат феълларни келтириб чиқарганЛиги 
ҳақида тақлиллар келтирган.1 Шундай бўлгач, уларнинг грамматик 
хусусиятларида қам бир хиллик кўзга ташланиши табиийдир. Шуни 
қам айтиш керакки, уни ўцит. гапи билан юқоридаги учта гагшинг 
эгалари семантикаси ўртасида фарқ бор. Юқоридаги уч гапнинг 
эгаси қувсшчу алам, баҳор, номус сўзларидан иборат бўлиб, кечим 
ифода этган. Улар фақат мажозий қолдагина субъектни қаракатга 
қўзғовчилардир. Уни ўцит. гапидаги имплицит англашшшан эга 
шахс билдириб келган. У, мантиқан ҳам, субъектни қаракатга 
қўзғовчи, деб қаралади. Бу гапда икки шахслилик мавжуд 
бўлганлиги учун ҳам, икки қаракат кечими ўз ифодасини топган, 
Юқоридаги уч гапда фақат бир ҳаракат кечими кузатилади. Бу 
гапларда мантиқан қам, семантик ҳам эмас, фақат синтактик 
жиқатдан каузатив феъллар кесимлигида тузиладиган гап қолипи 
имконидан фойдаланилган. Шу билан гапнинг икки ўрнида: ҳам 
эга, ҳам воситасиз тўлдирувчи вазифаларида семантик ва 
синтактик номутаносиблик юзага келган.

Кўрдикки, кечим билдирувчи феъллар кесим вазифасида мантикий 
предикат билан мутаносиб келсалар ва эга вазифасида кечим отлари 
қўлланган тақдирда субъект воситасиз тўлдирувчи вазифасида намоён 
бўлади. Бунда каузатив феъллар кесимлигида тузклган гап қолипидан 
фойдаланилади ва бу гаплар кесими ҳам каузатив хусусиятли бўлади. 
Гагшинг ҳам эгаси, ҳам воситасиз тўлдирувчисида семантик —синтактик 
номутаносиблик юзага келади.

Кечим билдирувчи феъл нокаузатив бўлгани қолда кесим 
вазифасида қўлланиши ва мантиқий предикат билан мутаносиб 
келиши, лекин кечим маъноли отда ифодаланган объект эга 
вазифасини ўташи қам кузатилади. Бу ҳолда субъект юқоридагидай 
воситасиз тўлдирувчи вазифасида намоён бўлгани ҳолда чиқиш 
келиншги билан шаклланади. Масалан, Қулунли биядан ҳудуц суви 
ортмас (мақол). гапидаги ортмас феъли нокаузатив бўлиб, у 
мантиқан предикат, синтактик жиҳатдан кесим вазифасида 
қўлланган. Ундан англашилгак объект гапда эга вазифасини ўтаган. 
У сув сўзида ифода топган. Шунинг учун гап субъекти воситасиз 
тўлдирувчи вазифасида, чиқиш келишикли бия сўзида берилган. 
Воситасиз тўлдирувчи шаклланиши мумкин, бироқ тўдадан ёки

' Қрнг.: Миртожиев М. Нисбат категорияси семантикаси ва формантлари генезиси. Ўтимлилик ва 
орттирма нисбат категорияси // Ўзбек тили ва адабиёти.-1982,4-с. 6-10-6.
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бутундан қисм маъносида берилади.1 Берилган гапда ҳам худди шу 
семантика англашилади. Унда ҳар қандай бия эмас, балки қулунли 
бия англашилган. Гапни тузишда эса, аввалги гапларда 
кузатилганидай, каузатив феъллар кесимлигида тузиладиган гап 
қолипи имконидан фойдаланилган.

Кечим билдирувчи нокаузатив феъллар билан ифодаланган 
кесимлигадаги гапларнинг эгаси ҳамма вақт феълдан англашилган 
объектни билдиради ва кечим билдирувчи отларда ифода топади. 
Лекин юқоридаги мисолда қайд этилган эга аниқ маъноли сув 
сўзидир. Бироқ бу тил факти сифатида қаралганда шундай. Унинг 
нутқдаги мантиқи нуқтаи назаридан қаралганда «сарфланаётган 
сув» эътиборда тутилган. Яна қуйидаги мисолга эътибор берайли: 
Бу шумликлар кимдан чиҳибди (Уйғун).гапидаги кечим билдирувчи 
феълда ифодаланган кесимнинг эгаси шумликлар сўзи бўлиб, у гап 
кесими объекти ва кечим билдириб келган Гап субъекти чиқиш 
келишигида шаклланган воситасиз тўлдирувчи вазифасида 
қўлланган. У ҳам тўдадан биттани англатади.

Кўрдикки, кечим билдирувчи феъл гап кесими вазифасида келиб, 
мантикий предикат билан мутаносиб бўлса, феълдан англашилган харакат 
объекти кечимни билдиргани холда, эга вазифасида кўлланиши ва субъекти 
воситасиз тўлдирувчи вазифасида чикиш келишиги билан шаклланиши 
мумкин.

Кечим биддирувчи феъл нокаузатив ва ҳатто ўтимсиз бўлгани 
ҳолда кесим вазифасида қўлланиши ва мантиқий предикат билан 
муганосиб келиши, лекин кечим маъноли отда ифодаланган объект 
эга вазифасини ўташи ҳам кузатилади. Бу ҳолда субъект 
юқоридагидай воситасиз тўлдирувчи вазифасида намоён бўлгани 
ҳо.дда жўналиш ке.шшиги билан шаклланади. Масалан, ... юкнинг 
оғири сенларга тушади (О..Ёқубов). гапидаги кесим тушади 
ўтимсиз феълида ифодаланган. Гап эгаси вазифасидаги оғири сўзи 
нутқда ‘босиши’ маъносида қўлланган. Субъект ҳаракатни ўзига 
олган воситасиз тўлдирувчи вазифасида намоён бўлиб, жўналиш 
келишиги билан грамматик жиҳатдан шаклланган. У сенларга 
сўзида ифода топган. Субъектнинг жўналиш келишиги билан 
шаклланган воситасиз тўлдирувчи вазифасида ифода топиши ҳам 
ўзбек тилидаги мавжуд имкониятдан келиб чиққан. Бу ўтимсиз 
феъллардан ясалган орттирма нисбат феъли кесимлигидаги гап 
қолипига ўхшайди. Унда агенс мажбур қилишига кўра поциенс 
ҳаракат ёки ҳолатни бажаради ва жўналиш келигида шаклланган 
бўлади.1 2 Яъни, Ю книнг оғири сенга тушарди. каби. Бу гапда агенс 
имплицит ифодаланган бўлиб, ҳолатни кечирган поциенс жўналиш 
келишидаги сенга олмошидир. Юқоридаги мисолда тушади феъли

1 Қрнг.: Ғуломов А.Г Содда гап.-67-б.: Шарнпова Ў. Ўзбек тилнааги юмуш феълларининг маъно 
валентлнклари. Фклол фан. номз. ...дисс. афтсрсф. Тсшкскт. 1996.0-6.

2 Қрнг.: Маҳмудов Н.М. Ўзбек тилидаги содла гапларда семантик-синтактик асимметрия. -35-6.
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аниқлик нисбатида қўлланган бўлиб, агенс каби эга вазифасида 
феъл объекта бўлган оғир сўзи келган. Шунинг учун ҳам гап эгаси 
вазифасини одатда бажарувчиси ҳисобланган субъект жўналиш 
келишигида шаклланган воситасиз тўлддирувчи вазифасида намоён 
бўлган. Бироқ мазкур мисолда каузатив феъллар кесимлигидаги 
каби икки қаракат кечими юзага келмаган. Чунки гапнинг кесими 
аниқлик нисбатида бўлиши ва эга вазифасида агенс эмас, кечим 
билдирувчи отда ифодаланган объект қайд этилиши бунга 
сабабдир.

Эга вазифасида намоён бўлувчи кечим маъносини берадиган 
от ўрнида олмош келиши ҳам мумкин. Бунда қам мантиққа кўра 
кечимга ишора бўлади. Масалан, Бу айницса Салимжонга хуш 
ёқарди (А.Шукуров). гапида худди шундай. Гапдаги бу олмоши 
кечим билдиришга ишорани англатади. Унинг амалга ошуви феъл 
кесимдан англашилади. Феълдан англашилган кечим ҳолатини адо 
этувчи субъект Салимжон сўзида ифода топган бўлиб, у жўналиш 
келишигида шаклланган.

Предикат билан мутаносиб бўлган кесим кечим билдирувчи 
феълда эмас, миқдор равишида ифода топиши, ундан англашилган 
миқдорий кечим отида ифодаланганда ҳам, у гап эгаси вазифасида 
қўлланиши кузатилади. Гап субъекти бундай ҳолатда жўналиш 
келишигида шаклланган воситасиз тўлдирувчи вазифасида намоён 
бўлади. Масалан, Ҳали сенга бу жазолар оз (Уйғун). гапига эътибор 
берайлик. Бу гап кесими миқдор билдирувчи оз равишидир.Гап 
эгаси жазолар отида ифода топган бўлиб. у кечимни билдириб 
келган.Кесим эса ундан англашилган кечимнинг амалга ошганлиги, 
аммо миқдоран кам бажарилганлигини кўрсатади. Аммо бу маъно 
мантиқан юзага чиқади. Бу кечимни амалга оширувчи албатта шахс 
бўлиб, у гапнинг жўналиш келишигида шаклланган воситасиз 
гўлдирувчи вазифасида намоён бўлади.

Кесим ифода топган сўздан мантиқан англашилган кечим 
ҳаракати объекти ҳам кечим билдирувчи от бўлар экан, ўша 
кесимдан англашилган кечим ҳаракати, кесим гарчи мавжудлик 
билдирувчи сўз бўлгани тақдирда ҳам, объектдан англашилган 
кечим амалга ошаётганлигини кўрсатади, яъни у доимийлик 
замонига эга феъл маъносини мантиқан билдириб келади. 
Объектдан англашилган кечим ҳаракати мавжудлик билдирувчи 
сўзда қайд этилади. Бу семантика гапдаги тўлдирувчига 
йўналтирилган бўлади. Яъни шу семантика яхлитлиги билан 
тўлдирувчида ифодаланган субъект ҳаракатини билдиради, улар 
предикацияни таркиб топтирганлиги кўринади. Агар предикат 
мавжудлик билдирувчи сўз бўлмай.миқдор равишида ифода топса, 
бўлмоц феъли маъносига хос доимий замон маъносини билдириш 
билан миқдорни ҳам англатади. Юқоридаги мисол мантиқи ҳам
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аслида «Ҳали сен кам жазоландинг» мазмунини ташиш учун 
хизмат қилган.

Айрим ҳалларда эгалик вазифасини бажарувчи объект гапда 
имплицит ифода топиши ҳам мумкин. Бу ҳолда ҳам гап субъекти 
жўналиш келишиги билан шаклланган тўлдирувчи вазифасида 
намоён бўлади. Масалан, Қўрқҳанга қўша кўринар (маҳол). гапида 
кечим билдирган кўринар феъли кесим вазифасида келган. Гапнинг 
эгаси имплицит англашилиб, 'ҳар нарса' маъносини беради ва у 
кесимдан англашилган кечим ҳаракатининг объекш ни билдиради. 
Гарчи объект эга вазифасида эксп.лицит ифода топмаган, имплицит 
ифода топган бўлса ҳам, бу вазифа ўрни ёпилган ҳисобланади. 
Шунинг учун ҳам субъект гапда жўналиш келишиги билан 
шаклланган тўлдирувчи вазифасида намоён бўл1-ан. Шу ўринда 
тилдаги бошқа бир ҳодисани эслашга тўғри келади. Агар феъл 
ўзлик нисбати шаклида қўлланса, унинг кесимлигидаги гапда эга 
вазифасидаги сўз ҳам субъект, ҳам объект ифодалаб келади. Аммо 
мазкур гапда эга вазифасида фақат объект ифодаланган. У мавҳум 
бир тушунчани билдиргани учун, турган гапки, ҳаракатнинг 
бажарувчиси бўла олмайди. Шунинг учун ҳаракатни бажарувчи 
субъект гапда тў.ҳдирувчи вазифасида берилган ва у қўрққанга 
сўзида ифодаланган. Лекин бу сўз ҳам субъектнинг маъно ва 
вазифасини ўз устига олган, мантиқан аниқловчи маъносини касб 
этувчи бирлик ҳисобланади.

Курдикки, кечим билдирувчи феъллар кесим вазифасида мантиқий 
предикат билан мутаносиб келсалар ва эга вазифасига кечим отлари 
қўлланган тақдирда субъект воситасиз тўлдирувчи вазифасида намоён 
бўлади. Бу ўтимсиз феълдан ясапган орттирма нисбат феъли кесимлигида 
тузилган гап қолипи бўлса —да, ўтимсиз феъл кесимлигида таркиб топган 
гапдир.

Мавжудлик билдирувчи сўз кесим вазифасида келиб, 
мантиқий предикат билан мутаносиб келган ҳолларда, улар объекти 
кечим билдирувчи от бўлса, кўп ҳолларда эга вазифасида 
қўлланади ва гап субъекти ўрин келишиги билан шаклланган 
тўлдирувчи вазфасида намоён бўлади. Масалан, Бир ажиб хис бор 
эди менда (Ҳ.Олимжон). гапидаги кесим мавжудлик билдирувчи 
бор сўзида ифодаланган. Гапдаги объект билдирувчи сўз хис 
отидир. У эга вазифасида қўлланган. Олмошда ифодаланган 
субъект кесимни ўзига олган воситали тўлдирувчи вазифасида 
намоён бўлиб, грамматик жиҳатдан ўрин келишиги билан 
шаклланган. Чунки хис оти руҳий кечимни билдиради, Турган 
гапки, кесим шу руҳий кечимнинг амалга ошувини кўрсатади. 
Бундай ҳолда у кечимни амалга оширувчи тўлдирувчи вазифасида 
қўлланган субъект бўлиб қолади.
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Бундай гаплардаги кесим вазифасида кўлланган мавжудлик 
билдирувчи сўз асосида факат доимийлик маъноли замон туради.Улар 
ўрнини ҳар қандай гапда ҳам доимийлик замонникўрсатган феъл 
билан алмаштириш мумкин. Бу билан гап қолипи ва семантикасида 
ўзгариш содир этилмайди. Гап субъектининг ўрин келишикли 
тўлдирувчида ифода топиши ҳам шу билан боғлидир. Яъни кечим 
билдирувчи эга ва кесим асосига қурилган гап доимийлик замонда 
тусланишга эга бўлар экан, улар субъекти ўрин келишикли 
тўлдирувчида ифода топиши қонуний бир ҳолдир.

Кўрдикки, предикат билан мутаносиб бўлган кесим гап эгаси билан 
кечим маъноси асосида бирикар ва доимий замон билан тусланиш 
маъносида бўлар экан, гап субъкти шамма вақт ўрин келишиги билан 
шаклланган тўлдирувчи вазифасида намоён бўлади.

Кечим билдирувчи феъл гап кесими вазифасида келиб, 
мантиқий предикат билан мутаносиб бўлгани ҳолда кечим 
маъносида намоён этилувчи объект билдирувчи сўз билан 
предикатив алоқага киришса, феълдан англашилган ҳаракат 
субъекти эганинг аниқловчиси вазифасида берилади. Чунки 
кечимнинг кечимини билдирган предикатив қўшилма худди 
фразеологизмга ўхшаш бир маъно билан нутқда коммуникацияда 
бўлади. Аммо улар эга ва кесим ҳолида содда йиғиқ гап таркибида 
шаклланган. Бундай ҳолда субъект билдирувчи сўз воситасиз 
тўлдирувчи вазифасидаги объект билдирувчи сўз билан қаратқичли 
бирикмада бўлади ва аниқловчи вазифасида қўлланади. Содда гап 
қолипли фразеологизмларда ҳам унинг субъекти худди шундай 
памоён этилади.1 Масалан, Раҳмоналининг кўнгли поиашо бўлиб 
келарди (С.Аҳмад). гапининг кесими поишю бўлиб келарди бўлиб, у 
кечим билдириб келган. Ундаги кўнгил сўзи ҳам руҳий кечимни 
англатади ва феълдан англашилган ҳаракат объекти ҳисобланади, 
аммо эга вазифасида намоён бўлган. Бу содда гап фразеологизмга 
нйланиб, гапнинг мантиқий предикати вазифасини олган. Гапдаги 
унинг субъекти фразеологизмни таркиб таптирган гапнинг эгаси 
бўлмиш кўнгли сўзи билан қаратқичли бирикмага киришган 
Раҳмоналининг сўзидир. Кечимнинг кечишини билдирувчи маънога 
чга ва кесим қолипли гапларда гап тузилишининг кенгайиши, яъни 
гап субъектининг берилиши юқоридаги каби бўлишини айтилган 
эди. Маслан, Ўйнагим келмаяпти (А.Шукуров). гапига эътибор 
берайлик. У содда йиғиқ гап бўлиб, кечимнинг кечишини 
билдирувчи маъно беради, худди бир маъно билдирган каби гапда 
ўрин олган. Шунинг учун ҳам у предикат вазифасида ўз субъекти 
билан гапда берилиши керак. Аммо субъект гапда эга вазифасида 
қайд этилиши имкони йўқ. Гапда эга ўрни ёпилган. Шунинг учун у

‘Крнг ,:Ҳакимов КМ. Ўзбек тилидаги содда гал колипли фразеологизмларнинг зарурий 
^ирикувчаилиги. Филол. фан. номз. . . лисс. автореф. -  Тошкснт. 1994.6-6,
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гап эгаси билан қаратқичли бирикмани таркиб топтириб, қаратқи1 
бўлак ҳолатида берилаи. Юқоридаги мисолда у ўз ўрнини олмагаг 
бўлса ҳам, кесим орқали имплицит англашилган. Уни эксплицит 
бериш ҳам мумкин. Яъни: М енинг ўйнагим келмаягипи. Бу гапдагг 
менинг қаратқичи гап субъектидир. Гапдаги эга ва кесим би{: 
мазмун касб этиб, 'ўйнамайман' маъносини бергани учун ҳам 
гапдан «Мен ўйнамайман» мазмуни англашилади. Яъни гапда қайтг 
маъно бўлиниши юзага келган. Шу маънога тобе ҳолда гапда ҳа^ 
ўзгариш бўлиб, уни айрим ҳолларда Мен ўйнагим келмаяппп 
ҳолида берилади. Бунда субъект ва эга мутаносиблиги кузатилади 
Гапдаги кесим ва предикат мутаносиблиги ҳақида ҳам шуни айтии 
мумкин.

Ўзбек тилидаги бу гап тузилиши А.Ғ. Ғуломовнинг 1955 йилдг 
нашр этилган «Содда гап» китобида ҳам тилга олинган эди. Ундс 
«...эгалик қўшимчаси билан келган эга кесим билан бирикиб, бир 
сўздек бўлиб кетади ва қўшма кесим ҳосил қилади. Эганин] 
қаратқичи ўз шаклини йўқотиб, эга вазифасини олади,»1 дес 
айтилган эди. Бу фикр, албатта, бизнинг юқорида ил]чари сургаг 
қарашимизни қувватлайди. Яна муаллиф ўз эгаси билан қўшмс 
кесимни таркиб топтирувчи кесимларни мумкин, керак, шарт 
зарур, лозим, бор, иўқ сўзларида ифода топади, деб чегаралаб 
кўрсатган.2 Бу масалада муаллифингиз фикри кенгроқ бўлиб 
кечим билдирувчи феьллар кечим билдирувчи отлар билан соддс 
йигиқ гап гаркиб топтириши ва эга эгалик ортгириб келишк 
доирасигача шартни кенгайтиради. Бу ҳақда мисол таҳлили ҳам 
келтирилди. А.Ғ. Ғуломов М енинг айтишим керак.,'/ Мен айтишик 
керак деган ёндош мисолни келтирар экаи, биринчи кўринишдагк 
қаратқичнинг шакли ўз маъносини деярли йўқотаёзгани ва гапдс 
эга вазифасида келишини айтади.3 Шу ўринда муаллиф мантик 
билан синтактик категорияни қўшиб юборган. Мазкур қаратқиг 
биринчи гапда, гарчи субъект билдирса ҳам, у аниқловчидир 
Кейинги гапда гап субъекти билан эгаси мутаносибликни юзагг 
келтирган. Ҳамма вақт ҳам синтактик таҳлилда гап шаклинк 
эътиборда тутиб, мантиқий таҳлилда гапга маъно нуқтаи назаридаг 
ёндашилади. Энг муҳими шундаки, А.Ғ.Ғуломов ўша 1955 йилларде 
туриб, синтактик қолипларнинг унинг мазмуни бошқариши ҳақиде 
фикрини илгари сура олгин.

Содда йиғиқ гап «кечимнинг кечиши» маъноси билан қўшмс 
кесимга айланиши ҳатто орага иккинчи даражали бўлаклардак 
бири кириб ёйиқ қолип олганида ҳам кузатилади. Бироқ нгунда ҳа!у 
у  иккинчи даражали бўлакни четда қолдирган ҳодда кечади. Бунде

1 Қрнг. Ғуломов А.Ғ'. Солда гап. 43,44-66.
” Конг.: Гуломов А.Г. Уша ясар. Уша бет.

Қрнг.: Ғ у л о м о в  А.Ғ Ўша асар Ушабет.
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ҳам эга билан қаратқичли бирикмани таркиб топтирган сўз гап 
субъекти бўлади. Масалан, Ҳар кимнинг ҳам ҳозони кунда 
қайнамасди (А.Шукуров). гапининг кесими қайнамасди феълида 
ифода топган бўлиб, у  кечим билдириб келган. Гап эгаси 
вазифасидаги ҳозони сўзи лутавий нуқтаи назардан аниқ от бўлса 
ҳам, мазкур гапда пингувчи овқатни билдиради. Кесим составида 
пайт ҳоли бўлишига қарамай, эга ва кесим бирликда қўшма кесим 
каби маъно ташиган. Унинг эга бўлаги гап субъекти билан 
қаратқичли бирикма таркибига кирган. Яъни гап субъекти 
қаратқичли аниқловчи вазифасида эга билан боғланган. Эга 
қаратқичнинг қаралмиши бўлган эгалик қўшимчасини ўз таркибида 
тутган.

Предикат билан мутаносиб қўлланган кесим феъл билан 
ифодаланар экан, феълдан англашилган қаракат объектини 
билд.ирган сўз воситасиз тўлдирувчи вазифасида қўллангани қолда, 
унинг қаратқичли аниқловчиси субъектни кўрсатиши қам мумкин. 
Бунда гап эгаси вазифасида феълнинг восита аргументи намоён 
бўлади. Чунки феъл орқали берилган янгилик ўрами ўша восита 
аргументи қақида бўлади. Шунинг учун восита аргументи гап эгаси 
вазифасида қўлланади. Гап субъекти гапдаги башқа вазифада, 
воситасиз тўлдирувчининг аниқловчиси вазифасида берилади. 
Масалан, Кулги киши умрини узайирармиш  (А.Шукуров). гапидаги 
кесим узайтирармиш  феълида ифода топган. Ундан англашилган 
ҳаракат объектини билдирган сўз воситасиз тўлдирувчи 
вазифасида қўлланган ва маъно ҳам шакл мутаносиблиги 
сақланган. Объект кечим билдирувчи умр отида ифодаланган. Гап 
субъекти киши сўзида ифода топган бўлиб, у умр сўзи билан 
қаратқичли бирикмани таркиб топтирган, қаратқич вазифасини 
ўтаган. Яъни гапдаги диэтеза ифодаси объект билан воситасиз 
гўлдирувчига мутаносиб бўлгани ҳолда, субъект эгага мутаносиб 
эмас. Бунга у аниқловчи орқали ифодаланганлиги сабабдир.

Юқоридагига ўхшаш яна бир гапни тақлил этайлик. Лекин 
бунда феълнинг восита аргументи мантиқ урғуси билан берилиши 
заруриятига кўра от кесим вазифасига ўтказилган. Масалан: Келин 
ойимнинг ошини ширин қилган Акамнинг зира—пиёзи (мақол). 
гапида мантиқий предикат ширин қилган қўшма феъли бўлиб, 
синтактик кесим зира—пиёзи  ж уф т сўзида ифода топган. Шунинг 
учун ширин қилган қўшма феъли гап эгасини имплицит ифода 
тгган актуализатори аниқловчига айланган. Лекин у гапнииг қамма 
бўлакларини ўз валентлигига кўра уюштирувчи ҳисобланади. Унинг 
маъносидан англашилган кечим объектини билдирган ошини сўзи 
қам воситасиз тўлдирувчи вазифасида қўлланган. Бу сўз ҳам 
мазкур нутқда ўз маъносини 'тотиниш' кечими билан ифодалайди. 
Мазкур восита аргументи кесим вазифасида қўллангани билан 
мантиқий предикатни кесим вазифасида қараш нуқтаи назаридан
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гапга ёндашилса, у гап эгаси вазифасини олади. Гапнинг субъекти 
тўлдирувчининг қаратқичли аниқловчиси вазифасидаги келин 
ойимнинг сўзида ифода топган бўлади. Яъни эгасига кесимнинг 
восита аргументи чиқар экан, субъект ҳамма вақт тўлдирувчи 
қаратқичи вазифасида намоён бўлади. Гап диатезаси ифодаси ҳам 
юқоридаги гапнинг диатезаси ифодаси қолида акс этади.

Кўрдикки, гап кесими гапдаги эга билан семантик жиҳатдан 
бирикиб, қўшма кесим каби маъно бериб кетса, шунингдек 
кесимни ифодалаган феълнинг восита аргументи эга вазифасида 
қўлланса, субъект гаида қаратқичли аниқловчи вазифасида намоён 
бўлади. Биринчи ҳолатда у эганинг аниқловчиси бўлиб, иккинчи 
ҳолатда тўлдирувчининг аниқловчиси вазифасида келади.

Ф еъл кесим предикат билан мутаносиб келганда ва объект 
воситасиз тўлдирувчи вазифасида бўлиб, кесим томонидан 
бошқарилганда ҳам, субъект эга вазифасида намоён бўлмаслиги 
мумкин. Бунда у II шахсга қаратилади ва шунинг учун эга қайд 
этилмай, ундалма берилади. Субъект шу ундалмада ифодаланади. 
Масалан, Эсингизни бироз йиғинг, эй тақсир! (Ҳ.Олимжон.) 
гапидаги кесим йиғинг буйруқ феълидан иборат бўлиб, II шахс 
бирликка қаратилган. Бунинг устига субъект ундалма вазифасидаги 
эй тацсир сўзида берилганлиги учун, субъектнинг такроран эгада 
намоён бўлиши эҳтиёжи қолмаган. Субъект ундалмада ифода топар 
экан, у доимо II шахснй билдиради ва деярли шахс ифода этади.1 У 
ундаш кабилар орқали ифодаланса ҳам, шундай семантикага эга 
бўлади.2 Баъзан бадиий адабиётда образ яратиш мақсадида жонсиз 
нарсалар ҳам ундалмада ифода топиши мумкин.3 Бироқ бунда ҳам 
у субъект ҳисобланади.

Айрим ҳолларда ундалма ҳам, II шахсни билдирувчи эга ҳам 
гапда қўлланиши мумкин. Бунда эга таъкид олган ва мантиқ 
урғусига эга бўлади. Унинг гапда қандай ўрнашуви аҳамият касб 
этмайди. Одатда мантиқ урғусини олган бўлак феъл кесим олдида 
жойлашиши зарур.литини айтилгин эди, Бироқ ундалма билан 
қўлланган эга кишилик олмошида ифодаланиб, гапда намоён бўлар 
экан, ҳеч вақт феъл кесим билан контакт жойлашмайди, У ҳамма 
вақт гап бошида қайд этилади. Шунга кўра гап ҳам таъкид билан 
бошланади.

Ундалма гапнинг турли ўринлари: боши, ўртаси ва охирида 
жойлашиши мумкин. Гап эгаси, айниқса, гап бошида ўрнашган 
ундалма билан контакт келса, ундаги таъкид кучлироқ бўлади. Яъни 
субъектни чақириш, унинг диққатини тортиш ва гап мазмуни унга 
тегишлилигини уқдириш кучли берилади. '

' Қркг.: Ғул'!мов А. Ғ. Содца гап. 98-6.: Сайфуллаев А. Р. Ҳозиргн узбек адабий тилида ундалма. -  
Тошкент: Фан; 1968. 14-6

“ Қркг.: Гуломов А.Г. Уша йсар. - 99-0., ^айфуллаеа А. Р.Уша аеар. 39-6,
■' Крнг.: Ғ у л о м о в  А. Ғ. Уша асар .-  98-6.: Сайфуллаев А. Р. Уша асар. 25-6.
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Кўрдикки, ундалмали гаплар кесими ҳамма вақт II шахс 
бирлик кўрсаткичидаги феълларда ифода топиб, улар иредикат 
билан мутаносиб келади ва улар , субъекти, ундалмада намоён 
бўлади. Субъект ифодаланиши керак бўлган эга гапдан деярли 
имилицит англашилади. Агар у эксплицит ифодаланса, субъектга 
таъкид юкланади.

Ўзбек тилида бир составли гап турлари ҳам борки, уларнинг 
ичида айрим гуруқи субъект ифода этилган бўлакка эга бўлмайди, 
яъни бу ганларда- субъе-ктни эксплицит ифодалаш имкони 
тотгалмайди. Бунддай гаплар айрим адабиётларда шахси номаълум 
гаплар,* 1 тпунга ўхшаш яна айрим адабиётларда шахси номаълум. 
гаплар2 термини остида қилинган тадқиқотлар ичида ўрганилади. 
Т'уркологияда шахси номаълум гаплар термини остида қилинган 
тадқиқотлар ичида субъекти номаълум гапларни таддиқ этиш 
кенгроқ тарқалган.3 Субъекти номаълум терминини қўллаш, 
албатта, шартли ҳисобланади. Чунки гап мантиқан преддикация 
псосида таркиб топади. Предикация субъект ва предикатдан иборат 
бўлади, уларни боғлаш воеитаси ҳам иштирок этади.4

И.Расулов айтмоқчи, эгаси топилмайдиган гаплар тадқиқи 
ясосий эътиборда бўлган, субъекти номаълум, тўғрироғи, субъекти 
пмплицит англашиладиган гаплар улар ичида, ўрни ке.лганда, йўл — 
иўлакай тадқиқ этиб ўтилган. Чунки бир составли гапларнинг 
т<1дқиқ этилиши асосан 1960 йилларгача, камдан —кам 1970 
пилларгача бўлганлиги кузатилади. Тйлшуносликда И. Статшннинг 
«Марксизм ва тилшунослик масалалари» номли асари пайдо 
иўлгандан кейин,5 тилга кўпроқ шакл нуктаи назаридан 
|'пдашиладиган, семантикага эқтиёт билан ёндашиладиган бўлинди.
II. Сталин марксизмнинг семантикани суистемол қи.лганлиги учун 
гппқид остига олган, тўғрироғи. қора.\аган эди. Тилшунослар 1960

1 Крнг.: Гуломов А Г. Ўша асар. -  91-6.: Гуломов А.Ғ .Аскарова М А..Ҳочирги аамон ўзбск ткли.
I шгтксис. • Тошкенг:ЎОМ.1961.137-138-00.: Мужлабоев М.М. Безлично- стралателькь!е конструкции в 
| ицременном узбекском язь1ке.Автореф. дисс. ...канд филол. наук.-Тошкент. 1963.: Ҳозирги ўзбек адабий 
ИН1П.1) т. Синтаксис / Ғ.А. Абдурачмонов таҳр. ост,- Тошкент:Фан.1966. 196-197-66.: Ўзбек тили 
| | 1ймматикаси.Н т. Синтаксис./ Мас. мухтҒ.А. Абдуракмонов.Ш.Ш. Шоабд>фахмонов. А. П. -^ожиев,- 
! П1ИК01ГГ: Фан. 1976.185-186-66.: Абдурахмонов Ғ..Сулаймоноа А.. ХолиёровХ.. Омонгурдиев Ж. Ҳозирги 
пигк адабий тили. Синтаксис. -Тошкент: Укитувчи. 1979. 103-6.

Крнг.: Мирзаев ,М.тУсмонов С.. Расулов И. Ўзбек тили. -Тошкент: Ўкитунчи. 1966. 222.223-66.; 
1'|ц:\'лов И. Ҳозирги ўзбек адабий тилида бир составли гаплар.-Тошкент:Фан, 1974.154-176-66,

‘ Қрнг.: Будагов Л. Практическое руководство туретско - татарского. азербейжанского наречия. 
М 1857, С.122.; Дмитриее Н.К. Грамматика башкирского язь(ка.-М.-Л..1948. (".238: Содикова Б.Х.
тцрСшйжон тилида шахсли ва шахссиз гаплар Азарба^чан мэктэби-1952, 12-с..58-б.: Жахонгиров М. 
Ф\ 1улий асарларида содда гап турлари //Мухаммад Фузулий.-Баку,1958, 191-6.: Ахмеров К.З. Синтаксис 
11|нк:юго предложения в башкирском язмке.Автореф. дисс. ... докт. Филол. наук. -  Уфа.1958; Мадина Г. 
нмирги козок тилида шахссиз гаплар.-Олмаота. 1959,П 8-6.: Будагова З.И. Прастое предложение в 
• мпргменном озарбейжанском язьже. Автореф. дисс. . . докт. филол. наук. -Баку 1963.С.36: Закиев VI. 
I Чцослставное прсдложение '/Современньж татарский литературнмй язъж -М.Л971. С. 45.

1 Қрнг.: Логика. / под. Ред. Г.А. Левин. - Минск:изл.БГУ. 1974 С 86; Нурмонов А.,Мақмудов К., 
Смгдов А., Солихўжаева С. Ўзбек тилининг мазмуний синтаксиси. -  Тошкент:Фан,1992, 56-6.

' Қрнг.: Сталин И. Тилшуносликдаги марксизм хакида. -Тошкснт:БН. 1950.
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йилларгача шунинг таъсирида яшадилар. 1970 йилларгача ҳак 
ўрганган кўнгил изидан кетдилар.

Субъекти и.мплицит англашиладиган гаплар алохида текшириш 
объекти бўлмаган экан, улар эгаси топилмайдиган гаплар ичида асосан 
ўрин олганлигини эътиборда тутиб, шу доирадаги тадқиқотларга суянишга 
тўғри келади.

Эгасиз гаплар кесими —(и)б шаклли равишдошга бўл— 
феълининг ~ади  ёки инкор шакли билан қўшилиши натижасида 
ҳосил бўлган таркибли феъ,\ларда ифодаланса, субъекти имплицит 
англашилади. Масалан, Эт билан тирнохри ажратиб бўлмас 
(мақол). Ойни этак билан ёпиб бўлмас (мақол). гапларининг кесими 
ажратиб бўлмас, ёпиб бўлмас таркибли феълларда ифода топган. 
Уларнинг етакчи бўлаги — иб шаклли равишдошлар бўлиб, кўмакчи 
бўлаги инкор шаклидаги бўл— феълидир. Шунга биноан унинг 
кесимлигида тузилган гапнинг эгаси ҳам, субъекти қам қайд 
этилмаган. Аммо гапга семантик нуқтаи назардан ёндашилса, кесим 
умум томонидан бажарилиши лозим бўлган, лекин амалга ошириб 
бўлмайдиган ҳаракатни англатган. Мақол айтилганда, ўз —ўзидан 
кимгадир қаратилганлиги ва у барча қатори феълдан англашилган 
ҳаракатни бажара олмаслиги уқдирилганлиги юзага чиқади. Яъни 
феълдан англашилган ҳаракатнинг бажарилиши «ким томонидан?» 
сўроғи остида туради ва у гап субъекти бўлади. Ўзбек тили, умуман 
турк тилларида, гапнинг маълум ўрами суҳбат кечимидан 
англаши/\иб турса, уни нутққа киритилмайди ва тўғридан — тўғри 
янгилик ўрамини гапда берилади. Гапнинг маълум ўрамини кесим 
кўрсаткичи ёки гап семантикасидан чиқариб олиш киши 
мушоҳадасига қоддирилади. Турк ти/\ларида, айниқса, ўзбек тилида, 
киши мушоҳадасига суянган ҳолда нуткни тежаш биринчи ўринда 
турувчи қонўшиятдир. Буни Ҳинд —Европа оиласига мансуб 
тилларга қиёслаганда яққол кўзга ташланади. Юқоридаги икки 
мақолда ҳам гап субъектини гапнинг маълум ўрами сифатида 
англаб олиш киши мушоҳадасига қолдирилтан. У, гап 
семантикасидан билиниб турибдики, воситали тўлдирувчи бўлиб, 
имплицит ифодаланган.

Предикат билан мутаносиб кесимлар мажҳул нисбатидаги 
ўтимсиз феълларда ифдаланган бўлса, гап эгаси доимо номаълум 
бўлади, яъни топилмайди.1 Шунга қарамай, субъект умум 
маъносидаги имплицит ифодаланган воситали чўлдирувчи 
вазфосида келади. Феъллар барча замонларда ва буйруқ майли ҳам 
ш арт—истак майлида хам қўлланиши мумкин. Масалан: 
Шошманглар, командасиз отилмасин'. (Н.Сафаров.) Қўйхона 
ўртасидаги кичкина эшикдан томорқага чиқилади (С. Зуннунова). 
гапларининг кесими отилмасин ва чиҳилади феъллари бўлиб, улар

' Крнг : Расулов И. Хозирги узбек алабий тилида бир составли гаплар.-164-6.
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мантиқий предикат билан мутаносибдир. Уларнинг биринчиси 
буйруқ майлида, иккинчиси аниқлик майлида ва биринчиси келаси, 
иккинчиси қозирги —келаси замон шаклндадир. Феъл ўтимсиз 
бўлгани ҳолда мажҳул нисбатида қўллангани учун гап эгаси 
топилмас типига мансубдир. Субъектининг қайд этилмаслигига 
кўра каузатив феълларнинг мажҳул нисбати билан кесим 
назифасида қўлланишига ўхшайди. Лекин фарқи улар субъектини, 
иугқ талабига кўра, гапда воситали тўлдирувчи вазифасида намоён 
этса бўлади. Бу гапларда ҳам субъект ўрни воситали тўлдирувчи 
жанлигига қарамай, гап таркибига сиғмайди, услуб кўтармайди. 
Лммо Н.Сафаев уз асарида пассив конструкциялар (қурилмалар) 
косими мажҳул нисбатдаги феъл бўлиб, объектни билдирган сўз 
гушум келишигида қўлланса (нлан бажарилди мисолидаги каби), 
шахссиз, яъни субъекгсиз гап ҳисобланади, деб кўрсатади.1 
Муаллиф масалага ёндашар экан, бир нарсани эътибордаи 
қочирган. Албатта бундай гапларда шахс билдирувчи бўлакни 
эксплицит бериб бўлмайди. Лекин гапнинг бўлагига, мантиқ нуқтаи 
пазардан ёндашилганидан кейин, имплицит ифодани ҳам ҳисобга 
олиш зарур. И. Расулов ўз асарида А. Сафаевнинг мазкур фикри 
ҳақида мулоҳаза билдириб, шахс сўзини у эга маъносида қўллаган 
дойди,- Шахс сўзининг маъносидан ҳам кўриниб турибдики, у 
губъектни англатади. Эга ҳамма вақт шахсга тенг келавермайди. 
Лгар А. Сафаев И. Расулов изоҳидай фикр юритса ҳам, терминни 
потўғри танлаган бўларди. Шуни ҳам айтиш керакки, мажҳул 
писбатли феъллар объект билдирувчи сўзларни бошқарар экан, 
ўша сўз тушум келишигида бў.лиши тилда кузатилмайди. 
Келтирилган мисол ғайри табиийдир. У адабий тил меъёрига мос 
>мас.:1

Эгаси топилмас гаплардан яна кесими ҳаракат номи билан 
мумкин сўзи қўшилишидан иборат бўлса, улар субъекти ҳам 
юқоридагича ифода топади. Масалан, Даврбексиз яшаш 
мумкитгш?(Р.Раҳмонсв.) Бу ишларни суҳбат билан ҳилкюк мумкин 
(Ойбек).гапларининг кесимлари феълнинг ҳаракат номи шакли ва 
мумкин сўзи қўшилиши орқали ифодаланган. Яъни улар яшаш 
мумкинми ва ҳилмоц мумкин кабилардан иборат. Гап субъекти бу 
гапларда имплицит англашилиб, воситасиз тўлдирувчи вазифасини 
кўрсатади. Шу каби қўшма кесимларнинг кейинги компоненти 
мумкин сўзи эмас, керак, шарт, зарур, лозим модал сўзларидан 
бири бўлиши ҳам кузатилади. Масалан, Ўтга ташлаб кабоб цилмоқ 
юзимдирО^. Олимжон). Беда ўриб қўйиш керак эди(Ойбек). 
гапларининг кесимлари қилмоқ, лозимдчр ва ўриб қўйиш керак эди

1 Крнг. Сафаев А. Главнме млснм простого предложения в созремснном узбекском литер;гтурном
1пмк-с.-Ташкент:Фан,}958,С.58.

Крнг.: Ғасулов И. Хозирги ўзбек адабий тилида бир сосгавли гаплар. -165-6.
■'Крнг.: Ғуломов А. Ғ. Ф еъл.-59-6.
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каби таркибли бўлиб, уларда керак ва лозим сўзлари қўлланган. Гап 
субъекти буларда ҳам имплицит ифодаланган. Гап кесими ҳаракат 
номи жўналиш келишиги ва тўғри келади модал сўзи билан 
қўлланса ҳам, гап субъекти эксплицит ифода топмайди. Масалан, 
Қуриган ғиштлардан дарёнинг у  юзига ташишга тўғри 
келади(С.Абдулла). гапининг кесими ташишга тўғри келади бўлиб, 
тўғри келади модал сўзи қўлланган. Бу гапда ҳам субъект 
юқоридаги мисоллардаги каби ифодаланган.

Кўрдикки, эгаси топилмас деб номланган бир составли 
гапларнинг кесими —(и)б шаклли равишдош ва —ади ҳам инкор 
шаклли бўл— феълида; мажҳул нисбатидаги ўтимсиз феълда; 
мумкин ёки керак, шарт, зарур, лозим сўзлари билан қўлланган 
ҳаракат номи шаклидаги феълда; тўғри келади модал маъноли сўз 
билан келган жўналиш келишикли ва ҳаракат номи шаклидаги 
феълда ифодаланса, бундай гаплариинг субъекти гапда эксплицит 
ифодаланмайди ва гап таркибига киритиш имкони ҳам бўлмайди. У 
гап мазмунидан имплицит англашилади, воситали тўлдирувчи 
вазифасини билдириб келади.

Демак, гапнинг мантиқий предикати кесим вазифасида 
қўлланса ва у ўзидан англашилган кечим объекги билан кечимнинг 
амалга ошувини билдирган ҳолда қўшма кесим маъноси каби 
маъно ташиса, гап субъекти воситасиз тўлдирувчи, ҳар уч шаклдаги 
макон келишигидан бирини олган тўлдирувчи вазифасида намоён 
бўлади. Кесим мавжуддик билдирувчи сўз, модал сўз ёки миқдор 
равишида ифодаланса ҳам, ўзга вазифасидаги кечим билдирувчи 
объект билан кечим билдирувчи қўшма кесим маъносида юзага 
чиқади, лекин доимийлик замонини беради. Кесимдан англашилган 
кечим тўлдирувчидан англашилган субъектга қаратилади. Шундай 
қўшма кесим маъносида қўлланувчи эга —кесим қолипли мантиқий 
предикатнинг эгаси эгалик билан шаклланган бўлса, гап субъекти 
унинг қаратқичли аниқловчиси вазифасида намоён бўлади. Бу эса 
содда йиғиқ гап қолипидаги фразеологизмларнинг гапда предикат 
вазифасида қўлланиб, субъектнинг намоён бўлишига ўхшайди. 
Умуман гапдаги объект билан кесим қўшма кесим маъносига эга 
бўлиши ва содда йиғиқ гап қолипли фразеологизм предикат 
вазифасида келиши ўзбек нутқида бир хил хусусиятли бўлиб, улар 
субъектининг намоён бўлиши ҳам айнан бир хилдир. Гапда 
ундалма бўлар экан, унинг субъекти айнан шу ундалмада 
ифодаланади. Бундай гапларда эга имплицит ифодаланади. Агар у 
эксплицит ифодаланса, таъкид учун хизмат қилади. Эгаси топилмас 
гапларнинг кесими ~(и)б  шаклли равишдош ва инкор ёки —ади 
шаклли бўл— феълида, мажҳул нисбатли ўтимсиз феълда; мумкин, 
керак, шарт, зарур, лозим  сўзлари билан қўлланган ҳаракат номи 
шаклидаги феълда; тўғри келади модал маъноли сўз билан келган 
жўналиш келишиги ва ҳаракат номи шаклидаги феълда
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ифодаланса, гап субъекти, воситали тўлдирувчи вазифасини 
билдириб, имплицит англашилади. Уни гапда эксплицит бериш 
имкони бўлмайди.

2. НИСБАТ ШАКЛИДАГИ ФЕЪЛ БИЛАН ИФОДАЛАНГАН 
МАНТИҚИЙ ПРЕДИКАТ КЕСИМ ВАЗИФАСИДА 

ҚЎЛЛАНГАНДА СУБЪЕКТ ВА ЭГА НОМУТАНОСИБЛИГИ

Ўзбек тилидаги кесим вазифасида қўлланувчи феълларнинг 
маълум нисбатда келиши ундан англашилган субъект ва 
объектнинг гапдаги вазифасини белгилайди. Яъни феълнинг нисбат 
шакли ўзгариши билан униг субъект ва объектга бўлган 
муносабати ҳам ўзгаради.1 Одатда аниқлик нисбатидаги феъллар 
кесим вазифасида қўлланар экан, ундан англашилган субъект эга ва 
объект тўлдирувчи вазифасида келади.1 2 Феълларнинг бошқа нисбат 
шаклига ўзгариши мана нгу диатеза ифодасини бошқача ҳолатга 
ўтказади. Шунинг учун ҳам айрим тилшунослар нисбатни 
г})еъллардаги маркерланган диатеза,3 деб қарайдилар.

Умуман туркологияда, юқорида айтилган фикрлардан келиб 
чиққан ҳолда, нисбат туркумланишини феъл шакли орқали 
ифодаланган ҳаракатниг субъект ва объектга бўлган турлича 
муносабати ифодаси деб изоҳланади4 Ўзбек тилшунослигида ҳам 
шу қарашга эргашилган.5 Фақат икки дарсликда уни иш — 
ҳаракатнинг бажарувчиси билан предмет орасидаги муносабат 
ифодаланиши, деб кўрсатилган.6 Бу қараш аввалгиларидан фарқ 
қилиб, уларда ҳаракатнинг субъект ва объектга муносабати 
эътиборда тутилса, кейингисида субъект ва объект орасидаги 
муносабатга эътибор қаратилмоқчи бўлган. Улар ўртасида ҳеч вақт 
бевосита алоқа кечмайди. у\лоқа субъектнинг ҳаракати объектга 
кўчишида кузатилади. Гап феъл нисбати ҳақида борар экан, изоҳ

1 Қрнг.: Хожиев Л. Феъл. -  91-6.
2 Крнг.: Гуломов А.Ғ. Фсъл. -57-6.: Аъламова М. Ўзбек тилидаги феълларда нисбат категорияси

41-6.
’ Крнг.: Касевич В. Б. Ссмантика. Синтаксис. Морфология. -М.: Наука. 1988. С.210.
4 Крнг.: Кононов А.Н. Граммагика современного узбекского литературного язьжа. -  М.-Л.: Изд.АН 

СССР. 1960.С. 187; Локровская А. А. Грамматика гагаузского язмка -  М.:Наука, 1964. С.174: Мусаев К. М. 
1 'рамматика караимского язьжа. -  М.: Наука. 1964. С.245. Совремснньж татарский литературнмй язмк. т.1. ■■ 
М.: Наука. 1969, С.210; 1пса]нзадэ М. Муасир азэрба_]чан дили. Баки: Маариф. 1973.177-6.; Грамматика 
часского язьтка./под. ред. Н. А. Баскакова.- М.:Наука,1975. СМ75; Тенишев Э.Р Строй сармг-югурского 
язьтка. М.: Наука,1976, С. 101; Хэзерге башкорттеле /Яу. ред 3. / Ураксин. К. Ғ. Ишбаев. Офо:БКН, 1986, 
209-6.

5 Крнг.: Ҳозирги узбек адабий тили I т./ Г. Абдурахмонов та\р. ост. -  Тошкент: Фан, 3986,268-6.; 
ТурсуновУ..Мухторов Ж. Расулов И. Ҳозирги ўзбек адабий тили .- Тошкент: Ўкитувчи,1975. 181-6.; 
С'> лтонсаидова С. Возврагньтй и страдательньтй залоги в узбскском язьтке. Авторев. дисс. .. . канд. филол. 
наук - Тошкент, 1978-С 4; Насруллаева С. А. Структурно- семантический и стилевая характеристика 
пассива в узбекском и немецком язьтках. Авторев. дисс. ... канд. филол. наук. -  Ташкент 1981. Г.4,

'' Мирзаев М., Усмонов С. , Расулов И. Ўзбек тили. -  133-6.; Аскарова М., Жамолхонов Ҳ.. Қосимова 
К. Ўзбек тили. -  104-6.
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ҳам ундан англашилган ҳаракат — ҳолатдан келиб чиқиши, унга 
боғли ҳолатда бўлиши керак эди.

Субъектнинг ҳаракат ёки ҳолати феълда ифода топади. 
Шунинг учун субъектдан англашилган сўз билан феъл предикатив 
қўшилмани таркиб топтиради. Субъект ҳаракати ёки ҳолати ўзида 
қолиши ҳам, бирор нарсага кўчиши ҳам, бошқа субъектга 
узатилиши ҳам, бирор нарса томонидан олиниши ҳам, бошқа 
субъектлар ҳамкорлигида адо этилиши ҳам мумкин. Шунга қараб 
феъл нисбати белгиланади ва субъект ҳам объектнинг гапдаги 
мавқеи ўрин топади. Мана шу феъл нисбатларининг ҳар бири 
диатезасининг ифодасини кўрсатади.1 Феъл нисбатлари диатезаси 
турли тилларда, айниқса, турли оилага оид тилларда турличадир. 
Туркий тиллардаги феъл нисбатлари диатезаси ҳам ўзига хос. Мана 
шунинг учун ҳам бошқа тил вакили. унинг турларини белгилашда 
қийналади. Ҳатго таниқли рус туркологи А.М.Шчербак ҳам: туркий 
материаллар Ҳинд—Европа тиллари грамматикасида нисбатни 
белгиловчи, ҳамма томонидан тан олинган йўл— йўриқ ва изоҳлар 
бўйича фикрлаш учун имкон бермайди,1 2 деб кўрсатади. Муайян 
тилдаги маълум бир морфологик туркумланишни бошқа тил 
қолипларидан келиб чиқиб тадқиқ этишга киришиш мутлақо 
хатодир. Бунинг ус.тига Ҳинд — Европа тилларида нисбат унча 
тараққий этмаган бўлиб, туркий тиллардаги нисбат анча кенг ва 
феълнинг тараққий этган туркумланиши ҳисобланади. Ҳатто рус 
тилшунослигининг кўзга кўринган назариётчиларидан А.В. 
Бандарко ҳам рус тилидаги нисбатни эскириб, кучсизланиб 
боряпти, деб қайд этган.3 Шунга қарамай, рус тилидаги нисбатларга 
ёндашиш нуқтаи назаридан келиб, туркий тилдаги нисбатларга 
ёндашувчилар ҳам бўлди.. Б.А. Серебренников ўз маърузаларидан 
бирида: «Туркий ва фин — угор тилларида ортгирма даражани 
алоҳида категория сифатида ажратиш ҳеч қандай асосга эга 
эмас,»4 —деган хулосани айтди. Чунки рус тилида нисбат ўтимсиз 
феълларни ўгамли, ўтамли феълларни ўтимсизга ўтказиш билан 
намоён бўлади.5 Туркий тиллардаги ортгарма нисбат шакли 
ўгимсиз феълларни ўтамлига айлантирса ҳам, ўтимли феълларни

1 Криг.: Усиенский В. Л. К понятию диатезь! .7 Проблемь! лингвистической типологии и структурм 
язьжа.- Л.:Наука. 1977: Яхонтов С.Е. Формальное олределение залога / Типология пассивная конструкции. 
Диатезм и залоги. -  Л.:Наука,1974, С.50: Нурмонов А., Мачмудов Н., Аҳмедов А., Солихўжаева С. Ўзбек 
тилининг мазмуний синтаксиси.- Тошкент:Фан, 1992,61-6.

- Қрнг.: ОДербак А.М. Очерки по сравнительной морфологии тюркских язь[ков(глагол). -  М.:Наука, 
1982,0 .254.

3 Қрнг.: Бандарко А.Б. Гамматическая категория и контекст.-Л.:Наука,1974, С.55.
4 Қрнг.: Серебренников Б.А. 0  залоге в финно-угорских и тюрксеих язмках //Вопросм составления 

описательнмх грамматик язмков народов СССР.-Уфа, 1958, С'.68.
э Қрнг.: Никигсвич В.М. Грамматические категории в соврсмнном русском язь!ке.-М.:Учпедгиз, 1963, 

С.220-225;Мучник К.П. Граммагические категории глагола и имени в соврсменном русском литературном 
язмке.-М.: Наука, 1971, С.46; Мартинов В.В. Категории язмка.-М.: Наука.1982, С. 111-113.
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ўтимсизга айлантирмай; ўтймлиликни икки хисса қилади.1 Яъни 
унинг ўтимлиликни ўзгартириши фақат ўтимсиз феъллар учундир. 
Тил1иунос Б.А. Серебренников деярли шунга асосланган. Ўзбек 
тилшуносларидан С.Султонсаидова қам унга эргашиб, орттирма 
нисбатни нисбат туркумланиши қаторига киритмайди ва докторлик 
диссертацияси юзасидан қилинган авторефератида орттирма шакли 
деб номлайди, ҳатто орттирма шакл субъект ва объект 
муносабатларини ўзгартира олмайди, деб даъво қилади.2 Лекин у 
номзодлик диссертациясида бу қарашга тескари мавқеда 
бўлганлиги қам бор.3

Ўзбек тилидаги, умуман туркий тиллардаги, нисбатларни 
тасниф этиш учун, уларнинг диатеза ифодасига эътибор бериш 
жоиз эди. Ўзбек, умуман туркий, тиллардаги нисбат 
гуркумланишига юқоридагича ёндашилса, қатор инкор қилувчи 
нуқтаи назарларга рўбарў келинади. .Аввало биргалик нисбатининг 
~(и)ш  шакли қўшилган феъл ўз ўтимлилигини албатта ўзгартиради, 
деб айта олмаймиз. Масалан, келишмоц, юришмоц, туришмоц, 
цолишмоц каби биргалик нисбатидаги феълларга эътибор берайлик. 
Улар ўтимсиз эди, ўтимсизлигича қолди. Яна суриишоц, цуришмоц, 
курашмоц, олишмоц феъллари ўтимли эди, биргалик нисбатини 
олгач ҳам ўтимлилик семантакасини сақлаган. Бунинг устига 
ортгарма нисбат шаклини олган ўтимсиз феъл\ар, албатта, ўтимли 
феъл семантикасига эга бўлади. Шу томонни эътиборда тутсак, Б. 
А. Серебренников ва С. Султонсаидоваларнинг ортгирма нисбатга 
нисбатан даъвоси фақат ўтимли феъллар доирасида бир ёқлама 
бўлиб қолади. Шунда ҳам ўтимли феъллар валентлиги бир субъект 
иа бир объект актантини кўтаргани ҳолда, орттирма нисбат шаклига 
кирганда яна бир каузалловчи субъект ортиши ҳисобда тутилмаган.

А. Нурмонов «Ўзбек тилининг мазмуний синтаксиси» номли 
китобда ўзининг илгари сурган нуқтаи назарида нисбатларни 
диатеза ифодаси эътибори билан турларга ажратиб, характерлаб 
беради. Агар феъл кесим вазифасида қўлланиб, аниқ даража 
ўтимли бўлганда, субъект ва объект референтлари гапда эга ва 
'1ўлдирувчи вазифаларида келади: яъни субъект ҳаракат агенси 
ҳолида эга, объект воситасиз тўлдирувчи бўлиши кузатилади. Феъл 
ўгимсиз бўлгани тақдирда объект референти ҳақида гап бўлиши 
мумкин эмас. Феъл ортгирма даражада қўл>\анса, унинг икки 
субъект референтидан бири каузалловчи(агенс) ҳолида эга 
назифасида, иккинчиси поциенс бўлиб, тўлдирувчи вазифасида * 5

'Крнг.: Мусаев К.М. Грамматика караимского язь(ка.-С.248; Покровская Л.А. грамматика гагаузского 
нч».1ка.-С 174: Ҳозир™ узбек адабий тили. 1т. - Ғ.Абдурачмонов тақр. ост.-272-б.; Махматкулов С. 
Ьобулительньж залог в современном узбекском язмке.-С.б.

' Қрнг : Султонсаидова С. Ўзбек тилидаги грамматик категорняларнинг ўзаро муносабати. Филол. 
||шн. докт. ... дисс. автореф. - Тошкент.1994,48-б.

5 Қрнг.: Султонсаидова С. Возвратнмй и страдательньш залоги в узбекском язь!ке.-С. 16.
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намоён бўлади. Ортгирма ниихгг ўтимли феълдан ясалган бўлса, 
объект реф еренти поснъмтп тўлднруичи, поциенс воситали 
тўлдирувчи вазифасида колнди. Ўтлпк иисбат феъллари фақат 
ўтимли феъллардан ясалиб, субьекг на обьскт референтлари агенс 
сифатида эга вазифасида қайд •т!лади, Мажҳул нисбати фақат 
каузатив семантикали феьллардан нсалиб, икки субъект 
референтининг каузалловчиси имнлицит воситали тўлдирувчи, 
ҳаракат бажарувчи поциенс. эга вазифасида намоён бўлади. 
Биргалик нисбатидаги феълларнинг икки субъект референтидан 
бири иккинчисининг объекти бўлгани ҳолда гапда эга, иккинчиси 
биринчисига агенс бўлгани ҳолда гапда воситали тўлдирувчи 
вазифасида келади. Бу нисбатнинг субъекти икки ва ундан ортиқ 
бўлиб, объект референтига ҳам эгалилик қилса, субъектлар агенс 
сифатида эга ва объект воситасиз тўлдирувчи вазифасида намоён 
бўлади. Субъектлар ҳаракати бир йўла бир вақтда бажарилганлиги 
англашилади. Ўзбек тилидаги феъл нисбатларининг диатеза 
ифодаси асосан шундан иборат. Бу А. Нурмоновнинг қараши А. А. 
Холодович асос солган диатеза назариясига асосланиб, шу назария 
остида семантик ва синтактик бирликлар муносабатига берган 
қурилмаларига1 суяниб тузилди ва уни бир мунча кенгайтириб 
берилди. Бироқ бу ўринда берилган диатеза ифодалари ҳам ўзбек 
тилидаги феъл нисбатларига хос субъект ва объектдан иборат 
семантик бирликлар билан эга ва тўлдирувчидан иборат синтактик 
бирликлар муносабатини тўла қамрамайди. Улар ўз ўрнида яна 
тўлдириб борилади.

Ф еълнинг орттирма нисбати айрим тилшунослар томонидан 
тан олинмаслиги юқорида кўрилди. Уларнинг бир ёқлама эканлиги 
ҳам исботланди. Оргтирма нисбат шаклли феълларда ундан 
англашилган субъектнинг гапдаги эга билан номутаносиб келиши 
анча ойдинлашди. Орттирма нисбат феълларга мана шу нуқтаи 
назардан ёндашишга тўғри келади.

Орттирма нисбат шакли ўтимли феълларга ҳам, ўтимсиз 
феълларга ҳам қўшилиб кела олади.2 Аввал ўтимсиз феъллардан 
оргтирма нисбат шакли ясалиши ҳақида тадқиқ бериш маъқулдир. 
Айрим тилшунослар орттирма нисбат шакли ўтимсиз феълларни 
ўтимли феълларга айлантиради,3 деб кўрсатади. Бу фикр — ўрни 
билан тўғри. Лекин ҳамма вақт ҳам шундай бўлавермайди. С. 
Султонсаидова шу фикрни илгари сурар экан, бу унинг қарашидир. 
У бу шаклни нисбат деб эмас, ўтимсиз феълларни ўтимлига 
айлантирувчи деб қабул қилади. Бунга иисбатан ўз

'Қрнг.: Нурмонов А.. Махм\/дов Н.. Ахмедов А.. Солихўжаева С Ўчбск тилининг мазмуний 
синтаксиси. 60-63-66.

" Қрнг.: Ғуломов А.Г . Фе-ъл. -  63-6.; Современньт гатарский литсратурнмй язмк. -  С.216; Хожиев 
А. Феьл. - 96-6.

“ч Қрнг.: Покровская Л. А. Грамматика гагаузсого язьжа. Ушабет; Хожиси А. Феъл. Ўшабет.
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муносабатимизни билдирдик. Умуман йўл —йўлакай айтилган 
фикрлар учун айрим таҳлилларни бериш ўринли бўлар деб 
ўйлаймиз.

Ўтимсиз феъл орттирма нисбат шаклига кирар экан, у, 
албатга, бир субъект орттиради.1 Ўтимсиз феъл бунгача гапда 
ҳосил қиладиган предикацияси ё жонли, ё жонсиз нарсани 
билдирувчи от билан юзага келиши мумкин. Мабодо орттирма 
иисбат биринчи тартибдаги феъллардан ясалса, орттирма нисбат ўз 
моҳиятига кўра каузатив феълга айланади. У иккинчи тартиб 
феъллардан ясалса, фақат ўтимли феългина ясалган бўлади. Мисол 
таҳлилига эътибор берайлик: Қошингга тегизмагил цаламни 
(Амирий). гапидаги тегизмагил феъли орттирма нисбат шаклида 
қўлланган. Агар уни орттирма нисбатдан холи қилинса, гап 
"Қошингга қалам тегмасин.” ҳолида тузилиб, у имплицит 
англашилган II шахс бирликни билдирувчи субъектни кўрсатмайди. 
Предикатив қўшилма цалам тегмасин бўлиб, субъект қалам 
сўзидан иборатга ўхшаб кўринади, феъл ўтимсизлиги билан 
характерланади. У Амирий қўллаган гапдагидай орттирма нисбат 
шакли билан келганда ҳалам объект вазифасига кўчиб, гапда шахс 
билдирувчи субъект ортади. Натижада ортган янги каузалловчи 
субъект гап эгаси вазифасини олгани ҳолда, объект вазифасига 
кўчган қалам сўзи воситасиз тў.ддирувчи вазифасини олади. Бу эса 
ўтимли феълларга хос диатеза ифодасидир.2

Ўтимсиз феъл воситасида тузилган предикациянинг субъекти 
шахс билдириши ҳам кузатилади. Тўғрироғи, у нутқда кўп учрайди. 
Агар ундан орттирма нисбат ясалса, ясалган орттирма нисбат ўз 
моҳиятига кўра каузатив бўлиши ҳақида айтдик. Масалан: Шавкагп 
мени яна ҳам ииоширди (А. Шукуров). Бу гапдаги шоширди феъли 
ортгирма нисбат шаклида қўлланган. Агар уни орттирма нисбатдан 
холи қилинса, гап Мен яна ҳам шошдим. ҳолида тузилиб, у 
каузалловчи субъекти бўлган Шавкат сўзини ўз ҳажмига 
сигдирмайди. Унинг предикатив қўшилмаси Мен шошдим бўлади. 
Предикатив қўшилманинг субъекти, кўрдикки, I шахс бирликни 
билдирувчи мен кишилик олмошидир. У А. Ш}журов қўллаган 
гапдагидай орттирма нисбат шакли билан келганда мен сўзида 
ифодаланган шахс ҳаракатни бажарувчи субъект бўлиб 
қолаверарди,3 бироқ гапда орттирилган Шавкат сўзи субъектга ўз 
амрини ўтказувчи каузалловчини ифода этади. Бу икки

1 Қрнг.: Покровская Я  А. Ўша асар. -  175-6.: Хожиев А. Ўша асар. -  96-6.; Грамматика 
хакасского язьжа / под. ред. Н. А. Баскакова. -  с. 179.

"Қрнг.: Нурмонов А., Махмудов Н., Аҳмедов А., Солихўжаева С. Ўзбек тшшнинг мазмуний 
синтаксиси. -  61-6.

■' Р. Расулов ўз монографиясида худди шу каби Дом:ш мени тўхтатди мисолидаги мени воситасиз 
чўлдирувчиси поциенс эмас, объект деб кўрсатади. Иккинчи қяракат кечими субъекти шу сўзда 
ифодаланганини ҳисобга ола билмаган. Қрнг.: Расулов Р. Ўзбек тпидаги хдпат феъдлари ва уларнинг 
облигатор валентликлари. -105-6.
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субъектлилик каузатпнв феълларга хос ҳисобланади.1 Шу икки 
субъектлилик гапда ҳам икки ҳаракат кечимини ю зага келтиради. 
Ю қоридаги гапда ифода топган биринчи ҳаракат кечими 
«шошишга яна мажбур этиш» бўлса, иккинчи ҳаракат кечими 
«менинг яна шошишим» ҳисобланади. Феълларнинг кесим 
вазифасида келиб, икки субъектли бўлиши ва нутқда икки ҳаракат 
кечимини англаташи каузатив феъл эканлигидир.1 2 Каузалловчи 
субъект гапнинг эгаси вазифасида, каузалланма субъект, яъни 
ҳаракатни бевосита бажарувчи субъект гапнинг воситасиз 
тўлдирувчиси вазифасида ифода топади. Бу ҳам каузатив 
феълларнинг диатеза ифодаси саналади,3 Яъни феълдан 
англашилган ҳаракат субъекти гапда эга эмас, воситасиз 
тўлдирувчи вазифасида келиб, у гап эгаси билан номутаносиб 
ҳолда намоён бўлган. У гапнинг семантик бўлакланиши билан ҳам 
номутаносиб келган. Гапдаги феълдан англашилган ҳаракатни 
асосий бажарувчиси бўлган субъект поциенс вазифосида қўлланиб, 
унга мажбурловчи, сабаб бўлувчи бўлган каузалловчи субъект эса 
агенсдир. Бундай гапларда ҳаракатни' бевосита бажарувчи шахс 
мантиқан субъект, маънан поциенс ва синтактик жиҳатдан 
воситасиз тўлдирувчи вазифаларида қайд этилади. Бу мантиқий 
кўрсаткичнинг семантик ва синтакгик кўрсаткич билан тўла 
номутаносиблиги деб қаралади.

Ю қорида ўтимсиз феъллардан орттирма нисбат ясалишини 
таҳлил этиб кўрилди. Унинг ўзак субъекти шахс билдирувчи сўз 
бўлганда у кесимлигидаги гапнинг субъекти битга ортиб, икки 
субъектлилик юзага келди Агар у, субъекти ж онсиз нарсани 
билдирувчи ўтимсиз феълдан ясалса ҳам, янги субъект орттириб, 
аввалги субъекти объект вазифасига кўчди. Бу таҳлилларимиз А. 
Хожиевнинг, орттирма даража форма ясалиши билан ҳаракат 
бажарувчиси эмас, ҳаракат объекти ортади,4 деган қарашига мос 
келмади.

М азкур ишда қилинган таҳлиллар орттирма нисбаг, яъни 
каузатив феъллар ҳақида кўпчилик томонидан берилган изоҳларга 
тўлалилиги билан мос келади. Уларда: орттирма нисбат феъллар 
семантикаси бўйича, бирор шахс мажбур қилади, ундайди, 
йўллайди, йўл қўяди ва имкон беради; иккинчи шахс ундан 
англашилган ҳаракатни бевосита бажаради, — деб кўрсатилади.5

1 Крнг.: Маҳмудов Н. М. Ўзбек тилидаги содда гапларда ссмантик синтакжк асиммсзрия. -  29-6.
“ Қрнг.: Арутюнова Н. Д. Предложение и его сммсл. -  С. 170.
■' Қрнг. Нурмонов А., Махмудов Н.. Ачмедов А., Солихўжасва С, Ў.»6ск 1илипииг мазмуний 

синтаксиси, -6 1 -6 .
А Қрнг.: Хожисв Д. Феъл. -  38-6.
5 Қрнг.: Покровская Л. А. Грамматика гагаузского язьжа, С. 174; Муст*» К, М Г‘рамматика 

караимского язмка. -  С.248; Хозирги ўзбек адабий тили. I т7 Ғ. Абдуричмоноп и»хр, ост. -  271-6.: 
Современньш татарский язьнс. Тл. -  С.215; Ьҳсезнзадэ М. Муасир и:шр|»>|Ч1ш ди.ни, 126-6.; Г рамматика 
хакасского язика. -  С. 129; Касевич В. Б. Семантика. Синтаксис. Морфологин. 2Н>
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Ўтимли феъллардан ясалган ортгирма нисбат феъллари тўлалиги 
билан шу изоҳга мосдир. Аммо ўтимли феъллардан ясалган 
орггирма нисбаг феълларда ҳаракатни бевосита бажарувчи 
субъект ўтимсиз феъллардан ясалган орттирма нисбат феъллардаги 
каби гапнинг воситасиз тўлдирувчиси вазифасида ифода топмайди. 
Чунки ўтимсиз феълларда шубҳасиз объект валентлиги бўлиб, у 
намоён бўлган объект актанти воситасиз тўлдирувчи вазифасида 
қўлланади. Феъл кесимли гаиларда воситасиз тўлдирувчи учун 
(|)ақат бир ўрин имкони бўлади. Албатта ўша феъл кесим 
томонидан бошқарилган воситасиз тўлдирувчи эътиборига кўра 
шундай қаралади. Шундай бўлгандан кейин орттирма нисбат 
(|)еълларидан англашилган ҳаракатни бевосита бажарувчи субъект 
гапда қандайдир бўлак вазифасида ифода топиши зарур. У 
гўлдирувчи бўлади. Одатда предикатга «яқин» ва «жипс» боғланган 
бўлак субъект, воситасиз объект бўлади ва ҳоказо.1 Субъект гапда 
ўз синтактик вазифасида қўлланмас экан, предикатга ундан 
кейинги энг яқин мантиқий бирликлардан бири унинг синтактик 
вазифасида намоён бўлади

Орттирма нисбат феъларининг ҳаракатни бевосита бажарувчи 
субъекти, феъл ўтимли феълдан ясалган тақдирда, кўпчилик 
тилшунослар таъкид.\ашича, воситали тўлдирувчиларда ифода 
топади. Воситали тўлдирувчи жўналиш келишиги билан 
шаклланади.2 Масалан: Тамила тўрт ойлик ўғилчасини Ёдгорга 
т ут қазди  (Ў. Ҳошимов). Бу гапдаги тутҳазди феъли ортгирма 
нисбат шаклида бўлиб, у ўтимли феълдан ясалган. Феълдан 
англашилган ҳаракатнинг бажарувчи субъекти, ундан оргтирма 
нисбат ясалмаганда ҳам Ёдгор сўзида ифода топган эди, кейин ҳам 
шу сўзда ифода топди. Синтактик жиҳатдан у, аввал эга 
вазифасида керак бўлгани ҳолда, мазкур гапда жўналиш келишиги 
билан шаклланган воситали тўлдирувчи вазифасида қўлланди. 
Семантик жиҳатдан мазкур гапда каузалланма субъект сифатида 
поциенс вазифасини ўтаган, каузалловчи субъект сифатида гапга 
киритилган Тамила оти феълнинг агенси гап эгаси вазифасида 
қўлланган. Яъни ўтимли феъллардан ясалган ортгирма нисбат 
феълларнинг диатеза ифодасига кўра бажарувчи субъект воситали 
тўлдирувчи вазифасидаги семантик поциенс бўлиб, объект 
воситасиз тўлдирувчи вазифасидаги семантик жиҳатдан ҳам объекг 
актанти ҳисобланади. Унинг диатеза ифодаси субъект билан гап 
эгаси номутаносиб бўлишини, субъект воситали тўлдирувчида 
ифода топишини кўрсатди.

1 Крнг.: Каинельсон С. Д. Типология чзмка и речевое мь(шление.. -С .45.
: Крнг.: Гуломов А. Ғ. Феьл. -  63-6.. Грамматика современного якутского литературного язь!ка / пол 

ред. Е. И. Убрятова. -  М.; Наука, 1962, С.254; Расулов Р. Ўзбек тилидаги ҳолат феъллари ва уларнинг 
обълигатор валентликлари. - Тошкент: ФАН, 1989, 84-6.; мусаев Т. Сезги ва хоҳиш -  истак
феълларининг валентдиги. -  Тошкент: Университет, 1991, 8-6. *
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Шуни ҳам айтиш керакки, ўтимлл феълларга орттирма шакли 
қўшилиши билан, тилшуносликда қайд этилганидай, ҳамма вақт 
ҳам икки қайта ўтимлилик, яъни каузативлик юзага келавермайди. 
Дилфуза сочларини тузатди  (Ў.Ҳошим). гапидаги тузатди феъли 
ўтимли феълдан ясалган орттирма нисбат феълидир. Лекин унда 
каузалловчи субъект валентлиги таркиб топмаган. Агар ўтимли 
феълдан англашилган объект шу феълдан англашилган ҳаракат 
субъектининг ўзига тегишли бўлса, у орттирма нисбат шаклига 
киргани билан валентлик имкони ўзгармайди.

Қилган таҳлилларимизга мос келмаган яна бир гапни кўриб 
чиқишни зарур деб билдик. И. Қ.1 Қўчқортоев ўз моногрефиясида 
Акромжон бизни гапиртирди. гапини келтириб, бизни сўзини 
гапиртирмоц феълининг агенс валентлиги реализатори деб 
кўрсатади.1 Орттирма нисбат шаклларидаги бу феъл ўтимли 
феълдан ясалган. М азкур ишдаги тадқиқотлар натижасига кўра, 
ўш м ли феълдан ясалган орттирма нисбат феълнинг бевосита 
бажарувчи субъекти жўналиш келишикли воситнзи тўлдирувчида 
намоён бўлиши керак эди. Чунки воситасиз тўлдирувчи ўтимли 
феълнинг объектини ифода этади. Шунга қарамай, юқоридаги 
гапда воситасиз тў.ддирувчи вазифасидаги бизни сўзи, жуда тўғри 
қайд этилганидай, ҳаракатни бевосита бажарувчи субъектни ифода 
этган. Аммо И. Қ. Қўчқортоев бу ғайритабиий факт эканлигини 
ҳам, ғайритабиий факт юзага келиш сабабини ҳам ўйлаб кўрган 
эмас. Буни тилдаги бошқа бир қонуният юзага келтирган. Тилда 
сеп—, еқ—, яша—, сўзла— феъллари каби гапир— феъли ҳам ички 
объектга эга. Бу ҳақда А. Ғ. Ғуломов тўхталиб, улар о.бъекти нутқ 
жароёнида қайд этилмайди, балки ўзидан англашилиб туради, деб 
кўрсатади. Яна қайд этишича, таъкидлаш зарурияти бўлсагина 
эксплицит берилиши мумкин.2 Агар у қайд зтилмаса, нутқда ўрни 
бўш қолади. Бу воситали тўлдирувчи вазифасида қўлзаниши керак 
бўлган субъект предикат билан яқинроқ ўринга, воситасиз 
тўлдирувчи вазифасига кўчиши учун сабаб бўлади. Яъии бизни 
сўзи воситасиз тў.ддирувчи вазифасида субъект билдириб келиши 
феъл суплетивизми натижаси ҳисобланади. Бироқ шуни ҳам айтиш 
керакки, бизни сўзи феълнинг агенс валентлиги эмас, поциенс 
валентлиги реализаторидир. Агенс каузалловчи субъектни 
билдиради.3 Бу ўринда муаллиф агенс иш — ҳаракатнинг 
бажарувчиси бўлади, дейилган изоҳларга эргашиш орқали 
чалкашликка йўл қўйган бўлса керак. Тўғри, агспс феълдан 
англашилган иш — ҳаракатнинг бажарувчиси бўлади. Бироқ у

1 Крнг.: Кучкартаев И. К. Валентньш анализ глаголов речи в узбекском л о,1кс (',28.
" Қрнг.: Гуломов А. Ғ Феъл. -  56-6.
'Қрнг.: Кармушин И. В. Ограмматическом и лексическом п мшгольимх каузативах /7 

Тюркологических сборник. -  М., 1966, С.65; Мақмудов Н.М. Ўзбек тилидаги содди гапларда семантик- 
синтактик асимметрия. -2 9 -6 .
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каузатив феълларда восита орқали бажаради. Бу восита феълнинг 
поциенс валентлиги реализатори ҳисобланади.

И. Қ. Қўчқортоев яна юқоридаги гапга қиёслаш учун 
Ҳуфтондан кейинрок, дадамни амин чақиртирди (А. Қақҳор). 
гапини келтириб, воситасиз тўлдирувчи вазифасидаги дадамни 
сўзи агенс (бу гапда ҳам поциенсни ҳисобда тутган) деб кўрсатади.1 
Бу албатга аниқ гап. Чунки у феълдан англашилган харакат 
объектидир. Мазкур сўз феълнинг ортгирма нисбатига кирмасидан 
аввалги ўтимлилик ҳолатида ҳам шундай эди, орттирма нисбат 
шаклига киргандан кейин ҳам шундай қолди. Ўтимли феълдан 
англашилган ҳаракат объекти қандай синтактик вазифа бажарса, 
феъл орттирма нисбат шаклига киргандан кейин ҳам шундай 
синтактик вазифа бажаради. Бу феълнинг каузалловчи субъект 
орттириши билан алоқасиздир. Бу гапда каузалловчи субъект амин 
сўзида ифодаланган бўлиб, ҳаракатни бевосита бажарувчи 
имплицит англашилган. У чиқиш келишигида шаклланган воситали 
тўлдирувчи бўлггши керак эди. Дадамни сўзи феълнинг семантик 
валентлилигига кўра адресат актанти ҳисобланади. Бу систем таҳлил 
бўйича оддий алифбодир. Муаллиф нега бунчалик содда қиёсдан 
фойдаланганига тушунмадим.

Таҳ,\иллардан яна бир қонуният кўзга ташланадгг. Ўтимли 
феъллардан орттирма нисбат феъллари ясалар экан, ундан 
англашилган ҳаракатни бевосита бажарувчи субъект ҳар вақт 
воситали тўлдирувчи вазифасида ифодаланади, бироқ кўп ҳолларда 
имплицит ифода топади. Бу И. Қ. Қўчқортоевдан олинган 
таҳлилларда ҳам, бошқа муаллифларда ҳам,2 умуман туркологияда 
ҳам3 кўзга ташланади. Унинг ўз сабаби бор. Феълда ифодаланган 
кесимни ўз ичига олган янгилик ўрами эгани ўз ичига олган 
маълум ўрами ҳақида эканлиги бунга сабаб деб изоҳланади. 
Ҳаракатнинг бевосита бажарувчи субъекти гапнинг актуал 
бўлакланишида унча аҳамият касб этмайди.

Ўтимли феъллардан ясалган орттирма нисбат феъллар 
англатган ҳаракатни бевосита бажарувчи субъект, яъни поциенс 
баъзан лсўналиш келишигида шаклланган воситали тўлдирувчи 
билан эмас, чиқиш келишик ёки орҳали кўмакчиси воситасида 
шаклланган тўлдирувчи билан ифодаланиши ҳам мумкин. Бунда 
хам ҳаракатни бевосита бажарувчи субъект гапнинг актуал 
бўлакланишида унча аҳамият касб этмаган бўлади. Масалан бунга 
И. Қ. Қўчқортоев А. Қаҳҳордан Эртасига ёзувчини ҳўшнисидан 
чаҳиртирдим. гапини келтирган. Худди шу мисолни Эртасига

Крнг.: Кучкартаев И. К Валентньж анапиз глаголов речи в узбекском язьпге. -  С.28.
1 Крнг.: Мусаев Т. Сезги ва ,чо\иш-истак феьлларининг агенс валентлиги. -  8-6.

'' Қрнг.: 1 рамматика современного як>'тского литературного язмка. -  С.255; Касевич С, Е. 
Семантика. Синтаксис. Морфология. -  С .216.
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ёзувчини ҳўшниси орцали чақиртирдим. деб ўзгартирса ҳам, гап 
маъносига халал етмайди. Бу ганларда кесим орттирма нисбат | 
шаклидаги чациртирдим феълида ифодаланган бўлиб, биринчи : 
гапда воситали тўлдирупчи цўишисидан сўзи орқали чиқиш | 
келишиги билан, иккинчи гапда цўишиси орҳали сўзи воситасида : 
кўмакчи билан шаклланган.

М исоллар тақлили шуни кўрсатадики, феъл субъекти, у 
орттирган нисбат шаклига киргач, иш —ҳаракатни бажариш 
мақсадига каузалланма субъект воситасида эришади. Бу жиқатдан 
А. Ғ. Ғуломов: «Орттирма даража ўгимли феъллардан ясалганда, 
ишни восита билан бажариш ... англашилади,»1 деган ф икри билан 
қақли деб ҳисоблаймиз. Аммо у аввалги ҳолатда феълдан 
англашилган ҳаракатни айнан ўзи бажарса, ортгирма нисбат 
шаклида ҳаракатни бевосита бажарувчиликни ўзидан соқит қилади, 
ф ақат уни бажаришда уюштирувчи, ташаббус кўрсатувчи бўлиб 
қолади. Ҳаракатни бажариш вазифаси ҳамма вақт каузалланма 
субъектга юкланади.

Тилшуносликда каузацияни икки типга: 1)фактитив каузация, 
2)пермиссив каузацияга бўлиб характерлаб берилади.2 Фактитив 
каузация, қайд этилишича, каузалланма субъект ҳаракат 
бажариш ида каузалловчи субъектнинг ҳам фаоллик кўрсатиши, 
яъни унга ўз таъсирини ўтказишида кўринади. Пермиссив 
каузацияда каузалзанма субъект ҳаракат бажаришида каузалловчи 
субъект нофаол бўлади, умуман унга таъсир ўтказмайди.3 Шуни 
ҳам айтиш керакки, каузациянинг бундай типларга бўлиниши 
орттирма нисбат феълларининг ҳаракат бажарувчи субъекти 
синтактик мавқеида ҳеч қандай аҳамиятга эга эмас. У фактитив 
каузация бўлса ҳам, пермиссив каузация бўлса ҳам, орттирма 
нисбатнинг ўтимли феълдан ясалиши каузалланма субъект ё 
жўналиш, ё чиқиш, ё орқали кўмакчиси билан шаклланган воситали 
тўлдирувчида ифода топишига сабаб бўлади ва у кўпинча имплицит 
ифодаланади. Ўтимли феъллардан ясалган орттирма нисбат 
феълларнинг мана шу хусусияти учун А. Н. Кононов уни семантик 
жиҳатдан мажҳул нисбатига яқин туради, деб кўрсатади.4 
Ҳақиқатда ҳам ҳар икки нисбатда ҳаракатни бажарувчи шахс 
воситали тўлдирувчи вазифасида ифодаланади ва кўпинча 
имплицит берилади. Улар ўртасидаги фарқни А. Н. Кононов

1 Крнг.: Ғуломов А. Ғ. Феъл. -  63-6.
'  Қрнг.: Неделяков В. Г1., Сильницкий Г. Г. Типология морфологического и лсксимсского каузативов // 

Типология каузативнь1х конструкций. Морфологический каузачип • Л.: Наука. 1969, С.28; Корди Е. Е. 
Семантическая и синтаксическая структура предложения со •птмснагс1и.нь1ми каузажвпими глаголами и 
оборотами в современном французском язь1ке // Структуа и обьсм мрсдложсния и словосочетания в 
индоевропейских язмках. -  Л: Наука. 1981. С.513; Махмудон II М. Ўзбск шлидаги содда гапларда 
семантик- асимметрия . -  30-6.

Қрнг.: Маҳмудов Н.М. Ўша асар. Ўша бст.
Қрнг.: Кононов А.Н. Грамматика совремсною узГичолсою лтсразурного язика. -  СЛ94; Н. м . 

Махмудов х.ам худди шу фикрга кушилади. Қрпг,: Мнхмудо» 11. М. Ўнш аеар, Ўша бет.
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орттирма нисбат феълидаги грамматик субъект (эга)нинг таъсир 
этувчи шахс эканлиги билан боғлайди.1 Бу тўғри. Шу билан бирга 
мажҳул нисбатда гап таркибида ундан ташқари субъект ифода 
топмайди. Унда кўпинча имплицит ифода топувчи биргина субъект 
предикат билан боғли бўлади. Феъл орттирма нисбат билан келса, 
эга вазифасидаги субъект ва ҳаракатпи бевосита бажарувчи 
субъект гапда ифода топиб, яна икки ҳаракат кечими англашилиши 
ҳам мавжуд.

Бир қатор тилшунослар орттирма нисбат феълларни 
характерлар экан, уларнинг бир феълга бирдан ортиқ, бир нечаси 
кетма —кет қўшилиб келиши ва бир неча каузалланма субъект 
оргтириши мумкинлигини айтадилар.2 Ҳақиқатда ҳам феълларни 
нутқдан ташқарида қараб, ортгирма нисбат қўшимчаларининг бир 
нечасини қўшилса, бемалол бўладигандай ва гўё қаватли 
каузативлик ясаладигандай туюлади. Лекин нутқнинг, тўғрироғи 
гап қолипининг бирдан ортиқ каузативликни сиғдириши 
чегаралангандир, Масалан, Мен А. орцали Б.га хат ёздиртирдим. 
деб гап тузиш мумкин. Шунда қам мен сўзи каузалловчи субъект, 
Л. биринчи каузалланма, Б. иккиичи каузалланма субъект 
ҳисобланади ва ҳаракатни бевосита бажарувчи Б. каузалланма 
субъект бўлади. Ўзбек тилида бир феъл кесимга марказлашган 
содда гап қолиплари бундан ортиқ субъектни ифодаловчи бўлакни 
сиғдирмайди.

Кўрдикки, феъл орттирма нисбат шаклида гап кесими вазифасини 
бажарар экан, феълдан англашилган ҳаракатни бажарувчи субъект 
чўлдирувчи вазифасида ифодаланади. Агар орттирма нисбат ўтимсиз 
феълдан ясалган бўлса, субъект воситасиз тўлдирувчи вазифасини бажариб, 
тушум келишикли отда; ўтимли феълдан ясапган бўлса, субъект воситали 
тўлдирувчи вазифасини бажариб, жўналиш ва чиқиш келишикли, 
шунингдек орц ст и  кўмакчисини орттирган отда ифодаланиши кузатилади. 
Ўтимли феъллардан ясалган орттирма нисбат феълларнинг каузалланма 
субъектининг синтактик мавқеи кучсиз бўлиб, нутқда кўпинча эллипсисга 
учрайди. Каузациянинг фактитив ва пермиссив типларга ажралиши 
каузаланма субъектнинг синтактик вазифаси учун дахлсиз қолади. 
Орттирма нисбат шаклининг феълларга нутқдан ташқарида қўшилиши қар 
қанча бўлса қам мумкиндай туюлишига қарамай, содца гап қолипининг 
икки каузалланма субъектдан ортиғини сиғдирмайди. Каузалланма субъект

' Қрнг.: Кононов А.Н. Ўша асар. Ўша бет.
" Қрнг.: Ғуломов А. Ғ. Феъл. -  64-6.; Покровская Л. А, Грамматика гагаузского язьша. -  С. 175; Мусаев 

К.М. Грамматика караимского язмка. -  С.252; Хожисв А. Феъл. -  96-6.; Турсунов У.; Мухторов Ж.. 
Ра\мат>'ллаев Ш. Ҳозирги ўзбек адабий тили. -  187-6.; Грамматика чакасского язь1ка / под ред. 
Н.А.Баскакова. -  180; Маҳматкулов С Побудительнмй залог в современном узбекском язмке. -  С.6, 1Дербак 
А.М. Очерки по сравнитсльной морфологии поркских язмков (глагол) . -  С .116; Хэзерге башкорт теле /  яу. 
ред. 3. Ғ. Ураксин, К. Ғ. Ишбаев. -  209-6.; Зейналов Ф. Р. Турк диллйринин мугаисали грамматикаси. -  Бакьг 
АДУ, 1975. 88-с.
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фақат эга билан эмас, феълнинг агенси билан ҳам номутаносибдир. У 
поциенс сифатида намоён бўлади. Орттирма нисбаг феълларнинг бевосита 
иш бажарувчи субъекти гапда тўлдирувчи вазифасида келиши эгадан кейин 
тўлдирувчининг синтактик вазифаси муҳим эканлигини кўрсатади.

Ф еълнинг мажҳул нисбаги деярли тиллардаги феъл 
туркумига оид туркумланма ҳисобланади.1 Шу тилларга оид 
яратилган тилшунослик асарлари маж ҳулш к нисбатини 
характерлаб берилар экан, асосан унда феълдан англашилган 
ҳаракат —ҳолат объекти эга вазифасида намоён бўлишини 
таъкидлайдилар. Бу таъкид бутун туркий тилшунослиги қатори2 
ўзбек тилшунослигида3 ҳам кузатилади. Рус тилида гарчи, 
йўқолиб бораётган туркумланма,4 деб қайд этилган бўлса ҳам, 
унинг мазкур хусусиятини кўпгина асарларда қайд этиб берилган.5 
М ажҳул атамаси пассив атамаси остида шу хусусияти билан немис, 
инглиз, француз, лотин тилларида қўлланиши тилшуносликка оид 
асарлардан маълум.6 Ваҳоланки, гап эгаси одатда феълдан 
англашилган ҳаракат ёки ҳолат субъектини, воситасиз тўлдирувчи

Қрнг.: Есперсен 0 . Философская грамматика. -  М.: Наука. 1958. С.41: Панфилов В. 3. О залоге 
глагапа в нивжском язь^ке л' Вспрось! грамматики. -  М.-Л.. 1960. С. 103-121; Скорик П. Я. О категории 
залога в чукотском язмке //Волросм грамматики. •• М.-Л.. 1960, С. 122-140: Зертлов.Ф Р. Турк диллэринин 
муга,)исэли грамматикаси. 11. -  Бакь1/АДУ. 1975. 83-с.

'Қрнг.: Мусаев К. М. Грамматика караимского язика. -  С.262: Грамматика хакасского язьжа / под ред. 
Н. А. Баскакова. -  С. 178; Совре.менньж гатарский литературньш язь!к. -  С.212; Хэзерге оашкорт теле / яу 
ред. 3. Ғ. Ураксин. К. Ғ. Ишбаен -  2 10-6.. Зе)налов Ф. Р. Ўша асар. Ўша бет.

’Крнг.: Гуломов Л. Г. Содда гап. • Тошкет: ФАН, 1955.41-6.; Хозирги ўзбек адабий тили . 
Г.Абдурахмонов тахр. ост,- 270-6.; Ҳржиев А. Феъл.- 100-6.: Турсунов У.. Мухторов Ж.. Ра.чматуллаев Ш. 
Хозирги ўзбек адабий тили,- 183-6.; Аъламова М. Ўзбек тилидаги феълларда нисбат категорияси - 93-6. 
Ўзбек тилига оид катор адабиётларда мажчул нисбатга оид феълларнинг хусусияти тачлил этилар окан. 
улардан анзлашилган харакат ски холат субъскти ва обьекти тилга олинмай. чаракат ёки чолат ўтган 
предметни билдирувчи сўз эга вазифасида келишини айтилади. Бу синтактик томондан тафсифлаш чам 
объект эга вазифасини бажаради. деган фикрнинг ўзидир. Бу чакда каранг: Гуломов А. Ғ. Феъл. •• 57. 58-6: 
Аскарова М.. Қосимова К.: Жамолхонов X Ўзбек тили. -  Тошкент: Ўкитувчи. 1976. 104.-6.: Мирзаев М.. 
Усмонов С.. Расулов И. Ўзбек тили - 134-6 .Султонсаидова С Возвратньш и страдательнмй залоги в 
узбекском язь!ке. Автореф. дисс. ... канд. филол. наук. -Ташкент, 1978, С. 18.

'Крнг.: Виноградов В. В. Современньш русский язьж /Вьт.2-ой. М:Учпедгиз, - 1938, С.486; 
БандаркоА. В. Грамматическая категория и контекст. -  Л.-.Наука, 1971. С.55.

'Қрнг.: Грамматика русского язьжа. т.1. -  М : Изд.АН.,1954. С416.; Панфилов В.З. Грамматика и 
логика. М.-Л.: Изд.АН., 1963. С.65: Шу муал.: Взаимоотношение язьжа и мншления. -  М.:Наука, 1971. 
С .214: Гвоздев А.Н. Современньш русский литерагурньзй язмк. 4.1. / Изд. 3-ое. -  М.: Просвешеиие. 1967, С. 
302; Гужва Ф. К. Современньш русский литератур!л>)й язьш. -  Киев. Родянська школа, 1961, С. 134; Мучник 
И. П. Грамматические кагегории глагола и имени в современном русском литературном язмке.- М.:Наука. 
1971. С. 61: Мььпославский И. Р Морфологические категории современного русского язмка -  М.: 
Просвешение. 1981, С.184; Мартинов В. В. Категории язь!ка. -  М.: Наука. 1982, С .112.

Крнг.: Крушельницкая К. Г. Смьюловая функиия лорядки слов в немецком язь!ке (сравнительно с 
русским). -М.:ИИЛ, 1960, С.33,34; Пауль Г. Принципь! истории язмка. -  М.:ИИЛ. 1948. С.334; .Шпё V/. 
Сгаштанк бег бешхсЬеп ЗргасЬе. -  1е*рг1^. 1968, 5.234; Мозка1зка)а О. ОгаттаЛк бег беШзсЬеп 
ОедетуаЛззргасЬе -  М.:НосЬзсЬи!е. 1975. $.135: 2егеЬко^ V. А. Оаз З/егЬ. -  М.:НосЬзсЬи1е. -  1977. 5.166: 
Саидов С.. Зикриллаев Ғ./.Немис тили грамматикаси. ~ Тошкент: Ўкитувчи. 1973. 112-6.: Зарипова Р. А.. 
Яцишина О. С.. Обидова Д. О., Еп^ЬзЬ. -  Тошкент: Ўкитувчи, 1992, 89-6.; Есперсен О. Философия 
грамматики. -  М.:ИИЛ, 1958, С. 187; Гак В. Г‘. Теоретическая грамматика французского язь!ка. Морфология. 
-  М.:ВШ.. 1986.С.241; Пкопик П.Я. Эргативная конструкцкя в чукотско-камчатских нзмках //  Эргативная 
конструкция предложения в язь!ках различних типов. _ ЛдНаука. 1967. С. 138.
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объектини билдириши керак эди.1 Бу ўринда, яъни мажҳул 
нисбатидаги феъл гап кесими вазифасида қўлланганда, феълдан 
англашилган ҳаракат ёки ҳолат объекти эга вазифасида қўлланиши 
қайд этилди.* 2 Гап таркибидаги мазкур ўзгариш бошқа қатор 
ўзгаришларнинг қам келиб чиқишига сабаб бўлади.3 Мажқул 
нисбатдаги феъл гап кесими бўлиши ундан англашилган қаракат 
ёки ҳолат объекти эга вазифасида қўлланишига олиб келар экан, 
турган гапки, эга вазифасидан субъектнинг суриб чиқарилиши 
қисобланади. Шу сабабга кўра субъект гапда бошқа бўлак 
вазифасида ифода топади. Тилшуносликда қайд этилишича, у 
воситали тўлдирувчи вазифасида қўлланади.4 Масалан: Бу мукофот 
унга касаба уюшма раасидан берилди («Халқ сўзи»). гапидаги феъл 
кесим берилди мажҳул нисбати шаклида танланган. Шунинг учун 
ундан англашилган ҳаракат объектини билдирувчи мукофот сўзи 
гапда эга вазифасида қўлланган, Ҳаракат субъектини билдирган 
касаба уюшма раиси тургун бирикмаси феъл томонидан 
бошқарилган бўлиб, у гапда воситали тўлдирувчи вазифасида 
келган. Бу вазифада чиқиш келишиги билан шаклланган ҳолда 
кесимга тобелик қилган.

Мажҳул нисбатдаги феъл гап кесими вазифасида танланиши, 
юқорида қайд этилганидай, феълдан англашилган субъектнинг 
эгадан бошқа бўлак, яъни тўлдирувчи вазифасида қўлланишига 
олиб келади. Бу тўлдирувчи гапда макон келишикларидан бири ёки 
кўмакчи билан қўлланган от вазифасида намоён бўлади.5 Юқорида

'Қрнг.: Кибардина С. М. Категории с у б ъ е к т а  и  о б ъ е к т а  и т е о р и я  в а п е н т н о с т и  .7 к а т е г о р и и  субъекта и 
объскти в  язмках р а з л и ч н ь 1Х типов. -  л . ,  н а у к а .  1 9 8 2 .  С.ЗО;

'Ю. А. Ломашев эга мажхул нисбатининг бошка нисбатлардан фаркини. пассив конструкцияда кесим 
обьектни билдирган сўз билан мослашувида. деб изочлаган эди. Қрш.: Лопашев Ю. А. 0  грамматических 
срсдствах вьфажения субъекта и объекгов в аябанском язь!ке /7 Катсгория субьекта и объекта в язь!ках 
различнь!х типов. -  Л.: Наука, 1982, С. 102.

-ЧС.Д.Кацнелбсон бош келишикдаги отлар макон келишик.парига ўзгариши чатто гапнинг бутун 
курилиши ўзгаришга учраши учун сабаб бўлади. деб кўрсатади. Қрнг.: Кацнельсон С.Д Типология язмка и 
речевое мьпиление.- С.62

4Қрнг.: Ғуломов А. Ғ. Феъл. -  59-6. : Шу муал.: Содиа гап. -  41-6.; Грамматика русского язь!ка. т.1. -  
С .416; Нанфилов В. 3. Грамматика и логика. -  С.65; Яна шу муал.6 Взаимоотношение язьша и мьтшления. -  
214; Покровская Л. А. Грамматика гагаузского язмка. -  С.173; Мусаев К. М. Грамматика караимского язмка. 
- С 262; Гужва Ф К. Современньж русский литератуфньж язмк. -  134; Гвоздев А. Н Современньж русский 

литерагурньж язьж. -  С.302; Современньж татарский литературньш язмк. т.1. -  С.212; Мучник И. П. 
Грамматические категории глагола и имени в современном русском литературном язмке. -- 61; Хожиев А.. 
Фсъл. -  100-6.; Саидов ( ’., Зикриллаев Ғ Немис тили грамматикаси. -  112-6; Турсунов У.. Мухторов Ж., 
Рахматуллаев Ш Ҳозирги ўзбек адабий гили. -  186-6 ; Турк тиллэринин муга)исэли грамматикаси. 11. -  83- 
с.; Грамматика хасского язмка. -- С.178; 7егеЬко\- V. А. Оа5 УегЬ.- $.166; Зарипова Р., Яцишина О., С., 
Обидова Д. О. ЕпёПзЬ. -  $/89; Ш,ербак А. М. Очсрки по сравнительной морфологии тюркских язмков 
(]лагол). -  С.106; Грамматика современного якутского литературного язмка. -  С.266;Хэзсрге башкорд теле.

210-6.

5Қрнг.: Гуломов А.Ғ. Содда гап. -  41-6.; Кононов А.Н. Грамматика современного узбекского 
литсратурного язмка - (М93; Ҳожиев А. Феъл. -  180-6.; Насруллаева 3. А. Структура- семантическая и 
стилевая характеристика залоговой категории пассива в узбекском и немецком язь!ке. -С .5; Мажхул нисбат 
фсълларда, агар феълдан англашилган харакат-холат субъекти гап,зд воситали тулдирувчи вазифасида 
кўлланСа, бошка туркий тилларда ҳам тзкон кслгиикп; екк кумакчи билак шакллакади. Бу хақда қаранг: 
1Цербак А. М. Очерки по сравнительной морфологии тюркских язьгков (глагол). -  С.106.
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келтирилган мисолда субъект 'жқшн |<|'лишикли отда ифодаланган 
тўлдирувчи сифатида қайд этилди. /Пм мисол: Бу масала кенгашда 
ҳал цилинади («Т.Оқшоми»). г.шидн субч.ект кенгаш  отида 
ифодаланган бўлиб, у ўрин колшнигн оилаи шаклланган ва 
воситали тўлдирувчи вазифасида гнмднп ўрии олган. Субъектнинг 
жўналиш келишиги билан шакллнп гнп носитали тўлдирувчи 
вазифасида қўлланишига қуйидаги мисолпи кўрсатиш мумкин: 
Унинг ҳазил—мутойибалари, кулииш/рч, хушчаҳчаҳ юрашлари, 
хўйинг—чи, ширакайф цилиҳлари ҳам ҳаммадап хотинига ширин 
туйиларди  (С.Анорбоев). Бу гапда феълдап англашилган ҳолат 
субъекти хотинига сўзида ифода топгаи. Энди кўмакчилар билан 
шаклланган отлар ифодалаган воситали тўлдирувчи субъектни 
билдириб келишига мисоллар кетирайлик: [Улугбек:] Толиби алмлар 
орасида биз учун ишончли йигит топилурми? (О. Ёқубов.) Бу 
йўлбарс Ж айхун бўйларида устод'томонидан отиб олинган эди (О. 
Ёқубов). Бу можаро улар орасида қайта—ҳайта эсланарди (Н. 
Сафаров). Анҳор сувни кечиб ўтган отлар билан лойцаланди (М. 
Осим). Гаплардаги феълдан англашилган ҳаракат субъектини 
воситали тўлдирувчи вазифасидаги биз учун, устод томонидан, 
улар орасида, отлар билан сўзлари ифода этган бўлиб, улар учун, 
томонидан, орасида, билан кўмакчилари воситасида шаклланган.

Ўрни келганда шуни қам айтиш керакки, мажқул нисбатли 
феъллар гап кесими вазифасида танланганда, улардан англашилган 
субъект гап таркибида намоён бўлса, воситасиз тўлдирувчи 
вазифасида келиши ва у рус тилида биргалик келш ник,1 инглиз 
тилида Ьиў немис тилида уоп ёки бигсЬ,3 француз тилида раг ёки 
й еў  лотин тилида аЬ5 олд кўмакчилари билан шаклланиши 
тилшуносликда қайд этилган. Шу мажҳул нисбатига хос мажҳул 
хусусият кўпгина ти.\лараро универсал эканлигини кўрсатади.

М ажҳул нисбатдаги феъл кесимлардан англашилган 
субъектниг гапда воситали тўлдирувчи вазифасида намоён бўлиши 
субъект ҳақидаги маълум ўрамига аниқлик киритади. У субъект 
нимадан иборатлигини кўрсатади. Субъектни билдириб келган сўз 
магсон келишикларидан бири ёки кўмакчи билан қўлланиши мазкур 
аниқлик бериш даражасига ҳеч қандай таъсир ўтказмайди, ҳар 
қандай ҳолда ҳам феълдан англашилган субъект меъёрий 
ҳолатдагидай эга вазифасини бажармайди, балки феъл кесим

Крнг.; Никитевич В.М. Грамматические категории в современном русском язьже. -  М.; Учпедгиз, 
1963, С.220; Голанов И. Г. Морфология современого русского язьжа. М.:ВШ., 1965. С.176: Гвоздев А. Н. 
Современньш русский литературньт язмк. -  с.302: Гужва Ф. К. Современнмй русский литералурнмй язик. - 
С.134. ’

"Крнг.: Есперсен О. Философия грамматики. * С.187: Зарипова Р. А., Яцишина 0 . С.. Обидова Д. 0 . 
Еп§1ззЬ. - 5.89.

'Қрнг.: Насруллиева З.А. Сзуктурно-семантическая и стилистическая характеристика зологовой 
категории пассива в узбекском и немецком язьжах. -  С.5.

^Крнг.: Еслерсен О. Уша асар. Ўша бет.
'Крнг.: Есперсен 0 . Ўша ерда.
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томонидан • бошқарилган воситали тўлдирувчи вазифасида 
номутаносиб ҳолни юзага келтиради. Бошқарувда ё келишик, ё 
кўмакчининг танланиши субъектни билдирган сўз билан феъл 
семантикасига боғли бўлади.

Мажҳул нисбатнинг табиатида, аслини олиб қаралса, субъект 
ҳақида аниқ хабар бериш бўлмайди. Феълларнинг мажқул нисбат 
билан қўлланиши ундан англашилган қаракат—ҳолат субъектига 
бўлган диққагни объектга кўчириш, уни мавқум қолда бериш 
эқтиёжи билан юзага келган. Бу фақат ўзбек тилшунослигида1 
эмас, бутун туркий халқлар тилшунослигида* 2 қам, рус ва Европа 
тилшунослигида3 қам тан олинган. Шу сабабли мажҳул нисбатли 
феъл кесимлар гапда берилар экан, ундан англашилган қар акат- 
ҳолат субъекти кўпинча қайд этилмайди. У кесим орқали имплицит 
англашилади. Бунинг устига у деярли ҳолда III шахс ҳақида хабар 
баради.4 Хабар асосида асосан ҳолат туради. Таниқли рус 
туркологи А. М. Ш чербак шуларни эътиборда тутган ҳолда: 
«Мажҳул қурилмани тузиш, энг муҳим томони ва қўлланишининг 
ҳал қилувчи жиҳати, ...биринчи ўринга ҳолатнинг қўйилишидир,» — 
дейди.5 Шчерба мазкур фикридан келиб чиқиб, А. Ғ. Ғуломовнинг: 
«Мажҳул даражадаги феъл ҳаракатнинг грамматик объект 
томонидан бажарилиб, грамматик субъектта ўтганлигини 
билдиради.6 деган фикри билан ҳамжиҳат эмаслигини, яъни унга 
қўшилмаслигини айтади.7 Бунинг учун озарбайжонча мактуб 
Iазш р  ва ўзбекча б1зга ]ат машша кэлтгрглдг каби мисолларни 
тақлил этиб, бу гапларда ҳаракат бажарувчи фақат берилмагангина 
эмас, ҳатто эсланмайди ҳам, деб таъкидлайди. Аммо мисолларнинг 
мантиқидан мавҳум шахс томонидан ҳаракат бажарилганлиги 
англашилади. Феълдаги шахс — сон кўрсаткичи шуни билдиради. 
Шу ўринда машҳур рус тилшуноси А. И. Смирницкийнинг: 
«Предикат одатда алоҳида, ўз — ўзича эмас, балки субъект билан

‘Крнг.. Ғуломов А. Ғ Феъл. -  59-6.; шу муал.: Содда гап. 41-6.; Ҳозирги ўзбек адабий тили / Ғ. 
Дбдураҳмонов тахр. ост.- 270-6.: Мирзаев М.. Усмонов С.. Расулов И. Ўзбек тили,- 134-6.; Хожиев А. Феъл. 
- 100-6.; 'Гурсунов У.. Мухторов Ж.г Рақматуллаев Ш. Ҳозирги узбек адабий тили. -  183-6.: Аскарова 
М .Қосимова К., Жамолхонов Ҳ. Ўзбектили. -  104-6.: Кучкартаев и. К. Валентньш анализ глаголов речи в 
узбекском язь1ке. -  26; Султонсаидова С. Ўзбек тилида грамматик категорияларнинг ўзаро муносабати - 41- 
б.; Мусаев Т. Сезги ва хохиш-истак феълларининг агенс валентлиги. -  8-6.

2Қрнг.: Кононов А. Н. Ўша асар. -  192-6.; Покровская Л.А. Ўша асар. -  178-6.; Нусайнзадэ М. Ўша 
асар. -  179-6.; Ғрамматика хакасского язьжа. - С 179; 1Цербак А. М. Ўша асар. -  105-6.. Грамматика 
современного якутского литературного язмка. ~ С.266.

?Қрнг.: Нарзуллаева 3. А. Ўша автореф. -  7-6.; Касевич В. Б. Семантика. Синтаксис. Морфология. -  
С.211; Зарипова Р. А., Яцишина О.С., Обидова Д. С. Ўша дарслик.- 89-6.

4Қрнг.: Мучник И.П. Грамматические категории глагола и имени в современном русском 
литературном язмке. -  С.63.

^Қрнг.: ЦДербак А. М. Ўша асар. -  109-6. Мажхул нисбат. яъни пассивда холатга этибор бериш 
нихоятда кучлидир. Бу хакда В. В. Виноградов хам; «Ҳаракат холат даражасида бўлмаслиги билан 
пассивлик характерданади,»-деган зди. Қр"*г.:Вкногрздо& В. В. Соврсмснт»1Й русскии язнк. — с.^8 /.

6Крнг.: Ғуломов А. Ғ. Фсъл. -  57, 58-бб.
7Қрнг.: ИДербак А. М. Ўшаасар.Ўша бет.
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алоқадор ҳолда туигунилади,»1 деган фикрини эслаш масалага анча 
аниқлик киритади. Феъл нисбатлари қақида фикр юритилганда 
мантиқдан узилмаслик, онгдагини қамма вақт қисобда тутиш яхши 
натижа беради. Чунки нисбат мантиқ туркумланмасига мансуб 
бўлган субъект ва объект муносабатлари воситасида типларга 
ажратилади.

А.М.Ш чербак ўз мантиқий муносабатини А.Ғ.Ғуломов1'а 
нисбатан фақат биргина гапни келтириш билан билдирган. Лоақал 
шу гапнинг давомига бир эътибор бериш зарур эди. Давомида «...бу 
феъл эгадан англашилган шахс ё предметнинг бажарувчи эмас, 
балки бошқанинг ҳаракатини ўзига қабул қилувчи эканини 
кўрсатади,»— дейилган.* 2 Яна ундан қуйироқда «объект бўлмаганда, 
[диққат] ҳаракатнинг ўзига қаратилган бўлади,» деб,3 А.М.Шчербак 
даъвосига мос фикрни илгари сурган. Ваҳоланки А. Ғ. Ғуломов 
фикри анча мукаммалроқ, дифференциалроқдир. Бунинг устига у 
ҳолат мантиқий объектга ўтганлиги ва диққат унга 
қаратилганлигини ҳам айтган. Ахир ҳар қандай ҳаракат ёки ҳолат 
ўзича эмас, бирор нарсада кечиши мантиқан англашиларли бўлса 
керак. М ажҳул нисбатли феъл кесимларнинг объект валентлиги 
облигатор бўлгани ҳодд,а, агенс валентлиги факултативдир. Шунинг 
учун у  воситали тўлдирувчи вазифасида ҳам имплицит ифода 
топади, деяр/\и диққатдан четда бўлади.4 Унинг агенс сифатида 
имплицит ифоланувчи субъекти гап эгаси билан, турган гапки, 
номутаносибдир.5

Энди актуал бўлакланиш нуқтаи назаридан мажҳул нисбат 
феълларига қисқача таҳлил келтирамиз. Шу нуқтаи назардан 
қарасак, мажҳул нисбат феъллари кесим вазифасида танланар 
экан, гапнинг маълум ўрами ҳеч вақт агенс ва унинг ўрамидан 
иборат бўлмайди. Чунки агенс гапда имплицит ифода топади, эга 
вазифасида объект ифода топиб, феъл кесим олдида жойлашади, 
мантиқ урғусини олган бўлади. Агенс тўлдирувчи вазифасида 
имплицит ифодаланиши эга вазифасида қўлланмаслиги маълум 
ўрамидан четда қолишига сабабдир. Одатда эга вазифасидаги агенс

’Крнг.: Смирницкий А. И. Синтаксис английского язьжа. -  С. 108.
"Крнг . Гуломов Л. Ғ. Феъл. -  58-6.
'Крнг Гуломоа А. Г. Ўша асар. Уша бет.
4Қрнг : Гуломов А.Г. Феъл - 59-6.; Кононов А.Н. Грамматика современного узбекского литературного 

язьжа - С. 192: Хозирги узбек адабий тили / Ғ. Абдурахмонов такр. ост. -  270-6.; Мирзаев М.. Усмонов С., 
Расулов И. Узбек тили.- 134-6.; \У/ ўша асар. $.264: Ҳожиев А. Феъл,- 100-6.: )1усе|нзада М. Уша асар,-
179-6.; Зе^налов Ф. Р Ўша асар,- 84-с.; Грамматика хакасского язьжа - С. 179; Турсунов У.. Мухторов Ж., 
Рахматуллаев Ш. Ўша асар- 183; Аскарова М., Косимова К., Жамолхонов X- Ўзбек тили.- 107-6.; 
Кучкартаев И. К. Ва.'1ентньж анализ глаголов речи в узбекском язьже.- С.26: Насруллаева 3. Л. Ўша 
автореф.- С.7; Грамматика современного якутского лигературного язьжа. -  С.266: Касевич В. Б Семантика. 
Синтаксис. Морфология.- С.211; Мусаев Т. Ўша асар.- (-б.;Зарипова Р. А., Яцишина 0 . С , Обидова Д. С.с 01

'Крнг : Панфилов 8. 3. Граммагика и логика.- С.69.
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маълум ўрамига адекват ҳисобланади. Шу хуеусиятига кўра у 
аниқлик нисбатидан фарқланади.1

Мажҳул нисбатдаги феъллар гап кесими вазифасида 
танланганда, гапдан англашилган ҳаракат ёки ҳолатни бажарувчи 
шахс, яъни унинг субъеқти воситали тўлдирувчи вазифасида 
намоён бўлади, деган гап ҳам нисбийдир. Мазкур қараш феъл 
агенсига нисбатан айтилсагина тўла тўғри бўла олади. Агар у 
феълдан англашилган ҳаракат ёки ҳолат субъектига нисбатан 
тадбиқ этилса, маълум даража тўтри бўла олади. Бу каузатив 
феълларнинг поциенси жонли ёки жонсиз нарсани билдириши ва 
уларнинг қайси биридан мажҳул нисбат феъли ясалганлиги билан 
боғлидир.Орттирма нисбат феъли ўтимсиз феълдан ясалган бўлиб, 
поциенс шахс билдириб келса, бундай ортгирма нисбатдан ясалган 
мажҳул нисбат феъл субъекти, юқоридаги фикрларга қарама — 
қарши ҳолда, гап таркибида эга вазифасида намоён бўлади. 
Масалан: Вали келди. гапида келди феъли ўтимсиз бўлиб, Валини 
келтирди. гапида келтирди феъли орттирма нисбатда қўлланган ва 
унинг поциенси воситасиз тўлдирувчи вазифасидаги Валини 
сўзидир. Мана пгу орттирма нисбат феълидан мажҳул нисбат 
(|.)съли ясалар экан, ўша поциенс актанти феъл субъекти сифатида 
гап эгаси бўлиб қолаверади. Яъни: Вали келтирилди. Бундай 
мажҳул нисбат феъллари гап кесими вазифасида танланганда, 
қамма вақт унинг субъекти билан гап эгаси мутаносиб келади. 
Аксинча, мазкур мажҳул нисбати ясалган орттирма нисбат феъли 
гап кесими вазифасида танланса, феълдан англашилган ҳаракат ёки 
қолат субъекти эга эмас, воситасиз тўлдирувчи вазифасида намоён 
бўлар эди. Яна ўтимсиз феъллардан ясалган мажҳул нисбат 
с])еъллари гап кесими вазифасида танланганда ҳам, шу ҳолни 
кўриш мумкин. Масалан: Вали ўқитилди. гапининг кесими 
ўқитилди феъли бўлиб, у орттирма нисбатдаги ўқит— феълидан 
ясалган мажҳул нисбат шаклига эга. Орттирма нисбатнинг ўзи 
ўтимли феълдан ясалган. Бироқ мазкур гапда диққат объектга 
каратилмаган, балки нутқдан четда қолган. Унинг ўрнига поциенс 
пктанти воситасиз тўлдирувчи вазифасида гапда қайд этилган. Бу 
ҳолда кесим вазифасидаги феъл мажҳул нисбати шаклида келса, 
поциенс актанти сифагидаги субъект гап эгаси вазифасида ифода 
'гопади, субъект ва эга мутаносиблиги таъминланади. Бу таҳлил 
натижаси, Албатта, М.Аъламованинг: «Объект актанти, барча 
пофаол тузилмалардагидек, эга ўрнига ўтади, чунки вазиятнинг 
мавзусини билдиради,»2 —деган фикрига тўла мос эмас. Агар нутқ 
учун объектни таъкидлаш зарурияти бўлмаса, субъект эга 
назифасини эгаллаши ғайритабиий бўлолмайди.

’Қрнг,: Касевич В. Б. Семантика. Синтаксис. Морфология. -  С .211. 
"Қрнг.: Аьламова М. Ўша асар,- 95-6.
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Морфологияга бағишланган асарларда қайд этилганидай, 
мажҳул нисбати деярли ўтимли феъллардан ясалади.1 Шунингдек 
орттирма нисбат феъллари қам унинг ясалиш асоси ҳисобланади.2 
Одатда , —(и)л ва — (и)н қўшимчалари қам ўзлик, ҳам мажҳул 
нисбати шакли деб қаралади. Бироқ бу қўшимчалар орттирма 
нисбат феълларидан фақат мажхул нисбат феълларини ясайди.3 Бу 
ҳақда тилшунос М.Аъламова ҳам: «...каузатив муносабат 
ифодалаши билан орттирма нисбат мажҳуллик нисбатига хос 
семантик вазиятнинг туғилишига имконият яратади,»4 —деб 
кўрсатади. Бу ҳақда муаллифингиз ундан етги йил бурун ўз нуқтаи 
назарини ва генетик асосини кўрсатиб берувчи мақола эълон 
қилгани,5 бу зикр этилган олимага маълум бўлгани ҳолда, 
монографияда муносабат ҳам билдирилмаган ва тилга ҳам 
олинмаган. '

Муаллифингиз мазкур мақоласида ўзлик ва мажҳул 
нисбатларини, морфологик туркумланма нуқтаи назаридан айни 
бир нисбатнинг ўзи деб кўрсатади.6 Чунки —н ёки — л  шакли 
феълларга қўшилар экан, у фақат феълдан англашилган ҳаракат 
кечими объектини субъектга юклайди. Бу ўтимли феълларда кечса, 
ўзлик нисбат феъли ясалган бўлади. Яъни шу феъл 
предикативлигидаги субъект ва объект айни бир сўзда, деярли 
шахс билдирувчи сўзда, ифода топади. Агар у каузатив феълларда 
кечса, мажҳул нисбат феъли ясалган бўлади.. Яъни шу феъл 
предикативлигида икки ҳаракат кечими ифода топади. Бу икки 
ҳаракат кечимининг иккинчисидаги субъект, яъни поциенсга 
объект ҳам юкланади. Биринчи ҳаракат кечимидаги агенс гапнинг 
воситали тўлдирувчиси вазифасида ё эксплицит, ё имплицит 
намоён бўлади. Тўғрироғи, — н ёки — л шаклини олган феълдаги 
грамматик шаклланиш ва семантик ўзгариш бир хил. Шунинг учун 
уларни морфологик туркумланма сифатида икки нисбатга бўлиш — 
нотўғри. Ўзлик ва мажҳул нисбат ф еъл\ари  семантикасидаги 
тафовут — н ёки —л  шақллари билан эмас, ўзак семантикаси билан 
боғли эканлиги таҳлиллардан аниқдир. Масалан, йўлланмоқ мажҳул 
нисбат феъли йўлламоқ каузатив феълидан ясалган. Ундан икки

'Крнг.: Пауль Г. Принцигш истории язь!ка- С.335: Кононов А. Н. Ўша асар - С.193. Мусаев К. М. 
Ўша асар.- С.2524 Современньж татарский лигературньш язь!к,- С.212: Мирзаев М. . Усмонов С., Расулов 
И Ўша дарслик. 135-6.: 11усе1нзадэ М. Ўша асар - 179-с.. Грамматика чакасского Я1Ь1ка- С 128: Иванов И. 
П., Бурлакова В. В.. Почевцов 1‘. Г. Ўша асар,- С.75: Граммазика современного якугского литератчрного 
язшка. -С .266: Хэзерге башкорт теле.- 210-6.; Сзччтонсаидова С. Ўша докт. дисс. автореф,- 41-6.

’Қрнг. :Грамматика современного якутского литературного язьжа.- С 266. С. Ма.чматкулов ўз 
авторефератида мажхул нисбат шакли ортгирма нисбат шаклидан кейин келиши хакида гапирган. Бирок 
унинг сабабини очиб беришга харакат килмаган. Қрнг.: Махматкулоа С. Побудительнь1Й залог в 
современном узбекском язмке,- С.7.

'Бу хакда муаллифингизнинг бошка маколасида т>'ла тадкикот келтирилган Крнг.: Миртожиев VI. 
Мажхул нисбат масаласи .7 Узбек тили ва адабисти.- 1985, 2-сон. 34.35-66.

^Қрнг.: Аъламова М. Ўша асар.- 92-6.
5Крнг.: Миртожиев М. Ўшэ максла.
6Крнг.: Миртожиев М. Ўша макола - 32-6.
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ҳаракат кечими англашилади. Биринчи кечимда агенс поциенсни 
йўллагани ва иккинчи кечимда поциенс йўлга тушгани тушунилади. 
—н шаклини шу каузатив феъл орттиргач, поциенс ҳам, бажарувчи 
субъект ҳам ҳаракат объектига айланди. Агенс воситали 
гўлдирувчи вазифасига кўчди. Барибир у биринчи кечим субъекти 
вазифасида қолаверди. Чунки гап мантиқида ўзгариш бўлмайди. 
Айтилганидай, феълдан англашилган ҳаракат субъекти, яъни 
аоциенс мажҳул нисбатда гап эгаси вазифасида намоён бўлиб, эга 
ва субъект мутаносиблиги сақланган. Одатда феъл агенси эга билан 
мутаносиб келиши керак эди, бироқ бу ўринда агенс воситали 
тўлдирувчи вазифасида келиб, шакл ва маъно номутаносиб бўлди. 
Худди шу ўринда С. Султонсаидованинг: «Мажҳул ва ўзлик нисбат 
кескин фарқланувчи грамматик категориядир,»1 — деган фикрини 
эслашга тўғри келади. Юқоридаги таҳлиллар тамоман унинг 
зиддига хизмат қилади.

Мажҳуллик нисбатига агар ўтимли феълдан ясалган орттирма 
писбат феъли асос бўлса, унда феълнинг поциенс актанти, яъни 
ҳаракатни бевосита бажарувчи субъекти воситали тўлдирувчи 
вазифасида намоён бўлади. Масалан: шу ўринда яна ўҳитилди 
мажҳул нисбатидаги фуълни эсга олишга тўғри келади. Унинг 
асоси, юқорида қайд этилганидай, ўтимли феълдан ясалган 
орттирма нисбат феълидир. Юқорида уни Вали ўқитилди. гапи 
таркибида таҳлил этган эдик. Унда диққат объектдаги ҳаракатга 
эмас, балки ҳаракатни бажарувчининг ҳаракатига қаратилган эди. 
Шунинг учун у гап эгаси вазифасида намоён бўлган ва гапда эга 
билан мутаносибликни юзага келтирган. Агар диққат, мажҳул 
нисбатига хос, объектдаги ҳаракат ҳолатига қаратилса, объект гап 
эгаси вазифасида намоён бўлиб, феълнинг поциенс актанти 
воситали тўлдирувчи вазифасида берилади.2 Яъни: Валига китоб 
ўқитилди. Бу гапда ҳаракатни бевосита бажарувчи субъект, яъни 
поциенс билан эга номутаносиблиги юзага келган. Каузалловчи 
субъект, яъни агенс ҳам гапда воситали тўлдирувчи вазифасида 
қайд этилади. Умуман бундай мажҳул нисбатдаги феъллар кесим 
вазифаси учун танланар экан, ҳаракат бажарувчи ва каузалловчи 
субъектларнинг иккиси ҳам эга билан мутаносиб бўлмайди.

Каузатив бўлмаган оддий ўтимли феъллардан яс.алган мажҳул 
нисбат феъл\ари кесим вазифасида қўлланса ҳам, ҳаракатни 
бевосита бажарувчи субъект, яъни агенс гапда воситали 
тўлдирувчи вазифасида намоён бўлади. Масалан: Қишлоқнинг ўнг 
ва сўл томонларига телефон симлари тортилг'ан (Назармат). Бу 
гапдаги тортилган феъли мажҳул нисбат шаклида келган. Унинг 
асос морфемаси торт— ўгимли феълидир. Феълдан англашилган

‘Крнг.: Султонсаидова С. Возврадной и страдательной залоги в узбекском язь1ке.-С.)3.
"А. Хожиев лоциентни г р а м м а т и к  о б ъ е к т деб кайд этган. Қрнг.: Ҳожиев А. Феъл.- 100-6.
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ҳаракат объекти, феъл семантикасига хсўра, фақат жонсиз нарса 
бўлиши керахслиги ҳолда, уни ҳаракатга келтирзсвчи жонли 
мавжудот бўлиихи зарурият ҳисобланади. Бундай ҳолда, —л 
шахслини феъл орттирар экан, объёкт эга вазифасини олади, лекин 
ҳаракатни бевосита бажарувчи ҳам бўлиб қола олмайди. Чунки 
жонсиз нарса ҳаракат бажармайди. Шунга қарамай, объект ҳам 
ҳолатни юзага келтирувчи, ҳам ҳолат кечаётган нарса сифатида 
англашилади. Бу, албатта, — л шаклининг вазифа хусусияти билан 
боғлидир. Бироҳ мантиққа кўра ҳаракат бажарувчи субъект феъл 
агенси ҳисобланади. У гапда воситали тўлдирувчи вазифасида 
ифодаланар экан, шакл ва маъно номутаносиблигини юзага 
келтирган бўлади. Шуни ҳам айташ  керақки, мантиқ урғуси объект 
ҳолатида эканлиги учун, гап агенси матнда имплицит ифода топади.

Феъллар мажхул нисбат шаклини олганда унинг 
кесимлигидати гап таркибида асосан воситасиз тўлдирувчи эга 
вазифасига, эга воситасиз тўлдирзвчи вазифасига кўчади. Яъни 
унинг диатезаси объект—эга, субъект—воситали тўлдирувчи 
ҳолатида бўлади. Гап таркибидаги бошқа бўлаклар вазифасида 
ўзгариш кечмайди. Масалан, ўтимли феълларнинг орттирма нисбат 
шакли кесим вазифасида танланганда, поциенс актаити гапда 
воситали тўлдирувчи вазифасида намоён бўлади. Агар шу феъл 
орттирма нисбат шаклини ҳам орттириб, кесим вазифасида 
қўлланса, поциенс актантининг синтактик вазифаси ўзгаришсиз 
қолади. Яъни: болага китобпи ўқитди . болага китоб ўҳитилди 
гапларида кесим ўцитди орттирма нисбат билан танланганда ҳам, 
кесим ўқитилди мажҳул нисбати билан танланганда ҳам агенс 
балага сўзи воситасиз тўлдирувчи вазифасида берилган.

Мажҳул нисбат феълининг асоси ўтимсиз феълдан ясалган 
орттирма нисбат феъли бўлса, унинг поциенс актанти эга 
вазифасида намоён бўлиши юқорида айтилган эди. Аммо бу қатъий 
қонуният эмас. Бу орттирма нисбат феъли объёкт валентининг 
қандай намоён бўлиши билан боғлидир. Шу валентлик жонли 
нарсани билдирувчи сўзда намоён бўлса, у феълнинг поциенс 
актанти ҳисобланади. Бундай орттирма нисбат феълдан мажҳул 
нисбат яса,\адиган бўлса; унинг кесимлигидаги гаида поциенс — 
субъект эға вазифасида ифодаланади. Орттирма нисбат феълининг 
объект актанти жохгсиз нарсани билдирувчи сўзда ифода топса, у 
феълнинг объект актанти ҳисобланади. Буидан ортгирма нисбат 
феъл ўтимли феълга тенг келади ва ундам мнжҳул нисбат феъл 
ясалиб, гап кесими учун танлаиса, шу о(п,гкт актанти эга 
вазифасига кўчиб, агенс гапда воситалн тўлдирукчи вазифасини 
олади ва эга билан номутаносиблиги |пч,|га колади. Масалан, 
юқорироқда кел— ўтимсиз феъли а<'огцдн к.ил1,ш таҳлилимизни 
давом эттирайлик. Унда ясалган ортгпрми 1шго,г1' келтир— шаклида
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бўлиб, объект актанти китоб сўзида намоён этилса, бу сўз ҳаракат 
объекти ҳисобланади. Яъни: китобни келтирди. Чунки китоб 
ҳаракат ўттан нарсадир. У ҳаркат бажармайди ва шунинг учун 
поциенс ҳисобланмайди. Бу феълдан ясалган келтирил— мажҳул 
нисбатидаги феъл гап кесими вазифасида танланганда объект 
актанти эга вазифасида қўлланади. Яъни: китоб келтирилди. Агенс 
воситали тўлдирувчи вазифасини бажаргани ҳолда, деярли 
имплицит ифода топади.

Мажҳуллик нисбати шаклларининг биргалик нисбати 
шаклларидан ясалиши, сийрак бўлса— да, учраб туради.1 Бу ҳолда 
ҳам субъектдан англашилган ҳаракат субъекти эга билан 
номутаносиб келиши кузатилади. Лекин ҳар қандай семантикага 
эга биргалик нисбатидаги феъл ҳам биргалик нисбатини 
олавермайди. Масалан, биргалик нисбатидаги феъл бир неча 
субъект айни бир ҳаракат ёки ҳолатни биргаликда бажарганлигини 
билдирса, уларга мажҳул нисбати шакли деярли қўшилмайди. 
Чунки кўпликнинг мавҳум ифода олиши мантиқан мумкин эмас.

Биргалик нисбат ўзаро муносабат ва кўтмаклашув маънолари 
билан қўлланганда мажҳул нисбат шак.лини ҳам ортгириши 
мумкин. Асос морфемаси ўзаро муносабат маъносида танланган 
мажҳул нисбатдаги феъл гап кесими вазифасида қўлланса, 
субъектнинг бири агенс сифатида гапда имплицит ифода топади ва 
иккинчиси контрагент сифатида воситали тўлдирувчи вазифасида 
иамоён бўлади.2 Шу шакл.ли феълларда ҳам объект актанти эга 
вазифасида ифода топади. Масалан: Энг аввал фирманинг масъули 
билан бу масала келишилди («Савдогар»). гапининг кесими 
келишилди мажҳул нисбатидаги феъл бўлиб, у биргалик нисбатдаги 
келиги— феълидан ясалган. Бу феъл семантикасида икки субъект 
ўртасидаги муносабат туфади. Икки субъектнинг бири 
иккинчисига, иккинчиси биринчисига контрагентдир. Аммо 
мажҳул нисбат билан кесим вазифасида қўлланган юқоридаги 
мисо,лда бири агенс сифатида имплицит ифодъланган. У синтактик 
жиҳатдан воситали тўлдирувчи вазифасидадир. Иккинчи субъект 
ҳам воситали тўлдирувчи вазифасида эксплицит ифодаланиб, 
контрагент сифатида қўлланган. Масала сўзи феълнинг объект 
актанти бўлиб, гап эгаси вазифасида намоён этилган. Яъни 
феълнинг ҳар икки субъекти ҳам эга билан номутаносиб 
қўлланган, воситасиз тў.лдирувчи вазифасини ўтаган. Биринчи 
субъект семантик жиҳатдан агенс ва грамматик воситали 
тўлдирувчига мутаносиб келса, иккинчи субъект семантик 
жиҳатдан контрагент ва грамматик жиҳатдан воситали 
тўлдирувчига мутаносиб бўлган.

'Қрнг.; Лъламова м . Уша асар.- 94-0. 
'Қрнг.: Аъламова М. Уша асар. Уша бст.
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Бир субъект феъл агенси ва иккинчи субъект контрагент 
бўлгани ҳолда феълнинг объект актанти бўлмаслиги ҳ,ам кузатилади. 
Бундай мажҳул нисбат феълларнинг ўзаги ўтимсиз бўлади. 
Масалан: 7— бригада аъзолари билан 50 центнер ҳосил учун 
беллаитлди («Қ. Ўзбекистон»), гапида ҳам феълнинг агенси бўлган 
субъект воситали тўлдирувчи вазифасини имплицит ифода этган ва 
феълнинг контрагент актанти бўлган аъзолари субъекти ҳам 
воситали тўлдирувчи вазифасида намоён бўлган. Гап эга составига 
эга бўлмаган бир составлидир.

Биргалик нисбатидаги ўтимли феъл кўплик маъносини берса 
ҳам, мажҳул нисбат шаклини олиши мумкин. Бунда феъл 
семантикаси худди ўтимли феълдан мажҳул нисбат феъли ясалган 
каби ўзгаради. Яъни субъект воситали тўлдирувчи ва объект эга 
вазифасида ифода топади. Масалан: Даромад колхозчилар ўртасида 
бўлашилди («Қ. Ўзбекистон»). Гап эгаси вазифасидаги даромад сўзи 
феълнинг объект актанти бўлиб, воситали тўлдирувчи вазифасидаги 
колхозчилар сўзи субъектдир. Агар феъл ўтимсиз бўлгани ҳолда, 
кўплик маъносига эга биргалик нисбатида келса эди, у  мажҳул 
нисбат шаклини қабул қилмасди. Чунки юқорида қайд этилганидай, 
мажҳул нисбати ўтимли феъллардан ясалади. Биргалик нисбати 
феълларга хос ўтимли — ўтимсизлик семантикасига ўзгартиш 
бермайди.

Биргалик нисбатидаги феъл кўмаклашув маъносида бўлса, у 
мажқул нисбати шаклини ҳам олиши мумкин. Бунда бевосита иш 
бажарувчи субъект гапда воситали тўлдирувчи вазифасида келиб, 
жўналиш келишиги билан шаклланган бўлади. Кўмаклашувчи 
субъект гап қолипидан ўрин олмайди ва феълнинг агенси сифатида 
англашилади. Ҳаракатни бевосита бажарувчи субъект феъл 
поциенсининг намоён этилишидир. Масалан, Ҳашарчиларга 
ҳарашилди. гапидаги ҳашарчиларга сўзи феълнинг поциенс актанти 
бўлиб, ҳаракатни бевосита бажарувчи субъектдир. Кўмаклашувчи 
субъект феъл агенси экани ҳолда имплицит англашилган. Уни 
гапнинг маълум бўлаги вазифасида шакллантириб бўлмайди. 
Бундай феъл ўзаги ўтимли бўлиши шарт эмас. Биргалик 
нисбатидаги феъллардан мажҳул нисбат ясалар экан, биргалик 
нисбатидаги феъл фақат кўпликка хос маъно берсагина ўтимлилик 
талаб қилинади ва бошқа ҳолатларда бу талаб қилинмайди.

М. Аъламованинг қайд этишича, баъзан матнда феъл шаклидан 
мажҳуллик нисбати кўрсаткичининг қўша қўлланишини
учратамиз.1 Буни у хиралашган кўрсаткич маъносини
мустаҳкамлаш учун пайдо бўлган деб изоҳлайди. Муаллифингиз 
бунга қўшила олмади. Чунки бу 1950 —йиллар атрофида «Совет 
Ўзбекистони» ва бир қатор вақтли матбуот масъулларининг хатоси

'Кряг.: Аъламова М. Ўша асар. -  9з-6.
94

www.ziyouz.com kutubxonasi



туфайли юзага келган сохта услуб натижаси эди. Уни рус тилидаги 
туталланмаган тус(несовершенньш вид)нинг нусхасини ўзбек 
тилида ясаш мақсади билан ишлатилган, лекин тил хусусиятига мос 
келмаслигини ҳисобга олинмаган. Шунинг учун ҳам у гилда яшаб 
кетолмади. Шундай экан, уидан қонуният излаш ҳам беҳуда 
уринишдир. М. Аъламова келтирган икки мисолни қайд этамиз: 
Маҳсулот ишлаб чиқаришни оширишда фан—техниканинг янги 
ютуҳлари қўлланилди. Ёки: Текисликнинг бурчак масофаси 
ўлчанилмоқчи бўлган икки нуқтадан ўтган («Астраномия»), 
Эътибор берилса, биринчи гап вақтли матбуот тили, иккинчи гап 
таржима тили эканлиги равшан. Ўша хатонинг ҳоеилидир. Бунинг 
устига ҳар икки гапдаги қўланилди ва ўлчанилмоқчи сўзларидан 
— ил кўрсаткичи олиб ташланса, гап мазмунига футур етмайди, 
аксинча услубан созланади. Бу гаплардаги мажҳуллик масаласига 
келсак, улар юқоридаги таҳлиллар ёнига янгилик қўшмайди, 
улардан биттаси ҳисобланади.

Кўринадики, феъл мажҳул нисбати шаклида гап кесими 
вазифасини бажарар экан, фелдан англашилган ҳаракатни 
бажарувчи субъект деярли воситали тўлдирувчи, объект эга 
вазифасида ифодаланади. Бу унинг деярли ўгимли феълдан, 
шунингдек каузатив феълдан ясалиши билан боғлидир.
Орттирма нисбат каузатив бўлса, ундан ясалган мажҳул нисбат 
феъли диатезаси одатдагидай бўлиши шубҳасиз. Агар ортгирма 
иисбат ўтимсиз феълдан ясалиб, ундан маэҳул нисбати ясалган 
бўлса ёки мажҳул нисбат феълининг асос морфемаси ўгамли 
феълдан ясалган орттирма нисбатида бўлса, лекин диққат объектга 
эмас, поциенсга қаратилса, ҳаракат ёки ҳолатни бевосита 
бажарувчи субъект эга билан мутаносиблигини сақлаб қолади. 
Субъект воситали тў.ҳдирувчи вазифасига кўчар экан, у деярли 
имплицит ифода топади. Бунда диққат объектда кечувчи ҳолатга 
қаратилади. Мажҳул нисбатдаги феълнинг асос морфемаси 
биргалик нисбатдаги феъл бўлиши ҳам мумкин. Агар феълнинг 
биргалик нисбати кўплик билдирса, унинг ўзаги ўтимли бўлиши 
шарт. У ўзаро муносабат ёки кўмак маъноларини билдирсаўзак 
ўтимли ҳам, ў 1имсиз ҳам бўлиши кузатилади. Бундай мажҳул 
нисбат феълларда бевосита ҳаракат бажарувчи субъект имплицит 
англашилади, контрагенс сифатидаги субъект воситали тўлдирувчи 
вазифасида келади. Кўплик маъосини берувчи биргалик нисбатдаги 
феълдан мажҳул нисбати ясалганда кўпликдаги субъект фақат 
воситали тўлдирувчи вазифасида намоён бўлади. Асосий субъект 
феълнинг поциенс актанти билан деярли ҳалатда адекватдир. 
Мажҳул нисбат шакли айни феълга такрор қўшилмайди, такрор 
қўллаш хато ҳисобланади.
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Ф еълнинг биргалик нисбати аг ос.ш гуркий тиллардаги феъл 
туркумига хос туркумланма ҳисобланади.1 1Пу тилларда яратилган 
тилшуносликка оид асарларда биргалик писбати характерлаб 
берилар экан, асосан унда феълдан ашлшпилган ҳаракат — ҳолатни 
бирдан ортиқ субъект тенг бажаришин)-! таъкидлайдилар. Бу таъкид 
бутун туркий тилшунослигида2 ва шу қатори ўзбок тилшунослигида 
ҳам3 кузатилади. У гарчи Ҳинд —Европа тилларидаги феълларда 
учрамаса ҳам, умумий тилшуносликка оид асарларда юқоридагича 
изоҳлаб ўтилган.4 Феълдан англашишии ҳаракат ёки ҳолатнинг 
бажарувчиси битта бўлиши билан бирга бир йўла бир неча бўлиши 
улар субъектининг грамматик вазифаси ўртасида ҳеч қандай 
фарқни юзага келтирмайди. Бунинг устига гилнгуносликда қайд 
этилганидай, ўтимли ёки ўтимсиз феълларга биргалик шакли 
қўшилгани билан негизнинг ўша ўтимли ёки ўтимсизлиги ўз 
қимматини ўзгартирмайди.5 Шундай бўлгандан кейин, бирга,\ик 
нисбат феъллари гап кесими вазифасида танланар экан, улар 
субъекти аниқтшк нисбатдаги каби гап эгаси вазифасида намоён 
бўлади, деган хулоса келиб чиқади. Лекин гапдаги кесим 
вазифасида намоён бўлган феъл агенси эътиборда тутилса, бу 
хулоса— тўғри,

Биргалик нисбатдаги феъллар гап кесими вазифасида 
танланганда, ундан аиглашилган ҳаракат ёки ҳолатни бир йўла 
бирдан ортиқ субъект бахсариши ҳақида айтилган эди. Мана шу 
субъектларнинг ҳаммаси ҳам феълнинг агенс валентлиги актанти 
сифатида намоён бўлавермайди. Тўғри, биргалик нисбатли 
феъллардан англашилган ҳаракат ёки ҳолатни бажарувчи барча 
субъектлар шу феълнинг агенс валентлиги актанти бўлиши ҳам 
мумкин.6 Бунда феълнинг биргалик нисбати маъносига яқин

'Крнг.: Зешапов Ф Р. Турк лнлларинин муга]исали грамматикаси. Феъллар. -  Бакьт.-ХДУ. 1975. 86-с.. 
1Цербак А. М. ОчеркИ по сравнительной мофологии -поркских язъжов (глагол ). С. 113.

‘Қрнт.: Баскаков Н.А Каракалпакский язь1к. Фонетикя и морфология. х.1. М..1952, С.335: Кононов А. 
Н. I рамматика современного узбекского литератлрного ячьжчт- СМ88: Покровская Л А. Грамматика 
гагаузского язмка,-. С. 171: Мусаев К. М. 1'рамматика караимского язьжа.- С.248; Современньш татарский 
литературньш язьи<.- 0.214: 1чусс|юаде М. Муасир азврба.|чан дили,- 184-с.: Грамматика хакассого ягллка 
под ред. Н. А. Баскакова.- С.177. Тенишев Э. Р. Строй сармг-югурского язмка. -  с. 101: Грамматика 
современного якутского литертурного язмка 'под ред. Е. П. Убрятова,- С.268: Хтзерге башкорт теле. Яу. 
Ред. 3. /. Ураксин, К. Г. Ишбаев,- 210-6.

'Қрнг.: Гуломов А.Г. Феъл,- 61-6- . Ҳозирги ўзбек адабий тили. 1 кт. /  Ғ. Абдурачмонов тахр. ост,- 
272-6.: Мирзаев М.. Усмокоя С\. Расулов И Ўзбек тили,- 135- 6 .: Хожиев А. Феъл.- 101-6.: Турс\-нов У.. 
Мухторов Ж., Рахматуллаев Ш. Қозирги ўзбек адабий гили - 185-6 . Аскарова М.. Қосиова К., Жамолхонов 
X. Узбек тили,- 105-6.; Расулов Р. Узбек тилидаги холат феъллари ва уларнинг облигатор валептликлари,- 
69-6.: Аъламова М. Узбек тилидаги феълларда нисбат категорияси. - 51-6; Нурмоноа А . Махмудов Н.. 
Ахмедов А., Солихўжаева С\ Ўзбек тмлининг мазмуний синтаксиси - Тошкент: Фан. 1992, 82-6,

Крнг.: Панфилов В. Г I рамматика и логика. -  С.67: гак В. Г Теоретическаи Iраммагика франиузского 
язьгка, Морфология - С.24 1.

^Крнг.: Ьусе^нзадэ М. Муасир азеба|чан дили,- 184-с.: Гуломон А Г Фсъл - 67-6.: Аъдамова М. Ўзбек 
тилидаги феълларда нисбат кагегорияси,- 53-6.

'Қрнг.: Современнь1Й татарский литературнь1Й язь1к - С.214: Мирзпе» М. Усмонов С.. Расу.чов И
Узбек тили,- 135-6 ; Ьусгчнзядэ М. Ўша зсар. Ўша бет. Грамматякг. хакасскои» »н..кй.- С.Г/7. Грамматика 
современного якутского литератхрного язмка - С.270: Расу.чов Р Ўтбск тилича холат феъл.чари -69-6

96

www.ziyouz.com kutubxonasi



туради. Шунинг учун ҳам бир қатор тиднхунослар уларни 
грамматик синонимлар деб кўрсатгани ҳолда, биргалик нисбати деб 
қарамайдилар.1 Грамматик туркумланмаларнинг шакллари, 
кўрсаткичларининг маъноси ёндош келиб қолиши тилда кўп 
учрайди, бироқ уларни айни бир қолат деб қарамаслик керак. Улар 
ўз туркумланмасига хос хусусияти билан ажралиб туради. Масалан, 
юришди ва юрдилар феълининг ҳар икки кўрсаткичли қолати 
маъноси ўртасида фарқ бор. Биринчисида қаракатнинг 
бажарилиши бир йўла бир жойда бўлса, иккинчисида бундай 
англаниши шарт эмас, олдинма — кетин бажарилган бўлиши ҳам 
тушунилади. Шунга кўра кўплик кўрсаткичи бўлган — лар билан 
биргалик кўрсаткичи бўлган —иш шакллари маъноси ўзаро 
фарқланади. Биргалик нисбатининг бундай ўзига хос маъно ифода 
этишига қарамай, мазкур маъно кўриниши қақида тўхтамоқчи 
эмасмиз. Чунки унинг агенси, яъни ундан англашилган қаракат ёки 
қолат субъекти эга билан мутаносиб бўлади.

Биргалик нисбатининг бошқа кўринишлари ҳам мавжуд. 
Уларнинг бирида феълдан англашилгнн ҳаракат субъекти иккита 
бўлиб, биринчиси эга вазифасида ва иккинчиси воситали 
тўлдирувчи вазифасида намоён бўлади. Семантик нуқтаи назардан 
эга ваэифасидаги субъект агенс, тўлдирувчи вазифасидаги субъект 
контрагент ҳисобланади. Мантиқий нуқтаи назардан мазкур 
субъектларнинг бири иккинчисига ҳаракат бажариш кечимида 
объектлик қилади. Яъни агенс сифатидаги субъект учун котрагент 
объект бўлгани ҳолда, контрагент сифатидаги субъект учун агенс 
объектликни бажаради. Бу тилшуносликда қайд этилган.2 Чунки 
биргалик нисбатига хос мантиқ айни ҳаракатни бирдан ортиқ 
субъект бажаришидан иборатдир. Шундай экан, контрагент ҳам 
агенс каби айни ҳаракатни бажаради. Бунда агенс актанти 
объектлик вазифасига ўтади. Масалан: Дилшоднинг шу ҳилгани 
учун ҳам, у билан учрашаман (Ў. Ҳошим). Бу гапдаги биргалик 
нисбатида қўлланган учрашаман феълидан англашилган ҳаракатни 
бевосита бажарувчи субъектлар I ва III шахслардир. I шахс 
имплицит ифодалангани ҳолда, III шахс эксплицит ифода тоиган. I 
шахс феълнинг агенс актантини билдирувчи субъект ҳисобланиб, 
унинг ҳаракат объекти III шахс ҳисобланади. Бунда III шахсни 
кўрсатувчи субъектнинг ҳаракат объекти вазифасини бажарувчи I

'Крнг.: Турсунов У., Мухторов Ж., Рачматуллаев Ш. Ҳозирги ўзбек адабий тили- 194-6.; 
Султонсаидова С. Возврадной и страдательной задоги в узбекском язь!ке,- С.47; Шербак А. М. Очерки по 
сравиительной морфологии тюркских язь!кое. -• С.114; Аъламова М. Узбек тилидаги фсълларда нисбат 
категорияси - 64-6.

Современнь!Й татарский литератлрньж язьш,- С.214; Зе)налов Ф. Р. Турк диллэрринин 
муга_|ис^ли грамматикась!. 11,- 86-с.; Турсуноа У., Мухторов X., Рахматуллаев Ш. Ҳозирги ўзбек адабий 
гили.- 185-6.; Грамматика хакасского язь!ка.- С.176; Тенишев Р. Р. Строй сарьш- югурского язь!ка - С.Ю1; 
Шербак А. М. Очерки по сравнительной морфологии тюрксккх язьтков (глагол). -  С.114; Расулов Р. Ўзбек 
тилидаги холат феъллари аа уларнинг облигатор валентликлари. - 69-6.
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шахсни кўрсатувчи субъект бўлади. Яъни учрашаман биргалик 
нисбатидаги феълдан англашилган ҳаракатнинг III шахсни 
билдирувчи субъекти гап эгаси эмас, воситали тўлдирувчи 
вазифасини ўтаган ва агенс билан эмас, контрагент билан 
адекватдир. У синтактик жиҳатдан эга билан ҳам, семантик 
жиҳатдан агенс билан ҳам мутаносиб келмаган.

Биргалик нисбатига оид яна бир маъно бор. Унда биргалик 
нисбатидан англашилган ҳаракатни маълум бир ёки бир неча 
субъект бажараётгани ва унга бир ёки бир неча субъект ёрдам 
учун қўшилгани англашилади. Феълдан англашилган ҳаракатнинг 
бевосита бажарувчиси бунда воситали тўлдирувчини билдириб, 
ёрдамлашувчи субъект гап эгаси вазифасида намоён бўлади.1 
Масалан: Ука, ...юкларни туширишиб юборсангиз! (С. Абдуқаҳҳор.) 
Бу гапнинг кесими вазифасидаги биргалик нисбати билан 
қўлланган феъл туширишиб  бўлиб, ундан англашилган қаракат 
субъекти иккита. Ҳаракатни бевосита бажарувчи субъект I шахс 
бирликни билдириб, гапда воситали тўлдирувчи вазифасида 
қўлланиши керак бўлгани қолда, имплицит ифодаланган. Ҳаракатни 
бажариш га кўмаклашувчи субъект II қахс бирликни билдиради. У 
гапда ундалма орқали ифодаланган. Ундалма гапда қўлланар экан, 
гапда II шахс бирликни билдирувчи эгаси ҳамма вақт эллипсисга 
учрайди. Биргаллик нисбатидаги феъл шу грамматик вазифаси 
билан қўлланса, қаракатни бевосита бажарувчи субъект воситали 
тўлдирувчи вазифасида келади ва у жўналиш келишик билан 
турланган бўлади. Яъни: Дадамга картошка теришаман (Ойдин). 
Бу гапдаги биргалик нисбати билан келган теришаман феъли 
бўлиб, унинг маъноси англатган қаракатни бевосита бажарувчи 
субъект дадамга сўзида ифода топган. Бу сўз жўналиш 
келишигидадир. Ҳаракатни бевосита бажарган субъектни 
ифодалаган сўз, маълумки, гапда эга вазифасида эмас, воситали 
тўлдирувчи вазифасида қўлланган ва семантик жиҳатдан феълнинг 
агенс эмас, адресат валентлигининг актантидир. Яъни у синтактик 
жиқатдан гап эгаси, семантик жиқатдан феълнинг агенс актанти 
билан номутаносиб қўлланган. Ҳаракат бажарилишида кўмакчи 
бўлган субъектнинг гап эгаси билан мутаносиб ва агенс билан 
адекват ҳисобланади.

Феълнинг биргалик нисбати яна бир хил маъно беради. Бунда 
феълдан англашилган ҳаракатни бевосита бажарувчи субъект шу 
феъл кесим вазифасида қўлланган гапнинг эгаси вазифасида 
намоён бўлиб, унинг агенси билан адекватликни тутади. Ҳаракатни

’Қрнг. Ғуломов А.Ғ. Феъл.- 62-6.; Кононов А.Н. Грамматика современного узбекского литературного 
язь1ка,- С.189; Современньт татарский литературнмй язьгк,- С.214; Хожиев А.- 62-6.; Грамматика 
хакасского язьжа.- С.176; Турсунов У., Мухторов Ж., Раҳматуллаев Ш. Ҳозирги узбек адабий тили.- 185-6; 
Грамматика современного якутского литературного язьнса.- С.269; Аъламова М. Ўэбек тилидаги феълларда 
нисбат категорияси.- 53-6.
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бевосита нофаоллашиб бажарувчи иккинчи субъект ҳам бор. Бу 
субъект феълдан англашилган ҳаракатни бевосита фаол бажарувчи 
субъектнинг фаоллаигуви ва етиб олишига йўл қўювчи 
ҳисобланади. У гапда воситали тўлдирувчи вазифасида намоён 
бўлиб, феълнинг адресат валентининг актанти билан адекват 
келади. Масалан: Умурзоқ ака ...уларга етишиб олди (П. Турсун). Бу 
гапдаги биргалик нисбат билан қўлланган етиитб феъли бўлиб, 
ундан англашилган ҳаракатни бевосита бажарувчи субъект Умурзоц 
отида ифода топган, Ҳаракатаи нофаол бажарувчи субъект уларга 
олмоши орқали қайд этилган. Уларга олмошида ифодаланган 
субъект Умурзоц отида ифодаланган субъектнинг фаоллашуви ва 
унга тенглашуви учун имкон берувчи ёки йўл қўювчи сифатида 
нутқда намоён бўлган. Умурзок, отида ифодаланган субъект гап 
эгаси вазифасида келиб, семантик жиҳатдан феъл агенсининг 
актанти, яъни эга ва агенс мутаносиблик сақлаган. Уларга олмошида 
ифодаланган субъект гапда воситали тўлдирувчи вазифасида 
берилиб, семантик жиҳатдан феълнинг адресат валента актанти 
ҳисобланади, яъни у эга ва агенсга нисбатан номутаносиб бўлиб 
қолган. Чунки, одатда, феъл кесимдан англашилган ҳаракат 
бевосита оид бўлган субъект эгада ифодаланади.1 Агар феъл ҳолат 
билдирса, шу ҳолат субъектда кечгани ҳолда, субъект эга 
вазифасида намоён бўлади.2 Феълдан англашилган ҳаракат ёки 
ҳолат бажарилишида бевосита бажарувчи субъектга кўмаклашувчи, 
ёндашувчи, ўзига қаратувчи, биргшлашувчи каби вазифадаги 
субъектлар, агар ўша феъл гап вазифасида танланиб, ҳаракат ёки 
ҳолатни бевосита бажарувчи субъект эга вазифасини эгаллар экан, 
у эга вазифасидан четда қолади. Уюшиқ ҳо.лда қўллансагина, феъл 
кесимнинг эгаси гапда бирдан ортиқ бўлади3 Уюшган эга гапда 
кесимга нисбатан барча семантик муносабатлари ва барча 
грамматик маънолари билан бир хил келади.4 Акс ҳолда, гап 
таркиби бошқа эгани сиғдирмайди. У бошқа синтактик вазифа 
билан гапга киритилади ва кесим билан алоқада бўлади.яъни 
субъект ҳамма вақт ҳам эга мавқеида келавермайди.5 Айниқса бу 
феълда ифодаланган предикат иккиламчи эга бўлган субъектга 
тааллуқлидир. У турли келишик билан турланиши ва турли 
синтактик мавқеда келиши кузатилади.6 Юқоридаги таҳлил эталган

‘Қрнг,: Ғуломов А. Феъл.- -40-6.: Ахманова О. С. Словарь лингвистических терминов. - М.:СЭ, - 1966,
С.329.

'Қрнг.: Кибардина С. М. Категории субъекта и объекта и теория валентности // Ктегория субъекта и 
объекта в язь»ках различнмх типов.- Л.:Наука, 1982, С.31.

Қриг.: Гвоздев А. Н. Современнмй русский литературнь1Й язь1к Ч П.Синтаксис,- М.:Просвешение. - 
1968, С. 128.129.

'Қрнг.: Убаева Ф.С. Однороднь«е главнь!е члени предюжения в современном узбекском 
литерат>'рном язь1ке.Авторев. дисс. ... канд. филол. иаук.- Бухара. 1958, С.5; Гуломов А. Г. Ўша асар,- 93-6. 

■'Қрнг.: Кибардина С. М. Категории субъекта и объекта и теория валентности...- С.37.
<’Қрнг.: Ғуломов А. Ғ. Феъл.- 61-6.
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мисолда худди шу ҳолат қайд этилди ва бу субъект эга билан 
номутаносиб эканлиги айтилди.

Маълум тилшуносларнинг асарида —(и)ш шакли мустақил 
бўлмай, —ла ясовчиси билан бир қўшимча ҳолатига келиб 
қолганлиги, лексикализацияга учраганлиги қақида ҳам фикр 
билдирилган.1 Бироқ қўшма аффикснинг семантикасида ҳам 
биргаликка хос ифода мавжудлиги таҳлилда тилга олинган. 
Эътибор беринг: У ёғмаган ҳор ҳақида баҳслашди (Н.Сафаров). 
гапидаги кесим вазифасида танланган баҳслашди феъли —лаш  
ясовчиси билан ясалган. У биргалик нисбатига хос икки субъектли 
бўлиб, бири эга вазифасида намоён бўлган ва феълнинг агенс 
валенти актантидир. Иккинчи субъект воситали тўлдирувчи 
вазифасидаги имплицит ифодаланган I шахс. бирликдаги олмош 
қисобланиб, феълнинг контрагент валентлиги актантидир. Бу гап 
мантиқига кўра биринчи субъекти учун иккинчиси, иккинчи 
субъект учун биринчиси қаракат бажариш кечимида объект 
вазифасини ўтайди. Феъл ясама бўлиб, биргалик нисбати шаклини 
олмаганлигига қарамай, биргалик нисбати семантикасига эга. 
Бизнингча, бундай ясама феълни ҳам, унинг ясовчисини 
лексикализацияга учраган деб изоҳлаш унча тўгри эмас. Бу турк 
тилларига хос хусусият билан боғлидир. Масалан: пиш—>пиши—, 
т ўз—>тўзи—, қўз—>ҳўзи— феъл жуфтликларининг биринчиларида 
ҳаракат давомий бўлмай, кейингиларида давомийлик англашилади. 
Бу давомийлик — и афф икси билан боғлидир. Яна чири—, ири—. 
қаши— каби феъллар борки, улар ҳам давомий ҳаракатни 
билдиради. Аммо уларнинг сўнгги — и товуши афф икс эмас ва чир-, 
ир~, қаш— каби туб ўзаклар ҳам йўқ. Бу феълларнинг давомийсиз 
семантикага эга бўлиши мантиқан мумкин эмаслиги ва фақат 
давомий семантика берганлиги учун — и товушини орттирган ҳолда 
шакл топтирилган ва қолган ясама давомийлик билдирувчи 
феъллар билан мослаштирилган. Худди шундай хусусиятга эга яна 
бир шакл ясовчи қўшимча бўлиб, у феълларга қўшилиб келади ва 
феъл ўзакдан англашилган ҳаракат кучсизлигини оширади ёки ўша 
ҳаракатга сал киришилганликни билдиради. Бироқ у феъл ўзагига 
тўғридан — гўғри эмас, ўзлик нисбатининг — (и)н қўшимчасидан 
кейин қўшилади. Масалан, цичинқира— феълига эътибор берайлик. 
Феълнинг ўзаги қичи— бўлиб, унга ўзлик нисбати қўшимчаси 
қўшилган: қичин— феълининг шу шаклига кейин —қира қўшимчаси 
илова қилинган. Энди қичи— феъли терида қўзғалувчи сезгини 
тўлалиги билан эмас, унинг айрим аломатлари бор ҳолида 
билдиради. Бу феълга ҳамма вақт аввал ~(и)н  қўшимчаси, сўнг — 
қира қўшимчаси қўшилади: юр—ин—қира>юринқира, суя—н— 
қира>суянқира, иси—н —қира>исинқира, тўй—ин—қира>тўйинқира,

Крнг.: ^ожиев А. Феъл.- 102-6.; Кучкартаев И. К. Семантика глаголов речи в уабекском язике.- С.ЗО.
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бўша—н—цира>бўшанцира, той—ин—қира>тойинцира каби. Мазкур 
мисолларда —цира қўшимчаси шакл ясар экан, суя—, цичи— 
феълларининг ўзлик нисбати шаклига қўшилган, лекин юр—, иси—, 
т ўй—, бўша—, той— феъллари —(и)н қўшимчаси билан ўзлик 
нисбат семантикасини ортгиргани йўқ. Чунки уларнинг ўзи 
ўтимсиз феъллардир. Ўзлик нисбати фақат ўтимли феъллардан 
ясалади.1 Бу феъллар ~(и)н  қўмчасини орттиргач, ўзакдан 
англашилган қаракат кечимига киришилганлик тушунилади2. 
Ўтимли феъллардан ўзлик нисбати яса.лганда қам, феълдан 
англашилган кечимда кучсиз ҳолат билинади. —цира қўшимчаси 
мана шу кучсиз ифодадаги кучсизликни ортгиради. У шунинг учун 
қам —(и)н кўшимчасидан кейин қўшилади. Айрим қолларда феъл 
ўзагига —(и)н қўшимчасини қўшиш имкони бўлмайди, яъни мантиқ 
кўтармайди. Бироқ шундай феълларга нутқда — қира қўшимчасини 
қўшиш талаб қилинса, у ўзидан аввал — (и)н қўшимчасини 
ортгириб, феъл ўзагига қўшилади. Масалан, оч—, оқ—, тўл—, тур—, 
ош—, ет— феъллари —(и)н шаклиии ортгирмайди, у тилда йўқ. 
Аммо бу феълларга —цира қўшимчаси қўшилиши керак бўлса, 
аивал — ин қўшимчаси орттирилиб, кейин берилади: оч— 
1шҳира>очинцира, оҳ—инцира>окинҳира, тўл—инҳира>тўлинцира, 
шур—инцира>туринцира, ош—инцира> ошинцира,. ет— 
инцира>етинцира каби. Шулардан келиб чиқиб айтиш мумкинки, 
қўшимчалар айрим қўшимчадан кейин қўшилиш хусусиятига эга 
бўлса, фақат шароит юзага келганда амалга ошади. Шу шароит 
туғилмаса, уни яратиб, сўнг амалга ошганини кузатиш мумкин. 
Шароитии яратиш имкони тугилмаса, ўзи ҳам амалда бўлмайди. 
ГПуиипгдок мазкур қўшимча ўз семантикаси билан нутқда ва ўз 
ўрнида қўллаиаверади. У қўшиладигаи ўзак ёки зарурий қўшимча 
билан ясалггш ногиз тилда бўлса ҳам, бўлмаса ҳам, зуғилиш 
шарои™ юзага келса, етарлидир.

Қўшма деб ном олган —лаш  ясовчиси хақида ҳам юқоридагича 
фикрни айтиш хато бўлмайди. Бунда муайян маъноли биргалик 
нисбатидаги феъл нутқ кечимида талаб қилинади. Шу феъл отдан 
ёки бирор туркумдаги сўздан ясалган бўлиб, аниқлик нисбатига 
оид семантика билан келиши керак. Аммо у ҳаётда кераксизлиги 
сабабли ясалмаган ва ясалмайди ҳам. Шундай ҳолда ҳам — ла 
ясовчиси воситасида уни ясалиб, —ш шаклини ортгириш орқали 
мақсадга эришилади. Мазкур — ла ясовчиси воситасида ясалган 
феъл нутқ кечимида ҳеч вақт танланмайди ва тил бирлиги қаторига 
ҳам кирмайди. У фақат биргалик нисбатидаги феълни ясаш учун 
оралиқ асос воситасини ўтайди. М азкур баҳслаш— биргалик 
нисбатидаги феъл ҳам ясовчи —ла ва биргалик нисбати шакли —ш * *

'Қрнг.: Ғуломов А. Г. Феъл,- 59-6.; Хожиев А. Феъл.-91-б.
*Қрнг.: Ғуломов А. Г. Феъл П  Ҳозирги замон ўзбек тили / Ф Камол таҳр. ост,- Тошкент: ФАН, 1957.
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қўшимчалари семантикасини ўз таркибига олган ҳолда икки 
субъектли: бири эга, бири воситали тўлдирувчи вазифасида намоён 
бўладиган ҳолдаги валентликларга эгадир. Унинг диатеза ифодаси 
ҳам биргалик нисбатига хос эканлиги кузатилади. Унда шунга кўра 
субъект, эга билан номутаносиб бўлиб, воситали тўлдирувчи 
вазифасида қайд этилади.

Қўшма деб ном олган —лаш  ясовчисининг —ш компоненти 
таҳлил этилар экан, унинг фақат биргалик семантикаси эътиборда 
тутилди. У ўзлик нисбати семантикасини ҳам беради. М азкур ишда 
бу ҳақда тўхтаб ўтилмади. Чунки таҳлил биргалик нисбати 
феъллари доирасйда бормоқда ва эга номутаносиблигини юзага 
келтирмайди.

Ю қоридаги таҳлиллар кўрсатадики, Ҳ.Ғ. Неъматов —лаш  ва — 
лан  каби аффикслар билан ясалган феълларни назарда тутиб, 
уларни медиал маъноли ва нисбат шаклларидан четга чиққан1 деган 
фикри унча асосли эмас. Бу аффиксларнинг —н,—ш компоненти 
ф еъл нисбатига хос семантикасини тўла сақлаб қолган.

Кўринадики, феъл биргалик нисбати шаклида гап кесими 
вазифасини бажарар экан, феълдан англашилган ҳаракат субъекти 
деярли бирдан ортиқ бўлади. Бунда баъзан субъектларнинг 
ҳаммаси бир йўла агенс сифатида келиб, эга вазифасини бажаради, 
яъни субъект агенс ва эга билан мутаносиблигини сақлайди. Феъл 
субъекти иккита бўлгани ҳолда, бири иккинчисига объект бўлади, 
яъни бири агенс ва иккинчиси контрагент бўлиб, агенс учун 
контрагент объект, контрагент учун агенс объект ҳолатида келади. 
Агенс гап эгаси ва конТрагент гапнинг воситали тўлдирувчиси 
вазифасида ифода топади. Тўғрироғи, иккинчи субъект эга билан 
номутаносиб бўлади. Феъл субъектлари икки гуруҳ бўлгани ҳолда, 
бир гуруҳи агенс ва гапда эга вазифасида, иккинчи гуруҳи адресат 
ва гапда воситали тўлдирувчи вазифасида ифодаланади. Иккинчи 
гуруҳ субъект феълдан англашилган ҳаракатнинг асосий 
бажарувчиси эканлигига қарамай, у феълнинг адресат валентлиги 
актанти ва синтактик жиҳатдан воситали тўлдирувчидир. Яъни 
ҳаракатни асосий бажарувчи субъект агенс билан ҳам, эга билан 
ҳам номутаносиб келган. Феъл субъектлари икки гуруҳ бўлгани 
ҳолда, бири феълдан англашилган ҳаракатни нофаол, иккинчиси 
фаол бажарувчилар бўлади. Биринчи гуруҳ субъект феъл агенсига 
адекват бўлиб, гапда эга вазифасида ифодаланади. Иккинчи гуруҳ 
субъект феълдан англашилган ҳаракатнинг асосий бажарувчиси 
бўлгани ҳолда, феълнинг адресат валенти актанти ва синтактик 
жиҳатдан воситали тўлдирувчи вазифасида ифода топади; яъни 
агенс билан ҳам, эга билан ҳам номутаносиб бўлади. Қўшма деб •

• " '0*1--.■— _
'Қрнг.: Неъматов X  Ғ. Феъл нисбатларининг муносабати какида // УзосҚ тили ва адаЬиёти - 1У'/о, 3-

сон, 38-6.; М. Аъламова ҳам шу фикрда. Қрнг.: Аъламова М. Ўша асар. 54-6,
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номлантан — лаш ясовчисининг —ла компоненти феъл ясовчи, — ш 
компоненти биргалик нисбати шакли деб қаралиши керак. —ла 
ясовчиси —ш нисбат шакли коммуникацияси учун феълни ясаб 
берувчи восита вазифасини бажаради. Биргалик нисбати ўтимли 
феълларга ҳам, ўтимсиз феълларга қўшилади. Улар феъл 
семантикасидаги ўтимлиликни деярли ўзгартирмайди; фақат 
иккинчи субъект конрагент сифатида келса ва бир субъект 
иккинчисига объект, шунингдек акс ҳолатини ҳам олса, ўтимли 
феъл ўз ўтимлилигини йўқотади, ўтимсизлашади. Агенс сифатида 
колувчи субъект баъзан имплицит ифода топса ҳам, ҳаракатнинг 
асосий бажарувчисини билдирган субъект ҳамма вақт эксплицит 
и(|)одаланади.

Фоълиимг ўзлик нисбати асосап турли тиллардаги феъл 
туркумиг.| хо<' туркумланма қисобланади.1 Шу тилларда яратилган 
тилтуносликка оид асарларда ўзлик нисбатини характерлаб 
|юрнлар икап, уиимг кесимлиги вазифасида таиланган гапларда 
11н*т.лд. 11( .111)'Лашилган ҳаракат ёки ҳолатнинг бажарувчиси бўлган 
суГп.ок г Ш1 и.пнфасида ифода топиши айтилади. Шунингдек эга 
ҳ. 11 >.11-.I г Гчч п ҳолач’ объектини билдириши ҳам айтилади.2 Яъни 
\ >шг И1И гштидаги феъл гапнинг кесими вазифасида ифодаланиши 
> \ч и."г 11п11и' )га билан мутаносиблигини сақлайди. Бу ҳақда
г . 1111 н 11 'м 1)оГ)да 1'ўхтаймиз.

Дгмик, гапнинг кесими бирор нисбат шаклидаги феъл билан 
ифндлиапса, феълдан англашилган ҳаракат ёки ҳолат субъекти эгадан 
пниқари бирор бўлак вазифасида намоён бўлиши мумкин. Бунда асосан 
ортгирма, мажхул ва биргапик нисбатлари хал қилувчи ўрин тутади. Ўзлик 
пмсбагида субъект хамма вақт эга билан мутаносибликни сақлайди. 
Губъект гапда эгадан бошқа бўлак вазифасини бажарар экан, у фақат 
гўлдирувчининг маълум турларидан бири бўла;ди. Кесим феълнинг

'Қрнг.: Зе|налов Ф. Р. Турк диллэринин муга.)исэли грамматикась!. II.- 85-с.; ЛЦербак А. М. Очерки по 
сравнительной морфологии поркских язьжов (глагол). _ С ) 11.

“Қрнг.: Баскаков Н. А. Каракалпакский язьж. Фонетика и морфология. ч.1. -  С.ЗЗО: Ғуломов А. Ғ. 
Феъл.- 59-6.; Чарь«яров Б. Категория залога в современном гуркменском язмке.Автореф. дисс. ... канд. 
филол. наук. -Ашхабат, 1955, 6-с.; Севортян Э. В. Аффиксь) глаголообразования в азербайджанском яэмке.- 
М.:ИВВ, 1962. С.473: Кононов А. Н. Грамматика современного узбекского литературного язьжа.- С.130: 
Мусаев К. М. Грамматика караимского язьжа.- С.246: Покровская Л. А. Грамматика гагаузского язь«ка.- 
С172; Ҳоэирги ўзбек адабий тили.1. Ғ.Абдурачмонов тақр. ост.- 270-6.; Современньж татарский 
литературньш язь!к.- С.21 3: Мирзаев М.. Усмонов С.. Расулов И.. Ўзбек тили. -  134-6.; Панфилов В 3. 
Взаимоотношение язьжа и Мьидления,- 214, Ҳожиев А. Феъл.- 92-6.: Ьусе]нзадэ М. Муасир азарба)нон ди.пи. 
-- 181-с.; Яхонтов С. Е. Формальное определение залога // Типология пассивнь!х конструкций. Диатезм и 
залоги.- Л.:Наука. 1974, С.50; Турсунов У., Мухторов Ж., Рахматуллаев Ш Ҳозирги ўзбек адабий тили,- 
182-6.; Грамматика хакасского язьжа / под ред. Н. А. Баскакова.- С.177; Тенишев Э. Р. Строй сармг- 
Ю1урского язьжа,- С. 102: Грамматика современного якутского лигературного язьжа / огв. ред. Е. И.  
Убрятова,- С.260: Серебренников Б. А.. Галжиева Н. 3. Сравнительно-историческая грамматика тюркских 
язмков,- М.:Наука, 1986. С.202; Ҳэзерге башкорт теле / Яу. ред. 3. Ғ. Ураксии, К. Ғ. Ишбаев - 210-5.; Расулов 
Р. Узбек тилидаги х.олат феъллари ва уларнинг облигатор напентпикпяпч, -  63-6.; Султснсаидсса С. Ўзбск 
тилида грамматик категорияларнинг ўзаро муносабати. Филол. фан.докт. ... дисс. автореф. -  Тошкент 1994 
43-6. ’ '
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орттирма нисбатида ифодаланса, феълдан англашилган ҳаракат ёки ҳолат 
субъекти тўлдирувчи вазифасида: аниқроғи, ортгирма нисбат ўтимли 
феълдан ясалган бўлса, субъект воситали тўлдирувчи; ўтимсиз феълдан 
ясалган бўлса, субъект воситасиз тўлдирувчи вазифасида ифода топади. 
Ўтимли феъллардан ясалган ортгирма нисбат феълларининг каузалланма 
субъекти синтактик мавқе жиҳатдан кучсиз бўлиб, нутқда кўпинча 
эллипсисга учрайди. Бу нисбатда ҳаракат ёки ҳолат субъекти фақат эга 
эмас, феъл агенси билан ҳам номутаносибдир. Кесим феълнинг мажҳул 
нисбатида ифодаланса, феълдан англашилган ҳаракат ёки ҳолат субъекти 
асосан воситали тўлдирувчи вазифасида келади. Бу унинг ўтимли ёки 
каузатив феьлдан ясалиши билан боғлидир. У деярли ҳолда имплицит 
ифода топади. Мажҳул нисбати қўшимчаси қўшилган биргалик 
нисбатидаги феъл айни бир ҳаракат ёки ҳолатни айни вақтда бир неча 
субъект бажаришини билдирса, у ўтимли феълдан ясалган бўлади. Унинг 
субъекти поциенс сифатида келиб, синтактик жиҳатдан воситали 
тўлдирувчи вазифасини олади. Субъектлар ўзаро муносабат ёки кўмак 
билдирса, ҳаракат ёки ҳолатни асосий бажарувчи субъект контрагент 
сифатида воситали тўлдирувчи вазифасини ўтайди, эга билан номутаносиб 
келади. Кесим феълнинг биргалик нисбатида ифодаланса, феълдан 
англашилган ҳаракат ёки ҳолатни бажарувчи субъект бирдан ортиқ бўлади. 
Субъектлар бир йўналишда ҳаракат ёки холатни бажарса, улар ҳамма вақт 
эга ва агенс билан мутаносибликни сақлайди. Улар иккита бўлгани ҳолда 
бири иккинчисига объекг бўлса, контрагенс сифатидаги субъект воситали 
тўлдирувчи вазифасида намоён бўлиб, эга билан номутаносиб келади. 
Ҳаракат ёки ҳолатни асосий бажарувчи субъект феълнинг адресат валентлиги 
актанти эканлиги ҳолда, гапда восигали тўлдирувчи вазифасида намоён 
бўлади ва унга ёрдамлашувчи ёки етишувчи субъект феъл агенси эканлиги 
ҳолда, гапда эга вазифасини олади. Бунда ҳам асосий субъект агенс билан 
хам, эга билан ҳам мутаносиблигини саклайди. Мазкур ҳолатда эга билан 
мутаносиб келган субъект кўп ҳолларда имплицит ифодатопади.

З.ХОСЛАНГАН ШАКЛИДАГИ ФЕЪЛ БИЛАН ИФОДАЛАНГАН 
МАНТИҚИЙ ПРЕДИКАТ КЕСИМ ВАЗИФАСИДА ҚЎЛЛАНГАНДА 

СУБЪЕКТ ВА ЭГА НОМУТАНОСИБЛИГИ

Ўзбек тилида феълдан англашилгган ҳаракат ёки ҳолат субъектининг 
гап эгаси вазифасида келмаслиги, яъни эга билан номутаносиб бўлишида 
мазкур феълнинг хосланган шакдца нутқ учун танланиши ҳам асосий 
сабаблардан биридир. Чунки бунда улар бошқа туркумга хос грамматик 
хусусият ортгиради ва гапнинг қесимидан ташкари бирор бўлаги вазифасида
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намоён бўлади.' Бунинг устига хосланган шаклдаги феъллар ўз туркумига 
хос бўлган бошқарув хусусиятини сақлайди. Тўғрироғи, мавжуд 
валентликлари асосида муайян сўзлар билан алоқага киришуви ва мураккаб 
қурилмани ташкил килиб, шу курилма бўлаклари марказида туриши 
мумкин.' Бу унинг иккилламчи предикадияни юзага келтириши учун сабаб 
ҳисобланади.3 4 5 6 Иккиламчи предикацияни ташкил қилган вахосланган шаклда 
нутқ учун танланган феъл субекти, турган гапки, гап эгаси билан адекват 
бўла олмайди. Шуни эътиборда тутиб, феълнинг ҳар бир хосланган шаклида 
нутк учун танланиши ва ундан англашилган ҳаракат ёки ҳолатнинг субъекти 
гапнинг кандай бўлаги вазифасида намоён бўлишини тахлил этишни максад 
этиб олииди. Феълнинг хосланган шакли уч турда: 1) сифатдош; 2) 
равишдош; 3) харакат номидан иборат.

Сифатдошлаа, юқорида айтилганидай, феълнинг хосланган 
шаклларидан бири бўлиб, улар гапда аникловчи вазифасида келиш 
хусусиятини орзтирган бўлади. Бу ҳакда роман-герман тилшунослигида

4 5 6 -ҳам, рус тилшунослигида ҳам. туркологияда ҳам, туркии тиллар

'Қрнг.; Виноградов В. В. Современнмй русский я з ь 1К /  вьт  2ое М.;Учпедгиз,1938.С248, 300; 
Иванов С. Н. Родословкое древо тюрок Абу-л-Газихана.-Ташкент:Фан, 1969, С 128.159; Хожиев А.Феъл. 
ТошкентгФан. 1973.176.177.188-66.: Уша муал. Феъл '7Ҳозирги ўзбек адабий тили. 1к.-Тошкент:Ўкитувчи. 
1980,372-6.: Макмудов Н. М. Ўзбек тилидаги содда гапларда семантик - синтактик асимметркя. -102-6.

"Қрнг.: Убрятова Е.И. Исс.педования по синтаксису як>'тского язьзка,- М.-Л.:ИАН СССР. 1950. С.39: 
Мусаев К М. Грамматика караимского язьзка. -  С.3к295. 303; Валгина Н.С.. Розенталь Д.Е.,Фомина М.И.. 
Цамукевич В В Современньзй русский язьзк Изд.2ое. допол. и исправ.-М.:ВШ,1964,С.240-247: Голаиов И.Г. 
Морфология современного русского язьзка /Изд.2ое.допол. и исправ.-М.:ВШ.1965.С 213-225; Ҳозирги ўзбек 
пдабий тили 1кт Г. Абдурачмонов та\р. ост.-Тошкент:Фан,1966.322-329-66.: Гвоздев А.Н. Современньш 
русский литерат)'ри!>1Й язьж.ч.].-С,378-386. Мирзаев М . Усмонов С., Расу.пов И. Узбек тили. 3-нашри. - 
138.111,143-65.: Грамматика хакасского язьжа под ред. Н.А.Баскакова. -С,230-237: Современнъш татарский 
литср.пуримй измк, - (7.215Т253.262: Турсунов У.. Мучторов Ж.. Рахматуллаев Ш. Ҳозирги ўзбек адабий 
ти.чи /2-тўлд. машри -1 88-190-66 ; Зсйналов Ф.Р. Турк тиллэринин муга|исэли грамматикась!.Фе’ллар П/ - 
119-120-с,, Фоменко 10,3. Гпагол //Современньт русский литературньш язь!к 1 под ред. П.А.Лсканта. - 
М.:ВШ, 1982.С.226-230: Махмудов Н.М. Семантико-синтаксическая асимметрия в лростом предложеиия 
узбекского язь!ка. Автореф. дисс. ...докт. филол. наук.- Ташкент, 1984.С. 13,17,19.

'ХрнгдСибагатов Р.Р. Теория предикативности .- Саратов, 1984,С. 150. Абдурахмонов Г. Синтаксис 
осложненнсго предложеиия //Структура и история тюркских язьжов.-М., 197 [ .С. 139.

4Қрнг.Пип§ Стгатптап'к с!ег бешвсЬеп ЗргасЬе,- Ье1рг1§, 1968,5.208; Каримов Ш. Причастия 
определения в немецком и уэбекском язьтках. Автореф. дисс. ...канд. филол. наук,- Ташкеш'.1968,С,4: К1е1пе 
Епгук1орасЬе. 01е беи*зсЬе ЗргасЬе.Н В ат -  Ьехрг^у;, 1970, 5.868; Кузнецова Е.Н. Оюсазиональная 
субстаитивация причастия в современном немеиком язьже. .Автореф. дисс. ...канд филол. наук,- 
Калинин,1975.С.7: Жирмунский В.М. Обшее и германское язьжознание. - ЛдНаука. 1976.С.202; Гак В.Г. 
Теоретическая грамматика французского язьжа. Морфология /Изд.2ое. исправ. и допол. -М.:ВШ, 1986,0.264.

5Қрнг.:Виноградов В.В. Современньж русский язь1К. -М.:Учпедгиз,1938,С.248: Пешклвский Н.М. 
Русский синтаксис в научном освешении. -  М..1956.С.156; Вапгина Н.С.. Розенталь Д.Э..Фомина М.И.. 
Цапукевич В.В. Современньш русский язьж 'Изд.2ое. Испрв. и долол. -  М.:ВШ, 1964,С.239; Голанов И.Г. 
Морфология современного русского язьжа /Изд.2ое. Исправ. и допол. -  М.:ВШ.1965,С.213; Гвоздев А.Н. 
Современньш русский литературньш язьж. чЛ - С.377; Калакуцкая Л.П. Адъективация причастий в 
современном русском литературном язьже. -  М.:Наука, 1971; Самойлова И.Д.Глагол /УРусский язьж /под ред. 
Л.Ю. Максимова. -  М.:Просвеш.ение,!975.С. 167; Фоменко Ю В. Глагол //Современньш русский 
литературньж язь1к /под ред. П.А. Леканта. -  М.:ШК. 1982.С 226.

6Қрнг.: ОаЬа1п А. ОгЬек15сЬе Огаттапк. -  ипй 'АЛеп, 1945, 5 38: Покровская Л.А.Грамматика
гагаузского язьжа. -  М.: Наука, 1964. С.230; Иванов С.Н. Ролословное лрево тюпок Абу-п-Гя?ихяня. - 

Ташкент:Фан, 1969.С.127; Мелиев К. Ҳозирги туркий тилларда сифатдошлар. -  Тошкент: Фан, 1974, 167-6.; 
Зе]налов Ф.Р. Турк диллэринин муга^исэли грамматикасм. Фе’ллар. II -  Бакьп .АДУН, 1975, 116-с.
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тилшунослигида ҳам' айтиб ўтилган. Бу, албтта, ўзбек тилшунослигида ҳам 
ўз аксини топган." Уша адабиётларда қайд этилганидай, бу аниқловчи ифода 
этган белги аниқланмишнинг ҳаракат белгисидан иборатдир. Аниқловчи 
бирор нарса ёки ҳодисага хос белгини кўрсатади. Нарса ёки ҳодиса 
аниқланмишда ифода топган субъект ёки объект бўлиши мумкинлиги ҳолда, 
у гапнинг эгаси ёки тўлдирувчиси каби бирор бўлакни кўрсатиб келади. Яъни 
сифатдошда ифодаланган аниқловчи билан аниқланмиш предикациянинг 
атрибутив бирикма ҳолидаги трансформацияси ҳисобланади. Шунинг учун 
ҳам А.А.Шахматов рус тилининг синтаксисига бағишланган ишида “...хар 
кандай аниқловчили муносабат предикативликни ҳам билдиради,” деган 
фикрни илгари сурган бўлса керак.3 Бунинг учун сифатдош аниқловчининг 
аниқланмиши, албатта, сифатдошдан англашилган ҳаракат ёки ҳолатнинг 
субъектини билдириши талаб қилинади. Лекин ҳар кандай ҳолда ҳам 
сўзловчи сифатдошни субъект учун аникловчи вазифасида бериб кетиш 
имконига эга эмас. Гап бўлакларининг шаклланиши ва жойлашуви мантик ва 
тилнинг маълум конуниятига бўйсунади. Сифатдош ўз субъектининг 
аникловчиси вазифасида берилиши унинг қандай нисбатда берилиши билан 
боғли бўлади. Феъллар сифатдош хосланганлик шаклида келар экан, у 
феъллик хусусиятидан маълум нисбат шаклида бўлишини саклаб колади. Бу 
Ҳинд-Европа оиласидаги тилларга ҳам,4 бутун туркий тилларга ҳам,5 шу 
жумладан ўзбек тилига ҳам6 хосдир. Ҳинд-Европа тилларидаги феълларда

'Қрнг.: Мусаев К;М. Грамматика караимского язь!ка. - М.:Наука. 1964, С.ЗОЗ; Соврсмемньж 
татарский язь1к. -245; Грамматика хакасского язь!ка /под ред. Н.А.Баскакова. -С231; Хэзерге башкорт теле 
/Яу. ред. З.Ғ Ураксин. К.Ғ.Ишбаев. -  231-6

'Қрнг.:Аскарова М.. Жуманиёзо» Р. Ўзбек тилида равишдош ва сифатдошлар. -  Тошкент: Фан, 
1953,11-6.; Хозирги ўзбек адабий тили / Г.Абдураҳмонов таҳр. ост. -  324-6.; Мирзаев М., Усмонов С.. 
Расулов И. Узбек тили. -  141-6.; Шохназарова М.Д Синтаксис причастия в узбскском язьже.Автореф.дисс. 
... канд. филол. наук. -Тошкеит: Фан, 1971.3-6.: Мухтаров Дж. История развития причастнь»х форми в 
узбскском язь!ке. Авгорев. дисс. ... докт. филол наук. Хожиев А. Феъл. -  168-6.: Турсунов У.. Мухторов Ж.. 
Раҳматуллаев Ш. Хозирги ўзбек адабий тили / 2-тўлд.нашри.-190-б.; Махмудов Н.М. Семантико- 
синтаксического асимметрия в простом предложений узбекского язьжа. Автореф. дисс. ...докт. филол. наук. 
-Ташкент, 1984, С. 13.

Хрнг.: Шахматов А.А. Синтаксис русского язмка / Изд.2ое. -  Л., 1941. С173.
Қрнг.: Виноградов В.В. Современньж русский язь»к.- С.248; Валг ина Н.С., Розенталь Д.Э., Фомина 

М.И., Цалукевич В.В. Современньш русский язмк. — С.240; Голанов И.Д. Морфология современного 
русского язмка- С.202; Гвоздев А.Н. Современньж русский литературньж язмк. ч.1- С.378; Д т§  V/. 
О гаттаб к  бсг бешзсЬсп БргасЬе.- $-208; Каримов Ш. Причастнме определения в немсцком и узбекском 
язмках. -  С.4; К1е1пе Егшк1ора<Ье. 01е бешзсЬе ЗргасЬе. -  $.862; Кузнецкова Е.Н. Окказиональная 
субстантивация причастия в совремснном немецком язмке. -  С. 14; Самойлова И.Д. Глагол // Русский язмк / 
Под ред. Л.Ю. Максимова .С.167; Фомина Ю.В. Глагол // Современнмй литературнмй язмк / Под рсд. П.А. 
Леканта. -  С.226; Гак В.Г. Теоретическая грамматика французского язмка. Морфология. -  С.264.

5Қрнг.;Дмитриев Н.К Грамматика башкирского язмка.- М.-Л.,1948.С .140; Убрятова Е.И. 
Исслодования по синтаксису якутского язмка. -  С.40; Покровская Л.А.Грамматика гагаузского язмка. -  
С.230; Зе^налов Ф.Р. Турк тилларинин мупуис<9Ли грамматикасм. Фе’ллэр.11. -  115: Мусаев К.М. 
Грамматика караимского язмка.- С.ЗОЗ; Современнмй татарский литсратурньш язнк,- С.245; Ьусэйнзада М. 
Муасир азарба|чан дили,- Бакм:Маариф. 1973,242-с.; Грамматика хакасского язмка /Под ред. Н.А. 
Баскакова. -С.230; Хдзерге башкорт теле /Яу.ред. З.Ғ.Ураксин, К.Ғ.Ишбаев.- 232.

’Қрнг.:СаЬап1 А. ОгЬек^зсЬе С гаттапк. -  $.98: Асқарова М., Жуманиёзов Р. Қзбек тилида равишдош 
ва сифатдошлар. -12-6.; Хозирги ўзбек адабий ткли.1к./Ғ. Абдурахмонов тахр. ост. - 325-6.; Иванов С.Н. 
Родословное древо тюрок Абу-л-Ғазихана. -  С. 127; Мирзаев М., Усмонов С., Расулов И. Ўзбек тили. -  138- 
б.; Шахказврова М.Д. Синтаксис причастия в узбекском язмке. -  С.8; Мухтаров Дж. История развития 
причастнь!е форм в узбекском язмке. -  С.4; Шоабдурахмонов Ш., Асқарова М., Ҳожиев А., Расулов И..
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нисбатнинг бор-йўғи икки шакли бўлиб, пассив ва актив деб номланади. 
Улар тилда иккиламчи предикацияни юзага келтирса ҳам, туркий тиллардаги 
каби гап бўлаклари ўрни ўзгаришида катта таъсир кўрсатмайди. Туркий 
тилларда, айни ўзбек тилининг ўзида ҳам, маълумки, феъл нисбати 
бештадир. Улар бош нисбат, ўзлик нисбат, орттирма нисбат, биргалик 
нисбат, мажҳул нисбатидан иборат. Бу нисбатларнинг ҳаммасида ҳам 
сифатдош ўзи англатган харакат ёки ҳолат субъектини ифодаловчи 
бўлакнинг аникловчиси вазифасида келавермайди. Сифатдош бу нисбат 
шаклларининг айримларини олган ҳолатдагина гап субъектини аниқлаб кела 
олади.

Бош нисбатдаги феълдан ясалган сифатдош гап эгасининг аникловчиси 
вазифасида кўлланади. Шу сифатдошдан англашилган ҳаракат ёки ҳолат 
субъекти гапнинг ўша эгаси бўлиб колади. Яъни шу бир субъект гап кесими 
вазифасидаги предикатнинг ҳокими бўлгани ҳолда, ўз аникловчиси билан 
тузилган бирикма таркибида ҳа.м хоким бўлак ҳисобланади. Кейинги 
аникловчили бирикма ҳам мантикан предикация бўлиб, гап таркибида 
иккиламчидир. У эга ва кесимдан иборат асосий предикацияга бўйсунади. Бу 
холда гап бир субъектли икки предикатли деб карапади. У асосий предикация 
бўйича эга билан мутаносиб, иккиламчи предикацияда аникланмиш, яъни эга 
билан номутаносибдир. Масалан, Пойгакда ўтирган чавандоз... бацирди 
(О.Ёкубов). гапида асосий предикация Чавандоз бақирди бўлиб, бақирди 
мредикатидан англашилган нутк ҳаракатининг субъектини Чаванбоз оти 
ифода этган. Бунда субъект эгага, предикат кесимга тенг келган. Яъни маъно 
ва шакл мутаносиблиги кузатилади. Утирган Чавандоз аникловчили 
бирикмаси мантикан иккиламчи предикацияни таркиб топтирган. Унда 
аниқловчи ўтирган сифатдошида ифодаланган бўлиб, ундан англашилган 
ҳолатнинг субъекти Чавандоз отида ифодаланган. Бирок Чавандоз субъекти 
бу предикацияда аникланмиш вазифасини ўтаб, маъно ва шакл 
номутаносибдир. Кўринадики, гапда икки предикация бўлиб, иккиси учун 
ҳам Чаваидоз оти субъект хисобланади.1 Унинг референз'И хам биттадир.

Дйрим ҳолатларда сифатдош таркибли феълдан ясалган бўдиши 
мумкин. Бунда сифатдош шакли кўмакчи феълга кўшилади. Таркибли 
феълнинг етакчи бўлаги равишдош шаклида келади. Бундай сифатдошлар 
ҳам юкоридаги каби гап тузилишида аникловчи вазифасида кўлланиши 
шубҳасиз. Масалан, Бу ерда ҳозиргина бемалол ўйнаб юрган икки бола... 
ичкари ҳовлига қочишди (Ойбек). гапига эътибор бериш жоиз. Ундаги 
таркибли феълдан ясалган ўйнаб юрган сифатдоши икки бола отида

Дониёров X. Ҳозирги ўзбек адабий тили. I к.-Тошкент: Ўқитувчи, 1980,374-6.; Турсунов У.. Мухторов Ж., 
Рақматуллаев Ш. Ҳозирги ўзбек адабий тили /3-тўлд. нашри. -  Тошкент:Ўкитувчи, 1992.190; Махмудов 
Н.М. Ўзбек тилидаги содда гапларда семантик-синтактик асиммезрия. -  105-6.

'Н.М.Мачмудов чудди шундай фикрни К ў з л и р и  м ў .и п и р а га н  спиу.чачи б ў и ш ш н о  .уа й р л а ш д и  
(Й.Сулаймон). гапини тахлил қилиш оркали айтган эди. Қрнг.: Макмудов Н.М. Ўзбек тьилидаги содда 
гапларда семантик-синтактик асимметрия. -109-6. Яна крнг.: Черемисина М.И. Моносубъектиая 
констпукиия. Поиятие и типология //Полипредикативнь1е конструкиии и их морфологическая база,- 
Новосибирск: Наука, 1980, С 9.
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ифодаланган эга -  субъектнинг аниқловчисидир. Икки бола бирикмасининг 
аниқловчиси бўлган ўйнаб юрган сифатдошининг хам, кесим вазифасидаги 
қочишди феълининг ҳам субъектини ифодалаган. У ўз аникдовчиси билан 
предикацияни юзага келтирар экан, субъект сифатида аникланмиш 
вазифасида, эга билан номутаносиб холатга эга.

Айрим холларда юкоридагига ўхшаш гапларнинг субъекти имплицит 
ифода топиши мумкин. Бунда ҳам мантиқан моносубъектли полипредикатив 
гап деб каралади. Масалан, Эшикни кейин кирган ёпади (мақол). Гапига 
эътибор берайлик. Гапда асосий предикация ёпади феълида ифода топган 
бўлиб, субъект феълдаги шахс-сон кўрсаткичи ва гапда берилган кирган 
сифатдошидан ‘киши’ маъносида эканлиги англашилади. Шу субъект 
сифатдош билан иккиламчи предикацияни ҳам юзага келтирган. Иккиламчи 
предикацияда имплицит англашилган субъект аниқланмиш вазифасида 
бўлиб, эга билан номутаносибдир.

Узлик нисбатидаги феълдан ясалган сифатдош гап эгасининг 
аникловчиси вазифасида қўлланади. Яъни шу сифатдошдан англашилган 
ҳаракат ёки холат субъекти ўша гапнинг эгаси бўлиб қолади. Шу субъект гап 
кесими вазифасидаги предикатнинг хокими бўлгани ҳолда, ўз аниқловчиси 
билан тузилган бирикма таркибида хам ҳоким бўлак хисобланади. Бу 
жихатдан у бош нисбатдаги феълдан ясалган сифатдошга ўхшаб кетади. 
Чунки ўзлик нисбатидаги феъл бош нисбатдаги феъл билан муайян бир 
хусусиятида айнан бир хилдир. Ҳар иккисидан англашилган ҳаракат ёки 
ҳолат субъекти гап таркибида эга билан адекват бўлади. Бу эса улардан 
ясалган сифатдошнинг гапда қўлланишида хам субъектлари бир хил бўлак 
вазифасида намоён бўлиши учун сабаб хисобланади. Маълум бўладики, 
аникловчи вазифасидаги сифатдошнинг аниқланмиши ҳам гап эгаси 
иккиламчи предикация таркибида номутаносиб қўлланади. Масалан, 
...рўмолга ўралган бир аёл тушди (С.Аҳмад). гапида аёл тушди асосий 
предикация бўлиб, гапнинг эга ва кесимидан иборат. Гапдаги иккиламчи 
предикация рўмолга ўралган бир аёл ёйиқ бўлагидир. У Бир аёл рўмолга 
ўралган гапининг трансформацияси ҳисобланади. Шундай бўлгач, ўралган 
сифатдошидан англашилган ҳаракат субъекти ҳам аёл сўзида ифодаланган. 
Аммо у иккиламчи предикация таркибида аникданмиш вазифасида келган ва 
эга билан номутаносиб кўлланган.

Биргалик нисбатидаги феъллардан ясалган сифатдошлар ҳам гап 
эгасининг аникловчи вазифасида келиб, у билан иккиламчи предикацияни 
таркиб топтириши мумкин. Бунинг учун биргалик нисбати ясалганда ўзи 
кўшилган феъл вапентлигига контрагент илова қилишдан бошка ўзгариш 
бермаганлиги сабаб ҳисобланади. Албатта, бу ўринда биргалик нисбати бош 
ёки ўзлик нисбатидан ясалган бўлиши ва сифатдош учун ҳам у ясалиш 
асосий вазифасини ўташи шарт. Масалан, Мен билан кўришган одам ёнимга 
чўкди (С.Ахмад). Бу гапнинг асосий предикацияси одам ёнимга чўкди бўлиб, 
предикат вазифасидаги чўкди феълидан англашилган ҳолат субъекти одам 
отида ифодалангак. Бу предикациядаги субъект ва предикат гапнинг эга ва

108

www.ziyouz.com kutubxonasi



кесимига мутаносибдир. Гапдаги иккиламчи предикация мен бшан кўригиган 
одам бўлиб, у Одам мен бшан кўришган содда гапининг трансформацияси 
ҳисобланади. Иккиламчи предикациядаги предикат кўршиган сифатдошида 
ифодаланган ва ундан англашилган ҳаракат субъекти одам сўзида кайд 
этилган. Маълумки, субъект ўз предикатининг аникланмиши вазифасида 
намоён бўлган, яъни эга билан мутаносиб эмас.

Бир содда гап қўш предикатдан иборат бўлгани ҳолда, ҳар иккисининг 
ҳам субъекти бир сўзда ифода топиши ва у предикатив бирликда эга билан 
мутаносиб, иккиламчи предикатив бирликда аниқланмиш вазфасида келиши, 
юкоридаги таҳлилларда қайд этилганидай, бош, ўзлик, биргалик нисбатидаги 
феъллардан ясалган сифатдош гап эгасининг аникловчиси вазифасида 
қўллангандагина кузатилади. Орттирма ва мажҳул нисбатидаги феъллардан 
ясалган сифатдошлар бундай гап қурилишини шакллантира олмайди.

Орттирма ва мажҳул нисбат феълларидан ясалган сифатдошлар ҳам 
содда гап эгасининг аниқповчиси вазифасида келиши ва қўш 
нредикативликни ҳосил қилиши мумкин. Лекин бу гапларда таркиб топган 
иккиламчи предикациянинг субъекти гапдаги асосий предикация 
субъектининг нақ ўзи бўлиб қолмайди. Иккиламчи предикациянинг субъекти 
деярли ҳолда тўлдирувчи вазифасида намоён бўлади. Шунда ҳам гап кесими 
юмонидан бошқарилган гапдаги вазифасига кўра тўлдирувчи эмас, у 
иккиламчи предикация предикати томонидан бошкарилган новазифавий 
шаклланган тўлдирувчи деб қаралади.

Ясалиш асоси орттирма ёки мажҳул нисбатида бўлган сифатдошлар 
содда гап эгаси аниқловчиси вазифаси қўлланганда, унинг аникланмиш 
билан иккиламчи предикацияни ташкил этмаслиги ҳам ўз сабабига эга. 
Олагла содда йигик гапнинг трансформацияси аниқловчи -  бирикмасини 
шак.1шантнради. Тилшуносликда ҳам предикатив кўшилма билан 
Л1ШКЛ011ЧИ1Ш бнрикма ссмашик жиҳатдан ўзаро фарқ қилмайди, лекин 
граммлтнк жиҳа1дан улар ўзаро фарқланиб, ундаги белги билдирувчи тобе 
бўлак шахс-сои, замон, модаллик кўрсаткичига кўра фаркланади. Сифатдош 
апиқловчилик вазифасини бажариб келганда бу фарқ ҳам ўз қимматини 
деярли йўқотади. Шунинг учун ҳам ўзбекнинг таниқли тилшуноси 
А.Ғуломов “Сифатдош аникловчи предикативлик элементига эга,” деган' 
(|)икрни билдирган бўлиши керак. Шунга карамай, орттирма ва мажҳул 
писбат феълларидан ясалган сифатдошлардан атрибутив бирикма тузилар 
экан, у ҳақда предикативликни айтиш тўғри бўлмайди. Чунки орттирма ва 
мажҳул нисбатли феъллар кечим вазифасида танланиб, гап тузилар экан, 
улар эгаси феълдан англашилган ҳаракат ёки ҳолатнинг субъекти билан 
адекват ҳолда келмайди.2 Улар субъекти деярли ҳолда кесим томонидан 
бошкарилган тўлдирувчи вазифасида намоён бўлади. 1'ап эгаси субъектни 1

1 Крнг.: Гуломов А. Қушма гап. -  73-6.
■ Қрнг.: Гуломов А.Г. Феъл. -58,63-66. ; Кононов А.Н. Грамматика современного улбекского 

литературного язмка. - С  192,193; Мирзаев М., Усмонов С., Расулов И. Ўзбек тили. - 133, 134-66.; Турсунов 
У.. Ражабов Ж.. Рақматуллаев Ш. Ҳозирги ўзбек адабий тили. 183, 186-бб.
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билдирмайди. Гап трансформациясида кесим аникловчи вазифасига кўчар 
экан, унинг аникланмиши вазифасига фақат эга ўтади. Феълдан англашилган 
ҳаракат ёки ҳолат, субъект шу феъл томонидан бошкарилган бирор бўлакда 
ифода топгани учун, трансформацияда ҳам ўзгаришсиз қолади. Яъни улар бу ] 
ўринда ҳам тўлдирувчи вазифасини ўтайверади. Иккиламчи предикация | 
таркибида субъект тўлдирувчи вазифасида намоён бўлиб, эга билан ] 
номутаносиб қўлланади. Масалан, Қизини ўқитган ўқитувчиси келди \ 
(И.Раҳим). гапида асосий предикация ўқитувчиси келди бўлиб, у гапнинг эга 
ва кесимидан иборат. Гапдаги ўқитган ўцитувчиси атрибутив бирикма 
иккиламчи предикация эмас. Чунки ўқитган сифатдошидан англашилган 
харакат субъекти ўқитувчи сўзида ифодаланмаган. Ўқиш ҳаракатини 
ўкитувчи эмас, қиз бажарган. Ўқитувчи ҳаракат бажарилишида мажбурловчи 
шахс ҳисобланади. Яъни иккиламчи предикация қизини ўқитган деб 
каралиши керак. Субъект иккиламчи предикацияда воситасиз 
тўлдирувчидир. Яъни иккиламчи предикация субъекти синтактик эга билан 
ҳам, семантик нуқгаи назардан агенс билан ҳам номутаносибдир.

Мажҳул нисбатидаги феълдан ясалган сифатдош гап эгасининг 
аникловчиси вазифасида келгани учун мисол келтирайлик: Очилган дераза 
таратар ёгдуни -  навони (Ҳ.Даврон). Бу гапда асосий предикация дераза 
таратар бўлиб, улар эга ва кесимга тенгдир. Мажҳул нисбатдаги феълдан 
ясалган очилган сифатдоши гапнинг эгаси вазифасидаги дераза сўзи билан 
сифатловчили бирикма ҳосил қилган. Бирок бу бирикма ҳакида ҳам 
иккиламчи предикацияни айтиб бўлмайди. Чунки очилган сифатдошидан 
англашилган ҳаракатнинг бажарувчиси дераза сўзида ифодаланди, дейиш 
мантиксиздир. Унинг субъекти имплицит ифодапанган воситапи 
тўлдирувчида қайд этилган, яъни гап эгаси билан номутаносибдир.

Айтил1анлардан маълумки, орттирма ва мажҳул нисбатидаги феълдан 
ясалган сифатдош содда гап эгасининг аниқловчиси вазифасида келар экан, 
гап қўш предикативли бўлиб, ҳар бир предикация предикати ўз субъектига 
эга бўлади ва иккиламчи предикация предикатининг субъекти бошкарув 
имкониятига кўра намоён бўлган тўлдирувчи вазифасида кайд этилади, эга 
билан мутаносиб ҳолда кузатилмайди.

Сифатдошлар тўлдирувчининг аникповчиси вазифасида қўлланиши ҳам 
мумкин. Бунда сифатдош, ўзининг феълга хос грамматик хусусияти бўйича, 
муайян бўлакларни бошқариб келади, яъни айрим валентлиги эътибори 
билан актантлар қабул килади.1 Унинг ўз субъекти ҳам бўлиши мукаррар. Бу 
субъект ё эксплицит, ё имплицит ифода топади. Унинг кандай ифода топиши

'Қрнг.: Мусаев К.М. Грамматика караимского язьжа. -  С.ЗОЗ; Валгина Н.С.,Розенталь Д.Э., Фомина 
М.И., Цапукевич В.В. Современнмй русский язмк. -  С.240; Голанов И.Г. Морфологня современного 
русского язьша.- с243; Зипд XV. Сгатша!1к йег йеи1$сЬеп ЗргасЬе. -  5.208; Каримов Ш. Причастнме 
определения в немецком и узбекском язмках. -  С.4; Современньт татарский литературнмй язьж. -  С.245; 
Мирзаев М., Усмонов С.? Расулов И. Ўзбек тили. -  141-6.; Шахназарова М.Д. Ситаксис причастия в 
узбекском язмке. -  С.7: Мелиев К. Ҳозирги туркий тилларда сифатдошлар. -  108-6.; Турсунов У., Мухторов 
Ж . Рахматуляэев Ш. Ҳозирги ўзбек адабий тияи. -  190-6.; Граммдтика хаксского язмка ш од ред. 
Н. А.Баскакова. -  С.230; Фоменко Ю.В. Глагол П  Современнмй русский литературньшй язмк. -  С 226.
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сифатдошнинг кайси нисбатда бўлганлиги ва нутқ талаби билан боғлидир. 
Айниқса, мажхул нисбатида келса, сифатдошдан англашилган ҳаракат ёки 
ҳолат субъекти ҳамма вакт имплицит ифода топади.У, ҳар қандай ҳолда ҳам, 
иккиламчи предикация субъекти бўлганлиги учун, гап эгаси билан мутаносиб 
келмайди. Бунинг устига у фақат воситасиз тўлдирувчи вазифасини ўтайди. 
Масалан, Чувалган ҳар хил ипларниунга узатди (С.Зуннунова). гапида асосий 
предикациянинг предикати узатди феълида ифода топган. Ундан 
англашилган ҳаракат субъекти имплицит ифодаланган. Ундан англашилган 
ҳаракат объекти ипларни сўзида ифодаланган бўлиб, чувалган сифатдоши 
унинг аникловчиси вазифасида қўлланган. Аникланмиш сифатдошдан 
англашилган ҳаракатнинг ҳам объекти ҳисобланади. Бу ҳолатнинг субъекти 
имплицит ифодаланган бўлиб, воситали тўлдирувчини билдиради, яъни эга 
билан мутаносиб эмас.

Сифатдош бош нисбатдаги феъллардан ясалиши ва тўлдирувчининг 
аникловчиси вазифасида қўлланиши ҳам мумкин. Бунда қам сифатдошдан 
англашилган ҳаракат ёки ҳолатнинг субъекти унинг аникланмиши эмас, 
воситали тўлдирувчи имплицит англашилган луғавий бирлик бўлади. Бу 
гуркологияда аллақачон тилга олинган ҳодиса ҳисобланади.1 Масалан, Унга 
кетган пулни Мирзаев чўнтагидан тўлайдими! (У.Ҳошимов.) гапидаги эга ва 
кесимни ўзида ифода этган предикация Мирзаев тўлайдими ҳисобланади. 
Ундаги кесим вазифасида намоён бўлган тўлайдими феъли бўлиб, феълдан 
англашилган ҳолат объекти пулни сўзида ифода топган. Шу восигасиз 
тўлдирувчи учун кетган сифатдоши аникловчи вазифасида келган. Гап 
мазмунига эътибор килинса, худди шу доирада, яъни унга кетган пулни гап 
таркибидаги иккиламчи предикацияга ўхшайди. Мазкур предикацияни 
поминализация ҳолидан асл ҳолига трансформация килсак, пул унга кетган 
бўлкб чикади. Бунда гап гўё тўла шаклланганга ўхшайди. Бирок пул ўзидан- 
ўзи кетавермайди. Уни кимдир кетказган бўлади. Худди шунга кўра 
сифатдош семантикаси мажхул нисбатдаги феъл семантикасини билдиради. 
Яъни тахлил этилган гапнинг иккиламчи предикациясида хам сифатдошдан 
англашилган ҳолат субъекти имплицит англашилган воситали тўлдирувчи 
вазифасидадир ва у эга билан номутаносиб келган.

Сифатдошда ифодаланган аникловчи бош нисбат шаклида бўлиб, унинг 
аниқланмиши шахс ифода этиши хам кузатилади. Бунда сифатдошда 
ифодаланган аниқловчи билан гапнинг тўлдирувчиси вазифасидаги 
аииқланмиш иккиламчи предикацияни юзага келтиради. Масапан, Юртга 
келган босцинчини мажацланг (Ҳ.Олимжон). гапига эътибор бериш мумкин. 
Гапнинг асосий предикациясидан фақат мажацчанг предикати эксплицит 
берилган. Унинг субъекти имплицит ифодаланган бўлиб, II шахс кўпликка 
каратилган. Предикат гап кесими билан адекватдир. У томонидан 
бошкарилган воситасиз тўлдирувчи шахс ифода этган. Унинг юртга келган

'Крнг.: Ғуломо» А.Ғ. Феъл. -  59-6.; Поцслуевский Е.Л. Онрелслитсльньи: сочетаниятипп «тураруй» 
// Труди ИЯЛ / вьшЛУ/ - Аппсабад, 1942,С.141; Боровков А.К. Ўзбек тили граммотикаси. I кт. - Тошкент, 
1943, 195-6.; Шахназарова М.Д. Синтаксис причастия ... -  С.35.
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бирикмасидан иборат ёйик аниқловчиси бор. Ёйиқ аниқловчиси билан гап 
тўлдирувчиси иккиламчи предикацияни юзага келтирган: юртга келган 
босцинчи. Бундай ҳолда тўлдирувчи вазифасидаги босқинчи сўзи иккиламчи 
предикация субъекти ҳисобланади, кўринадики, у эга билан мутаносиб 
бўлмайди.

Айрим ҳолларда мажҳул нисбатидаги сифатдош отлашган ҳолда гап 
учун сайланиб, воситасиз тўлдирувчи вазифасида қўлланиши ҳам 
кузатилади. Бу шу тўлдирувчи вазифасилаги сифатдошнинг ўзи иккиламчи 
предикацияда предикатлик вазифасини ўтайди. Масалан, Чол ... анча гаплар 
айтшганини сезиб цолди (С.Аҳмад). гапида чол ... айтилганини сезиб цолди 
асосий предикация ҳисобланиб, унда субъект чол сўзида, предикат сезиб 
цолди таркибли феълида ифодаланган ва улар гапнинг эга ҳам кесимидан 
иборат. Асосий предикациядаги айтшганини отлашган сифатдоши 
тўлдирувчи вазифасини ўтаган. У яна анча гаплар айтилганини курилмаси 
таркибида предикат вазифасини ўтагани ҳолда, иккиламчи предикацияни 
ўзида мазказлаштирган. Ундан англашилган нутк кечимининг субъекти 
имплицит ифодаланган шахс ҳисобланади. Унинг иккиламчи предикациядаги 
вазифаси воситали тўлдирувчи бўлиши керак, яъни эга билан мутаносиб 
бўлолмайди.

Юкорида сифатдошлар воситасиз тўлдирувчининг аниқловчиси бўлиши 
натижасида иккиламчи предикацияни таркиб топтиришига мисоллар 
келтириб, тахдил этиб кўрилди. Сифатдош гап таркибида воситали 
тўлдирувчи аниқловчиси бўлиши ҳам, иккиламчи предикацияни ташкил 
этиши ҳам мумкин. Бу воситасиз тўлдирувчининг аникловчиси вазифасида 
келгандагига нисбатан гап таркиби катта фаркли ҳолатларни юзага 
келгирмайди. Бунда ҳам мажҳул нисбатидаги феълдан ясалган сифатдошлар 
анча аҳамият касб этади. Масалан, ...тошдан ишланган уйга ўтиб кетди 
(Назармат). гапидаги асосий предикация уйга ўтиб кетди қурилмасида 
ифода топган ва предикация субъекти имплицит ифодаланган бўлиб, III 
шахсни билдиради. У эга билан мутаносибдир. Гапдаги тошдан ишланган 
ёйик аниқловчиси иккиламчи предикациядир. У гапнинг тошдан сўзида 
ифодаланган воситали тўлдирувчининг аниқловчиси ҳисобланади. 
Иккиламчи предикациянинг субъекти ҳам имплицит ифодаланган ва у 
воситали тўлдирувчи вазифасини кўрсатади, яъни эга билан мутаносиб эмас.

Гап таркибидаги тўлдирувчи воситали бўлиб, уни аниқлаб келган 
сифатдош бош нисбатли феъллардан ясалган ҳолатларда, иккиламчи 
предикация субъекти аниқланмиш ҳисобланган ўша тўлдирувчи эканлиги 
хам, сифатдош валентлигига кўра намоён бўлган актант эканлиги ҳам 
кузатилади.

Бош нисбатдаги феълдан ясалган сифатдош ўзи аниқлаб келган 
воситали тўлдирувчи билан иккиламчи предикацияни юзага келтириши 
тилда анча кенг тарқалган. Бунда тўлдирувчи жонли мавжудот, жонлантириб 
кўрсатилган нарса ёки табиат қонуниятига кўра ўзи ҳаракат бажарувчи 
нимадир бўлади. масалан, У Лайпининг дардида сахрога чициб кетган

112

www.ziyouz.com kutubxonasi



Мажнунга ачинар (Ў.Ҳошимов). гапидаги асосий предикация У Мажнунга 
ачинар қурилмаси бўлиб, субъект у  олмошида, объект Мажнунга отоқли 
отида, предикат ачинар феълида ифодаланган. Субъект ва предикат эга ва 
кесим билан мутаносиб ҳисобланади. Воситали тўлдирувчи вазифасидаги 
Мажнунга сўзи аникловчи вазифасидаги чициб кетган таркибли феълдан 
ясалган сифатдош билан иккиламчи предикацияни юзага келтирган. 
Иккиламчи предикация субъекти курилма учун аниқланмиш эга билан 
номутаносиб тўлдирувчи билан мутаносибдир.

Қуйида сифатдошдан иборат аникловчининг аниқпанмиши шахсни 
билдирмаган сўзлардан танланганига мисоллар келтирамиз. Аммо бу 
гапларда ҳам воситали тўлдирувчи иккиламчи предикация субъекти 
вазифасида келган. Эътибор қилинг: ...қия очиц турган эшик томонга царади 
(С.Зуннунова). Ёгмаган цор ҳацида баҳслаштди (Н.Сафаров). Пишиб ётган 
богларга боцдим (Х.Даврон). Бу гапларда очиц турган таркибли сифатдош 
>шик, ёгмаган сифатдоши цор, пишиб ётган таркибли сифатдош бог сўзи, 
яъни гапнинг воситали тўлдирувчиси билан унинг аиикловчиси вазифасида 
иккиламчи предикацияни юзага келтирган. Иккиламчи предикация субъекти 
бўлган эшик, цор, бог сўзлари шахс билдирмайди. Бироқ улар ўзлари 
бошқарган сифатдошлардан англашилган харакат ёки қолатни табиатан адо 
паверади. Шу билан бирга улар гапнинг воситасиз тўлдирувчиси билан 
мутаносиб келган. Улар иккиламчи предикацияда синтактик аникланмиш 
иазифасида келиб, эга билан номутаносибдир.

Сифатдошлар ўзлик, орттирма ва биргалик нисбатидаги феъллардан 
ясалган бўлса қам, гап тўлдирувчисининг аникловчиси вазифасида келиши ва 
иккиламчи нредикацияни юзага келтириши мумкин. Бунда у асосан ўзининг 
қоким бўлаги вазифасидаги қаракатнинг субъекти бўлади. У кўпроқ шахс 
билдирувчи сўзлардан танланади. Тўлдирувчи, жонсиз нарсани билдирган 
сўзлардан танланган такдирда хам, сифатдошдан англашилган ҳолатни 
табиатан адо эта олади. Масалан: .-юришни цийинлаштирадиган 
дарахтларни кесиб келади (Назармат). Уцйшда қийнаяган болаларга 
ёрдамлашди (Р.Файзий). Стадионга шошиб кетаётган одамларга маҳлиё 
бўлиб цараб турарди (“Туркистон”). Бу гапларнинг тўлдирувчи бўлагининг 
аникловчиси вазифасида биринчи гапда сифатдош орттирма, иккинчи гапда 
ўзлик, учинчи гапда биргалик нисбатида кўлланган. Уларнинг ҳаммаси хам 
бир хил ўз аниқланмиши билан иккиламчи предикацияни юзага келтирган, 
яъни сифатловчи вазифасидаги сифатдош предикат, тўлдирувчи 
вазифасидаги аниқланмиш субъектни ифода этган. Яъни у эга билан 
мутаносиб эмас.

Тахлиллар кўрсатадики, сифатдошлар гап тўлдирувчисининг 
аникланмиши вазифасида кўлланар экан, мажҳул нисбатдан бошка ҳар бир 
нисбатда бўлса ҳам, ўз аникланмиши бўлган тўлдирувчиси билан иккиламчи 
предикацияни юзага келтира олади. Сифатдош мажҳул нисбатида бўлса, бу 
мумкин эмас. Чунки мажхул нисбатидаги феъллар ўзидан англашилган 
ҳаракат ёки ҳолатнинг субъекти билан эга ва кесим муносабатини таркиб
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топтирмайди. Бундай алоқа аникдовчи -  аниқланмиш холатида хам 
муносабатга кириша олмайди. Яъни мажҳул нисбатидаги феъл ўзидан 
англашилган харакат ёки ҳолат субъекти билан эга ва кесим кўшилмаси 
сифатловчили бирикма кўшилмасидан иборат предикацияни юзага 
келтириши мантикка зиддир. '

Гап тўлдирувчисини аниклаб келган сифатдош предикат сифатида эга 
билан предикатив муносабатга киришиши ҳам кузатилади. Бунда 
сифатдошлар кўпроқ бош нисбатда бўлади. Бунда гап моносубъектли қўш 
предикацияли гап ҳисобланади. Масалан: Мсцдум чеккан ташвишида ҳаҳли 
бўлиб чиқди (А.Қодирий). Бу гапнинг эгаси Маҳдум отокли отида, касим ҳақ 
бўлиб чиқди боғламали от кесимда ифода топган. Улар асосий предикация 1 
билан мутаносибдир. Гапда ташвишида сўзи эса воситали тўлдирувчини ] 
ифодалаган бўлиб, унинг аникловчи вазифасидаги чеккан сифатдоши ҳам 
Маҳдум отокли оти билан иккиламчи предикацияни юзага келтирган. Яъни 
Маҳдум отокди оти ҳар икки предикацияда ҳам субъект ҳисобланади. Гап 
эгаси субъект билан мутаносибликни йўқатган эмас. Бундай гапларда 
субъект эга билан ҳамма вақт мутаносиб бўлади.

Шу сарлавҳа остидаги кисмнинг бошида бош нисбатдаги феълдан 
ясалган сифатдош гап эгасининг аниқловчиси вазифасида келса, у эга билан 
иккиламчи предикацияни таркиб топтириши, гап моносубъектли қўш 
предикация ҳолатида бўлишини айтган эдик. Иккиламчи предикация 
субъекти бунда эга билан номутаносиб бўлиши исбот этилди. Худди шундай 
бош нисбатдаги феълдан ясалган сифатдош гап эгасининг аниқловчиси 
вазифасида келиб, аникданмиши билан иккиламчи предикацияни юзага 
келтирмай, ўз агенси хисобига намоён бўлган актант билан иккиламчи 
предикацияни таркиб топтиради. У шу иккиламчи предикация субъекти 
бўлиб колади. Бироқ бундай гапларнинг асосий предикациясида гап 
бўлаклари семантик-синтактик номутаносиб келади. Унинг предикатидан 
англашилган ҳаракат, ҳолат ёки белги субъекти воситали тўлдирувчи, 
объекти эга вазифасида кайд этилади. Яъни сифатдош объектни кўрсатган 
бўлакнинг аникловчиси вазифасида қўлланади. Асосий предикация учун ҳам, 
иккиламчи предикация учун ҳам ягона объект берилади ва бу объект хар 
икки предикацияни боғлайди; у асосий предикацияда гап эгаси ва иккиламчи 
предикация ҳисобланган ёйик аниқловчининг аниқланмиши вазифасини 
ўтайди. Иккиламчи предикациянинг субъекти гап аниқловчисининг 
таркибида бўлгани учун эга билан мутаносиб бўла олмайди. Мураккаб содда 
гапнинг худди шундай қолипда тузилишини Н.М.Маҳмудов Аҳмад сўзлаган 
ҳикоя ҳаммага маъқул бўлди мисолида таҳлил этиб берган.1 Гапнинг асосий 
предикацияси Ҳикоя ҳаммага маъқул бўлди қисмидан иборат ҳисобланиб, 
унинг эгаси ҳикоя, кесими маъқул сўзида ифодапанган ва бўлди сўзи боғлама 
вазифасини ўтаган. Предикат кесим билан мутаносиб бўлгани ҳолда, эга 
вазифасидаги ҳикоя сўзи асосий предикацияда объектни билдиради. Субъект

1 Қрнг.: Махмудов Н.М. Ўзбек тилидаги содаа гапларда семантик-синтактик асимметрия. -  111-6.
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ҳаммага сўзида ифодаланиб, у гапнинг тўдирувчиси вазифасида келган. 
Иккиламчи предикация ёйиқ аникдовчи вазифасида эга вазифасидаги ҳикоя 
бўлагига тобе боғланган Аҳмад сўзлаган ҳисобланади. У субъект ва 
предикатдан таркиб топган. Ҳикоя сўзи бу предикация учун гап таркибида 
ҳоким бўлак ҳисобланса ҳам, предикат таркибида объектдир. Яъни ҳикоя 
сўзи ҳар икки предикацияга ҳам оид бўлиб, улар объекти сифатида вазифа 
бажарган, предикатив бутунликни туташтириб келган. Иккиламчи 
предикациянинг субъекти бўлган Аҳмад отоқли оти эга аниқловчиси 
таркибида кайд этилгани учун, эга билан мутаносиб эмас.

Бош нисбатдаги феълдан ясалган сифатдош асосий предикациянинг 
субъектини билдирган гап бўлагининг аниқловчиси вазифасида келиши ва 
агенс актанти билан иккиламчи предикацияни таркиб топтириши ҳам 
мумкин. Бунда асосий предикация объекти одатдагидай гап эгаси вазифасида 
қўллангани ҳолда, субъекти унинг қаратқичли аникловчиси вазифасида 
кўлланади. Бу сифатдош субъект ифодаланган қаратқичли аникловчи бўлиб 
келиши учун имкон яратган бўлади. Масалан: Энаси тепган қулуннинг эти 
огримас (макол). Бу гапда асосий предикация ҳулуннинг эти огргшас, бўлиб, 
унинг предикати огримас, субъекти қулун сўзида ифода топган. Предикат гап 
кесими экани ҳолда, субъект эга вазифасида эмас, объект ҳисобланган эти 
сўзи гап эгаси вазифасида ифодаланган. Гап таркибидаги иккиламчи 
предикация энаси тепган бўлиб, у гап эгасининг караткичли аникловчиси 
учун сифатловчи аниқловчи вазифасида кўлланган. Иккиламчи предикация 
субъекти бўлган энаси сўзи ёйиқ аникловчи таркибида келган, яъни эга билан 
номутаносибдир.

Тахлиллар шуни кўсатадики, сифатдош эганинг ёки тўлдирувчининг 
аникловчиси вазифасида келиб, агенс актанти намоён бўлгани ҳисобига 
иккиламчи предикацияни юзага чиқарар экан, содда гап кўш предикатив 
бўлгани ҳолда, ҳар бир предикация ўз субъекти билан кайд этилади.

Кўрдикки, содда гап тартибида эга ёки тўлдирувчининг сифатловчи 
аникловчиси вазифасида кўлланиши мумкин. Агар у мажхул нибатдан 
ташқари нисбатларда келиб, эганинг аниқловчиси вазифасида кўлланса, у 
билан иккиламчи предикацияни юзага келтиради ва асосий предикациянинг 
субъекти бўлган эга унинг ҳам субъекти бўлиб колади. Содда гап 
моносубъектли кўш предикацияли мураккаб содда гап ҳисобланади. Аммо 
субъект иккиламчи предикация ҳисобида эга билан номутаносиб, 
аниқланмиш вазифасини ўтаган, деб қаралади. Сифатдош мажҳул 
нисбатлардан ташқари нисбатларда тўлдирувчининг аниқловчиси вазифасида 
қўлланиб, ўз аниқланмиши билан иккиламчи предикацияни юзага келтира 
олади ва аниқланмиши вазифасидаги субъекти хеч вакт эга билан мутаносиб 
бўлмайди. Сифатдошлар яна эганинг ҳам, тўлдирувчининг ҳам аникдовчиси 
бўлгани ҳолда, аникланмиши билан эмас, агенс актанти билан иккиламчи 
предикацияни юзага келтиради. Бироқ сифатдош ўзлик нисбатида 
шаклланмагани ҳолда танланади. Шунингдек эга гапда объект билдириб бош 
келишикда олиниши ва асосий предикациянинг субъекти тўлдирувчи ёки
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қаратқичли аниқловчи вазифасида қайд этилиши шарт. Шунда иккиламчи 
предикация субъекти ёйиқ аниқловчи таркибига кириб, эга билан мутаносиб 
кела олади.

Равишдошлар юкорида айтилганидай, феълнинг хосланган 
шаклларидан бири бўлиб, улар гапда феъл кесимнинг белгисини, яъни ҳол 
вазифасини ўташ билан бирга эргаш гапларнинг кесими бўлгани ҳолда ҳам, 
бош гап кесимига ҳол вазифасида тобеланиш хусусиятини орттирганлиги 
кузатилади. Бу хакда рус тилшунослигида ҳам,1 туркологияда хам,* 2 туркий 
халқлар тилшунослигида ҳам3 айтиб ўтилган. Бу, апбатта, ўзбек 
тилшунослигида ҳам ўз аксини топган.4 Ҳол вазифасидаги равишдош феъл 
кесимга тобелангани учун, ундан англашилган ҳаракат ёки ҳолат субъекти 
деярли карашли бўлади. Чунки субъект феълдан англашилган ҳаракат ёки 
ҳолатни бажарар экан, шу ҳаракат ёки ҳолатни равишдошда ифодаланган 
белгиси асосида юзага келтиради. Шунинг учун ҳам маълум тилшунослар 
равишдошлар иккиламчи предикацияни юзага келтирса ҳам, унинг субъекти 
асосий предикациянинг субъекти билан айнан битта бўлади.' юзага келган

'Крнг. Валгина Н.С.. Розеигаль Д.Э., Фомина М.И.. Цапукевич В.В. Современньж русский язьтк.- С. 
247; Голанов И.Г. Морфология современного русского язьпса. -  С.224; Мешанинов И.И. Члени 
лредложения и части речи. -  М.-Л., 1975, С.261; Гвоздев А.Н. Совремешшй русский литературнмй язь»к. ч.1/
- С.386; Самойлова И.Д. Глагол // Русский язик / Лод ред. Л.Ю. Максимова. -  С. 168; Фоменко Ю.Д. Глагол 
//Современньш русский литературнмй язьж/ Под рсд. П.А. Леканга. -  С. 230.

“Қрнг.:Гордлевский В.А. Грамматика турсикого язьнса. -  М., 1928, С.126; Диренкова Н.П. 
Грамматика айроикого язь1ка.-М.-Л, 1940, С.130; Его же. Грамматика шорского язмка. - М.-Л., 1941, с.152; 
Баскаков Н.А. Каракалпакский язмк. т.П., ч.Г -  М., 1952, С.459; Дмитриев Н.К. Грамматика башкирского 
язмка.- С. 185; Убрятова Е.И. Исследования по синтаксису як>тского язьпса,- С42; Павлов И П. Деепричастие 
в чувашском язмке и их синтаксическис функции. Авторсф. дисс. ...канд. фидол. наук. -М., 1953,С.; 
Кононов А.Н.. Грамматика современного узбекского литературного язмка. -  С.239; Покровская Л.А. 
Грамматика гагаузского язь»ка. -  С.240; Мусаев К.М. Грамматика караимского язь1ка.-,С,296; Иванов О.Н. 
Родослоное древо тюрок Абу-л-Газихана. - С.154; Зе^налов Ф.Р. Турк диллэринин м^га^исули •
гамматикасьг -  П9-с ; Шербак А.М. Очерки по сравнительной морфология тюркских язьжов (глогол). - 
С.122. ,

'Қрнг.: Хосрови А.М. Деепричастие в туркменском язь!кс. Автореф. дисс. ...канд. филол. наук. -  
Ашхабад. 1950. С 5; Қаз1рг1 казак ■пл!. -  Алматм, 1954, 320-6.; Турсунов А. Деепричастие в современном 
киргизском язьже. Автореф. дисс. ...какд. филол. наук. -  Фрунзе, 1958, С.4; Джанмавов Ю.Д. Деепричастия 
в кумикском литературном язьже. -  М.:Наука. 1967, С.9; Современний татарский литсратурнь!Й язнк.- 
С.183; Ьусззнзада М. Муасир азэрба)чан днли. -  245-с.; Грамматнка хакасского язьпса /Под ред. Н.А. 
Баскакова. -  234: Юлдашев А.А. Соотношенме деепричасних и личнмх форм глагола в тюркских язмках. -  
М.: Наука, 1977, С.82: Грамматика современного якутского литературного язмка/Отв. ред. Е.И. Убрятова. -  
С.240; Ҳазерге башкорт теле / Яу. ред. З.Ғ.Ураксин, К.Ғ.Ишбасв. -  235-6.

Қрнг.: Лскарова М., Жуманиёзов Р. Ўзбек тилида равишдошлар ва сифатдошлар. -  4-6.; Мирзасв 
М., Усмонов С., Расулов И. Ўзбек тили . -  138-6.; Ҳожиев А. Феъл. -  177-6.; Турсунов У., Мухторов Ж., 
Рахматуллаев Ш. Ҳозирги ўзбек адабнй тили. -  1826.: Ма.чмуяов Н.М. Ўзбек тилидаги содда гапларда 
семантик ва синтактик асимметрия. -123-6.

эҚрт-.: Валгина Н.С., Розенталь., Фомина М.И., Цапукевич В.В. Соврсменнкй русский язмк. -  С.247; 
Черемисина М.И. Моносубъектная конструкция. Понятие и типологкя. ... - С.9; Горелова Л.М. Модели
полипреликативнмх конструкций в эвенкийском язьзке //Полипредикативнме конструкции и их 
морфологическая база. -  Новосибирск:Наука, 1980, С.84; Махмудов Н.М. Семантика-синтаксическая 
асиммегрия в простом предложении узбекского язмка. -  С. 17; Бир катор тилшунослар бу ходисани “бир 
эгага тобеланали"деб изохласалар, яна бошкалари “асосий кесимга тобеланиб, содда гап таркибида бўлади” 
деб кўрсатадилар. Қрнг.: Убрятова Е.И. Исследования по синтаксису якутского язьжа. -  С.95; Мусаев К.М. 
Грамматика караимского язмка, - С.295; Кононов А.Н. Грамматика современного узбекского язьпса. -  С.241; 
Гвоздев А».Н. Соврсмсннь1 п русский лйтературньт язьак. — С.386; Джанмавов Ю.Д. Деепричастия в 
кумикском литературном язьже. -С.250.
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содда гаплар моносубъектли полипредикативлидир, деб кайд этганлар.1 Бу 
фикр туркий бўлмаган тиллар учун, эҳтимол, тўғридир. Туркий тил юзасидан 
шу фикрга келган муаллифларнинг назарлари бош нисбатдаги қурилмаларга 
тушган ва бошқа нисбатдаги қурилмаларга тушмаган бўлса керак. 
Тилшуносликда қайд этилганидай, равишдошлар ясалиш асоси бўлган 
феъллар каби нисбат шаклини олади.2 Равишдошлардаги нисбат уларнинг ўз 
субъектига эга бўлиш ёки бўлмаслигида муҳим аҳмиятга эга бўлади. 
Равишдошлар орттирма, мажҳул ва биргалик нисбатларида қўлланса, у 
гапнинг кесимига хол вазифасида тобеланиб, боғланса ҳам, кесимда 
ифодаланган ҳаракат ёки ҳолат субъектидан бошқа ўз субъектига эга бўлиши 
мумкин.

Равишдош мажҳул нисбати билан қўлланган бўлса, ўзи тобеланиб 
боғланган кесим вазифасида бош нисбатдаги феъл субъектидан бошқа 
субъектга эга бўлади ва у билан иккиламчи предикацияни юзага келтиради. 
Яъни гап кесими эга билан асосий предикацияни юзага келтирса, равишдош 
юзага келтирган предикация субъекти эга бўлмай, балки новазифавий 
тўлдирувчи бўлади. Чунки кесим вазифасидаги соф феълдан англашилган 
ҳаракат ёки ҳолат субъекти гапда эга билан адекват бўлиши - табиий. 
Мажҳул нисбатдаги равишдош, гарчи кесим вазифасидаги соф феъл билан 
тобеланиб боғланган бўлса ҳам, унинг валентликларини намоён этувчи 
актантлари воситасида курилма тузилар экан, у билан бош келишикда 
боғланган сўз субъектни билдирувчи сўз эмас, объекгни билдирувчи сўз 
бўлади. Субъект у билан кўмакчи воситасида алокага киришади. Чунки 
мажҳул нисбат феълларнинг грамматик хусусияти шундайки, ўзи ифода 
этган ҳаракат ва ҳолат объкти билан эга ва кесимлик муносабатига киришиб, 
гап таркибида субъекти мавҳум ҳолда колади ёки у воситали тўлдирувчи 
вазифасида ифода топади.3 Яъни гапнинг асосий предикати билан

!Крнг.: Черемисина М.И. Моносубъектная конструкция. Понятие и типология. . -С.9; Горелова Л 
М. Модели полипредикативнмх конструкций в эвенкийском язь^ке. -  С.84.

'Крнг.: Виноградов В.В. Современньш русский язьж. Вмп.2ое. -  С300; Аскарова М., Жуманиёзов Р. 
Узбек тилида равишдош ва сифатдоц!лар. - З-б.; Мусаев К.М. Грамматика караимского язмка. -  С.ЗОЗ; 
Валгина Н.С.. Розенталь Д.Э., Фомина М.И., Цапукевич В.В Совремснньш русский язмк. -  С.247; Голанов 
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Турсунов У., Мухгоров Ж., Рахмазуллаев Ш. Ҳозирги ўзбек адабий тили. -  192-6.; Грамматика хакасского 
язмка / Под ред. Н. А.Баскакова. -  С.237; Зс]1*алов Ф.Р. Турк диллэринии муга]исгли грамматикасьг -  115-с.; 
Грамматика современного якузского литературного язьжа / Отв. ред Е.И.Убрятова. -С.240; Фоменко Ю.В. 
Глагол ' Совремснньш русский литературньш язь!к / Под ред. П.А.Леканта. - С 230; Ҳэзерге бошкорт теле / 
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язика / Под ред.Н. А.Баскакова. -  С. 178; Зе^налов Ф.Р. Турк диллвринин муга»исапи пчяммятикась». П.~ 83-с.; 
Современнмй татарский литературньш язик. -  С.212; Милославский И.Г. Морфологические категории 
современного русского язмка. - С.184; Гак В.Г. Теоретическая грамматика французского язьжа. Синтаксис.
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равишдошда ифодаланган иккиламчи предикатнинг субъекти айнан битта 
бўла олмайди. Масалан, Шуича товуги ўгирланиб тугади (“Муштум”). 
Гапнинг асосий предикацияси товуги тугади бўлиб, субъекти товуги, 
предикати тугади сўзида ифода топган. Улар гапнинг эга ва кесимлари 
ҳамдир. Кесимга тобеланиб боғланган ҳол вазифасидаги сўз ўғирланиб 
равишдошидан иборат. У мажҳул нисбатида кўлланган. Равишдошдан 
англашилган ҳаракат объекти гап эгасида ифодаланган бўлиб, субъекти 
имплицит ифодаланган шахсдир. У воситали тўлдирувчини билдиради. Яъни 
иккиламчи предикация субъекти гапда воситали тўлдирувчи вазифасини 
ўтаган, асосий предикация субъекти билан айнан бир эгани кўрсатиб 
келмаган, эга билан номутаносибдир.

Мажҳул нисбатдаги феъллар гап кесими вазифасида танланар экан, 
ундан англашилган ҳаракат ёки ҳолат объекти эга вазифасида, субъекти 
воситали тўлдирувчи вазифасида имплицит ифода топиши айрим 
тилшуносларнинг адаш хулосага келишига хам сабаб бўлган. Тилшунос С. 
Султонсаидова ўзининг докторлик диссергацияси авторефератида “Аниклик 
даражадаги субъект мажхул даражада номаълум шахсга, объект субъектга 
айланади,”1 деб кайд этади. Бунда муаллиф мантик тушунчалари билан 
грамматик тушунчаларни ўзаро кориштирган. Субъект мантикий тушунча 
бўлиб, предикациядаги предикатдан англашилган ҳаракат, ҳолат ёки белги 
кечувчи, мансуб бўлган мавжудот. У асосан шахс ёки шахс каби иш 
бажарувчи бирор нарса бўлади. Субъект ҳеч маҳал йўколмайди ва номаълум 
шахсга ҳам айланмайди. У гап таркибида ё эксплицит, ё имплицит ифода 
топади. Қайси синтактик вазифада келиши эса бошка масаладир. Ҳаракат ёки 
ҳолат объекти хам гап таркибида ҳеч вакт субъектга айланмайди. Унинг гап 
эгаси вазифасида келиши субъектга айланиши эмас, синтактик вазифасининг 
ўзгариши хисобланади, ўзи мантикан тушунилган харакат ёки холат объекти 
сифатида колаверади."

Равишдош орзтирма нисбат шаклида, гап кесимига тобеланиб богланиб, 
хол вазифасида қўлланса ҳам, кесим вазифасидаги асосий предикатнинг 
субъекти билан айнан битта субъектга эга бўлиб колмайди, алоҳида 
субъектга эга бўлади. Чунки орттирма нисбатдаги феъллар гап учун кесим 
вазифасида танланар экан, феълдан англашилган ғаракат ёки ҳолат субъекти, 
унинг бажарувчиси агенс актанти хисобланмайди. Агенс ҳаракат ёки ҳолат 
бажарилиши учун мажбур килувчи, ундовчи ёки бажарилишига йўл кўювчи 
каби бирор шахс бўлади/ Феълдан англашилган ҳаракат ёки ҳолатни

-  С.241; Ҳэзерге башкорт теле / Яу. ред. З.Г.Ураксин, К.Ғ. Ишбаев. -  211*6.; Мусаев Т. Сезги ва хочиш -  
истак феълларининг агенс валентлиги. -  8-6.

!Қрнг.; Султонсаидова С. Ўзбек тилида грамматик категорияларнинг ўзаро муносабати. -  41-6.
~Бу хакда С.М.Кибардина атрофлича маълумот келтарган. Қрнг.: Кибардина С.М. Категории 

субъекта и объекта и теория валентиости Категория субькта и объекта в яэьшах ратличнмх типов. -  С.23- 
44.  ̂ ^ .

'Қрнг.; Махмудов Н.М. Ўзбек тилидаги содда гапларда семантик-синтактик асимметрия. -- 33, 39-66.; 
Аъламоза М Узбек тялядагя феълларда кнсбат категорияси. — 68-6. А.Б.Касевич ®г?нс термини упнмпя 
каузатор терминини кўллаган. Қрнг.; Касевич В.Б. Семантика. Синтаксис. Морфология. -  С.216.
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орттирма нисбатда бевосита бажарувчи поциенсдир,1 яъни у субъект 
вазифасини ўтайди.* 2 Ортгирма нисбат феълдан ясалган равишдош кесимга 
тобеланиб боғланиб, ҳол вазифасида келганда хам, унинг субъекти 
поциенсдан иборатлигича колади. Поциенс тўлдирувчи вазифасида 
кўлланади.3 Масалан, У дарсда ҳаммани догшо кулдириб гапирар эди (П. 
Турсун). гапида У гапирарди асосий предикация бўлиб, субъект у  кўрсатиш 
олмошида, предикат гагшрарди феълида ифодаланган. Улар гапнинг эга ва 
кесими билан адекватдир. Кесимга тобеланиб боғланиб келган ҳол 
вазифасидаги кулдириб равишдоши ҳаммани олмоши билан аккиламчи 
предикацияни таркиб топтирган. Равишдошдан англашилган нутк кечимини 
ҳаммани олмошида ифодаланган субъектлар бажаради. Субъект бу ўринда 
эга, яъни агенс билан эмас, воситасиз тўлдирувчи, яъни поциенс билан 
мутаносиб келган. Гап қўш предикацияли ва ҳар бир предикация ўз 
субъектига эга ҳолда таркиб топган.

Равишдош биргалик нисбати шаклида гап кесимига тобеланиб 
боғланиб, хол вазифасида келса ҳам, кесим вазифасидаги асосий 
предикатнинг субъекти билан айнан битта субъектга эга бўлиб қолмайди, 
алоҳида субъектга эга бўлади. Чунки биргалик нисбатидаги феъллар кесим 
вазифасида гап учун танланар экан, феълан англашилган ҳаракат ёки ҳолат 
субъекти бирдан ортик бўлади. Субъектларнинг харакат ёки ҳолат 
бажаришида бири иккинчисига объект вазифасини ўтайди.4 5 Биргалик 
нисбатининг субъектлари бўлгани учун, улар гапда уюшиқ ҳолда кўлланиши 
ёки бири эга вазифасида келгани холда, иккинчиси воситали тўлдирувчи 
вазифасида кўлланиши мумкинЎ Яъни улар семантик нуктаи назардан бир 
йўла ҳаммаси агенс ёки бири агенс ва иккинчиси контрагент холида намоён 
бўлиши кузатилади.6 Биргалик нисбатидан ясалган равишдош кесимга 
тобеланиб боғланиб, ҳол вазифасида келганда ҳам, унинг субъектидан бири 
семантик жиҳатдан контрагент, синтактик жиҳатдан воситали тўлдирувчи 
эканлигича колади. Масалан, У уйга бола билан цўриишб кирди (Р.Файзий). 
гапидаги асосий предикация У кирди бўлиб, субъект у  кўрсатиш олмошида, 
предикат кирди феълида ифодаланган. Улар гапнинг эга ва кесимидан 
иборатдир. Гапнинг кирди кесимига тобеланиб боғланган ҳол кўришиб 
феълида кайд этилган. У биргалик нисбатида бўлгани учун субъектлари у ва 
бола сўзларида берилган. Бу сўзларнинг бири равишдошнинг агенси ва гап 
эгаси бўлгани ҳолда, иккинчиси контрагент актанти ва гапнинг воситали

'Крнг.: Макмудов Н М. Ўша асар. Ўша бетлар; Нурмонов А., Махмудов Н., Ахмедов А., Солихужаева 
С. Ўзбск тилининг мазмуний синтаксиси. -  62-6.; Аъламова М. Ўша асар Ўша бет; Шарипова Ў. Ўзбск 
тилцдаги юмум феълларининг маъно валентликлари. -  10-6.

‘Крнг.: Касевич В.Б. Ўша асар. Ўша бет.
3Қрнг.: АъламоваМ. Ўшаасар.Ўшабет.
4Қрнг.: Ғуломов А.Г. Феъл. -  62-6.; Кононов А.Н. Грамматика современного узбекского 

литературного язь!ка. -  С.188; Ахманова О.С. Словарь лингвистических термиков. -  С.74; Расулов Р. Ўзбек 
тилидаги ҳолат феъллари ва уларнинг облигатор валентликлари. -  63-6.: Нурмонов А.. Маҳмудов Н.т 
Лхмедов А., Солихужаева С. Ўша асар. -  62-6.; Аъламова М. Ўша асар. -  55-6.

5Қрнг.: Нурмонов А Мачмудоа Н., Ахмедов .А., Солихужаево С. Ўпза асар. Ушабет.
6М. Аъламова контрагенттермини ўрнида иккинчи ижрочи термннини қуллаган. Крнг.: Аъламова М. 

Ўша асар. -  57-6.
119

www.ziyouz.com kutubxonasi



тўлдирувчиси вазифасида келган. Яъни равишдош предикатлигида юзага 
келган иккиламчи предикациянинг биринчи субъекти асосий предикациянинг 
субъекги билан айнан битта ва у эга билан мутаносибдир; иккинчи субъекти 
контрагент бўлиб, гапнинг тўлдирувчиси вазифасида, эга билан номутаносиб 
кўлланган.

Кўрдикки, равишдош содца гап таркибида кесимга тобеланиб 
боғлангани ҳолда хол вазифасида қўлланиши мумкин. Агар у мажхул, 
орттирма ва биргалик нисбатларидаги феъллардан ясалган бўлса, маълум 
валентлиги бўйича актанти билан иккиламчи предикацияни юзага келтириши 
ва субъекти асосий предикация субъекти билан айнан бир субъект 
бўлмаслиги ҳам кузатилади. Равишдош мажҳул нисбатида танланар экан, 
унинг предикатлигидаги иккиламчи предикация субъекти гапда воситали 
тўлдирувчи вазифасида берилади. У гап учун орттирма нисбат шаклида 
олинар экан, унинг предикатлигидаги иккиламчи предикация субъекти 
воситасиз тўлдирувчи вазифасида бўлади. Биргалик нисбатидаги 
равишдошдан иборат холлар хам иккиламчи предикация предикати бўлгани 
холда, унинг субъекти бирдан ортиклиги учун хам, бири асосий предикация 
субъекти билан айнан бир келиб, эга билан мутаносиб, иккинчиси воситасиз 
тўлдирувчи вазифасида қайд этилади. Равишдош предикатлигидаги 
иккиламчи предикациялар субъекти, равишдош мажхул ва орлтирма нисбатга 
эга бўлса, эга билан мутлако мутаносиб келмайди; агар равишдош биргалик 
нисбатида бўлса, субъекти бирдан ортиклиги ҳолда, бири иккиламчи 
предикация субъекти билан айнан бир ва эга билан мутаносиб, иккинчиси эга 
билан номутаносиб эканлиги кузатилади. Тилшуносликда, равишдош 
предикатлигида тузилган иккиламчи предикация субъекти иккиламчи 
предикация субъекти билан айнан битта бўлади, деган фикр нисбийдир. У 
равишдош бош ваўзлик нисбатида кўллансагина хақикатга мос келади.

Ҳаракат номлари, юкорида айтилганидай, феълнинг хосланган 
шаклларидан бири бўлиб, улар гапда от туркумига оид сўзлар каби эга, 
кесим, хол ва тўлдирувчи вазифасида келиш хусусиятини ортгирган бўлади. 
Бу ҳакда, албатта, роман-герман тилларида ҳеч нарса дейилган эмас. Уларда 
гарчи феъл инфинитиви бўлса хам, у туркий тилларидаги ҳаракат номидан 
фарк килади. Ҳаракат номи асосан туркий тиллардаги феълларга хос. Бирок 
айрим туркологларнинг ишларида ва айрим туркий тиллар грамматикасида 
қайд этилмаган. Бунинг сабаби муаллифлар туркий хапк вакили 
бўлмаганлиги ва унинг моҳиятига унча ета олмаганлиги билан ўлчанади. 
Шунда хам туркий грамматикага бағишланган дарслик ёки ишларда харакат 
номига хос юкорида айтилган хусусиятлар санаб ўтилган.' Ўзбек 
тилшунослигида у шубҳасиз диқкат марказида турган."

I
1I

'Крнг.:Мелиев К. Ҳозирги туркий тилларида ҳаракат номлари. -  Тошкент:Фан. 1969. 142-6.; 
Ьус^нзадэ М. Муасир азэрба^чан дили. -  234-с.; Хэзерге башкорт теле. -  230-6.

"Крнг.: Мирзаев М.. усмонов С., Расулов И. Ўзбек тили. - 143-6.; Кариева Ш.М. Предикативное лицо 
в узбекском язмке и его эквивалентъ! в русском язмке. Автореф. дисс. ... канд филол. наук. -  Ташкент, 1974, 
С.24: Гурсунов У.. Мухторов Ж., Рахматуллаев Ш. Ҳозирги ўзбек адабий тили. -  188-6.; Махмудов М. Ўзбек 
тилидаги содаа гапларда семантик-синтактих асимметрия. -  140-6.
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Ҳаракат номи шаклида келган феъл бош келишикда нутқ учун танланар 
экан, у эга вазифасида ҳам, кесим вазифасида ҳам берилади. Ҳаракат номи 
кесим вазифасида кўпрок боғлама олган бўлиб, у оркали кесимга хос шахс- 
сон, замон ва модалликни беради. Бундай кесим вазифасида келган ҳаракат 
номи эга вазифасида ҳам ҳаракат номи бўлишини талаб қилади. Ҳаракат 
номида ифодаланган кесим предикациянинг предикати бўлса ҳам, эга 
вазифасидаги ҳаракат номи ҳеч вақт субъект бўла олмайди. Чунки у 
мантиқан ҳаракат бажарувчи вазифасини ўташи мумкин эмас. Шунинг учун 
эга вазифасидаги ҳаракат номи агенс валентлиги бўйича намоён бўлган 
актанти билан иккиламчи предикацияни юзага келтиради ва шу иккиламчи 
предикация субъекти асосий предикациянинг ҳам субъекти вазифасини 
ўтайди. Чунки ҳаракат номи феълга хос хусусияти бўйича ўз 
валентликларини намоён килиб, актантлари боғланишида қурилмани таркиб 
топтиради ва улар богланиши марказида уюштирувчи предикат бўлиб 
қолиши мумкин.1 Масалан, Ўзга эшикка кириш - бошга бало орттириш 
(мақол). гапининг эгаси кириш, кесими орттирти ҳаракат номларида ифода 
топган. Лекин улар асосий предикация бўла олмайди. Уларнинг ҳар бири 
ёйик бўлакни таркиб топтиради ва шу ёйик бўлак -  курилма боғланиши 
марказида бўлиб, предикат сифатида иккиламчи предикацияни юзага 
келтиради. Эганинг предикатлигига кўра юзага келган субъект айни 
кесимнинг предикатлигига кўра юзага келган предикациянинг субъекти ҳам 
бўлади. Юқоридаги гапнинг эгаси предикатлигидаги субъект кандайдир 
кишини билдирса, у кесимнинг предикатлигидаги субъектни ҳам билдиради. 
Мантиқан бу иккиламчи предикацияларнинг биринчиси сабаб, иккинчиси 
натижа ифодасини берган ягона ҳукмни ҳам беради. Гап уч харакат 
кечимини англатса ҳам, бир субъектли хисобланиб, бу субъект эга билан 
адекват эмас, улар номутаносибдир. Субъект гапда имплицит ифодаланган 
воситали тўлдирувчидир.

Қуйидаги мисол ҳам шунга ўхшаш тахлил этилади: ...Юзнинг уму.мий 
чизиқпарини топиш ҳат портрет яратиш эмас (У.Ҳошим). гапида эга 
топиш. кесим яратиш эмас харакат номларида ифодаланган ва кесим 
боғлама билан келган. Эга вазифасидаги топиш ҳаракат номи ‘рассом учун’ 
маъноли субъект билан иккиламчи предикацияни юзага келтирган. У 
кесимни ифода этган ҳаракат номи учун ҳам субъектлиги ҳолида, яна 
иккиламчи предикацияни юзага келтиради. Бу субъект гапда сингактик 
жиҳатдан воситали тўлдирувчи бўлади.

Гапнинг эга ва кесими ҳаракат номидан танланган ҳолда, у каралмиш, 
яъни эгалик билан турланган бўлиши ҳам мумкин. Бунда эга ҳам, кесим ҳам 
ўз предикациясини ташкил килиши ва ўз субъектига эга бўлиши кузатилади. 
Ҳар икки предикацияда субъект ва предикатлар каратқичли бирикма ҳолида

1Қрнг.: Ҳозирги ўзбек адабий тили. 1 кт. /Ғ. Абдурахмонов тахр. ост. -  322-6.; Мелиев К. Ўша асар. - 
142-6.; Мирзаев М., Усмонов С., Расулов И. Ўша асар -  143-6.; Ҳожиев А. Феъл. -  180-6.; Турсунов У., 
Мухторов Ж.. Рахматуллаев Ш. Ўша асар. -  188-6.; Махмудов Н.М. Семантико-синтаксическая асимметрия 
в простом предложении узбекского язьжа. - С. 19; Яна шу муал.: Ўзбек тилидаги содда гапларда семантик- 
синтактик асимметрия. -  140-6.; Хозерге башкорт теле ! Яу. ред. З.Ғ.Ураксин, К.Ғ. Ишбаев. -  230-6.
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қайд этилади. Лекин караткичли бўлак шаклсиз берилиши кўпроқ учрайди. 
Масалан, Чолу кампируршии -  дока рўмол қуриши (макол). гапида этауруиш, 
кесим қуригии сўзида ифода топган. Эга вазифасидаги уруши сўзи ўз 
қаратқичи бўлган чолу кампир сўзлари билан, кесим вазифасидаги қуриши 
сўзи ўз қаратқичи бўлган рўмол сўзи билан иккиламчи предикацияни юзага 
келтирган.1 Уларнинг караткичда ифодаланган субъектлари гапда аниқловчи 
вазифасини ўтаган, эга билан мутаносиб эмас. Бунинг устига содда гап ҳам 
икки предикациянинг киёсланиши асосида ўз моҳиятига эга бўлган.

Кейинги гапнинг тахлили шуни кўрсатадики, ҳаракат номи гапда эга ва 
кесим вазифасида эгачик билан кўлланса, албатта унинг караткичи ҳам 
бўлиб, у ё эксплицит, ё имплицит ифода топади. У шу қараткичи билан гап 
таркибида иккиламчи предикация сифатида ўз ўрнини олади. Гап таркибида 
қаралмишли ҳаракат номи бор экан, шунча иккиламчи предикация бўлиши -  
табиий.

Бош келишикдаги ҳаракат номи гапнинг эгаси вазифасида кўлланар 
экан, у ҳамма вакт гап кесимига тўла боғланиб келади.' Шу билан бирга у 
эгалик кўшимчаси билан келгани холда, караткичи билан иккиламчи 
предикацияни юзага келтириши ҳам одатий ҳолдир. Қараткичли аникловчида 
қаралмиш шаклли харакат номидан англашилган ҳаракат субъекти ифода 
топади. Шу субъект гап кесими ифодаланган феъл учун ҳам субъект 
ҳисобланади. Лекин эганинг аникловчиси вазифасида кўллангани учун эга 
билан мутаносиб бўлмайди. Масалан, ...қушларнинг сайраши тиниқ ҳавода 
баланд янграйди (У.Ҳошим). гапидаги эга сайраши ҳаракат номида, кесим 
янграрди фелида ифодаланган. Кесим гарчи мантикий предикат билан келган 
бўлса ҳам, эганинг ўзи иккиламчи предикация таркибида предикат сифатида 
кайд этилган. Иккиламчи предикациянинг субъекти караткичда ифодаланган 
қушларнинг сўзи бўлиб, кесим вазифасидаги асосий предикат учун ҳам 
субъектдир. Яъни содда гап кўш предикацияли бўлгани ҳолда, моно 
субъектли бўлиб шаклланган. Бу харакат номи билан кесим вазифасидаги 
феъл бир хил -  бош нисбатда экани билан изохданади. Мабодо эга 
вазифасидаги ҳаракат номи ёки кесим вазифасидаги феъл башка, кўпрок 
мажҳул нисбатида кўлланса, эга ташкил килган иккиламчи предикация ҳам, 
кесим ташкил килган иккиламчи предикация ҳам ўзларининг алохида 
субъектига эга бўларди. Масалан, Анварнинг сармунший бўлиши шахарнинг 
катта-кичикпари орасида сўзлашшиб қолди (А.Қодирий). Бу гапнинг эгаси 
сармунший бўлииш ҳаракат номида, кесими сўзлашилиб қолди таркибли 
феълида ифода топган. Аммо асосий предикация катта-кичиклари орасида

Н.М.Маҳмудов. эгалик билан кўлланган чаракап номи албатта каратқин билан иккиламчи 
предикацияни юзага келтиради, деб кўрсатган. Қрнг.:Маҳмудов Н.М. Ўзбек тилидаги содда гапларда 
семантик-сингактик асимметрия. -  185-6.; Яна шу муал.: Семантико-синтаксического асимметрия в простом 
предложении узбекского язь1ка. -  С. 19; Яна крнг.: Мелиев К. Ўша асар. -  143-6.

"Н.М.Махмудов. ҳаракат номи эга вазифасида келар экан. ган кесими вазифасидаги соф феъл билан 
семантик жихатдан тула богланади. деганда. бирида ифодаланган чаракатнинг холати белгиси иккинчисида 
ёки иккинчисида ифодаланган харакат натижаси биринчисида ифодаланиши кабиларни кўзда тҳ-тади. Яъни 
х.япякят номидаги сакраш’ хзракатига хсс хсдпт я н г р а р д и  феъдидап лнглашилади. Қрнг.: махмудов Н.М. 
Семантико-синтаксического асимметрия в простом предложении узбекского язьгка. -  С. 19.
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сўзлашгтиб цолди бошқарув боғланишли бирикмада, иккиламчи предикация 
Анварнинг сармунший бўлиши аниқловчили бирикмада юзага келган. Яъни 
асосий субъект воситали тўлдирувчи, иккиламчи предикациядаги субъект 
аникдовчи вазифасида қайд этилган. Ҳар иккиси ҳам эга билан мутаносиб 
эмас. Гапда икки предикация бўлиб, иккиси қам ўз субъектига эга бўлиши 
учун сабаб кесим вазифасидаги феълнинг мажҳул, эга вазифасидаги ҳаракат 
номининг бош нисбатда келиши деб кўрсатилади.

Гап от кесимли бўлиб, эга мажхул нисбатдаги феълдан танланган 
такдирда ҳам, асосий ва иккиламчи предикация субъекти ўзича алоҳида 
эканлиги кузатилади. Чунки от кесимлар ҳам бош нисбатдаги феълга ўхшаш 
субъект ифодали эга билан мослашади. Агар у ҳаракат номида ифодаланса, 
ҳаракат номидан англашилган ҳаракат субъекти унинг учун ҳам умумий 
субектга айланади. Айтилганидай, эгани ифодалаган ҳаракат номи мажхул 
нисбатда бўлар экан, унинг субъекти эга вазифасида эмас, воситали 
тўлдирувчи вазифасида тапаб қилинади. Натижада, гапнинг от кесими 
субъекти иккиламчи предикация субъекти билан айнан битга бўлмай колади. 
Асосий предикация субъекти ҳам воситапи тўлдирувчи вазифасида талаб 
этилади. Бирок улар семантик жиҳатдан фаркди бўлади. Асосий предикация 
субъекти адресат бўлгани холда, иккиламчи предикация субъекти деярли 
агенс эканлиги билан ҳарактарланади. Аммо содда гапнинг ҳар икки 
предикацияси субъекти хам эга билан мутаносиб бўлмай, воситали 
тўлдирувчи вазифасини олади. Масалан: Ҳалиҳам бахт эрур, ахир, севилмоқ 
(Ҳ. Салоҳ). Бу гапнинг кесими бахт эрур сўзларида, эгаси севилмоқ 
инфинитив феълида ифода топган. Севилмоқ инфинитив феъли мажҳул 
нисбатидадир. Гапдаги асосий предикация предикати шу бахт эрур сўзлари 
бўлгани ҳолда, унинг субъекти адресат аргументи семантикасидаги ‘ҳар ким 
учун’ маъносини билдирувчи воситали тўлдирувчи ҳисобланади. У 
имплицит ифода топган. С.евилмоқ инфинитив феъли предикатлигида юзага 
келган иккиламчи предикация субъекти ‘киши томонидан’ маъноли воситали 
тўлдирувчи вазифасида имплицит ифодаланган. У феълнинг агенси 
ҳисобланади. Кўринадики, асосий предикациянинг ҳам, иккиламчи 
предикациянинг ҳам субъекти эга билан мутаносиб эмас.

Н.М.Маҳмудов ҳаракат номларининг иккиламчи предикацияни юзага 
келтириши ҳакида фикр юритар экан, улар “гапда муайян синтактик ўринни 
эгаллайди,”1 деган карашини айтади. Шу жумладан у воситасиз тўлдирувчи 
вазифасида ҳам қўлланади. Шунда феъллик хусусиятига кўра ёйик 
тўлдирувчи қурилмасини таркиб топтириб, предикатив марказ вазифасини 
ўтайди. Агар у эгалик кўшимчаси билан шаклланган бўлса, ўз қаратқичи 
билан иккиламчи предикацияни юзага келтиради. Узи асосий предикация 
предикати, яъни гап кесими томонидан бошкарилади. Масалан, Чароснинг

'Қриг.: Мақмудов Н.М. Семантико-синтаксическос асимметрия в простом предложении узбексеого 
язмка. -  С.19; Яна ўша ҳакаа крнг.: Мелиев К. Ҳозирги туркий тнлларда чаракат номлари. -  142-6.: Мирзаев 
М., Усмонов С., Расулов И. Ўзбек тили. -  143-6.; Ҳожиев А. Феъл. -  188-6.; Турсунов У., Мухторов Ж., 
Рахматуллаев ш . дозирги ўзбек адабий тили. -  188-6., Х^зерге башкор! геле / Яу. рсд. З.Г.Ураксин, К.Г. 
Ишбаев. -  230-6.
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дарси тугашини билиб олди (Ў.Ҳошимов). гапининг эгаси вазифасида III 
шахс бирдикни билдирувчи сўз келиши керак бўлгани холда, кесим 
вазифасида билиб олди таркибли феъли кўлланган. Улар гапнинг асосий 
предикацияси асосида шаклланган. Кесимга воситасиз тўлдирувчи 
вазифасида боғланиб келган тугашини ҳаракат номи қараткичли 
аникловчиси билан иккиламчи преедикацияни юзага келтирган ва аникловчи 
субъектни ифода этган. Бу субъект содда гапнинг иккинчи даражали бўлаги 
таркибига кирган.

Агар воситасиз тўлдирувчи вазифасидаги ҳаракат номи эгалик 
кўшимчасисиз, бош келишиқда шаклланган бўлса, у юзага келтирган субъект 
воситапи тўлдирувчи вазифасида талаб килинади ва деярли имплицит 
ифодаланади. Масалан, ...уни бартараф ҳилишни буюрди (Назармат). гапида 
буюрди феъли кесим вазифасида бўлиб, эга III шахс бирликни англатган ва 
имплицит ифода топган. Кесим томонидан бошқарилган воситасиз 
тўлдирувчи кишини ҳаракат номида ифодаланган бўлиб, у адресат 
семантикасига эга субъект билан иккиламчи предикацияни юзага келтирган. 
Бу субъект ҳам иккинчи даражали бўлак таркибида ўрин олган.

Бош келишикда шаклланган воситасиз тўлдирувчи вазифасидаги 
ҳаракат номи айрим холларда эганинг ўзи билан иккиламчи предикацияни 
юзага келтиради. Бу кесим вазифасидаги феъл билан ҳаракат номининг бир 
хил нисбатда кўлланганлиги билан изоҳланади. Масалан: Нима деб гап 
бошлашни билмасди (С.Зуннунова). Бу ганинг кесими билмасди феълида 
ифодаланган бўлиб, эгаси Ш шахс бирликда, имплицит англашилган. Кесим 
томонидан бошкарилган, воситасиз тўлдирувчи вазифасидаги бошлашни 
харакат номи ҳам гап эгаси билан иккиламчи предикацияни юзага келтирган. 
Гап гарчи қўш предикацияли бўлса хам, моносубъектли, бир референтлидир. 
Бундай ҳолда субъект ҳамма вакт эга билан мутаносиб бўлади.

Ҳаракат номи гапда воситали тўлдирувчи вазифасида келиб, кесим 
томонидан бошкарилиши мумкин. Бунда ҳам у синтактик қурилмани таркиб 
топтириши ва унинг марказида уюштирувчи бўлак вазифасида кўлланиши 
кузатилади. Ҳэ.рй.кйт номи мэзкур ҳолзтдэ дсярли эгзлик билэн шэкллэнгэн 
бўлиб, ўз аниқловчиси билан иккиламчи предикацияни юзага келтиради. 
Асосий предикация ҳамма вакт эга ва кесим боғланишига мутаносиб бўлади. 
Иккиламчи предикациянинг субъекти иккинчи бўлак таркибида бўлиши 
унинг гап эгаси билан мутаносиб келишига йўл кўймайди. Масалан, Душман 
мудофаани ёриб ўтиишмиздан ҳўрцяпти (Назармат). гапида ҳаракат номи 
ёриб ўтишимиздан бўлиб, у воситали тўлдирувчи вазифасида келган ва 
гапнинг цўрқяпти феъл кесими томонидан бошкарилган. Ҳаракат номи 1 
шахс кўпликни кўрсатувчи эгалик билан турлангани учун, шу грамматик 
маъноли каратқич билан иккиламчи предикацияни юзага келгирган. 
Қаратқичдан англашилувчи субъект гапда имплицит ифода топган. У 
воситали тўлдирувчи таркибида келиши гапнинг бош бўлаклари билан 
мутаносиб бўлишига, албатта, имкон бермайди.
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Ҳаракат номи гапда каратқичли аникдовчи вазифасида келиши хам 
кузатилади. Бунда у гап эгасининг ҳам, тўлдирувчисининг ҳам тобе бўлаги 
вазифасида келиши мумкин. Ҳаракат номи қаратқич маъносида аникловчи 
вазифасини бажарса, эгалик билан шаклланади. Иккиламчи предикацияни 
юзага келтиришида субъект вазифасини ўтаган караткичли аникловчи бу 
ўринда унинг аникланмиши билан мослашган бўлади. Айрим қолларда 
харакаг номи иккиламчи предикацияни асосий предикация субъекти билан 
юзага келтиради. Асосий предикация субъекти эга билан мутаносиб бўлса, у 
бош келишикда кайд этилиши керак. Шунинг учун хам ҳаракат номи эгалик 
билан шаклланмайди. Акс ҳолда, ўз субъекти караткичли кўлланишини талаб 
килар эди. Масалан, Ёрмат ...ўз маҳоратини унга кўрсатиш умидида бир 
муддат кузатиб турди (Ойбек). гапида эга вазифасидаги Ёрмат отокди оти 
субъект сифатида кузатиб турди феъли, яъии гап кесими билан асосий 
предикацияни юзага келтирган. Шу субъектнинг ўзи кўрсатиш ҳаракат номи 
билан ҳам иккиламчи предикация таркибига кирган. Бу содда гап ҳам икки 
предикацияли, лекин моносубъектли ҳолида таркиб топган. Бундай гапларда 
субъект ҳамма вакт эга билан мутаносибликни саклайди.

Асосий предикациянинг ҳам, иккиламчи предикациянинг ҳам субъекти 
айни бир сўзда ифодаланиши ва у эга билан мутаносиб келмаслиги ҳам 
мумкин. Бунда, юкорида айтилганидай, ҳаракат номининг аникланмиши 
эгалик билан шаклланган бўлади. Масалан, Қаландаров билан ишлай олиш- 
олмаслик ваҳимаси юзага қалқий бошлади (А.Қаҳҳор). гапида субъект 
имплицит ифода топган. Гапнинг асосий предикати қалқий бошлади 
таркибли феъли бўлиб, у гап кесими билан мутаносибдир. Гап эгаси 
ваҳимаси сўзида ифода топган. Аммо у асосий предикатнинг субъекти эмас. 
Субъект эганинг имплициит ифода топган караткичли аниқловчисидир. У Ш 
шахс бирликни кўрсатади. Шу субъект эганинг караткичи бўлган ишлай 
олиш-олмаслик ҳаракат номи билан ҳам иккиламчи предикацияни юзага 
келтирган. Гап қўш предикатли, аммо маносубъектли, бир референтлиги 
эканлиги холда, аввалги гапдаги каби субъект гап эгаси билан мутаносиб 
ҳисобланмайди. Чунки хар икки предикациянинг ҳам субъекти ҳисобланган 
сўз гап эгасининг аниқловчиси вазифасида намоён бўлган.

Кесим одатдагидай феълда ифода топмай, мавжудлик ифода этувчи 
сўзда ифода топса ҳам, гап қурилиши ва ҳаракат номининг ўрин топиши 
аввалги гапдаги каби бўлар экан, унда ҳам эга ва субъектнинг мутаносиблиги 
кузатилмайди. Масалан, Бу дунёда орзу қилиш соатлари бор (Даврон). 
гапининг кесими мавжудлик билдирувчи бор сўзида ифода топган. Гапнинг 
эгаси соатлари сўзида ифодаланган. Гарчи кесим асосий предикациянинг 
предикати билан мутаносиб бўлса хам, унинг субъекти эгадан 
англашилмайди, балки имплицит ифодаланган воситали тўлдирувчи орқали 
англашилади. Иккиламчи предикациянинг предикати эганинг аникловчиси 
бўлган ҳаракат номи эканлиги ҳолда, субъекти айни асосий предикациянинг 
субъектидир. Яъни бу гап ҳам қўш предикациядан иборат, аммо бир
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референтни кўрсатган, моиосубъектли ҳисобланади. Бу субъект эга билан 
мутаносиб эмас.

Айрим адабиётларда ҳаракат номлари отлар каби гапдаги барча 
бўлаклар қатори ҳол вазифасида ҳам қўлланиши айтилади.1 Аммо бу ҳақца 
аввалги бобда тўхтаб ўтилган.

А.Ғ.Ғуломов эганинг ифодаланиши ҳақида фикр юритар экан, ҳарракат 
номлари модал сўзлар билан бирикиб, кесим вазифасида келиши ва унинг 
караткич аниқловчиси эга вазифасини ўташини айтади. Бунинг учун Менинг 
айттиим керак мисолини келтириб таҳлил этиб кўрсатади. Унингча менинг 
олмоши эга, айтишгш керак харакат номи хам модал сўз бирликда кесим 
ҳисобланади.2 Бу ўринда муаллиф мантиқий таҳлилни синтактик тахлилга 
тадбик этиб юборган. Юкоридаги мисолни синтакгик тахлил этилса, менинг 
олмоши аникловчи, айтишим ҳаракат номи эга, керак модал сўзи кесим 
вазифасида кўлланган. Мантиқ нуқтаи назаридан менинг олиоши субъект, 
айтиипш керак сўзлари биргаликда предикатдир. Албатта, бундай гапларда 
ҳам субъекг ва эга, предикат ва кесим ўзаро мутаносиб эмас. А.Ғ.Ғуломов 
яна гап ўз мазмунига мослашиб Мен келиишм керак. ҳолида қайта 
курилганлигини айтади.3 Бунда, албатта, муаллиф тўгри натижани кўрсатган.

Юкоридагига ўхшаш мисол 1980 йил нашр этилган “Ҳозирги ўзбек 
адабий тили”да ҳам келтирилган: Адашуви мумкин эмас (С.Анорбоев). Бу 
ўринда эганинг ифодаланишида ҳаракат номи учун мисол берилган.4 Мисол 
синтактик жиҳатдан тўғри таҳлил этилган. Гапда мантикан факат предикат 
келтирилган. Субъект ҳаракат номи оркали шахс эканлиги имплицит 
англашилган. Шунгаўхшаш яна Ўйнагим кеямаяпти (А.Шукуров). мисолини 
ҳам синтактик таҳлил этилса, ҳаракат номи эга ва феъл кесим вазифасидадир. 
Келтирилган гап мантикан факат предикатдан иборат. Субъект бу гапда ҳам 
харакат номи оркали I шахс бирликда экани имплицит англашилади. Шундан 
айтиш мумкинки, гапнинг эгаси ҳаракат номи бўлгани ҳолда, кесими 
кўмакчи феъл ёки модал сўз бўлса, улар мантикан бир бутун предикатни 
билдиради. Субъект ё эксплицит, .ё имплицит ифодаланган караткичли 
аникловчи орқали англашилади. У ҳеч вакт эга билан мутаносиб келмайди.

Кўрдикки, ҳаракат номи содца гап таркибида эга, кесим, тўлдирувчи ва 
аниқловчи вазифасида кўлланиши мумкин. Агар у кесим вазифасида 
кўлланса, эга вазифассида ҳам ҳаракат номи келиши тапаб килинади. Бунда 
гап ҳам эгаси хисобида, ҳам кесими ҳисобида предикацияни юзага 
келтиради. Кесим ва эга ифодаланган харакат номи эгалик кўшимчаси 
орттирмаган бўлса, содда гап кўш предикацияли, лекиш моносубъектли 
бўлади. Агар улар эгалик билан турланса, содда гап қўш предикатлиги ҳолда, 
ҳар бир предикация ўз субъектига эгалиги кузатилади. Субъектларнинг 
асосийси ҳам, иккиламчи предикациядагиси ҳам эга билан мутаносиб

Крнг.: Меяиев К Хозирги туркий тилларда чаракат номлари. - 142-6.: Мирзаев М., Усмонов С.. 
Расулов И. Ўзбек тили. -  143-6.

" Қрнг.: Гуломов А.Г. Содда гап. -  44-6.
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бўлмайди. Ҳаракат номи эга вазифасида келиб, эгалик қўшимчаси билан 
шаклланса, у билан юзага келган предикация субъекти ва кесим билан юзага 
келган предикация субъекти айнан бир бўлиб, эга ва субъект мутаносиблиги 
сақланиши ҳам, сақланмаслиги ҳам мумкин. Сақланмаслигига сабаб асосий 
ёки иккиламчи предикациялардан бири ифодаланган феъл мажҳул нисбатида 
бўлишидир. Асосий предикат мавжудлик билдирувчи ёки от кесимдан 
иборат бўлса, у бош нисбатдаги феълга ўхшайди. Ҳаракат номи воситали 
тўлдирувчи вазифасида кўлланса, у воситасида тузилган иккиламчи 
предикация субъекти караткичли аникдовчи ёки воситали тўлдирувчи 
вазифасини бажаради. Ҳаракат номи воситали тўлдирувчи вазифасида келиб, 
эгапик билан турлангандагина, у воситасида юзага келган предикация 
субъекти аниқловчи вазифасида кайд этилади ва эга билан мутаносиб кела 
олмайди. Худда шу ҳолатда тузилган гапларнинг асосий предикация 
предикати мавжудлик билдирувчи сўз бўлиши ҳам, воситали тўлдирувчи 
вазифасидаги ҳаракат номидан англашилган ҳаракат субъекти аникловчи 
вазифасида қайд этилиши ва эга билан номутаносиб бўлишини 
ўзгартирмайди. Ҳаракат номи ё эганинг, ё тўлдирувчининг аниқповчиси 
вазифасида келиб, эгалик шаклини орттиргани ҳолда, асосий ва ҳаракат номи 
уюштирган иккиламчи предикациянинг субъекти караткичли аникловчи 
вазифасида намоён бўлади ва эга билан мутаносиб келмайди. Асосий 
предикация кесими мавжудпик билдирувчи сўзда ёки отда ифодапанса хам, 
шу холат ўзгармайди. Ҳаракат номи эга вазифасида келиб, кесим модал сўз 
ёки кўмакчи феълларда ифодаланса, предикациянинг предикати эга ва 
кесимдан таркиб топиб, субъект аникловчида ифодапанади. Бунда гап 
бўлакпари билан предикация бўлаклари тўла номутаносиб келади. Ҳаракат 
номи орқали уюштирилган иккиламчи предикация субъектлари жуда кўп 
ҳолларда имплицит ифода топади.

Демак, феълнинг хосланган шакллари: сифатдош содда гап таркибида 
эга ёки тўлдирувчининг сифагловчи аникловчиси; равишдош кесим 
томонидан бошкарилган ҳол; харакат номи эга, кесим, тўлдирувчи ва 
аникловчи вазифасида кўлланиши мумкин. Сифатдош мажҳул ва орттирма 
нисбатларидан бошка нисбатларда шаклланса, гапда эганинг аниқловчиси 
вазифасида, ҳаракат номи эга вазифасида келса, иккиламчи предикацияни 
юзага келтиради ва унинг субъекти асосий предикация субъекти билан айнан 
бир ва бир референтга асосланган бўлади. Содда гап қўш предикацияли, бир 
референтга асосланган бир субъектли ҳолда шаклланса ҳам, шу субъект гап 
эгаси билан мутаносиб келмайди. У аникловчи вазифасини ўтайди. 
Сифатдош мажҳул ва орттирма нисбатлари билан шаклланиб, эганинг 
аникловчиси бўлса; ҳаракат номи маълум гапнинг эга ва кесими 
вазифаларида келиб, эгалик билан кўлланса, равишдош мажҳул, ортгирма, 
биргалик нисбатлари билан шаклланйб, гапда ҳол вазифасида олинса, у 
иккиламчи предикацияни юзага келтиради ва содда гап қўш предикацияли, 
қўш субъектли ҳолда таркиб топади. Бунда сифатдошдан англашилган 
ҳаракат субъекти, равишдошдан англашилган ҳаракат субъекти ҳам
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тўлдирувчи вазифасида қайд этилади. Сифатдош мажхул нисбатдан бошка 
нисбатлар билан шаклланиб, тўлдирувчиннг аниқловчиси бўлса; ҳаракат 
номи эгалик билан турланиб, эга ва тўлдирувчи вазифасида берилса, улар 
иккиламчи предикацияни юзага келтиради. Сифатдошли бирикманинг 
аниқланмиши, харакат номининг қараткичли аникловчиси субъектни 
билдиради. Мажҳул нисбатидаги сифатдош тўлдирувчининг аникловчиси 
вазифасини бажарса, у юзага келтирган иккиламчи предикация субъекти 
имплицит ифодаланган воситали тўлдирувчи бўлади. Бош нисбатда 
кўлланган сифатдош эганинг аниқловчиси вазифасини бажарса ва эга 
объектни билдириб келса, содда гапнинг асосий предикацияси ва иккиламчи 
предикацияси субъекти эга билан мутаносиб бўлмайди. Эга хар икки 
предикация учун объектнинг кўрсаткичи хисобланади. Ҳаракат номи 
кўмакчи феъл ва модал сўзда ифодаланган кесимнинг эгаси вазифасини 
бажарса, улар бирликда асосий предикация хисобланиб, қараткичли 
аникловчи субъектни кўрсатади. Деярли холда иккиламчи предикациянинг 
субъекти эга билан мутаносиб келмайди ва имплицит ифода топади. 
Феълларнинг хосланган шаклларида ҳам нисбат шакллари суъекиинг 
синтактик вазифаси белгиланишида ҳал килувчи омил бўлади.

4.МАНТИҚИЙ ПРЕДИКАТ КЕСИМДАН БОШҚА БЎЛАК ВАЗИФАСИДА 
ҚЎЛЛАНГАНДА СУБЪЕКТ ВА ЭГА НОМУТАНОСИБЛИГИ

Феъл туркумига оид сўзда ифодаланган мантикий предикат гапда кесим 
вазифасида кўлланиши, гап бўлакларининг ўзбек тилига хос тартибига кўра, 
меъёрий хол хисобданади. Бирок у гапдаги айрим талаблар натижасида 
бошка бўлак вазифасида намоён бўлиши анча фаол кузатилади. Мантикий 
предикатнинг гапда кесимдан бошка вазифада намоён бўлиши ундан 
англашилган харакат ёки холат субъекти ҳам эгадан бошка бўлак вазифасида 
намоён бўлишига олиб келади. Мантикий предикат кўп ўринларда эга 
вазифасида кўлланади ва ундан англашилган харакат ёки ҳолат субъекти бу 
синтактик вазифадан бошка синтактик вазифага сурилиши табиийдир. Бу 
турли сабабларга кўра бўлади.

Мантиқий предикат, гапнинг актуал бўлакланишига кўра, маълум ўрам 
таркибига кириб, эга вазифасига ўтказилади. Ундан англашилган харакат ёки 
холат субъекти у хакда янгиликни таъкидлаш максадида от кесим вазифасида 
кайд этилади. От кесим хамма вақт мантиқ урғусини олган бўлади. Субъектга 
мана шу мантик урғусини бериш ва уни янгилик сифатида қайд этиш 
максади кесим вазифасида кайд этилиши учун сабаб хисобланади. Бундай 
гаплардаги мантикий предикат хамма вакт сифатдошда ифода топади ва эга 
вазифасида қайд этилиб, имплицит ҳолда субъектга ишора маъносини 
билдиради. Шу субъект кесим о^эқали кайд этилади ва таъкидланади.
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Масалан, Эрпи эр циладиган -  хотин (мақол). гапнинг эгаси эр қшадиган 
сифатдошида ифодаланган ва мантиқан гап предикатидир. Ундан субъектга 
ишора англашилади. Кетидан гап субъекти кесим вазифасида қайд этилиши 
унда мантиқ урғу берилганлиги ва таъкид кучли эканлигини кўрсатади. 
Мантиқий предикат эга вазифасида берилар экан, у ўз состави билан маълум 
ўрамини таркиб топтиради. Мазкур гапда ҳам у воситасиз тўлдирувчи билан 
эга состави, яъни маълум ўрамининг таркибидадир.

Эга вазифасидаги сифатдошда ифодаланган шахсга ишора айрим 
ўринларда кўрсатиш олмошида кайд этилиши ҳам кузатилади. Бундай 
гапларда шу кўрсатиш олмоши эга вазифасига ўтиб, сифатдошли қурилма 
кесимнинг аникловчиси вазифасини ўтайди. Субъект кесим вазифасида 
кўлланаверади. Мантик нуқтаи назаридан кўрсатиш олмоши субъектни 
таъкидловчи аниқловчи маъносини англатади. Масалан, У рўзгорига яраша 
пул топиб келган одам эди (С.Аҳмад). гапида субъект одам сўзида 
ифодаланган бўлиб, кесим вазифасида қўлланган. Гап эгаси вазифасидаги у 
кўрсатиш олмоши субъектни таъкидлаш учун кўлланган. Яъни гап мантики 
“У одам рўзғорига 'яраша пул топиб келган” мазмунини беради. Бундай 
гапдаги кесим вазифасида қўлланган субъектнинг таъкидини кучайтириш 
учун факат эга вазифасига кўчирилган кўрсатиш олмошидан фойдаланиш 
билан чегарапанилмайди. Субъектдан кейин кўрсатиш олмоши беришдан 
фойдаланиш хам мумкин. Бундай ҳолда предикат ифодаланган 
сифатдошнинг ўзи эга вазифасини ўтайди. Масалан, Менинг чегарамга қадам 
босган ким ўзи (Уйғун). гапидаги субъект ким олмошида ифодаланган бўлиб, 
кесим вазифасида қўлланган. У от кесим бўлгани учун хам мантик урғуси 
унга юкланган. Кейин кўлланган ўзлик олмоши ундаги таъкидни кучайтйриш 
учун хизмат килади. Гап эгаси сифатдош шаклидаги цадам босган йборасида 
ифодатопган. У мантиқий предикат ҳисобланади.

Мантикий предикат гапда эга вазифасида кўлланар экан, субъект кесим 
вазифасидаги сўздан имплицит англашилиши ҳам мумкин. Бунда субъектни 
имплицит ифода этган сўз иккинчи даражали бўлаклардан бири бўлгани 
ҳолда, эллипсисга учраган кесимнинг вазифасини ва маъносини ўзига 
меросга олиб колган бўлади. Масалан, Ацпдан эмас бацирмоц (макол). 
гапининг мантикий предикати масдар шаклидаги бакирмоц феълида ифода 
топган бўлиб, у эга вазифасида қўлланган. Унинг маъносидан англашилган 
харакат субъекти ацлдан эмас гап кесимида имплицит ифодапанган. У 
шахсдан иборат. Субъект шахсни билдиради. Кесимдан англашилган 
тушунча шу шахсга мансуб, шахсни имплицит ифолаловчи объект бўлиб, 
харакат ўтувчи грамматик тўлдирувчи ҳисобланади. Субъектнинг 
тўлдирувчида ифодаланиши унга мантик урғуси юкланиши билан боғликдир. 
Шунинг учун у боғлама вазифасидаги тўлиқсиз феъл билан кебйм вазифаси 
юкланган ҳолда гап бошига чикарилган. Инкор билан қўлланган кесим 
мантик урғусини олса, гап бошига чиқарилади.
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Феълда ифодаланган мантикий предикатнинг эга вазифасида 
қўлланиши гапдаги иккинчи даражали бўлаклардан бирига мантик урғуси 
бериш мажбурияти ва унинг инкор билдирувчи кесим вазифасида келиши 
билан боғли эқанлиги ўзбек тилига хос конуниятдир. Бунда предикат масдар 
шаклида берилган феълдан иборат бўлади. Субъект гап мазмунидан 
имплицит англашилади ва у воситапи тўлдирувчи ҳисобланади. Масапан, 
Эмас осон бу майдон ичра турмоқ (А.Навоий). гапидаги эмас осон кесими 
мантикий предикат вазифасидаги турмоц феълининг ҳолатини билдиради. У 
мантик ургуси бериш мажбурияти билан кесим вазифасига кўчирилган ва гап 
олдида қайд этилган. Равиш ҳолига мантиқ урғуси бериш зарурияти туғилса, 
у гап бошига чикарилади.1 Бундай гапларнинг субъекти гап мазмунидан 
деярли имплицит англашилади. Юкоридаги гапнинг ҳам мантикий 
предикатидан англашилган ҳолат субъекти имплицит ифодаланган бўлиб, у 
воситали тўлдирувчини билдиради.

Агар гап субъектининг воситали тўлдирувчи ўрамида берилиши 
феълда ифодаланган мантиқий предикат эга вазифасида келиши ва мақсад 
холи кесим вазифасига кўчирилиши билан боғли бўлса, у эксплицит 
ифодапанади. Бунда ҳам мантикий ифодаланган феъл масдар шакпида 
намоён бўлади. Масалан, Улар учун севмоқ ёлгиз бир ҳавас (Ҳ.Олимжон). 
гапида мантикий предикат севмоқ сўзида ифодаланган ва у эга вазифасида 
қўлланган. Бу максад билдирувчи ҳавас сўзининг кесим вазифасида 
берилиши ва унга мантиқ ургусини юклаш максади билан боғлидир. Шунинг 
учун ҳам гап субъекти воситасиз тўлдирувчи вазфасидаги улар учун сўзида 
намоён бўлган.

Умуман масдар шаклидаги феълларда ифодапанган мантикий предикат 
гапда эга вазифасида кўлланиши учун, иккинчи даражапи бўлаклардан бири 
кесимга кўчирилиши ва унга мантик ургуси юкланиши сабаб бўлади. Бунда 
субъект деярли воситали тўлдирувчи вазифасида келади. Шунингдек у 
кўпинча имплицит ифода топади. Масалан: Бу даргоҳда қолмоқ -  жиноят, 
гуноҳ (Х-Олимжон). Яшамоқ -  фожиа, бешак, ишончсиз (А.Эшонов). Бу 
гапларда хам ‘киши учун’ маъноли субъект воситали тўлдирувчи вазифасида 
имплицит ифода топган. Чунки мантиқий предикат қайд этилган келмоқ, 
ягиамоқ феъллари масдар шаклида эга вазифасини ўтаган.

Мантикий предикатни ифода этган феъл масдар эмас, харакат номи 
шаклида бўлиши ҳам мумкин. Шунда ҳам у эга вазифасида келаверади. 
Кесим вазифасидаги предикатга модал сўз илова қилинади. Субъект бундай 
гапларда ҳам ‘киши учун’ маъноли воситали тўлдирувчи вазифасида 
имплицит ифода этилади. Масалан, Ғ. Ғуломдан бир хил характерли икки 
гапни келтириш мумкин: Худди шу дамдаёқ арра қилиш лозим. Худди шу 
дамдаёқ ҳал қилиш лозим. Бу гапларнинг субъкти ҳам воситали 
тўлдирувчини билдириб, имплицит ифодаланган. Мантиқий предикат эга +

Қрнг.: дайтметов Ф.А. Уша асар. -  4 /-0 .; А. ^уломов ўзЪек тилида умуман кесим мантиқ урғусини 
олса, гап бошига чикарилади, деб курсатади. Қрнг.: Ғуломов А.
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кесим қўшилмасидан иборат арра ципиш лозгш, ҳал килиш лозим 
курилмаларида ифода топиб, мантиқ урғусини олган.

Мантикий предикатнинг гап эгаси вазифасида қўлланиши ўрин 
ифодалаган сўз кесим вазифасига кўчирилиши ва унга мантик урғуси 
берилиши билан боғли бўлади. Бунда эгани ифода этган сифатдош отлашса 
ва эгалик билан қўлланса, унинг аникловчиси гап субъектини билдиради. 
Масалан, Бузоқнинг югургани сомонхонагача (макол). гапида ўрин 
билдирувчи сомонхонагача сўзи мантиқ урғусини олган кесим вазифасида 
намоён бўлган. Эга вазифасидаги мантикий предикат югургани сўзи ўз 
субъекти билан каратқичли бирикма таркибида каралмиш вазифасини ўтаган.

Қуйидаги мисол ҳам худди шу характерда: Курбақанинг тириклиги - 
кўл билан (Ғ.Ғулом). гапида хам бирикма таркибида ўз предикати билан 
қараткичлик вазифасини ўтаган. Ўрин билдирувчи кўл билан бўлаги гап 
кесими вазифасида таъкидланиб келган. Яна, Юрганларим тоза бекор экан- 
да (Ҳ.Олимжон) гапида ҳам субъект ўз предикати билан бирикма таркибида 
каратқич бўлиши кераклиги холда, I шахс бирлик маъносига эга эканлиги 
учун имплицит ифодаланган. Мантиқ урғусини олган тарз ҳоли кесим 
вазифасида берилган.

Мантикий предикат эга вазифасига кўчирилганда, унинг таркибидаги 
модал сўз кесим вазифасида колиши ва предикатдан англашилган ҳолат 
субъекти эганинг аникловчиси вазифасида ҳам берилиши кузатилади. 
Масалан, Шоирнинг довдираб қолиши мумкин (Ғ.Ғулом). гапининг мантикий 
предикати довдираб қолиши мумкин курилмаси бўлиб, мумкин модал сўзи 
кесим, колган сўзлар эга вазифасида кўлланган. Эга эгалик билан 
шакллангани учун, караткичи билан бир бирикма таркибида хисобланади. 
Қаратқич бўлак субъектни ифодалаган.

Ҳаракаг номида ифодаланган предикат синтактик жихатдан эга 
вазифасида келиб, эгалик билан кўлланар экан, унинг субъект билан 
каралмиш бўлак вазифасида бир бирикма таркибига кириши конуниятдир. 
Ҳаракат номи хосланган шаклидаги феъллар ўзи ифодалаган харакат ёки 
ҳолат субъектини билдирувчи сўз билан қараткичли бирикмани таркиб 
топтиради ва у иккиламчи предикация ҳисобланади.1 Аникловчили (гарчи у 
қараткичдан иборат бўлса хам) бирикмаларда предикативлик бўлиши" ҳақида 
юқорида қайд этилган эди. Бунай аникдовчили бирикманинг иккиламчи 
предикация эканлиги ўз асосий предикациясига эга содда гап таркибига 
кирган бўлиши билан ҳисобланади. Юкоридаги гапларда у ягона мантикий 
предикациядир. Бирок бу предикация эга ва кесим кўшилмаси билан 
мутаносиб келмаган. Гап субъекти караткичли аникловчи ва предикати эга 
вазифасига кўчирилган. Субъект ва предикатнинг эга ва кесим кўшилмаси 
билан бундай номутаносиблиги қараткичли бирикманинг мазкур имконига 
таянган холда юзага келган.

'Крнг.: Мачмудов Н.М. Ўзбск тилидаги содда гапларда семантик-синтактик асимметрия. -  29-6.
“Бу фикр А.А.ШйХмбтоа Т О м о н и д а н  илшри иурилтн зди. Крнг.: шахматов А.А. Синтаксис русского 

»зь!ка. -  С. 179.
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Ҳаракат номида ифодаланган предикат э)-а вазифасида келиши ҳаракат 
номида ифодаланган ҳолнинг мантиқ урғуси берилиши сабаби билан кесим 
вазифасига кўчирилишига тобе бўлади. Бундай ҳолда субъект воситали 
тўлдирувчи вазифасида кўлланади. Масапан, Ўқиш унга бог нўртимн? 
иборасига эътибор бериш мумкин. Бунда гап субъекти воситали тўлдирувчи 
вазифасидаги унга олмошида қайд этилган. Шуни ҳам айтиш керакки, бу гап 
икки ҳаракат кечимини билдириб келган. Аввало бу гапда бир 
пересубпозиция бўлиб, у ‘боғ кўриш осон бўлади’ мазмунини беради. Гапда 
эса унга ўкиш кечимини киёсланиб, ундан қайд этилган сўрок гап инкори 
чиқарилган, яъни ‘ўкиш осон эмас’ мазмуни натижа сифатида тингловчига 
билдирилган. Тилшунос Д.Э.Лутфуллаева ҳам риторик сўрок гаплар одатда 
инкор маъносини беради, деб кўрсатган эди.1 Мазкур гапда гап мазмуни ва 
шакли номутаносиблиги юзага келтирилган: биргина содда гап таркибида 
энтимемага тенг икки ҳаракат кечими кайд этилди. Шунингдек, предикат 
кесим билан, субъект эга билан, ҳол ўз синтактик вазифаси билан 
мутаносибликни сакламаган.

Субъект воситали тўлдирувчилар оркали ифодаланиши ўзбек тилида 
бор ҳодисадир. Одатда каузатив феълларда харакат ёки ҳолатни бевосита 
бажарувчи шахс воситали тўлдирувчи оркали кайд этилади.3 Бу ҳаракатни 
бажаришга ундовчи, мажбур қилувчи ёки йўл қўювчи шахсни билдирувчи 
сўз эгаллагани натижаси сифатида юзага чикади. Мазкур ўринда асосий 
ҳаракат кечимига киёсланган ҳаракат кечимини билдирган ҳаракат номи эга 
вази({>асини банд килган. Шу билан боғли ҳолда субъект билдирувчи сўз 
воситали тўлдирувчи вазифасида намоён бўлган.

Кўринадики, маитикий предикат гапда эга вазифасида кайд этилиши 
ундан англашилган харакат ёки холат субъекти гапнинг эгадан бошка 
бўлаклари вазифасида кўлланишига сабаб бўлади. Бунда субъект гап кесими 
вазифасида қўлланиб, мантик урғусини олиб келиши мумкин ва у замон, 
шахс-сон кўрсаткичларисиз факат тасдик маъносини билдириб келиши, 
баъзан замон, шахс-сон кўрсаткичини илова килиш учун боғлама 
вазифасидаги тўликсиз феълни орттириши ҳам кузатилади. Яна субъект 
воситали тўлдирувчи вазифасида келганлигини ҳам кўрамиз. У имплицит 
ифода этилиши ҳам, жўналиш келишиги ёки учун кўмакчисини орттирган 
ҳолда эксплицит ифода этилиши ҳам мумкин. Субъект, агар предикат эгалик 
билан шаклланган ҳаракат номида ифодаланса, унинг караткичи вазифасида 
ҳам кўлланади. Булар ҳаммаси тил имконияти билан богли холда юзага 
чикади.

Гапнинг мантиқий предикати ифодаланган феъл сифатдош хосланган 
шаклида келса, унинг синтактик жиҳатдан кандай гап бўлаги вазифасида 
келиш имкони кенгаяди. Аксинча, от вазифасини олиб, эга вазифасида 
намоён бўлишидан кўра сифатга хос ҳолда аникловчи вазифасида келиши

Крнг.: Лутфуллаева Д.Э. Тасдик гашзарда инкор ва шаклий-мазмуний номувофиклик. Филол. фан. 
иотЗ. ...дисс. авторсф. — Тошкснг, 1997, 7-.8-бб.

“Қрнг.: Мақмудов Н.М. Ўша асар -  29-6.
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табиийроқ ва кўпроқдир. Бунда у гап эгасининг аникловчиси ҳолида 
кўлланади ва ўз субъектини ифодалаган сўз билан худди иккиламчи 
предикацияни таркиб топтирган каби келади. Аслида гапнинг мантиқий 
бўлаклари ўз синтактик вазифаларини кайта шакллантирган бўладилар. 
Мантиқий предикатнинг гап эгаси вазифасидаги ҳаракат объекти аникловчи 
вазифасида кайд этилади. Масалан: Сен излаган ҳақиқатинг -  осмонда 
(“Муштум”). Бу гапнинг янгилик ўрами ўрин билдирувчи осмонда сўзи 
бўлиб, у кесим вазифасида берилган ва объект билдирувчи сўз билан эга ва 
кесим муносабатини таркиб топтирган. Гапнинг предикатив кўшилмаси эга 
аникловчиси курилмасини шакллангирган. Субъект аниқловчи таркибида 
келиб, эга билан номутаносиб холда кайд этилган.

Қуйидаги гап ҳам юкорида таҳлил этилган гапга ўхшайди. Яъни: Зайнаб 
ўсган эл бахтга тўлиц (Ҳ.Олимжон). Бунда мантикий предикат ўрин 
билдирувчи сўзнинг аникловчиси вазифасида қўлланиб, ўз субъектини 
билдирувчи Зайнаб сўзи билан предикатив қўшилма ҳолида келган. Урин 
билдирувчи сўз гапда эга вазифасида кайд этилган. Яъни бу гапда ҳам 
субъект билан эга номутаносибдир. Яна Зайнаб ўсган элнинг мисли йўц 
(Ҳ.Олимжон). гапи ҳам мазкур характерга эга. Бунда предикати сифатдошда 
ифодаланган предикатив кўшилма гап эгасининг эмас, балки эга 
вазифасидаги мисли сўзининг караткичи бўлган элнинг сўзига аникловчи 
бўлиб кўлланган. Гап субъекти бу гапда ҳам аникловчи таркибида келиб, эга 
билан номутаносибдир.

Сифатдошда ифодаланган мантикий предикат шу сифатдошдан 
англашилган харакат ёки холат объектини билдирган бўлакнинг аникловчиси 
вазифасида кўлланади ва субъектини билдирган бўлак билан предикатив 
қўшилмани таркиб топтиради. Бирок субъект ифодаланган бўлак 
аниқловчили курилма таркибида гап кесимига тобе ва гап эгаси билан 
номутаносиб бўлади. Масалан: Бу пайгамбар цолдирган мерос (Ҳ.Олимжон). 
Гап таркибидаги предикатив кўшилма пашамбар цолдиргаи сифатдошли 
курилма бўлиб, у предикатдан англашилган объектни билдирувчи мерос 
бўлагининг аникловчисидир. Бу бўлак гап кесими вазифасини ўтаган. 
Субъектни билдирган пайгамбар бўлаги аникловчи таркибида кўллангани 
учун, эга билан мутаносиб келмаган. Гап эгаси объект белгисига ишора 
килувчи бу олмошида ифодаланган. Мантикий предикатив кўшилма, гарчи 
содда гап таркибига кириб колган иккиламчи предикацияга ўхшаса ҳам, 
матикан ундай эмас. Гапнинг қолган эга ва кесим бўлаклари предикатив 
кўшилма предикатида марказлашган.

Мазкур тип предикатлар ўрин билдирувчи кесимнинг аникловчиси 
бўлса, у ўзи англатган ҳаракат субъектини билдирувчи сўзни бошқариб 
келиши, яъни субъект билдирувчи сўз воситасиз тўлдирувчи вазифасини 
бажариши кузатилади. Масалан: Бу мардларни ўстирган бешик 
(М.Шайхзода). Бу гапдаги мантикий предикат ўстирган сифатдошида 
ифодаланган. Ундан англашилган ҳаракат субъекти мардларни еўзида қайд 
этилган. Бу сўз грамматик нуктаи назардан воситасиз тўлдирувчи вазифасини
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ўтаган. Воситасиз тўлдирувчи предикатдан англашилган ҳаракат ёки 
ҳолатнинг бажарувчиси, яъни субъекти бўлиб келиши одатда каузатив -  
ортгирма нисбат феъллар предикат вазифасини ўташи билан боғлидир.1 
Мазкур гапдаги мантиьшй предикат ифодаланган сифатдош ҳам орттирма 
нисбат шаклида келган.

Агар гап кесимининг аникловчиси вазифасида келган мантиқий 
предикат бош нисбатда келиб, ўтимсиз бўлганда эди, ундан англашилган 
ҳаракат ёки ҳолат субъекти воситали тўлдирувчида кайд этилар эди. 
Масалан: Бу кўчадан сенга юққан маърифат (Ҳ.Олимжон). Бу гапда 
мантикий предикат вазифасида1'и юққан сифатдоши бош нисбат шаютида 
бўлгани ҳолда, ўзи англатган ҳаракат объектини билдирувчи бўлак 
аникловчиси бўлиб келган. Шунинг учун ҳам ҳаракат субъекти у томонидан 
бошқарилган воситали тўлдирувчи вазифасида намоён этилган. Яъни у эга 
билан мутаносиб эмас. Юкорида эга бошка бир мантиқий бўлак билан банд 
килинса, субъект воситали тўлдирувчи вазифасида берилиши ҳакида 
айтилган эди.

Сифатдошда ифодаланган мантикий предикат объектни билдирган от 
кесимнинг аниқловчиси вазифасини ўтагани ҳолда, ўша кесим нимагадир оид 
нарсани кўрсатса, у эгалик билан шаклланади ва мантиқий предикатдан 
англашилган ҳаракат ёки ҳолат субъекти билан қаратқичли бирикма 
таркибига киради. Масалан: Шу шоирнинг тузган режаси (Уйғун). Бу 
гапдаги мантикий предикат сифатдошда ифодаланган бўлиб, у бош нисбатда 
қўлланган тузган сўзидир. Гап кесими вазифасида объект билдирувчи 
режаси сўзи келган. Мантикий предикат шу от кесимнинг аникловчиси 
вазифасини ўтаган. Предикатдан англашилган ҳаракат субъекти шоирнинг 
сўзида қайд этилган бўлиб, у кесим билан қараткичли бирикмага киришган. 
Чунки кесим вазифасидаги сўз объект маъносига эга ва эгалик билан 
шаклланган. Натижада субъект эга билан номутаносиб холда намоён бўлган. 
Бундай гапларда эга вазифасидаги сўз объектга ишора килувчи маънони 
билдиради ва деярли кўрсатиш олмошидан иборат бўлади. Айрим ҳолларда у 
белгилаш олмоши билан бирга кўлланганлиги ҳам кузатилади. Бунда 
кўрсатиш олмоши белгилаш олмошида ифодаланган маънони таъкидлаш 
вазифасини бажаради. Белгилаш олмоши эга вазифасини ўтагани ҳолда гап 
таъкиди кесимда эканлигига ишора маъносини беради. Масалан: Бу ҳаммаси 
яратганнинг қилган ишидир (Ҳ.Олимжон). Бу гапда ҳам сифатдошда 
ифодаланган предикат гап кесимида ифодаланган объект учун аниқловчи 
вазифасини бажарган. Субъект кесимнинг караткичи бўлиб келган. Фақат эга 
вазифасида аввалги гапдаги каби кўрсатиш олмошининг ўзи бўлмай, 
кўрсатиш ва белгилаш олмошидан иборат бу ҳаммаси сўзлари кўлланган. 
Яна шуни ҳам таъкидлаш керакки, бундай гапларда гапнинг, актуал

Қрнг.: \'1ахмадқулов С. Побудительньш лалог в современном узбекском язьтке. -  С. 14; Махмудов Н. 
М. Семантико-синтаксическая асимметрия в простом предложении узбекского язьтка. -  С.26; Алисова Т.Б. 
Очерки синтаксиса современного италянского язьтка. -  М., 1971, С.98; Расулов Р. Глагольт состояния в 
узбекском язьтке и их валентности. ~ Ташкент, 1989,С.36.37: Шарипова Ў. Ўзбек тштида юмуш 
феълларининг маъно валеитликлари. -  10-6.

134

www.ziyouz.com kutubxonasi



бўлакланишига кўра, маълум ўрами эга ёки эга составидан иборат бўлади. 
Гапнинг мантиқий предикати хам, унинг субъекти ҳам от кесимнинг 
аникловчиси ҳолида намоён бўлиб, у билан бирга янгилик ўрамини таркиб 
топтиради. Бу ўринда хам гап субъекти маълум ўрами таркибида эмас, 
янгилик ўрами таркибида келган ва гапнинг эга состави билан субъектни ўз 
ичига олган ўрам ўртасида номутаносиблик бор.

Сифатдошда ифодаланган мантикий предикат ва ундан англашилган 
субъект объектнинг вазяфасида келиб, улар гапнинг маълум ўрамини таркиб 
топтириши хам мумкин. Бирок бунда гапдан кўзланган максад объектга 
килинган ишорани кесим томонидан тасдиқлаш бўлмай, ўша объектнинг 
мавжудлигини билдиришга каратилади. Ўша мавжудлик билдирувчи сўз 
кесим вазифасида келиб, янгилик ўрами бўлади. Масалан: Менинг ҳам бир 
суйган гулим бор (Ҳ.Олимжон). Бу гапда мантикий предикатни ифодалаган 
суйган сифатдоши ва ундан англашилган кечим субъектни кайд этган менинг 
кишилик олмошига объектни ифодалаган гулим сўзи аникланмиш бўлгани 
ҳолда, гап эгаси вазифасидадир. Эга хакидаги мавжудликни билдирган сўз 
кесим вазифасида келиб, гап янгилигини билдирган. Бу гапда субъект ўз 
таркибида ушлаганлиги учун, эга состави маълум ўрами билан мутаносиб 
ҳисобланади. Лекин субъект эганинг караткичи вазифасида кўллангани учун, 
эга билан номутаносибликни юзага келтирган.

Кўрдикки, мантикий предикат гапда бирор бўлакнинг аникловчиси 
вазифасида кайд этилиши хам ундан англашилган харакат ёки холат 
субъекти гапнинг эгадан бошка бўлаклари вазифасида кўлланиши учун сабаб 
бўлади. Бунда субъект хамма вақт мантикий предикат билан иккиламчи 
предикацияни таркиб топтириб келганлиги кузатилади. Бу иккиламчи 
предикация худди эга ва кесим муносабатига ҳам, баъзан караткичли 
бирикма муносабатига қам ўхшаш холатда кайд этилади. Ҳар икки холда хам 
у эга билан мутаносиб бўла олмайди. Қараткичли бирикма билан эга ва кесим 
муносабати мутаносиблиги ўргасида гап бўлиши мумкин эмас. Эга ва кесим 
муносабатини юзага келтириш иккиламчи предикация таркибидаги субъект 
асли сифатдошли курилма таркибида хисоблангаии учун, у ҳам эга билан 
мутаносиб бўла олмайди. Сифатдошда ифодаланган мантикий предикат ё 
эганинг, ё кесимнинг аникловчиси вазифасида берилади. Шунга кўра у ё эга, 
ё кесим состави таркибида келади ва тобе бўлак сифатида кайд этилади. Бу 
ҳам унинг эга билан номутаносиб бўлиши учун сабабдир. Мантиқий 
предикатни ифодалаган феъл орттирма нисбатда бўлса, субъект воситасиз 
тўлдирувчи; бош нисбатдаги феъл бўлса, субъект воситали тўлдирувчи 
вазифасида намоён бўлиши ҳам кузатилади. Бу ҳам унинг эга билан 
номутаносиб келишини таъминлайди.

Гапнинг мантиқий предикати ифодаланган феъл ҳаракат номи 
хосланган шаклида келиб, гапда тўлдирувчи вазифасини ўташи ҳақида 
аввалги бобда айтилган эди. Бунда ундан англашилган кечим субъекти ё гап 
кесими вазифасида, ё предикатнинг каратқичи вазифасида намоён бўлади. 
Агар мантикий предикат ифодаланган феъл ўзлик нисбатидаги харакат номи
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хосланган шаклида тўлдирувчи вазифасини бажарса, унинг субъекти деярли 
гап кесими вазифасини ўтайди. Масалан, Кўриншиидан забардаст йигит эди 
(“С.Узбекистони”). гапининг мантиқий предикати кўринигиидан феълида 
ифодаланган бўлиб, у ўзлик нисбатидаги ҳаракат номи хосланган шаклида 
келган ва воситали тўлдирувчи вазифасини ўтаган. Гап субъекти йигит 
сўзида ифодапанган ва кесим вазифасида қайд этилган. Эга Ш шахс бирлик 
маъносида имплицит англашилган. Субъект у хақдаги таъкидни тасдикка эга 
бўлиши зарурияти билан кесим вазифасига кўчирилган. Натижада, кесим 
вазифасидаги субъект тўлдирувчи ва аникловчи билан янгилик ўрамини 
таркиб топтирган. У тўлалиги ҳолда эга билан мутаносиб бўлмаган.

Агар гапда ҳаракаг белгисининг мавжудлиги ҳакида хабар бериш ва шу 
ҳаракат белгисини таъкидлаш зарурияти туғилса, тўлдирувчи вазифасидаги 
мантиқий предикат билан унинг субъекти таркиб топтиради. Масапан: Букун 
Зайнаб юришларида Бир ажойиб мардлик бор эди (Ҳ.Олимжон). Бу гапнинг 
ҳаракат билдирган мантикий предикати тўлдирувчи вазифасидаги 
юриишарида сўзидир. Унинг белгиси ажойиб сўзида ифодаланган. Шу 
белгининг мавжудлигини кайд этиш ва таъкидлаш максадида эга вазифасида 
берилиб, кесим вазифасидаги мавжудлик билдирувчи бор сўзидан аввал, унга 
ёндош ҳолда жойлаштирилган. Предикатнинг субъектини ифодалаган Зайнаб 
отокли оти предикат билан караткичли бирикмани таркиб топтирган: Зайнаб 
юришларида. Яъни субъект белгисиз қараткичли аникловчи вазифасида 
келиб, эга билан номутаносибдир. Шу колипли гап тузилишида субъект Ш 
шахс бирлик олмошида олинган бўлса, у гапда қайд этилмаслиги, имплицит 
ифода топиши ҳам мумкин. Масалан, Туришида чарчоқ йўц эди (Зулфия). 
гапида мантикий предикат туршиида сўзида ифодаланган. У тўлдирувчи 
вазифасини ўтаган. Ундан англашилган ҳолат белгисини билдирувчи чарчоц 
сўзи гап эгаси вазфасида келиб, кесим вазифасидаги инкор билдирувчи сўз 
билан ёндош қўлланган. Субъект ўз вазифасидан суриб чикарилганлиги учун 
ҳам, у мантиқий предикатни кайд этган воситали тўлдирувчининг караткичли 
аниқловчиси вазифасида берилиши керак. Бу тўлдирувчининг қаралмишидан 
ҳам маълум. Субъект гапнинг маълум ўрамини билдириб, имплицит ифода 
этилган янгилик ўрамигина эксплицит берилган. Субъект имплицит ифода 
гопган караткичли аникловчи бўлиши эга билан номутаносиблигини юзага 
келтирган.

Кўрдикки, мантикий предикат гапнинг воситапи тўлдирвчиси 
вазифасида қайд этилар экан, ундан англашилган ҳаракат ёки ҳолат субъекти 
ё кесим вазифасида, ё тўлдирувчининг караткичли аникловчиси вазифасида 
берилади. Субъектнинг кесим вазифасида қайд этилиши унга мантик урғуси 
бериш мақсади билан боғлидир. Унинг предикатнинг қаратқичли 
аниқловчиси вазифасида берилиши предикат белгисининг мавжудлигини 
билдириш ва унга таъкид бериш мақсадида, эга вазифасида кесим олдидан 
қўллаш сабабига тобе холда юзага чиккан. Яъни унинг вазифаси 
предикатнинг одатий синтактик вазифаси ўзгариши билан боғли эмас. Лекин 
синтактик имкониятдан келиб чиқиб, маълум бўлакда намоён бўлган.
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Демак, гапнинг мантиқий предикати бошқа синтактик вазифада 
қўллниши ундан англашилган ҳаракат ёки ҳолат субъекти хам эгадан бошқа 
синтактик вазифада қўлланиши учун сабаб бўлади. Гапнинг мантиқий 
предикати эга, эга ёки кесим аникловчиси ва тўлдирувчи вазифаларида 
қўлланиши кузатилади. Агар у эга вазифасида кўлланса, ундан англашилган 
ҳаракат ёки холат субъекти кесим, воситали тўлдирувчи, қараткичли 
аниқловчи вазифаларида қайд этилади. Мантиқий кесим гапда тўлдирувчи 
вазфасида кўлланса, субъект қараткичли аниқловчи ёки кесим вазифаларида 
келтирилади. Субъектнинг кесим вазифасида қайд этилиши унга мантиқ 
урғуси берилиши билан боғлидир. Унинг имплицит қайд этилиши гапда 
маълум ўрамига мансублиги натижаси бўлади. Қолган ҳолларда предикат ва 
субъектдан бошқа бирор мантиқий бўлакнинг мантиқ урғусини олиши ва эга 
вазифасининг ўрни банд эканлиги билан ўлчанади. Субъектнинг ҳар қандай 
синтактик бўлак вазифасида берилиши грамматик имкониятга боғли ҳолда 
юзага чикади.

X у л о с а

Субъекти эга билан номутаносиб келган гапларни таҳлил этиш 
куйидаги хулосаларга олиб келди.

1-Субъект биринчи навбатда факат предикат билан боғланиб келади 
ва предикатда ифода топган ҳаракат, ҳолат ва белги кабиларнинг юзага 
келтирувчиси ёки ўзида акс эттирувчиси бўлиб, у билан жуда яқин ва “жипс” 
туради. Гап бўлакларида маъно ва шакл мутаносиблиги сакланган бўлса, у 
семантик жиҳатдан агенс билан, Синтактик жиҳатдан эга билан адекват 
бўлади.

2. Субъект ҳамма вакт синтактик эга билан ва ҳатто семантик агенс 
билан ҳам мутаносибликни сақпайвермайди. Бунга гап кесими кечим 
билдирувчи феълларда; кўпроқ ортгирма, мажҳул ва баъзан биргалик 
нисбатидаги феълларда ифода топиши; шунингдек, субъект феълнинг 
хосланган шакллари билан грамматик боғланишда бўлиши ва мантикий 
предикатнинг кесимдан бошқа бирор бўлак вазифасида қўлланиши ёки 
субъектнинг ўзига мантиқ урғусини бериш максади аҳамият касб этади.

3. Мантикий предикат кечим билдирувчи феълда ифода топиб кечим 
билдирган объекти билан кўшма кесим ҳолида маъно англатса; шунингдек, 
эгаси топилмас гапларнинг кесими -и(б) шаклли равишдош ва инкор ёки -ади 
шаклли феълда; мажхул нисбатли ўтимсиз феълда; мумкин, керак, шарт, 
зарур, лозим сўзлари билан қўлланган ҳаракат номи шаклидаги феълда; 
тўгри келади модал маъноли сўз билан келган жўналиш келишиги ва ҳаракат 
номи шаклидаги феълда ифодаланса, субъект эгадан бошка бўлак вазифасида 
намоён бўлади.

4. Мантикий предикат ифода топган феъл орттирма, мажхул ва 
биргалик нисбатларида кесим вазифасида кўлланса, субъект эгадан бошка 
бўлак вазифаларини ўташи мумкин.
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5. Мантиқий предикат ифода топган феъл мажҳул ва орттирма 
нисбатларидаги сифатдош хосланган шаклида эганинг аникловчиси 
вазифаларида; харакат номи маълум гапнинг эга ёки кесими вазифаларида; 
мажхул, орттирма ва биргалик нисбатларидаги равишдош ҳол вазифаларида 
қўлланса, ундан англашилган ҳаракат ёки холат субъекти эгадан бошка бўлак 
вазифасида берилади. Яъни феълларнинг- хосланган шаклларида ҳам 
нисбатлар субъектнинг синтактик вазифаси ўзгаришида хал килувчи омил 
ҳисобланади.

6. Мантикий предикат эга, эга ёки кесим аникловчиси ва тўлдирувчи 
вазифаларида қўлланиши ундан англашилган ҳаракат ёки холат субъекти 
эгадан бошка бўлак вазифасида келишига сабаб бўлади.

7. Гап субъекти, мантикий предикат кесим вазифасида кўлланиб, 
кечим билдиргани холда объекти билан кўшма кесим каби маъно берса, 
воситасиз тўлдирувчи ва ҳар уч макон келишигидан бири шаклидаги 
воситали тўлдирувчи; модал сўз ва эгалик билан келган харакат номида 
ифодаланган кесим бўлса, қаратқичли аникловчи; буйрук гапларнинг кесими 
вазифасида кўлланса, ундалма; -ади шаклли бўл- феъли, мажҳул нисбатли 
ўтимсиз феъл, мумкгш. керак, гиарт, зарур, лозим сўзлари билан кўлланган 
ҳаракат номи хосланган шаклидаги феъл эгалик орттирган ва тўгри келади 
модал маъноли сўз билан келган феъл ҳаракат номида ифодаланган кесим 
бўлса, имплицит англашилган воситали тўлдирувчи вазифасида кузатилади.

Б.Кесим билан мутаносиб кўлланган мантикий предикат орттирма 
нисбат феълида ифодаланиб, у ўтимли феълдан ясалган бўлса; мажхул 
нисбатидаги феълда ифодаланиб, у ўтимли ва каузатив феълдан ясалган 
бўлса; биргалик нисбатидаги феълда ифодаланган бўлса, улардан 
англашилган харакат ёки ҳолат субъекти воситапи тўлдирувчи вазифасида 
намоён бўлади. Синтактик кесим, яъни мантикий предикат орттирма нисбат 
феълида ифодаланиб, у ўтимсиз феълдан ясалган бўлса, ундан англашилган 
ҳаракат ёки холат субъекти воситасиз гўлдирувчи вазифасида кайд этилади.

9.0рттирма ва биргалик нисбатидаги феъллардан англашилган 
харакат ёки ҳолат субъектлари семантик жиҳатдан агенс билан номутаносиб 
қўллангани холда, у орттирма нисбат феълларида поциенс, биргалик нисбат 
феълларида контрагент ёки адресат актанти эканлиги билан характерланади.

Ю.Феъл хосланган шаклларда гап учун танланиб, мантикий 
предикатни ифода этгани ҳолда, турли синтактик вазифаларни ўтар экан, 
улардан англашилган ҳаракат ёки ҳолат субъекти куйидаги синтактик 
вазифаларда намоён бўлади: 1) сифатдош хосданган шаклидаги феъл мажхул 
ва орттирма нисбатларда бўлса, ундан англашилган ҳаракат ёки ҳолат 
субъекти тўлдирувчи; мажҳул нисбатлардан бошка нисбатларда 
тўлдирувчининг аникловчиси вазифасида келса, иккиламчи предйкациянинг 
субъекти шу тўлдирувчи; мажҳул нисбатда бўлиб, тўлдирувчининг 
аникловчиси вазфасида берилса, субъект иккиламчи предикация таркибида 
воситали тўлдирувчи; бош нисбатда бўлгани холда эганинг аникловчиси 
вазифасида қўлланса ва эга объектни қайд этса, субъект имплицит
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ифодаланган воситали тўлдирувчи вазифасини ўтайди; 2) равишдош 
хосланган шаклидаги мажхул, орттирма ёки биргалик нисбатларида ҳол 
вазифасини бажарса, ундан англашилган харакат ёки холат субъекти 
тўлдирувчи вазифасида бўлади; 3) харакат номи хосланган феъл эга ёки 
тўлдирувчи вазифаларида қўллниб, эгалик билан шаклланган бўлса, 
шунингдек кўмакчи феъл ёки модал сўздан иборат кесимларнинг эгаси 
вазифасини ўтаб, улар билан мантикий предикатни таркиб топтирса, ундан 
англашилган харакат ёки ҳолат субъекти ҳамма вакт қараткичли аниқловчи 
вазифасида кайд этилади.

11 .Мантиқий предикат ифодаланган феъл ҳаракат номи ёки сифатдош 
хосланган шаклида эга вазифасида қўлланса, ундан англашилган харакат ёки 
холат субъекти кесим, воситали тўлдирувчи, караткичли аникдовчи 
вазифаларида; тўлдирувчи вазифасида кўлланса, субъект каратқичли 
аникловчи ёки кесим вазифасида намоён бўлади.

12. Гап субъектининг эга билан номутаносиб келишида маълум бир 
бўлакка мантик урғусини юклаш маълум даражада хал килувчи аҳамиятга 
эгадир. Бу, айникса, кечим билдирувчи феъл ўз кечим билдирувчи аргументи 
билан кўшма сўзга яқин маъно ифода этганида ва мантикий предикатнинг 
кесимдан бошка бўлак вазифасида кўлланганида кузатилади.

13. Гап субъекти эгадан бошка бўлаклардан бири вазифасида намоён 
бўлар экан, фақат воситали тўлдирувчи вазифасидагина имплицит 
ифодаланади. Бунда у, албатта, гапнинг актуал бўлакланишига кўра, маълум 
ўрамини билдириб келиши керак.
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III БОБ
ОБЪЕКТНИНГ ВОСИТАСИЗ ТЎЛДИРУВЧИ БИЛАН 

НОМУТАНОСИБ КЕЛИШИ

Феълдан англашилган ҳаракат -  ҳолатнинг объекти, меъёрий ҳолатга 
кўра, гап таркибида воситасиз тўлдирувчи вазифасида намоён бўлади.1 Феъл 
кесим вазифасида кўлланар экан, воситасиз тўлдирувчи ҳамма вакт у 
томонидан бошкарилади.2 Лекин феъллар бунинг учун объектли бўлиши 
шарт.3 Шунингдек, орттирма нисбат феъллар ҳам шу хусусиятга эга бўлади.4 
Гарчи феълнинг синтактик вазифаси гапда кесим бўлиб келиш эса-да, нутк 
талаби ва унинг хослангаи шаклларда қўлланиши сабабли, у бошқа бўлаклар 
вазифасида намоён бўлиши кўп ўринларда кузатилади. Бу объект билдирувчи 
сўзнинг, феълнинг гапдаги вазифасига тобе ҳолда, воситасиз тўлдирувчи 
вазифасида бошка бўлаклардан бирида намоён бўлишига олиб келади.

Ўзбек тилидаги феъллар семантикаси ҳам объект билдирувчи сўз 
гапда воситасиз тўлдирувчи вазифасида келмаслиги учун сабаб бўлиши 
айрим ўринларда кузатилади. Айникса феъллар кечим ифодалагани ҳолда, 
унинг объекти ҳам кечимдан иборат бўлса, шундай объектни билдирувчи сўз 
воситасиз тўлдирувчи вазифасида намоён бўлмаслиги мумкин. Яна феъллар 
нисбат шаклида кўлланса ҳам, улардан англашилган ҳаракат -  ҳолат объекти 
турли бўлаклар вазифасини бажаришга кўчади. Чунки феъл нисбатлари 
субъект ва объект муносабатлари, уларнинг қандай гап бўлаги вазифасида 
намоён бўлишига қараб тасниф килинади. Айникса ўзлик ва мажхул нисбат 
феълларининг семантикаси ўзига хос бўлиб, объект валентликларининг 
намоён бўладиган актантлари ҳам номеъёрий вазифада келади.’ Шунга 
нисбатан олиб караганда Р. Расуловнинг, объектни билдириб келган сўз

'Крнг.:Ғуломов А.Ғ. Содда гап. "Тошкент:ФАН, 1955,69-6.: Мирзаев М., Усмонов С., Расулов И. 
Узбек тили. -  Тошкент: Ўқитувчи. 3965,190-6.: Гвоздев А.Н. Современнъш русский литературньш язьж. Т.Н. 
- М.;Просвешение,1965,С.136: Ўзбек тили грамматикаси. II т. Синтаксис /Мас. мух. Ғ.А.Абя>'ра\моиов, 
Ш.Ш.Шоабдурахмонов, А.П.Ҳожиев. -  Тошкент:Фан. 1976.140-6.: .1ип§ \Уа1{ег. О гаттапк бег детзсЬеп  
ЗргасЬе. -  Ье1рг1§, 1966, 8.47; Валгина Н.С, Сиртаксис современного русского язмка. -  М.:ВШ.,1978, С.132; 
Современнмй русский язмк. 4.2. Синтаксис > под ред. Д.Э. Розенталя. -  М.:ВШ.,1979, С.61; Иванова И.П , 
Бурлакова В.В., Почепцов Г.Г. Теорстическая грамматика английского язмка. -  М.:ВШ .,!981, СЛ98; 
Асқарова М., Қосимова К., Жамолхонов Ҳ. Ўзбектили. -  Тошкент:Ўкитувчи. 1976, 169-6.

”Крнг.:Ғуломов А.Ғ. Содда гап. Ўша бет.; Зип$ №. Ўша асар. Ўша бет.; Скобликова Е.С. Согласования 
и управление в русском язьзке. ~ М.: Просвешение, 1971, С.ЗО; Ўша Ўзбек тили грамматикаси. Ўша бет.; 
Валгина Н.С. Ўшаасар. -  С.193; Иванова И.П., Бурлакова В.В., Почепцов Г.Г. Ўша асар. Ўша бет.

'Қрнг.: Ғуломов А.Ғ. Содда гап. -  67-6.; Гвоздев А.Н. Ўша асар.Ўша бст.; Ҳожиев А.П. Феъл. -  
Тошкент: Фан, 1973, 83-6.; Валгина Н.С. Ўша асар. Ўша бет.

Қрнг.: Аъламова М. Ўзбек тилидаги феълларда иисбат категорияси. • • Тошкент:Фан, 1992, 60-6. 
эКрнг.: Яхонтов С.Е. Формальное определение залога // Типология пассивньзх конструкций. Диатезьз 

и залоги. -  Л., 1974, С.50: Азшамова М. Ўша асар. -  44-52-66.: Шарипова Ў. Ўзбек гилидаги юмуш 
феълларининг маъно валентликлари. Филол. фан. номз. ...дисс. автореф. -Тош кент, 1996, 9-1 1-бб.
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билан воситасиз тўлдирувчи адекватдир,' деган фикрига қўшилиб бўлмади. 
Уларнинг номутаносиб келиши нуткда кенг тарқалган.2 Бу ҳакда ўрни билан 
тахдиллар келтириб ўтамиз.

Феълнинг ҳаракат номи ва сифатдош хосланган шакллари гап 
таркибида келиб, иккиламчи предикацияни таркиб топтирар экан,3 унинг 
таркибида иккиламчи объект билдирувчи сўзлар хам қатнашади. Мантикий 
предикат гапда кесимдан бошқа бўлак вазифасида қўлланиши хам объект 
билдирувчи сўзнинг синтактик вазифасига шубхасиз таъсир кўрсатади.

Юқорида объект билдирувчи сўзнинг воситасиз тўлдирувчи билан 
номутаносиб келишига сабаб деб, санаб ўтилган ходисаларни куйида бирма -  
бир тахлил этиб ўтилади.

1. КЕЧИМ ИФОДАЛАГАН МАНТИҚИЙ ПРЕДИКАТ КЕСИМ 
ВАЗИФАСИДА ҚЎЛЛАНГАНДА ОБЪЕКТ ВА ВОСИТАСИЗ 

ТЎЛДИРУВЧИ НОМУТАНОСИБЛИГИ

Гшт кесими дидга мос тушиш рухиятини билдирувчи феълларда 
ифодаланиб, мантикий предикат билан мутаносиб келса, феълдан 
англашилган кечинма ва руҳиятнинг объекти эга вазифасида кўлланади. 
Бундай кесим вазифасидаги феълдан англашилган харакат-холат кабилар 
объекти билан воситасиз тўлдирувчининг номутаносиб келиши бадиий 
адабиётга хос бўлиб, айрим услубий конуниятлар билан богли ҳолда юзага 
чикади. Бу, айникса, ёзувчи тасвири нимага каратилганлигига тобе бўлади. 
Ёзувчи ўз тасвирини кахрамон ёки персонажлар субъектига эмас, улар билан 
боғли ҳаракат-ҳолат объектига каратади. Гапнинг мантиқий предикатидан 
англашилган ҳаракат-ҳолатни шулар объектининг харакат-холати килиб 
кўрсатади. Бу предикатдан кечинма ёки рухият англашилганда кузатилади. 
Бунда унинг объекти руҳият ёки кечим билдирувчи мавҳум отларда 
ифодаланади. Масалан: .. цироатлари аълам тўрамга ҳам маъкул тушарди 
(И.Шукуров). гапида тасвир кироат ҳакида кетганлиги учун маъцул тушарди 
феълидан англашилган ‘ёқмок’ маъноси хам унга тобе килиб берилган. Аммо 
бу маънода ифода топган руҳий кечимни кироат кечими адо этмайди. Чунки 
унинг ўзи кечим. Бу кечим объект хисобланади. Рухий кечимни бажарувчи 
Аъ.шм тўра атокли отида ифода топган. Яъни гапдаги кечимни билдирувчи 
цироат сўзи феълдан англашилган рухий кечимнинг объекти бўлгани холда, 
у воситасиз тўлдирувчи эмас, гап эгаси вазифасида қўлланган.

Умуман рухий кечимни билдирувчи феълларда объект кечим 
билдирувчи мавхум отлар бўлади. Ёзувчи тасвирида у ҳакда гап кетар экан,

'Қрнг.:Расулов Р. Ўзбек тилидаги чолат феъдпари ва уларнинг облигатор валентликлари; -  Тошкент: 
Фан, 1989,104-6.

“Крнг.: Колшанский Г.В. Проблемь! противоречий в структуре язь1ка и  Энгльс и язьгкознание -  М , 
1972, С.40; Махмудов Н. Гапда форма ва мазмуи //Фан хакида суҳбатлар. -Тошкент: Ўзбекистон, 1984, 20-
с.,6-б.

'Крнг.: Махмудов Н.. Нурмонов А. Ўзбек тилининг назарий грамматикаси. -  Тошкент: Ўкитувчи. 
1995, 115-6.
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уни гапнинг эгаси вазифасида кўллаш анча фаол ҳолатдир. Яна мисоллар 
келтирайлик: Мени кучар цувончу алам (Х.Даврон). Ўйнагим келмаяпти 
(А.Шукуров). гапларида ҳам кесим руҳий кечим билдирувчи феълларда 
ифодаланган. Бу гапларнинг барчасида цучар феъли ‘хоҳламайман’ нуткий 
маъноси билан намоён бўлган. Шунинг учун ҳам улар объекти цувончу алам, 
ўйин дан иборат кечимни билдирувчи мавҳум отларда ифода топган. Улар 
гапда одатдагидай воситасиз тўлдирувчи эмас, эга вазифасида қўлланган.

Ҳаракат -  ҳолат ва унинг объекти ўртасидаги мослик билан боғли 
холда, айтилганидай, тасвирланиши ва объектнинг эга вазифасида намоён 
бўлиши фаол ҳолат экан, уларнинг сўзда ифода топиши ҳам асосан ўзидай 
бўлиши шарт эмас. Ҳаракат ва ҳолат объекти услуб талаби билан кечим 
билдирувчи отларда ифода топмай, улар ўрнида олмош кўлланиши ҳам 
кузатилади. Бирок олмош ифода этган объект гапдаги феълдан англашилган 
ҳаракат ва ҳолат орқали кечим эканлиги тушунарли бўлади. Масалан: Бу 
айницса Салгшжонга хуги ёцарди (А.Шукуров). гапига эътибор берайлик. 
Гапдаги хуш ёқарди феъл кесими руҳий кечимни ифода этгани учун, унинг 
объекти ҳам кечим эканлиги англашилиб турибди. Яъни гап кесими 
маъқуллик руҳияти кечимини билдирар экан, бу кесим объекти ҳам кечим 
англатувчи от эканлиги мантикийдир.

Гап кесими ‘маъкул тушмок’ кечимини билдиргани ҳолда, бу феъл 
кесимнинг объекти руҳий кечим эмас, оддий кечим — иш бўлиши ҳам 
кузатилади. Бунда феълдан англашилган маьцул тушмоц кесими билан 
объект хисобланган кечим барча томонлари билан эмас, факат маълум 
хусусиятига кўра боғли бўлади, яъни феълдан англашилган кечим отдан 
англашилган кечимнинг хусусиятига кўчган ҳолда намоён бўлади. Масалан: 
...цироатлари аълам тўрамга ҳам маъцул тугиарди (А.Шукуров). Бу гапдаги 
феъл кесим маъцул тушарди бўлиб, ундан англашилган руҳий кечим объекти 
кироатлари ҳаракатининг хусусияти ҳисобланади.

Гап кесими бўлган феъл умуман ҳаракат билдиргани ҳолда, бу ҳаракат 
объекти аник ифодали отда юзага чиқиши ҳам мумкин. Аммо феълдан 
англашилган ҳаракат умуман ҳолатда бўлмай, ҳаракат натижаси ҳолида 
намоён бўлади. Объектнинг кўлланиши назарда тутилади. Масалан: Қулунли 
биядан кудуц суви орт.мас (макол). гапининг феъл кесими ортмас бўлиб, у 
ҳаракат натижасини билдирувчи маъно билдирган. Унинг объектини 
билдирувчи эга вазифасидаги сув сўзи сарфланиши эътибори билан гапда 
маъно англатган. Шунга кўра бу гап кесимида хам кечим ўз ифодасини 
топган. Аммо, айтиш керакки, феъл кесим ҳаракат билдириб, унинг 
объектини билдирадиган сўз аниқ отдан иборат бўлиши ва у эга вазифасида 
қўлланиши ўзбек тилида кам учрайдиган ходисадир.

Кўрдикки, гапдаги ҳаракат объекти эга вазифасида келар экан, у мавҳум 
отда ифодаланиши ва феъл кесим ‘маъқул тушмоқ’ кечимидан иборат 
ҳаракат билдириши кенг таркалган.

Гап кесимидан англашилган ҳаракатнинг объектини ифода этувчи от эга 
вазифасида қўлланар экан, у гап объекти билан бевосита грамматик алоқага
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эга бўлиши ҳам, эга бўлмаслиги ҳам мумкин. Юқоридаги таҳлилларда у 
гапдаги субъект билан бевосита грамматик алоқага эга бўлмаган ҳолда 
қўлланганлиги қайд этилди. Чунки уларда объектни ифода этган от гап эгаси 
бўлгани ҳолда, субъектни ифода этган сўз тўлдирувчи вазифасида келди. 
Маълумки, эга хам, тўлдирувчи ҳам гапда бевоеита кесимга боғланиб 
келади.1 Улар ўзаро грамматик алоқага бевосита эга бўлмайди.

Гапдаги кесимдан иборат ҳаракатнинг объекти ва вазифасида келиб, 
гап объекти билан грамматик богланган бўлади. Гап субъекти объектнинг 
гапдаги қараткичи ҳолида шаклланиб, у орқали гап кесимига боғланади. 
Яъни гапдаги объект ва субъектни ифода этувчи сўзлар қараткичли бирикма 
ҳолида кесим билан предикатив бутунликни ҳосил килади. Масалан: 
Кулгидан киши умри узаяди (А.Шукуров). гапида кечим билдирувчи феъл 
кесим узаяди бўлиб, унинг эгаси вазифасидаги умри сўзи кечим билдирувчи 
мавҳум отдир. Мантиқ нуктаи назаридан кечим объект ҳисобланади. Гап 
субъекти киши отида ифода топган. У гапда эганинг аниқловчиси вазифасида 
аниқловчили бирикмани таркиб топтирган ва бирикма кесим билан 
предикативликни ҳосил килган. Яна бир мисол: Ҳар кимнинг ҳам ҳозони 
кунда цайнамасди (А.Шукуров). гапида цайнамасди феъли кесимдир. Гап 
эгаси цозон оти бўлиб, у феълдан англашилган кечимнинг объектини ифода 
этган. Бу сўз ҳар кимнинг сўзи билан караткичли бирикмани таркиб 
топтирган ва гап кесими билан лредикативликни юзага келтирган. 
Бирикманинг караткич бўлаги гапдаги субъектдир. Кўринадики, гап 
кесимидан англашилган кечим обьектини ифода этган сўз эга вазифасида 
қўлланар экан, у субъекти билан грамматик муносабатга ё бевосита 
киришади, ё киришмайди. У грамматик муносабатга киришмаса, субъект 
тўлдирувчи; киришса, эганинг аникловчиси вазифасида қўлланган бўлади.

Тасвирлаш услубларида гап кесими кечим ҳаракатини билдириб келса, 
объектни ифода этган сўз аник отдан иборат бўлса ҳам, нуткда у кечим 
билдирувчи мавҳум маънони англатади. Агар нутқ талабига кўра кечим 
билдирувчи феъл билан ифодаланмай, мавжудлик билдирувчи сўз оркали 
ифодаланса, гап мантиқидан хам кечим билдирувчи феъл имплицит 
англашилади. Масалан: Бир ажиб ҳис бор эдименда (Ҳ.Олимжон). гапининг 
кесими мавжудликни билдирувчи бор сўзидир. Тилшуносликда бор сўзи 
билан бирга мавжуд, йўқ сўзларини ҳеч қайси туркумга ажратиб 
киритилмай, мавжудлик билдирувчи сўзлар сифатида алоҳида қайд этилади. 
Мантиқан тушуниш мумкинки, субъект ўзи хакида мавжудлик маълумотини 
айтмайди. Шунинг учун ҳам бу гапда шоир бор сўзини, ўзида кечим 
ўтаётганлиги мавжудлигини билдириш учун, қўллаган. Одатда, лиризмда 
лирик қахрамон ички кечинмалари баён этилади. Бунда ҳамма вакт харакат 
объекти биринчи ўринга, диккат марказига чиқарилади. У эга вазифасида гап

'Крнг.: Ғуломов А.Ғ. Содда гап. -  40-65-66.; Гвоздев А.И. Современнъш русский литературмй язьж. -  
С.56, 105; Ўша Ўзбек тили грамматикаси. II том. Синтаксис. -  117, 140-66.; Валгина Н.С. Синтаксис 
современного русского язмка. -  С.88, 132; Бабайцева В.В. Русский язмк. Синтаксис и пунктуация. -М.: 
Просвешение. !979. С.82. 96: Скобликова Ь‘.С. Современньш русский язмк. Синтаксис простого 
предлои<ения. -М .: Просвешение. 1979, С.77, 162.
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учун танланиб, кечим мавжудлигини бериш зарурияти туғилади. Шунда 
кесим вазифасида мавжудлик билдирувчи сўз танланади. Бу сўз орқали 
объект сифатида намоён бўлган кечимнинг кечаётганлиги англашилиб 
туради. Кечимнинг кечиши ҳеч вакт кечим томонидан эмас, субъект 
томонидан амалга оширилади. Юқоридаги мисолга эътибор берилса, яна хам 
аниқроқ бўлади. Унда субъект кечираётган объект ҳис сўзидан англашилган 
кечимдан иборатдир. Унинг кечаётганлиги гап кесими вазифасида танланган 
бор сўзи орқали англашилган. Воқеа лирик кахрамон кечинмаси хакида 
бораётганлиги учун ҳаракат объектини билдирувчи ҳис сўзи гапда эга 
вазифасида қўлланган.

Йўц сўзи гарчи мавжудлик билдирувчи сўзлар қаторига киритилса-да, у 
мавжудлик инкорини англатади. Шунда ҳам кечим ҳаракати объекти 
кечаётганлиги инкорини бидиради. Шу сабабга кўра таҳлил этилаётган 
каторда уни ҳам таҳлил этиш жоиздир. Масалан: Бол суҳбати йўцмиди ёрин? 
(Ҳ.Олимжон.) гапида кесим вазифасини йўц сўзи бажариб келган. Гапдан 
мантиқий англашилган кечим ҳаракати объекти суҳбат сўзида ифода 
этилган. Тўгрироғи, гапдан имплицит англашилган кечим ҳаракати йўк сўзи 
воситасида бўлишсиз ҳолда кайд этилган. Бу гапда ҳам лирик қаҳрамон ички 
кечинмаси тасвирланаётганлиги сабабли кечим ҳаракати объектини 
билдириб келган сўз гап эгаси вазифасида кўлланган.

Маъносининг асосий узви мавжудлик билдирувчи сўзлар ҳам гапда 
мавжудлик билдирувчи сўзлар каби кесимлик вазифасини бажаради. Асосий 
узви мавжудликни билдирувчи сўзлар миқдор равишлари ҳисобланади. Улар 
кўп, мўл, сероб, каи, оз, жижжа сўзларидан иборат бўлиб, “Узбек тилининг 
изоҳли луғати”даги изоҳлар ҳам шуни кўрсатади. Лекин микдор равишлари 
мавжудлик билдирувчи сўзлардан семантик жиҳатдан фарк килади. 
Мавжудлик билдирувчи сўзлар кечим ҳаракати ўтаётганлиги ҳакида факат 
имплицит ифода берса, микдор равишлари шундай хабар билан бирга ўша 
кечим ҳаракатининг ортик - камлиги ёки даражаси ҳакида ҳам маълумот 
келтиради. Мисолларга эътибор берайлик: Бунда толе ҳар нарсадан мўл 
(Ҳ.Олимжон). Ҳали сенга бу жазолар оз (Уйғун). Бу гапларнинг ҳар 
иккисида ҳам кесим вазифасида микдор равишлари бўлган мўл ва оз сўзлари 
кўлланган. Гапдаги имплицит англашилган кечим ҳаракатининг объекти 
толе ва жазо мавҳум отларида ифодаланган. Бу объектлар ҳам кечим 
хусусиятига эга ва гапда эга вазифасида қўлланган. Мазкур ўриндаги 
объекгларнинг эга вазифасида кўлланганлигини ҳам, юқоридагига ўхшаш, 
лирик каҳрамоннинг лирик кечинмаси тасвирланаётганлиги ва лирик 
кечимлар объектига эътибор каратилганлиги билан изоҳлаш жоиз бўлади.

Мавжудлик билдирувчи сўзлар ва лексик маъносида асосий узви 
мавжудлик бўлган миқдор равишлари гап кесими бўлиб, ундан имплицит 
англашилган кечим харакатининг объекти эга вазифасини бажариб келганда, 
у ҳам ўз объекти билан грамматик жиҳатдан ё бевосита боғланиб келиши, ё 
боғланиб келмаслиги мумкин. Субъектни ифода этган от объектни ифода 
этган сўз билан бевосита боғланиб келса, ўзаро қаратқичли бирикма ҳолида
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бўлади. Субъектни билдирувчи сўз бирикма қараткичи вазифасини бажаради. 
Масалан, юкорида келтирилган мисоллардан йўҳ сўзи кесим бўлиб келган 
гапда объект ва субъектни ифода этган сўзлар ёрин суҳбати караткичли 
бирикмасини таркиб топтирган. Шу бирикманинг каралмиши эса объектни 
билдирган сўздир.

Агар гап субъектини билдирган сўз эга вазифасидаги сўз билан 
грамматик алоқага киришган бўлса, тўғридан -тўғри кесим билан грамматик 
боғланишга киришган эканлиги кузатилади. Масалан, бор, мўл, оз сўзлари 
гап кесими вазифасини бажариб келган мисолларга эътибор бериш 
етарлидир. Уларда субъект воситали тўлдирувчи вазифасида қўлланган ва 
қатто мўл сўзи кесим вазифасида қўлланган гапда субъект имплицит ифода 
топган.

. Кўрдикки, мавжудлик билдирувчи сўзлар ва лексик маъносининг 
асосий узви мавжудлик билдирган микдор равишлари гап кесими вазифасида 
келиб, объектни билдирган сўз эга вазифасида қўлланса, объект кечим 
билдирувчи мавҳум от бўлади. У гап объекги билан грамматик алоқага 
бевосита эга бўлиши ҳам, бўлмаслиги хам кузатилади. Гаи кесимидан 
англашилган кечим ҳаракати объект маъноси билан боғли ҳолда юзага 
чикади.

Демак, харакат обскти кечим билдирувчи мавҳум отдан иборат бўлиб, 
гап кесими кечим ҳаракатини билдирувчи феъл билан ифодаланганда, у эга 
вазифасида намоён бўлади. Бу лиризм билан боғли дирик каҳрамон 
кечинмаларини тасвирлашда кузатилади. Гап кесими мавжудлик билдирувчи 
сўзлар ёки миқдор равишидан иборат бўлиб, у имплицит кечим ҳаракатини 
англатса, бу объект кечимдан иборат эканлиги билан боғли бўлади. Гап 
объекги субъект билан бевосита грамматик апоқага эга бўлиши ҳам, 
бўлмаслиги ҳам мумкин. Г'ап эгаси эксплицит ифодаланса, субъект эганинг 
аниқлолвчиси, акс холда тўлдирувчиси вазифасида намоён бўлади.

2.НИСБАТ ШАКЛИДАГИ ФЕЪЛ БИЛАН ИФОДАЛАНГ'АН
МАНТИҚИЙ ПРЕДИКАТ КЕСИМ ВАЗИФАСИДА ҚЎЛЛАНГАНДА 
ОБЪЕКТ ВА ВОСИТАСИЗ ТЎЛДИРУВЧИ НОМУТАНОСИБЛИГИ

Феъл кесимдан англашилган хараккат ва ҳолат объекти гапда 
воситасиз тўлдирувчи вазифасида келмаслигига феълнинг айрим нисбат 
шаклларида келиши ҳам сабаб бўлади. Феъл нисбатлари улардан 
англашилган ҳаракат ва ҳолатнинг субъект ва объектлари ўртасидаги ўзаро 
муносабатга қараб белгиланади. Бу фикр туркологияда аллақачон кайд 
этилган.1

‘Қрнг.: Кальтбаева А.К. Категория залога в современном казахском язьже. Автореф. дисс. ...канд. 
фил. наук. -  Алма-Ата. 1949. С.8: Чарьгяров Б. Категория залога в современном туркменском язьже. 
Автореф. дисс. ...канд. филол. наук. - Ашхабад, 1955, С.5; Фатмхов А.Х. Категория залога в башкирском 
язмке // Вопросм составления описательньж грамматик язьжов народов СССР. -  Уфа, 1958, С 74: Кононоа 
А.Н. Грамматика современного узбекского литературного язмка. -  М.-Л.: ИАН СССР. 1960, С.187; 
Покровская Л.А Грамматика гагаузского язмка. -  М.. Наука, 1964, С.169; Мусаев К.М. Грамматика
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Ўзбек тилшунослигида хдм худци шундай дейилади.' Кесим 
вазифасидаги феъл аниклик нисбатида кўлланса, объектни ифода этган сўз 
одатда воситасиз тўлдирувчи вазифасида келади,* 1 2 деб қайд этилади.3 Агар 
феъл кесим бошка нисбат шаклида нутқда берилар экан, ҳаракат ва қолат 
объектининг синтактик вазифаси хам ўзгаради. Чунки қандай синтактик 
вазифада келиши деярли ҳолда феълнинг кандай нисбат шаклида нутқ учун 
танланиши билан боғли бўлади.

Ўзбек тилшууоси А.Ғ.Ғуломовнинг қайд этишича, феъл ўзлик 
нисбати шаклида нутк учун танланса, ундан англашилган ҳаракат ёки ҳолат 
объекти суъектнинг ўзи бўлиб келади.4 5 Масалан, Ллданибман яна бир сафар 
(Уйғун). гапида алданибман феъли гап кесими вазифасида келиб, I шахс 
бирлик эгалик билан тусланган. У ўтимли феъл бўлгани ҳолда, бу гапда 
ўзлик нисбатида кўлланган. Феъл аниклик нисбатида нутк учун танланса 
эди, ҳолат объекти бошқа бир шахс, яъни адресат бўларди. У ўзлик 
нисбатида қўлланганлиги учун хам, холат объекти гап эгасининг ўзига, яъни 
субъектга кўчган.Феълдан англашилган ҳолатни бажарувчи ҳам, ҳолат 
бажарилган объект ҳам айни бир шахс -  гапнинг эгасида ифодаланган -  шахс 
бўлган. Аммо гап таркибида у қайд этилмаган, кесим орқали имплицит 
англашилган.

Ўзлик нисбатининг шакли фақат -и(н) эмас, -и(л) бўлиши ҳам 
мумкинлиги адабиётлардан маълум. Масалан, Ёр цошида эгшди ошиқ 
(Амирий). гапида эгилди феъли кесим вазифасида қўлланган. У -ил шакли 
билан шаклланган ўзлик нисбатидаги феълдир. Шунинг учун хам ундан 
англашилган кечим ҳаракатининг объекти гап эгасида ифодаланган 
субъектга кўчган, яъни у объект ҳам ҳисобланади. Аниқроғи, гап эгаси 
бўлган ошиқ сўзи кечим ҳаракати учун ҳам субъект, ҳам объект бўлиб 
келган, яъни айни бир референт ҳар икки семема учун асос ҳисобланади.

Ўрни келганда шуни ҳам айтишга тўғри келадики, муаллифингиз феъл 
нисбатларига бағишланган ишида ўзлик нисбати ўтимсиз феълларга бориб 
тақалади, деб кўрсатган эди.3 Албатта, бунда тилшунос А.Ҳожиев объектсиз 
феъллар деб атаган6 ўтимсиз феълларнинг ҳаммаси бирдай назарда тутилган 
эмас. “Объектсиз феъллар” термини остида бу ўринда воситасиз 
тўлдирувчилар билан бирикмага киришмайдиган феъллар назарда тутилган. 
Муаллифингиз ўтимсиз феълларнинг ўзини икки гуруҳга бўлиб қарайди. 
Уларнинг биринчи гуруҳида феълдан англашилган ҳаракат ва ҳолатнинг

караимского язмка. -М.: Наука. 1964, С.245; Современньж татарский литёратурнъж язьж.
Лексикология.Фонетика. Морфология. -  М.: Наука, 1969, С .211.

1Крнг.: Гуломов А.Г. Феъл.- 56-6. Хожиев А.Феъл. -  91-6.; Аъламова М. Ўзбектилидаги феълларнинг 
нисбат категорияси. -  18-6.

'Крнг.; Ғуломов А.Г. Ўшаасар. Ўша бет.
■ Биз шу бобнинг олд ва кейинги сарлавхалари остида айрим услубий сабабга кўра айгилган конуният 

бузилиши мумкинлигини айтдик.
4Крнг.: Гуломов А.Ғ. Ўша асар. -  59-6.
5Крнг.: Миртожиев М. Нисбат категорияси семантикаси ва улар формантлари генезиси. Ўтимсизлик 

ва ўзлик нисбнти /7 Узбек тили ва адабиёти. -  1983. 2-сон, ЗЗ-57-бб.
6Қрнг.: Ҳожиев А. Феъл. -  83-6.
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фақат бажарувчиси бўлиб, шу харакат ёки ҳолат қеч кандай объектга 
кўчмайди. Масалан, У юрда. гапидаги феъл кесимдан англашилган йўналма 
харакат эгадан англашилган шахс томонидан бажарилган. Бунинг учун 
объект талаб қилинмайди. У ҳакикатда ҳам объектсиз феълдир. Ўтимсиз 
феълларнинг иккинчи бир гурухи борки, уларни бошқачароқ талкин этишга 
тўғри келади. Бунда феълдан ан!'лашилган харакат ёки ҳолат субъектнинг 
ўзига кўчади. Яъни харакат субъекти ҳам, объекти хам айни бир референтга 
қаратилгани ҳолда, айни бир сўзда ифода топади. Бундай ўтимсиз феъл шу 
хусусиятига кўра ўзлик нисбати шаклидаги феъллар билан семантик бир 
хилликка эгадир. Масалан, Қиз бечора гул каби сўлди (Ҳ.Олимжон). гапидаги 
сўлмоқ туб феъли ўтимсиз хисобланади. Ундан англашилган маънога кўра 
холатни юзага келтирувчи субъект қаз сўзида ифода топган бўлиб, у шу 
холат юзага келган объект ҳамдир. Шунинг учун айтиш мумкинки, ўтимсиз 
феъллар бундай икки маъно типли гуруҳининг юзага келиши ва айникса бир 
гуруҳининг англатган ҳаракат ёки холати субъекти ва объекти айни бир 
референт бўлиб, бир сўзда ифода топиши асосида ўзлик нисбати шакл 
топгандир. Шунинг учун ҳам бундай ўтимсиз туб феълларнинг сўнгги 
товуши ~(и)н ва -(и)л товушларидан иборат бўлади ва ўзлик нисбат шакли 
шу товушлардир.

Ўрни келганда шуни айтишга тўғри келадики, М. Аъламова 
муаллифингиз томонидан илгари сурилган юкоридаги фикрига эътироз 
билдириб, ўзлик нисбатидаги ўтимсизланиш иккиламчи экани билан ўтимсиз 
феъллардан фаркланади, деб кўрсатади.1 Ўша макола муаллифи ҳам ўзлик 
ясалишидаги ўтимсизлик феъл семантикасидаги кейинги ҳолат эканини 
инкор қилмайди. Факат ўтимсиз туб феълнинг сўнги товушидаги грамматик 
маъно тарақкиёти ўзлик нисбат қўшимчасини келтириб чикарган, деган фикр 
назарда тутилган. Феълнинг сўнгги товуши кўшимчага айланар экан, у хосил 
килган ўтимсизлик феъл семантикасидаги иккинчи холат бўлиши табиийдир. 
Бу ўша мақолада муфассал айтилган.

М.Аъламова яна Сафар одамларни четроққа сурди. гапидаги сурди 
феъли Сафар четроққа суршди. гапидаги ўзлик нисбат сурилди феълига 
ўзгарилар экан, объект ифодаловчи одашар сўзи тузилмадан тушиб колди, 
деб кўрсатади.2 Бу ўринда олима ўзлик нисбати семантикасига хос хусусият 
объект билдирувчи сўзни тузилмадан тушириш эмас, балки иш-ҳаракат 
бажарувчининг вазифасини объектга юклаб ифодалаш эканини афтидан 
ўнутганга ўхшайди. Яъни Одамлар четроққа сурилди. бу ўринда феълдан 
англашилган харакат бош нисбатда ҳам, ўзлик нисбатда ҳам одамлар сўзи 
билдирган тўда бажариши кераклигини унутмайлик.

-(и)н ва ~(и)л товушларидан иборат ясовчилар воситасида ясалган 
феъллар хам ўзлик нисбати маъносига эга бўлади. Уларнинг ҳам субъект ва 
объекти айни бир сўзда ифода топади. Масалан, Лолазорлар ичра йўқолди 
(Т.Тўла). гапидаги йўқолди феъли ясама бўлиб, ўзаги йўқ сўзидир. Унинг

'Қрнг.: Аъламова М. Ўзбектилидяги феълларда нисбаткатегорияси. -  44-6. 
"Қрнг.: Лъламова М. Ўша асар -  45-6.
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ясовчиси -ол кўшимчаси хисобланади. У ўзлик нисбати қўшимчаси 
вазифасида бу ўринда келмаган бўлса-да, моҳиятан уни бажарган. Шунинг 
учун ҳам йўцалди феълидан англашил)'ан ҳолатнинг III шахс бирликни 
билдирган субъекти унинг объекти ҳам ҳисобланади. Чунки феълдан 
англашилган ҳолат шу шахснинг ўзида кечган. Шундай семантикага эга яна 
бир катор феъллар бор. Масалан: ботин-, бицип-. кучан-, эрин-, уял-, тиргш- 
йўтал- каби феъллар шу жумладан. Тўгри, уларнинг айримларини ясама 
феъл дейиш учун, морфемаларга ажратиб бўлмайди. Лекин туркий туб 
феъллар, умуман ундош + унли + ундош таркибига эга1 эканлигини назарда 
тутсак, уларни ҳам ясама дейиш назарий жиҳатдан хато бўлмайди.

Кўрдикки, ўтимсиз туб феълларнинг кейинги гуруҳга мансублари, 
ўзлик нисбат шаклидаги феъллар ва шу шакл кўрсаткичининг ясовчилигидан 
ясалган феълларнинг объекти субъектининг айни ўзи бўлади ва гапда улар 
айни бир сўзда ифода топади, айни бир референтга асосланган бўлади.

Узбек тилидаги феъл нисбатларидан орттирма нисбат шакпида 
кўлланганлари гапда кесим вазифасида келса, ундан англашилган ҳаракат -  
ҳолатнинг объекти воситасиз тўлдирувчи билан ҳамма вақт мутаносиб 
эканлиги кузатилади. Агар феъллар ўтимсиз феълларнинг биринчи гуруҳига 
мансуб, яъни субъектида объекти бўлмайдиган, берилмайдиган бўлса, улар 
орттирма нисбат шаклида кесим вазифасида кўлланар экан, воситасиз 
тўлдирувчи вазифасидаги сўз обектни ифода этмайди, у субъектни қайд 
этади.- Масалан, Углини келтирди. гапига эътибор бериш мумкин. Унинг 
кесими орттирма нисбат шаклидаги ўтимсиз феълдир. Бу феълларнинг 
ифодасида мутлако объект бўлмайди. Улар орггирма нисбат шаклида 
кўлланар экан, боғланиб келган воситасиз тўлдирувчи шахс бўлмаган 
нарсани билдирса, объект сифатида ифода топади, ўтимли феълга 
тенглашади.* * 3 Агар ўша воситасиз тўлдирувчи шахс билдирса, субъект 
сифатида ифода топади. Умуман феъллар орттирма нисбат шаклида 
кўлланар экан, колган ҳолатда у билдирган объект воситасиз тўлдирувчи 
билан мутаносиб тушади.

Гапнинг воситасиз тўлдирувчи вазифасида кўлланган бўлаги, ўзбек 
тили грамматикасига багишланган деярли ишларда кайд этилишича, тушум 
келишиги шаклида кўлланган от ёки отлашган сўзларда ифода топади. 
Феълдан англашилган ҳаракат объекти қайд этилган воситасиз тўлдиувчи 
чиқиш келишиги шаклида қўлланганлиги ҳам кузатилади.4 Масалан, У 
пикопчадаги узумдан еб ўтирди. гапида емоц феъли ўтимлидир. Ундан 
англашилган ҳаракаг ўтган объект узум сўзида ифодапанган бўлиб, бу сўз 
чикиш келишиги кўрсаткичига эга. Ҳаракат объекти одатда тушум

Қрк!-.: Баскаков Н.А. Каракаппакский язьж.Ч.Л, 1 -  М., 1952, С. 100, 101; Ғуломов А.Ғ. Ўзбск тили 
морфологиясига кириш. -Тошкент: ФАН. 1953. 8-6.

"Крнг.: Ғуломов А.Ғ. Феъл. -  58-6.
‘'Крнг.:Султонсаидова С. Ўзбек тилидаги грамматик категорияларнинг ўзаро муносабати. Филол. фан. 

докт. ...дисс. автореф. -Тош кент. 1994, 49-6.
4Кт‘нг.: Ғчпомов А Ғ Ссддз гзп — Тошкепт’ фДН 1955 6?*( 

феълларининг маъно валентликлари. Ўша автореф. -  11-6.
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келишигида қўлланиши лозимлиги холда, бу ўринда чикиш келишиги билан 
алмашиб колган. Бунинг ҳам ўз сабаби бор. Гапда зарурияти бўлмаганлиги 
учун улуш кўрсатувчи сўз тушуриб қолдирилган. Улуш билдирувчи сўз узум 
сўзи билан ўрин алмаша олмас ва шу узум сўзини кесим олдига ўтказиб 
бўлмас эди. Адабий тил меъёрига кўра мантиқ урғуси олган бўлак кесим 
олдига олиниши зарур.1 Шунга кўра улуш билдирувчи сўз эллипсисга учраб, 
узум сўзи чикиш келишиги билан кесим олдидан воситасиз тўлдирувчи 
вазифаси юкланган ҳолда берилди.

Ў. Шарипова, объект билдирувчи воситасиз тўлдирувчи вазифасида 
келган от жўналиш келишиги билан турланган бўлиши ҳам мумкин, деб 
кўрсатади. Масалан, Менинг елкамга туртди. гапидаги туртди кесимидан 
англашилган харакат объекти елкамга сўзида ифода топган. Чунки бу сўз 
бутуннинг бўлагини билдиради: елка шахснинг бир аъзосидир. Агар шу аъзо 
билдирувчи сўз берилмай, у оид бўлган шахсни билдирувчи мен сўзи 
воситасиз тўлдирувчи вазифасида келса, у тушум келишиги шаклида 
кўлланарди.2 Келтирилган асос ниҳоятдатўғри.

Феъл кесимдан англашилган ҳаракат -  ҳолат объекти ўзбек тилидаги 
гапларда деярли эксплицит ифода этилади. Аммо А.Ғ. Ғуломов ўзининг 
содда гапларга бағишланган ишида имплицит ифодаланиши ҳам 
мумкинлигини айтиб, у ҳоким бўлак оркали англашилишини кўрсатади.3 
Одатда эллипсисга учраган бўлак маъноси гапда у билан боғланиб келиши 
лозим бўлган тобе бўлакнинг имкониятига тобе бўларди. Бу ўринда ҳоким 
бўлак имкониятидан келиб чикилади. Тобе бўлакни имплицит ифодаловчи 
ҳоким бўлак маъноси таркибида маълум узвлар ҳолатида гобе бўлак маъноси 
бор бўлади. Шунга кўра тобе бўлак эллипсисга учрайди. Масалан: гапир-, 
сўзла-, ўйла-, тўйла-, тупир- каби катор феъллар англатган харакат объекти 
шу феълларнинг ўзидан англашилиб туради. Шунинг учун нутқда улар 
объектини билдирувчи сўзни кайд этиш шарт эмас. Яъни У тупирди. деб гап 
тузиладиган бўлса, унинг феъл кесими объектли бўлиб, объекти шу феъл 
кесимнинг ўзидан англашилади. Чунки ‘тушуриш’ ҳаракагини бажарган 
киши албатга тупукни сачратади. Шусиз бу ҳаракат амалга ошмайди. Шу 
сабабли мазкур гапда объектни билдирувчи тупук сўзини воситасиз 
тўлдирувчи вазифасида кайд этиш шарт эмас. Агар у кайд этилса, таъкидлаш 
учун берилган бўлади.4

Феъл кесим ўз объектиии нуткда бевосита ифода этиб келар экан, 
кесим вазифасини юқоридагига ўхшаш тупур- феъли бажарса, объект 
шубхасиз аник бўлади. Аммо кесим вазифасини ўтаётган феъл гапир- каби

‘Қрнг.: Гуломов А.Г., Асқарова М.А. Ҳозирги замон ўзбск тили. -  Тошкент: Ўкитувчи, 1961, 134-6.; 
Махмудов Н.М. Эллипсис в узбекском язике. Автореф. дисс. ...канд. филол. наук. -  Ташкент, 1978, С.6. 

"Крнг.: Шарипова Ў. Ўша автореф. -  11-6.
■’Қрнг.:Гуломов А.Ғ. Содда гап. -69-6. Худди шу фикр 25 йил кейин нагар этилган 

И.К.Қучкортоевнинг асарида хам кайд этилга». Аммо унда объект валентининг намоён бўлмаслиги ҳакида 
сўз юритилган. Шунга карамай, чодиса сабаблари хакидаги нуктаи назар айнанлигиии таъкидлаш зарур эди. 
Муаллиф эса А.Г. Гуломов ишига умуман муносабат биллирмаган. Қрнг.: Кучкаптаев И К Няпснтнъж 
анализ глаголов речи в узбекском язмке. -  Ташкент: Ўкитувчи, 1977, С.40.

4Қрнг.:Ғуломов А.Г. Содда гап. Ўша бет.
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сўзлардан иборат бўлса, бундай дейиш тўғри чикмайди. Бунда гапир- 
феълидан англашилган гап объекти анча мавхумдир. Гап нималар хақида 
бўлмаслиги мумкин? Унга аниқлик киритиш учун объектни аниқ 
кўрсатадиган сўзни воситасиз тўлдирувчи вазифасида гапга киритиш зарур. 
Масалан: У мақсадини гапирди. У қўрққанини гапирди. У кепишини гапирди. 
ва хоказо.

Кўрдикки, объекти ўзидан англашиладиган феълларнинг кесим 
вазифасида кўлланиши, А.Ғ. Ғуломов таъбири билан айтганда, ички 
тўлдирувчилар' имконияти жиҳатидан анча чегараланган бўлиб, маъносига 
кўра мавхум ва таъкидлаш заруриятида ўз мохиятини йўкотадиган 
хусусиятларга эгадир.

Ўзбек тилидаги феъл нисбатларидан мажхул нисбат шаклида 
қўлланганлари гапда кесим вазифасида келса, ундан англашилган харакат -  
ҳолатнинг объекти воситасиз тўлдирувчи билан ҳамма вакт номутаносиб 
эканлиги кузатилади. Бунда харакат -  ҳолат объектини билдирувчи сўз гап 
эгаси вазифасида келади. Ўзлик нисбатидаги феъллар кесим вазифасида 
қўлланганда хам, худди шу ҳолат қайд этилган. Яъни объектни билдирган 
сўз гапда эга вазифасини ўтаганлиги айтилган эди. Аммо мажҳул 
нисбатидаги феъллар бир жихати билан фарк килади. Мажхул нисбатидаги 
феъллар гапда кесим вазифасини ўтаганда харакат -  холат объектини 
билдирган сўз гап эгаси вазифасини ўтаб, у субъектни кўрсатмайди.* 2 
Масалан, Одоб бозорда сотилмас (макол). гапидаги сотилмас кесими 
мажхул нисбатида кўлланган. Ундан англашилган ҳаракат объекти одоб 
сўзида ифодаланган. Бу сўз гапда эга вазифасини бажариб келган. Аммо у 
харакатни бажарувчи субъектни билдирмайди. Бу гап колипи ўзлик 
нисбатида келган феъл кесим вазифасини адо этишда юзага келган гап 
колипидан фарк килади. Субъект ўзлик нисбат феъли кесим вазифасида 
қўллангандаги каби гап эгасида кайд этилмаган.

Морфологик нуктаи назардан каралганда мажхул ва ўзлик нисбатлари 
асли битта нисбат деб қаралиши керак. Бу хакда аввал эълон қилинган бир 
маколада муаллифингиз ўз фикри ва унинг исботини айтган эди.3 Ўзбек 
тилшунослигида феълларнинг алоҳида нисбатлари деб талкин килинган 
ўзлик ва мажхул нисбатлари4 шакли бир хил ~(и)л, -(и)н кўшимчалардан 
иборат ҳолда юзага чикади. Масапан, Қиз ясанди. Бо.ча йиқилди. гапларининг 
ҳар иккисида ҳам феъллар ўзлик нисбатида кўлланган. Вахоланки, аввалги 
мисолдаги ясанди феъли -н  ва кейинги мисолдаги йиқилди феъли -иа

'Қрнг.: Ғуломов А.Ғ. Содда гап. Ўша ерда.
2Қрнг.: Ғуломов А.Ғ'. Феъл. -  58-6.
^Бу хакда каранг: Миртожиев М. Мажхул нисбат масаласи // Ўзбек тили ва адабиёти. -  1985. 2-сон. 31 

-  34- 66 .

''Крнг.гҒуломов А.Ғ. Феъл. -  57-6.; Мирзаев М.. Усмонов С.. Расулов И. Ўзбек тили. -  34-35-66.; 
ТурсуновУ.. Мухторов Ж., Раҳматуллаев Ш. Ҳозирги ў'збек адабий тили. -  182-.183-66.; Ўзбек тили 
грамматикаси.1 кт. Ғ.А. Абяурахмонов, Ш.Ш. Шоабдурахмонов, А.П. Ҳожиев та\р. ост. -  Тошкент: Фан, 
1975, 445-451-66.; Ҳожиев А.П. Феъл. — 91-101-6.: Аъламова М. Ўзбек тилидаги феълларда нисбат 
категорийСи. -  43-75-66.. СулюнсаилОва С. УзСск ( илидаш грамматик категорияларнинг ўзаро муносабати. 
Филол. фан докт. ... дисс. автореф. -  Тошкент. 1996.
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кўшимчаси билан шаклланган. Яна Китоб олинди. ва Китоб сотилди. 
гапларига эътибор берилса, хар иккисидаги феъл мажҳул нисбат шаклида 
келганлиги кузатилади. Ваҳоланки, уларнинг биринчисидаги олинди феъли 
-ин ва иккинчисидаги сотилди феъли -ш  кўшимчаси билан шаклланган. Бу 
қўшимчаларнинг ҳар иккиси ҳар икки нисбатда ҳам бир хил вазифа 
бажарган. Бу вазифа ҳаракат объектини гап эгасида ифода топтиришдан 
иборатдир. Агар морфологик туркумланиш морфологик шакллар билан 
белгиланишини назарда тутсак, ўзлик ва мажҳул нисбатларини икки нисбат 
деб ажратиш учун ҳеч кандай асос колмайди. Шунинг учун хам рус 
туркологи А. К. Боровков уларни ўзлик-мажҳул нисбати деб бир сарлавҳа 
остида талкин этган бўлса керак.1 Аммо юкорида ўзлик нисбати билан 
мажҳул нисбатининг фарки ҳақида маълум таҳлиллар бериб ўтилди. Бу 
фарклар мутлако нисбат шакллари маъносидан юзага чикмайди. Улар феъл 
негизи маъносидан келиб чикади. Қизиги шундаки, ўзлик нисбати ҳам, 
мажҳул нисбати ҳам фақат ўтимли феъллардан ясалади. ~(и)л ва -(и)н 
кўшимчасининг вазифаси ҳар икки ҳолда ҳам ҳаракат ёки ҳолат объектини 
субъект ифодаланган бўлакда қайд этишдир. Узлик нисбати билан мажҳул 
нисбатидаги феълнинг ҳосил бўлишида асос бўладиган феъллар факат бир 
жиҳати билан ўзаро фаркланади. Ўзлик нисбатидаги феъллар негизи факат 
ўтимли бўлади. Мажхул нисбатидаги феъллар негизи эса каузатив эканлиги 
билан характерланади. ~(и)л ва -(и)н қўшимчалари ўзлик нисбатида ўтимли 
феълга кўшилиб, феълдан англашилган ҳаракат ёки ҳолат объектини эгада 
қайд эттиради ва шу эгада унинг субъекти ифода топганлиги кузатилади. 
Мажҳул нисбатида бошкача бўлади. Унда ҳаракат ёки ҳолат объекти эга 
вазифасида берилади, бирок субъект унга юкланмайди. Чунки бу ўринда 
объектда ҳаракат ёки ҳолат адо этилиши биринчи эътиборга чикарилиб, уни 
бажарган субъект нофаол ҳолатга ўтказилади. Шу мажҳул нисбатнинг ўзлик 
нисбатдан фаркли томонидир.

Юкоридаги мисолни яна бошкача ҳам изохлаш мумкин. Китоб 
сотилди. гапи китобни сотди бирикмасидаги феълни мажҳул нисбатига 
ўтказиб, гапнинг трансформация килинишидир. Китобни сотди тўликсиз 
гапида икки кечим назарда тутилади: биринчи кечимда китобни пуллаш 
бўлса, иккинчи кечимда уни бирор шахс томонидан амалга ошириш бор. 
Мажхул нисбатида шу биринчи кечим амалга оширилганлидиги эътиборга 
олиниб, иккинчи кечим назардан кейинга ўтади. Лекин у онгда сақланади. 
Мажҳул нисбатидаги ўзига хослик шундан иборат. Шуниси таъкидга 
лойикки, феъл мажхул нисбатига кириши объектнинг гапда эга вазифасида 
келишига сабаб бўлган.

Контакт каузатив феълларда ~(и)л ва -(и)н қўшимчалари воситасида 
ҳам ўзлик, ҳам мажҳул нисбатини юзага келтириш мумкин. Масалан, сувни 
лойҳала объектли бирикмага эътибор берайлик. Ундаги ҳоким бўлак лойцала- 
феъли бўлиб, у контакт каузативдир. Унда лойка холатга ўтиш ва шуни

'Қрнг.: Боровков А.К. Современньш узбекский литературньш язьгк // Узбекско -  русский словарь. -  
М.: Русс(шй язьис, 1981. С.707.
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юзага келтиришдан иборат икки кечим мавжуд. Ундан —(и)л ёки -(и)н 
кўшимчаси воситасида ўзлик нисбат феълини ҳам, мажҳул нисбат феълини 
хам ясаса бўлади. Одатда кантакт каузатив феълларда биринчи ҳаракат 
кечимининг субъекти, яъни поциенс нофаол бўлиб, иккинчи харакат 
кечимининг субъекти, яъни агенс фаол бўлади. Юкоридаги мисолда хам 
иккинчи харакат кечими субъекти фаолдир. У харакат кечимини юзага 
келтиради ва биринчи ҳаракат кечими, яъни холат ўзгариши содир бўлади. 
Унга -и нисбат кўшимчасини қўшилса, феълни ўзлик нисбатида хам, мажхул 
нисбатида ҳам деб караш мумкин. Яъни Сув лойқаланди. предикатив 
кўшилмасининг маъносига эътибор берилса, унда икки маъно кечими 
англашилади. Биринчи маъно кечими бўйича, лойқаланиш факат поциент 
томонидан юзага келтирилган ва агенс гапда ўз ўрнини топмаган 
ҳисобланади. Бошкача қилиб айтганда, агенс поциентнинг ўзида ифода 
топади. Ахир сувнинг ўзи хам ўз ҳаракатига кўра лойка тус олиши мумкин. 
Иккинчи кечимга биноан поциент бу ўринда хам фаоллик ифодасини беради. 
Агенс нофаол ифодаланиб, онгда англашилиб туради. Яъни матнда асосан 
сувнинг лойқа холатга киришига эътибор каратилган, лекин кимдир 
томонидан лойкалатилганлиги англашилади. Бу агенс кўпинча имплицит 
ифодаланади. Агар эксплицит ифодаланиш зарурияти бўлса, у гапда 
воситапи тўлдирувчи вазифасида берилади. Мисолга эътибор берилса, Сув 
лойқаланди. гапида эга вазифасидаги сув сўзи кесимдан англашилган ҳаракат 
объектидир. Феълнинг мажҳул нисбатлигига кўра, унинг объекти гапда кайд 
этилган бўлиб, субъект онгдагина мавжуддир. У нофаол характерга эга. Уни 
фаоллаштириш зарурияти туғилса, томон кўмакчиси билан бирга воситали 
тўлдирувчи вазифасида гапга киритилади, яъни: Сув сувчн томонибан 
лойцалатшди. Кўринадики, гапдаги феълдан англашилган харакатнинг 
бажарувчи субъекти сувчи сўзида ифодасини топган. У томон кўмакчиси 
билан сувчи томонидан шаклида воситали тўлдирувчи вазифасида келган.

Мажхул нисбати шаклида келувчи объектли туб ва ясама феълларнинг 
объект аргументи юкоридагига ўхшаш, асосан гапда эга вазифасида 
кўлланиб, субъект аргументи деярли нофаол холда, имплицит англашилади. 
Унинг кайд этилиши факат таъкид мақсади билан боғли бўлиб, воситали 
тўлдирувчи вазифасида намоён бўлади. Бундай феъллар ўз характерига кўра 
орттирма нисбатли контакт феълларга ўхшаб кетади.

Орттирма нисбат феъллари контакт ва дистант каузатив кўринишига 
эга бўлади. Бу хакда хам муаллифингиз бошка бир мақоласида тўхтаб ўтган 
эди.1 Контакт каузатив феълларда агенс поциенснинг харакат килиши учун 
^ ж б у р  килувчи, йўлга солувчи вазифасини бажариб, поциенс нофаол ҳолда 
'ҳаракат бажаради.2 Дистант каузатив феълларда ҳаракат поциент томонидан 
бажарилиб, яъни унинг харакат бажариши фаол кечиб, агенс бунинг учун

]Крнг.: Миртожиев М.М. Нисбат категорияси семантикаси ва формантлари генезиси.Ўтимлилик ва 
ортгирма нисбат категорияси // Ўзбек тили ва адабиёти. -  1982, 4-сон. 6-Ю-бб.

"Крн!.: Мачмудов Н.М. Узбек тилидаги содда гаштарда семантик -  синтактик асимметрия. -  Тошкент: 
Ўқитувчи, 1984,44-6.
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сабаб, йўл қўювчи вазифасини ўтайди.1 Кўринадики, контакт каузатив 
феълларда поциенс нофаол бўлгач, табиатан ҳам у жонсиз нарсаларда ўз 
ифодасини топади. Мантик нуктаи назаридан у феълдан англашилган 
ҳаракат — ҳолатнинг объекти бўлиб колади. Контакт каузатив феъллар гап 
кесими бўлиб келар экан, воситасиз тўлдирувчи семантик ва мантиқ нуктаи 
назаридан номутаносиб бўлади. Лекин бу ўринда мантик нуктаи назаридан 
объект, семантик нуқтаи назаридан поциенс синтактик воситали тўлдирувчи 
билан мутаносибликка эга ҳолида кўлланади. Шу феъл мажҳул нисбатини 
олар экан, семантик ва синтактик номутаносибликни ўтайди. Масалан, Бир 
пасда ёг қиздирияди (А.Шукуров). гапида мажҳул нисбатидаги циздиршди 
феълидан англашилган ҳаракатнинг объекти ёг сўзида ифодатопган, лекин у 
гапдаги иккиламчи ҳаракаг кечими ҳисобланган ‘ёғ қизиди‘ ҳукмида 
ҳаракатни бажаруичи ҳисоблапади. Асосий ҳаракат кечимида бунга мажбур 
килунчи кандайдир шахс эканлиги имплицит англашилган. Феъл мажҳул 
нисбатда бўлгаплши учун, маитиқий объекг гап эгаси вазифасида намоён 
бўлган.

Агар феъл дисзант каузатив бўлса, ундан англашилган ҳаракат 
поциенти мантиқан объект бўлмайди, у тўғридан тўгри харакат субъекти 
ҳисобланадит Шу феъл мажҳул нисбатини ҳам оргтирса, эга вазифасига 
кўчган поциент субъект вазифасида у билан мутаносибликни саклайди.

Ўтимли феъллар орттирма нисбатдан кейин мажҳул нисбатини 
орттирар экан, бунда ҳам объект актанти гапнинг эгаси вазифасида 
шаклланади. Бу жиҳатдан у объеггли феълнинг тўғридан -  тўғри мажҳуллик 
нисбати орттиришига ўхшайди. Масалан, Китоб ўқилди. гапида ўқшди 
кесимидан англашилган харакатнинг объекти китоб сўзида ифода гопган 
бўлиб, эга вазифасида кўлланган. Мажҳул нисбати ўқимоц феълига орттирма 
нисбатдан кейин кўшилганда ҳам худди шу ҳолат кузатилади, яъни: Китоб 
ўқитипди. Бу гапда ҳам феълдан англашилган харакатнинг объекти китоб 
сўзида ифода топган бўлиб, бу сўз гапда эга вазифасида намоён бўлган.

Ўзбек тилидаги феълларнинг биргалик нисбатида қўлланиши ундан 
англашилган объектнинг синтактик вазифасиии ўзгартирмайди. Бунинг 
устига биргалик нисбатидаги феъллар мажҳул нисбати шаклини қабул 
қилиши ҳам одатий хол эмас. Биргалик нисбатидаги феълларнинг субъекти 
иккита бўлиб, иккинчиси контрагент вазифасида келганда, у мажҳул 
нисбатини кабул килиши мумкин, бирок бу ҳам объектли феълларга хос 
эмас. Объектсиз феъллар ( биргалик нисбатидаги ) мажҳул нисбати шаклини 
олар экан, у объектли бўлиб қолмайди.

Демак, ўзбек тилидаги феълларнинг маълум нисбат шаклида 
қўлланиши ундан англашилган иш -  ҳаракатнинг объекти воситасиз 
тўлдирувчи вазифасидан бошка вазифага кўчиши учун сабаб бўлади. У ўзлик 
нисбатида келганда, объект субъект билан биргаликда эга вазифасида

'Қрнг.: Махмудов Н.М. Ўзбектилидаги содда гаипардасеманткк- синтактик асимметрия. -46-6 . 
"Крнг.: Махмудов Н. Семантико -  синтаксическая асимметрия в простом предпожении узбекского 

язьжа. Автореф.дисс. .. канд. филол. наук. - Ташкент, 1984, С.25.
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қўлланади. Шунга ўхшаш сўнгги товуши -н  ёки -л  дан иборат туб феъллар 
ва -(и)н ёки ~(и)л кўшимчаси билан ясалган ясама феълларнинг семантикаси 
ўзлик нисбати семантикасига ўхшаш гурухлари ҳам бўлиб, уларнинг объекти 
хам субъектининг ўзи ҳолида эга вазифасида қайд этилади. Мажҳул нисбати 
шаклидаги фъелларнинг объект актанти эга вазифасида берилиб, субъекти 
воситали тўлдирувчи вазифасида ё эксплицит, ё имплицит ифода топади. 
Феълдан англашилган харакатнинг объекти, феъл кантакт каузатив 
бўлгандагина, эга вазифасида қўлланади. Феъллар орттирма ва биргалик 
нисбатида қўлланар экан, улардан англашилган ҳаракат объекти синтактик 
жихатдан бошқа вазифага кўчмайди. Орттирма нисбат феълларидан 
англашилган ҳаракатнинг объекти гапда хамма вакт воситасиз тўлдирувчи 
вазифасида эксплицит ифода топади, факат объектни ифодаловчи сўз 
маъносининг узвлари феъл маъноси таркибида бўлса, у имплицит 
ифодаланиши хам мумкин.

З.ХОСЛАНГАН ШАКЛДАГИ ФЕЪЛ БИЛАН ИФОДАЛАНГАН 
МАНТИҚИЙ ПРЕДИКАТ КЕСИМ ВАЗИФАСИДА ҚЎЛЛАНГАНДА 

ОБЪЕКТ ВА ВОСИТАСИЗ ТЎЛДИРУВЧИ 
НОМУТАНОСИБЛИГИ

Узбек тилида феълларнинг хосланган шаклда нутқ учун танланиши гап 
таркибида иккиламчи предикация таркиб топишига имконият туғдиради.1 
Айниқса сифатдош ва ҳаракат номлари, феъллик хусусиятига кўра, қурилма 
уюштирган ҳолда бирор гап таркибига киритилади.2 Бу курилма 
предикатининг ўз субъекти ва қатто объекти бўлиши мумкин. Мазкур 
курилма гап таркибидаги бирор бўлакка бириктирилар экан, ё у бўлак 
курилманинг бир бўлаги, ё қурилма предикати гап бўлаги вазифасини олади. 
Қандай бўлиши қурилма предикати феълнинг қайси хосланган шаклида 
қўлланганлиги билан боғлидир. Одатда сифатдошли курилмалар гапнинг 
бирор бўлаги сифатловчиси вазифасини ва харакат номили курилмалар 
гапнинг бирор бўлаги вазифасини бажаради.

Сифатдошли қурилма бирор гап бўлаги сифатловчиси вазифасида 
кўлланар экан, сифатланмиш бўлган ўша бўлак курилманинг ҳам бир бўлаги 
вазифасини олади. Яъни у асосий ва иккиламчи предиканияларни ўзаро 
боғлаш вазифасини ҳам ўтайди. Шундай бўлгач, у мураккаб гап талаб 
килган ўринга жойлашади. Сифатдошли курилма предикати ўтимсиз феъл 
ёки феълнинг ўзлик ё мажҳул нисбатида танланган бўлса, ундан 
англашилган ҳаракат -  ҳолат субъекти сифатланмиш вазифасини эгаллайди. 
Агар у кесим вазифасидаги предикатнинг объекти ҳам бўлса, объектни 
билдирган сўз эга вазифасини бажаради. Бунинг учун кесим ҳам ё ўтимсиз 
феълдан, ё ўзлик ёки мажҳул нисбатидаги феълдан танланиши шарт.

1 Қрнг.: Мачмудов Н.М. Ўзбек тидидаги содца гапларда семантик-синтактик асимметрия. -  20-6. 
Қрнг. :Черемисина м .И . моносубъектная конструкция. Понятие и типология //Полипридикативнь!е 

конструкции и их морфологическая база. -  Но»осибирск:Наука, 1980, С.31.
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Масалан: Кўзимга кундузнинг нурига чўмган Чамандек оц олтин пахта 
кўринар (У.Носир). Гап кесими кўринар сўзида ифода топган. Ундан 
англашилган сезги объекти пахта сўзида қайт этилган. Бу сўз яна кундузнинг 
нурига чўмган чамандек оқ олтин пахта сифатдошли курилмасида 
сифатдошдан англашилган ҳолат субъектидир. Пахта сўзи маъноси ягона 
референтли бўлишига карамай, асосий предикацияда объект, иккиламчи 
предикацияда субъектни англатади. Бунинг учун кесим вазифасидаги 
феълнинг ўзлик нисбатида, сифатдошнинг ўтимсиз бўлиши сабаб 
ҳисобланади. Муҳими, пахта сўзи эга вазифасини ўтагани ҳолда, феъл кесим 
учун объект бўлиб, семантик ва синтактик жихатдан мутаносиб келмаган.

Айрим ҳоларда гап от кесимли бўлиши ва сифатдош ўтимсиз феъл 
бўлиши ҳам мумкин. Лекин шунда ҳам от кесим эллипсисга учраган ўтимсиз 
феъл кесимнинг актуализатори хисобланади. Шунда хам иккиламчи 
предикация учун субъектни англатган сўз асосий предикация учун объектни 
англатади ва гапда эга вазифасини ўтайди. Масалан: ...яна эсимда Кўчаларда 
дарё оццан цои (У.Носир). Бу гагшинг от кесими эсимда сўзида ифода топган. 
Унинг субъекти сўзловчи шахсдир. Гапдаги цон сўзи кесимдан англашилган 
холат объектини билдиради. Аммо у иккиламчи предикация предикатининг 
субъекти деб каралади. У гапда эга вазифасини ўтаган. Бунинг сабаби хам 
асосий предикатнинг ўтимсиз феъл семантикасини имплицит англатиши, 
сифатдош, яъни иккиламчи предикатнинг ўтимсиз феълдан ясалганлигидир. 
Бу гапда ҳам цон сўзи бир референтли экани холда, асосий ва иккиламчи 
предикацияларда икки семантика: объект ва субъектни англатган. Бунинг 
устига гап эгаси бўлгани холда, кесимдан англашилган холат объекти 
бўлган: семантик ва синтактик мутаносиб келмаган.

Шуни хам айтиш керакки, юкорида тахлил этилган гапларнинг эгалари 
бўлмиш пахта ва цон сўзлари сифатдошли курилма таркибида синтактик 
вазифаси аииқланмиш ҳисобланади. Яъни улар синтактик жиҳатдан икки 
вазифалидир.

Юқоридагича гапларнинг (семантик таркибли гапларнинг) феъл кесими 
ўтимли бўлса, кесимдан англашилган ҳаракат объекти воситасиз тўлдирувчи 
вазифасини ўтаган ва сифатдошли қурилма шу тўлдирувчининг 
сифатловчиси вазифасида ўрнашган бўларди. Масалан: Ҳазон бўлган 
ўйларимни кўмдим бугун (Ҳавасхон). Бу гапда кесим кўмдим сўзида 
ифодаланган бўлиб, у ўтимли феълдир. Ундан англашилган ҳаракат объекти 
ўйларимни сўзида ифодаланган. У гапда воситасиз тўлдирувчи вазифасини 
ўтаган. Яъни бўлак семантик ва синтактик жихатдан мутаносиб келган. 
Шунга қарамай, ўйларимни сўзи асосий предикат учун объектни англатгани 
ҳолда, иккиламчи предикация учун субъектни англатган. Синтактик 
жиҳатдан эса у гап таркибида тўлдирувчи, қурилма таркибида аниқланмиш 
ҳисобланади. Объектнинг воситасиз тўлдирувчи вазифасида ифодаланиши 
факат унинг синтактик томони билан мутаносиб эканлигини таъминлаган. 
Кўринадики, воситасиз тўлдирувчи ва объектнинг номутаносиб бўлмаслиги 
учун, кесим доимо ўтимли феълдан танланиши шарт.

www.ziyouz.com kutubxonasi



Феъл кесимнинг ўзлик нисбатида бўлиши ундан англашилган объект 
хам. субъект хам айни эгада ифодаланиши учун сабаб бўлади.1 Шу билан 
бирга у иккиламчи предикат субъектини хам қайд этади. Масалан: ...саратои 
иссигида цовжираб ҳолган ўтлар кўринарди (С. Зуннунова). Бу гапнинг 
кесими кўринарди феълида ифода топган. Ундан англашилган сезги объекти 
ўтлар сўзида қайд этилган. Субъектни англатган сўз хам унинг ўзидир. Бу 
сўз гапда эга вазифасини ўтаган. У ҳовжираб ҳолган иккиламчи предикати 
субъектини хам билдиради. Ўтлар сўзи кесим вазифасидаги феълдан 
англашилган сезги объектини билдириб, эга вазифасида қўлланиши семантик 
ва синтактик вазифаси ўртасидаги номутаносибликни юзага келтирган. 
Бунинг сабаби феъл кесимнинг ўзлик нисбатида эканлиги билан боғлидир.

Шуни ҳам эслатмокчимизки, кесим ўзлик нисбатидаги феълда ифода 
топиши унинг субъекти ҳам эгада англашилиши ва эга билан мутаносиб 
бўлишини таъминлаган. Бу ҳакда эса аввалги бобда муфассал тўхтаб 
ўтилган.

Кўринадики, гап кесими вазифасидаги феъл ва гап таркибига ўз 
курилмаси билан киритилган сифатдош ё ўтимсиз, ё ўзлик, ё мажҳул 
нисбатида кўлланган бўлса, эга объектни, иккиламчи предикат учун 
субъектни билдиради. Аммо бир референтга асосланади ва жонсиз нарса 
эканлиги кузатилади. Гап полипредикатив бўлгани холда, хар бир 
предикация: асосий предикация ҳам, иккиламчи предикация ҳам ўз субъекти 
ва объектига эга бўлиши мумкин. Эга объектни билдириши эса семантик- 
синтактик номутаносибликни юзага чикаради.

Кесимнинг ўтимсиз бош нисбат феълда ифода топиши ва гап таркибига 
киритилган иккиламчи предикация предикати ўтимли ёки ортгирма нисбатда 
бўлиши улардан англашилган харакат-холат объекти яГона референтли эгада 
ифода топишини таъминлайди. Масалан: Элга ёҳсин сен созлаган соз 
(Ҳ.Олимжон). Бу гапнинг кесими ёҳсин феълида ифода топган. Ундан 
англашилган рухий холат объекти соз отида кайд этилган. У иккиламчи 
предикация предикати бўлган созлаган сифатдошидан англашилган ҳаракат 
объекгини ҳам билдиради. Яъни гап полипредикатив бўлгани холда 
монообъектли, бир референтлидир. Шу монообъект бир референтга 
асосланган эгада ифода топган. Эгада объект англашилиши семантик ва 
синтактик вазифа номутаносиблигини юзага келтирган. Бунинг сабаби 
иккиламчи предикация предикати ўтимли ва асосий предикация предикати 
ўтимсиз феъл эканлиги хисобланади.

Куйидаги мисолни ҳам юкоридагича тахлил этилади. Улар бўлаклари 
ўртасида фарк йўк, лекин бу мисолда инверсия содир бўлмаган. Юқоридаги 
мисолда кесим составидаги воситали тўлдирувчи мантиқ урғусини олганлиги 
ва унинг таъкидини яна ҳам кучайтириш зарурияти туғилганлиги учун гап 
бошига чиқарилган эди. Бу гап мазкур заруриятлардан холидир: У ўқиган

Қркг.: ҒуломО» А. Г. Фсъл. -  39-0.. Гмшраасв М.. Усмонов С.. Рвсулоп И. Узбек тили. - 130-0.: 
Турсунов У., Мухторов Ж., Раҳматуллаев Ш. Ҳозирги ўзбек адабий тили, • 59-6.; Ҳожиев А  Феъл,- 92-6.
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китоб менга ё қ д и гапига эътибор берайлик. Бу гапда кесим вазифасини 
ёцди феъли ўтаган бўлиб, у китоб сўзида ифодаланган эга билан предикатив 
муносабатга киришган. Аммо мантик жиҳатдан бу сўз феъл кесимдан 
англашилган сезгининг объектини билдиради. Унинг субъекти гапда 
воситали тўлдирувчи вазифасини ўтаган менга сўзида ифода топган. Гапдаги 
иккиламчи предикацияни таркиб топтирган қурилма таркибидаги 
сифатдошдан англашилган харакат объектини хам айни шу китоб сўзи 
билдиради. Китоб сўзи асосий предикацияда эга вазифасини, иккиламчи 
предикацияда предикатнинг сифатланмиши вазифасида объект билдириб 
келган. Яъни гап полипредикатив бўлгани холда, бир субъектга асосланган 
монообъектлидир. У ҳар икки ўринда: гапда функционап воситасиз 
тўлдирувчи, иккиламчи предикация ҳукукидаги сифатдошли қурилмада 
нофункционал воситасиз тўлдирувчи синтактик вазифасини ўтаган объектни 
билдирмаган, яъни синтактик вазифаси билан мутаносиб эмас.

Куйидаги мисол ҳам худди юқоридагига ўхшаб гап таркибига эга, 
лекин гап эгаси қаратқичли бирикманинг каралмишидан иборат. Шунга 
карамай, гап таркиби юқоридагига ўхшаш семантик ва синтактик бўлакларга 
деярли эга. Фақат ундан моносубъектлилиги билан фарк килади. Эътибор 
беринг: Гурсшлайди унинг цўйган ҳар бир цадами (У. Носир). Бу гапнинг 
кесими гурсиллайди ўтимсиз феълида ифода топган. У мантиқ урғуси 
олганлиги учун гап бошига чикарилган. Эга қадами отида ифодаланган 
бўлиб, гап охирида жойлаштирилган. Эга вазифасидаги цадами сўзи кесим 
вазифасидаги гурсшлайди феълидан англашилган холат объектини 
билдиради. У яна цўйган сифатдошидан англашилган ҳаракатнинг ҳам 
объектини кўрсатади. Объект эгада ифодаланиб, эга эгалик билан 
шаклланган бўлса, унинг караткичи субъектни билдиради. Шунга кўра гап 
предикатидан англашилган холат субъекти унинг сўзида кайд этилган дейиш 
мумкин. У яна иккиламчи предикатдан англашилган ҳаракат субъекти 
ҳамдир. Шунга кўра айтиш мумкинки, гап полипредикагив бўлгани ҳолда 
моносубъектли ва монообъектли тузилган. Унинг субъекти ҳам бир 
референтга, объекти ҳам бир референтга асосланган. Шунингдек, субъекти 
ҳам, объекти ҳам ифодаланган синтактик вазифаси билан мутаносиб ҳолда 
келмаган.

Маълумки, воситасиз тўлдирувчи, меъёрий ҳолга кўра, тушум 
келишиги билан шаклланган бўлади. У нутқда белгили ҳам, белгисиз ҳам 1

1 Мен бу ўринда ўзбек халкининг буюк тилшу'носи Айюб Ғуломов 1960 йилларда доимо тилга олиб 
юргани мисолни атайлаб келтирдим. Тилшунос бу гапни кўшма гап деб кўрсатишга ва тахлил этиб беришга 
харакат киларди.Унинг таъбирима, гапнинг у  ў к р гс ш  кисми эргаш ва к и т о б  м е н г а  ё қ д и  кисми бош гап эди. 
Бу карашда ҳакикатда хам мантик бор: у бўлган хар бир кисм ўз фикрий туталлигига эга, предикатив 
тугаллиги кузатилади. У, 1955 йил содда гап синтаксисига багишланган ишини эълон килганда, ўз 
карашларида гапдаги синтактик курилишларни мантик қонуниятлари билан алокадор холда англаганлиги 
яккол кўзга ташланади. Шу билан бирга у гапдаги мантикий ва синтактик номутаносибликларни чам кўра 
билди. Мазкур гапни кўрсатИлганича тахлил этилиши хам шунинг натилсаси бўлган. Факатунга синтактик 
нуктаи назгрдан ёндашиб адашган: у ерда эргаш гап даражасига етмаган предикаиия мавжуд. Лекин у содда 
гап таркибида бирдан ортик харакат кечими бўлиши мантикий хол эканлигини умуман тилшуносликда 
дастлабки фахмлаган мутахассис эди.
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кўлланиши мумкин. Лекин айрим холларда жўналиш ёки чикиш келишигида 
шаклланганлиги хам кузатилади.1 Воситасиз тўлдирувчининг бундай 
шаклланиши у ифода этган объект билан шаклий номутаносиблик деб 
тушунмаслик керак. Объектнинг шакл билан номутаносиблиги морфологик 
нукггаи назардан эмас, синтактик нуқтаи назардан олиб каралиши жоиздир. 
Масалан: Тошдан ишланган ҳайкалга қаради (Назармат). Бу гап кесими 
қаради феълида ифодаланган. У бошкариб келган ҳайкалга сўзи, гарчи 
жўналиш келишиги билан шаклланган бўлса ҳам, воситасиз тўлдирувчи 
ҳисобланади. У қаради феълидан англашилган сезгининг объектини 
билдириб келган. Шу билан бирга у иккиламчи предикация предикати 
бўлган ишланган сифатдошидан англашилган ҳаракатнинг ҳам объектини 
қайд этган. Бу гап ҳам полипредикатив эканлиги баробарида моносубъектли 
ва монообъектли деб каралади. Гарчи воситасиз тўлдирувчи, номеъёрий 
шаклда бўлса ҳам, объектни билдирар экан, семантик-синтактик 
мутаносибликни юзага келтирган деб ҳисобланади. Яна иккинчи томони ҳам 
бор. Ҳайкалга сўзи қаради феълидан англашилган сезги адресатини ҳам 
билдиради. Одатда адресат воситали тўлдирувчида ифода топади. Лекин бу 
қаради сезги феълининг ўзига хос томони бўлиб, у ҳаракат ўтган объектни 
ҳам, ҳаракат каратилган адресатни ҳам билдириши мумкин. Мазкур 
кечимдаги шу феълнинг иккинчи томонини эмас, биринчи томонини 
эътиборда тутади. У биринчи томонига кўра семантик жиҳатдаи объектни 
билдирган, синтактик жиҳатдан воситасиз тўлдрувчи вазифасини ўтаган. Бу 
мутаносибликдир.

Кўрдикки, сифатдош ўтимли феълдан ясалган бўлиб, гап таркибига 
киритилса ва иккиламчи предикацияни таркиб топтирса, гап кесими ўтимсиз 
бўлгани ёки ўзлик ё мажхул нисбатида келгани ҳолда, эга вазифасидаги сўз 
объектни билдиради. Шунинг натижасида семантик - синтактик 
йомутаносиблик юзага. чиқади. Гап полипредикатив бўлгани ҳолда 
монообъектли эканлиги кузатилади. Объект билдирган сўз бир референтга 
асосланган бўлади. Эга, албатга, жонсиз нарсани билдирувчи сўзда 
ифодаланган бўлиши ҳам шарт.

Айрим ҳолларда, сифатдошли курилма гап таркибига сифатланмиш 
вазифасида киритилганда, сифатланмиш вазифасидаги эга эллипсисга 
учрайди ва сифатдош эга вазифасини олади. Агар гапнинг феъл кесими 
ўтимсиз ёки мажҳул нисбатида бўлса, сифатдош феъл кесимдан англашилган 
ҳаракат ёки холат объектиии билдиради ва иккиламчи предикания предикати 
бўлиб колади. Бунда сифатдош отлашганлиги кузатилади. Масалан: Шамол 
бўйлаб тўзгиган Кўз олдингдан ўтмасми (Ҳавасхон). Бу гап кесими ўтмасми 
ўтимсиз феълида ифода топган. Гап эгаси вазифаси тўзгиган сифатдошида 
ўз аксини топган. У, сифатланмиш вазифасидаги эга эллипсисга учраганлиги 
учун, отлашган. Шунинг учун ҳам ўтмасми феъл кесимидан англашилган 
сезги объектини билдиради. У шу билан бирга иккиламчи предикация *

* Қпнг: Няримовй Г. Восятасиз тўлдкрувчиларда ифодалзкгая объвктнинг морфологик шгосля //Узбск 
тили ва адабиёти. -  2001. 3-сон, 68-6.
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предикати хамдир. Бу сўз икки семантика билдириши баробарида икки 
референтга асосланган: бири сифатдошликка хос ҳаракат референти бўлса, 
иккинчиси унда имплицит англашилган, эллипсисга учраган бўлак 
референти, яъни нарсадир. Тўзгиган сўзи шу нарса мазмунидаги референтга 
асосланган семантикасига кўра объектни билдириб келган ва гапда эга 
вазифасини ўтаганлиги сабабли, у семантик- синтактик номутаносибликни 
юзага келтирган.

Таҳлил этилган гапдаги иккиламчи предикация предикати эллипсисга 
учраган бўлак семантикасини меросга олиб қолгани билан предикациянинг 
субъектини билдирувчи бўла олмайди. Гарчи эллипсисга учраган бўлак 
сифатловчидан англашилган ҳаракат субъектини билдиргани билан бу 
семантикани предикатга меърос килиб қолдирмайди. Чунки шахси маълум 
гапларда эга кесим оркали англашилиб турса ҳам, эга шу кесимнинг ўзи ва 
предикат субъектни билдирувчи бўлак деб кўрсатиб бўлмайди. Махсус 
холатни ҳам шахси аниқ гаплардаги ўша семантик кечимлар қаторида 
изоҳлашга тўғри келади.

Таҳлилдаги мисолда иккиламчи предикатнинг объект билдиришига 
сабаб унинг ўтимсиз эканлиги ва гап кесимининг ҳам ўтимсизлиги' билан 
боғлидир.

Содда гап таркибига киритилган сифатдош ўз қурилмасини 
уюштирмаган бўлиши ҳам мумкин. Шунда ҳам у ё ўтимсиз, ё ўзлик ёки 
мажҳул нисбатидаги феълдан ясалган ва гап кесими ҳам шундай феълдан 
ясалган бўлса, гап полипредикатив бўлгани ҳолда, сифатдош иккиламчи 
предикация предикати ва асосий предикат объекти бўлиб келаверади. 
Масалан: Адашган ёвга йўлицар (мақол). Бу гапнинг кесими йўлиқар феълида 
ифода топган. Ундан англашилган ҳаракат объекти адашган сифатдошида 
қайд этилган. Сифатдош яна иккиламчи предикацияни таркиб топтирган 
предикатни ҳам билдиради. Яъни гап полипредикатив бўлгани ҳолда, унинг 
таркибидаги сифатдош асосий предикацияда объектни, иккиламчи 
предикацияда предикатни билдирган, икки семантикага эга ва икки 
референтга асосланган. Бир референт ҳолат бўлса, иккинчи референт 
шахсдир. Иккинчи референт сифатдошдан имплицит англашилган. Адашган 
сифатдоши гапда эга вазифасини ўтагани ҳолда, кесимдан англашилган 
ҳолат объектини билдириши семантик -  синтактик номутаносибликни юзага 
чиқарган. Бу феъл кесим ва сифатдошнинг ўтимсизлиги билан 
алоқадорлигидир.

Адашган сифатдоши содда гап таркибига киритилиб, эга вазифасида 
келган, лекин феъллик хусусиятига кўра ўзича қурилма таркиб топтирган. 
Шу жиҳатдан унинг иккиламчи предикацияни таркиб топтиргани учун 
шубҳа билдириш мумкин. Лекин у ўзида ўз субъекти шахсни имплицит 1

1 С. X. Мукамедона ў т - ,  к с феъллари гарчи тушум келишикли отларни қабул килса қам, ўша тушум 
келишикли отлар ўрин \олини ифода этишини айтиб, исботлаб берган. Шунинг учун улар ўтимсиз деб 
караладн. Қрнг.: Му.чамедова С. X. Узбек тилида йўналма харакат феълларининг предикативлиги ва 
валентлиги. Филол. фан. номз. ...дисс. автореф. -Тошкент, 1999, 14*6.
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англатади. Шунга биноан уни иккиламчи предикация таркиб топтирган дея 
оламиз. Феъл бор жойда унинг ўзига хос харакат кечими, яъни предикация 
бор бўлади.

Кўрдикки, гап кесими вазифасида феъл ва гап таркибига ўз қурилмаси 
билан ёки курилмасиз киритилган сифатдош ё ўтимсиз, ё ўзлик нисбатида, ё 
мажхул нисбатида қўлланган бўлса, у феъл кесимдан англашилган ҳаракат- 
ҳолат объектини, иккиламчи предикация предикатини билдиради ва икки 
референтга асосланган бўлади. Сифатдош жонли нарсани ҳам, жонсиз 
нарсани ҳам имплицит англатган бўлиши мумкин. Сифатдош гапда эга 
вазифасини ўтагани ҳолда, феъл кесимдан англашилган ҳаракат —ҳолат 
объектини билдиради ва семантик-синтактик номутаносибликни юзага 
келтиради.

Демак, содда гап таркибига сифатдош ёки сифатдошли курилма 
киритилганда, у полипредикатив бўлгани ҳолда, гап эгаси феъл кесимдан 
англашилган ҳаракат-ҳолат объектини билдириши ва семантик-синтактик 
номутаносибликни юзага келтириши мумкин. Объектни ифода этган эга, 
агар сифатдош ё ўтимсиз, ё ўзлик ёки мажҳул нисбатида бўлса, иккиламчи 
предикация субъектини; агар сифатдош ўтимли ё орттирма нисбатда бўлса, 
иккиламчи предикация предикатининг ҳам объектини; агар сифатдош 
отлашган бўлса, иккиламчи предикация предикатини билдиради. Эга 
иккиламчи предикатнинг хам объектини билдирар экан, гап монообъектли 
бўлади. Яъни сифатдош гап таркибига кириб, эгада семантик-синтактик 
номутаносибликни юзага келтириш билан бирга, гапни мураккаблаштиради 
ва гапни полипредикатив ҳолга келтиради.

Ҳаракат номили курилма гапнинг бирор бўлаги вазифасини бажарар 
экан, гапнинг бирор бўлаги бўлган ҳаракат номи ўз курилмаси предикати 
бўлиб хам келади. Яъни у асосий ва иккиламчи предикацияларни ўзаро 
боғлаш вазифасини ҳам ўтайди. Шундай бўлгач, у мураккаб гап талаб қилган 
ўринга жойлашади. Ҳаракат номили курилма предикати ўтимли ҳам, ўтимсиз 
ҳам ва ҳар бир нисбат шаклида бўлиши ҳам мумкин. Ҳар қандай ҳолатда 
ҳам предикат курилма сўнггида жойлашади ва бирор гап таркибининг бирор 
бўлаги вазифасини олади. Предикат бош келишикда кайд этилган бўлса, у 
ўзи киритилган гап эгаси вазифасини ўтайди. Агар гап кесими ўтимсиз феъл 
ёки мажҳул нисбатидаги феълдан танланса, гап субъекти иккинчи даражали 
бўлак вазифасида келади ва эга субъектни ифодалайди. Масалан: Ёв олдида 
чекиииих Ботирларга хуш келмас (Шайхзода). гапига эътибор бериш мумкин. 
Бу гап кесими хуш келмас бўлиб, у ўтимсиздир. Шунинг учун ҳам ундан 
англашилган хоҳиш объекти гап эгаси вазифасидаги чекиниш ҳаракат номида 
кайд этилган. У ўзлик нисбатида берилган. Гап субъекти воситали 
тўлдирувчи вазифасини бажарган. Яъни бир референтга асосланган чекиниш 
сўзи гапда факат эга вазифасини ўтагани ҳолда, семантик жиҳатдан асосий 
предикация учун предикатни билдирган. Ҳар икки ҳолда ҳам семантик- 
синтактик номутаносиблик юзага чиққан.
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Юкоридаги гапда иккиламчи предикацияни таркиб топтирган курилма 
модаллиги шаклланмаган гап холида, бунинг устига интонациэн айримликка 
эга бўлмаган қурилишда эди. Иккиламчи предикация қараткич+каралмиш 
колипидаги курилмадан таркиб топган бўлиши хам мумкин. Масалан: От 
кишнаши кимларучун ёцади?(Чўппон.) Бу гапнинг кесими ёцади феълидир. У 
ўтимсиз феълдан олинган. Шунинг учун феълдан англашилган хохиш 
объекти эга вазифасидаги киишаиш сўзида кайд этилган. Бу сўз иккиламчи 
предикациянинг предикати хамдир. Иккиламчи предикация каратқичли 
бирикма колипида бўлиб, предикат каралмишда ифода топган. Яъни бу гапда 
хам бир референтга асосланган кишнаши сўзи эга вазифасини ўтагани ҳолда, 
гапнинг объектини ва иккиламчи предикациянинг предикатини билдириб 
келган. Ҳар икки ҳолда ҳам у семантик-синтактик мутаносибликни саклаган 
эмас.

Иккиламчи предикация караткич + қаралмиш колипидаги қурилмадан 
таркиб топар экан, у таркибига бошка бўлакни сигдирмайди, дейилгани эмас. 
Агар у бирикма деб ҳисоблансагина таркибига бошқа бўлакни киритиб 
каралмайди. У иккиламчи предикация бўлгандан кейин, бир неча бўлакдан 
иборат бўлиши мумкин. Лекин тузилиши караткич + каралмиш колибли 
курилма бўлади. Шунга карамай бу курилманинг караткичида субъект ва 
каралмишида предикат ифода топганлиги кузатилади. Иккиламчи 
предикациянинг предикати ўзи киритилган гапнинг эгаси вазифасини 
ўтайверади. У семантик жиҳатдан нимани билдириши эса кесим 
вазифасидаги феълнинг ўтимли -  ўтимсизлиги ёки нисбати билан богли 
бўлади. Масалан: Ўчнинг ўти туташуви кўзларингдан ўчдими? (Чўлпон.) 
гапига эътибор бериш мумкин. Бу гап кесими ўчдими феъли бўлиб, у 
ўтимсиздир. Шунинг учун хам ундан англашилган холат объекти гап эгаси 
вазифасидаги туташуви харакат номида кайд этилган. Туташуви харакат 
номи яна иккиламчи предикациянинг предикати хам хисобланади. Унинг 
субъекти белгисиз караткич вазифасидаги ўчи сўзида ифода топган. Унинг 
яна нофункционал караткичли аникловчиси бор. Гапнинг феъл кесимидан 
англашилган ҳолат субъекти ўрин холи вазифасидаги кўзларингдан сўзининг 
каратқичида ифода топиши ва у шахс билдириши керак эди, бирок эллиптик 
холда бўлиб, имплицит кайд этилган. Яъни бир референтга асосланган 
туташуви сўзи гапда факат эга вазифасини ўтагани ҳолда семаник жиҳатдан 
асосий предикация учун объектни ва иккиламчи предикация учун 
предикатни билдирган. Ҳар икки ҳолда хам семантик -  синтактик 
мутаносиблик бузилган.

Айрим ҳолларда гап моносубъектли полипредикагив ҳолда тузилиши 
ва унда хам эга феъл кесимдан англашилган қаракат ёки ҳолат объектини 
бидириши мумкин. Бунда хам эга ҳаракат номида ифода топиб, ўз каратқичи 
билан иккиламчи предикацияни таркиб топтиради. Масалан, Алдокчининг 
алдаиш битмас (макол). гапига эътибор берайлик. Гапнинг кесими битмас 
сифатдошида ифода топган. У бўлишсизлик шаклида, ўтимсиздир. Унинг 
маъносидан англашилган холат объекти гап эгаси вазифасидаги алдаиш
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ҳаракат номида қайд этилган. Бу сўз иккиламчи предикациянинг предикати 
ҳам ҳисобланади. Гап мантикига кўра иккиламчи предикация “Алдайдиган 
одам алдайверади.” деб тушунилади. Гапда унинг трансформацияси 
келтирилган. Асосий предикация “У алдашни битирмайди.” мазмунига эга. 
Яъни бир референтга асосланган алдаши сўзи семантик жиҳатдан асосий 
предикацияда объектни, иккиламчи предикацияда предикатни билдиргани 
ҳолда, синтактик жиҳатдан фақат гап эгасини ифодалаган, семантик -  
синтактик мутаносиблик бўлмаган.

Кўрдикки, содда гап таркибига ҳаракат номи ёки ҳаракат номили 
курилма киритилганда, у полипредикатив бўлгани ҳолда, гап эгаси феъл 
кесимдан англашилган ҳаракат -  ҳолат объектини билдириши ва семантик -  
синтактик номуганосибликни юзага келтириши мумкин. Объектни ифода 
этган эга ўтимли ёки ўтимсиз бўлишидан ва кайси нисбатда бўлишидан 
катьи назар, ҳаракат номи хосланган шаклида, бош келишикда бўлиб, 
иккиламчи предикация предикатини билдириб келади. Феъл кесим ўтимсиз 
ёки мажхул нисбатида бўлса, эгани ифодалаган ҳаракат номи бош келишикда 
келишини талаб килади ва у кесимдан англашилган холат объектини 
билдиришини таъминлайди. Бундай гаплар деярли ҳолда полипредикатив 
полиобъектли таркибда бўлади. Яъни харакат ҳоли ёки ҳаракат ҳолили 
курилма содда гап таркибига кириб, гапни мураккаблаштиради. 1

Демак, гап таркибида феълнинг ҳаракат номи ёки сифатдош хосланган 1 
шаклларидан бири кўлланар экан, улар шу гап таркибида иккиламчи I 
предикацияни таркиб топтириши учун сабаб бўлади ва ўзи унинг таркибида 
иккиламчн предикат вазифасини ўтайди гап мураккаблашади, 
полипредикатив таркибга эга бўлади. Ҳар кандай холда хам гап колипи 1 
кандай бўлишини кесим вазифасидаги феълнинг семантикаси: унинг ўтимли 
-  ўтимсизлиги ёки кайси нисбатда танланганлиги белгилайди. У ўтимсиз ёки 
ўзлик ё мажҳул нисбатидан бири бўлса, гап эгаси феълдан англашилган 
ҳаракат ёки холатнинг объектини билдиради. Объектни ифода этган эга 
сифатдош бўлиб, ё ўтимсиз, ё ўзлик нисбатида, ё мажҳул нисбатида келса, | 
иккиламчи предикация предикатининг субъектини; агар сифатдош ўтимли 
ёки ортгирма нисбатда бўлса, иккиламчи предикациянинг ҳам объектини; | 
агар сифатдош отлашган ё унинг ўрнида харакат номи бўлса, иккиламчи 1 
предикация предикатини билдиради. Эга иккиламчи предикат объектини 
билдирса, гап монообъектли бўлади. Ҳар кандай ҳолда хам эганинг феъл 
кесимдан англашилган ҳаракат ёки ҳолат объектини билдириши семантик -  
синтактик номутаносибликни юзага келтиради.

4.МАНТИҚИЙ ПРЕДИКАТ КЕСИМДАН ЬОШҚА БЎЛАК 
ВАЗИФАСИДА ҚЎЛЛАНГАНДА ОБЪЕКТ ВА ВОСИТАСИЗ 

ТЎЛДИРУВЧИ НОМУТАНОСИБЛИГИ

Мантикий предикатдан англашилган ҳаракат -  ҳолат объекти гапда 
воситасиз тўлдирувчи вазифасида келмаслигига ўша предикатнинг гапда
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кесим вазифасида қўлланмаслиги, яъни бошка бирор бўлак вазифасида 
келиши ҳам сабаб бўади. Одатда мантиқий предикатни ифода этувчи феъл 
ҳаракат номи ёки сифатдош хосланган шаклида коммуникацияга киришар 
экан, у кесимдан бошка бирор бўлак вазифасида намоён бўлади.1 Доимо унга 
боғли холда, тобе бўлиб келувчи бўлак, яъни объектни билдирувчи бўлак, 
шунга алокодорлигидан келиб чикиб, гапнинг канақадир бўлаги вазифасида 
юзага чикади. Мантикий бўлак гапда эга, тўлдирувчи, ҳол ва ниҳоят 
иккиламчи предикациянинг предикати вазифасида гап бўлакларидан 
бирортасига аникловчи бўлиб келади. Уларнинг ҳар бири ҳолатида намоён 
бўлган мантикий предикат ўзидан англашилган ҳаракат ёки холат 
объектининг гапнинг қандай бўлаги вазифасида намоён бўлишини 
белгилайди.

Мантикий предикат, гап субъектига мантиқ урғуси юкланганлиги 
муносабати билан, унга кесим вазифаси берилганлиги учун, эга вазифасида 
намоён бўлади. У бундай ҳолларда бу вазифани ўз қурилмаси билан 
бажаради. Масалан: Итини қутуртирган - эгаси (мақол). Бу гап субъекти 
эгаси сўзида ифода топиб, кесим вазифасида намоён бўлган. Гапнинг 
мантикий предикати қутуртирган сўзида ифодаланиб, ўз тобе бўлаги билан 
бирикма ҳолида гап эгаси вазифасини бажарган. Шу гап эгаси вазифасидаги 
бирикманинг тобе бўлаги бўлган итини сўзида объект ифода топган. Одатда 
объект билдирувчи сўз тўлдирувчи вазифасида келиб, гап кесими томонидан 
бошқарилар эди. Бу гапда, кўрдикки, эга таркибидаги тобе бўлак сифатида 
берилган.

Объектни ифода этган сўз гап эгаси таркибига кирмаслиги, лекин эга 
ўрамида келиши ҳам кузатилади. Масалан: Эрни эр циладиган -  хотин 
(мақол). Бу гапда эр қиладиган эга вазифасида бўлиб, унда мантиқий 
предикат намоён бўлган. Ундан англашилган ҳаракат объекти эрни сўзида 
ифода топган. У гарчи воситасиз тўлдирувчи бўлса ҳам, гап кесими эмас, эга 
томонидан бошқарилган ва унинг ўрамига кирган.

Объектни ифода этувчи сўз гап эгаси вазифасидаги кўшма сўзнинг бир 
ўзаги бўлиши ҳам кузатилади. Унда иккинчи ўзак гапнинг мантикий 
предикати бўлиб қолади. Масалан: Меҳнатсеварлик -  кишининг энг яхши 
фазилати (мақол). Бу гапнинг эгаси меҳнатсеварлик сўзида, кесими 
фазилати сўзида ифода топган. Аммо гапнинг мантиқий субъекти киши 
сўзида, предикати севмоқ феъли маъносидан англашилади. Гапнинг мантиқи 
‘Энг яхши фазилатли киши меҳнатни севади’ мазмунига эга. Киши 
хусусиятига диккатни қаратиш мажбурияти гапни юқоридагича тузиб, 
аникловчи вазифасидаги фазилат сўзини кесим вазифасида беришга олиб 
келган. Мантикий предикатни билдирувчи сўз билан унинг объектини 
биддирувчи сўз биргаликда қўшма сўз ҳолида қайта шакллантирилиб, эга 
вазифасига чикарилган. Яъни бу ўринда юкоридаги биринчи гапга ўхшаб

1 Бу ҳақца иш нинг I бобида хар томонлама тухтаб. тахлиллар берган эдик.
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мантиқий предикат ўз ўрами билан шундайлигича эга вазифасида берилган 
эмас, бир кўшма сўзга бириктирилиб, эга вазифасида қайд этилган.

Гапдаги яна бир ҳодисани тахдил этиб беришга тўғри келар деб 
ўйладик. Бунда гапнинг эга ва кесими биргаликда -мантикий предикатни 
таркиб топтиради. Гапнинг субъект ва объектлари шу предикат 
семантикасида имконият бўлиб колади. У гапда намоён бўлиши ҳам, 
бўлмаслиги ҳам мумкин. Масалан: Худди шу дамдаёқ арра қилиш позим (Ғ. 
Ғулом). Бу гапнинг эгаси арра қилиш кўшма феълида, кесими лозим модал 
сўзида ифода топган. Гапнинг мантикий предикати семаникаси эга 
семантикасининг ўзидир. Кесим унга факат модаллик илова килади. 
Предикатдан англашилган ҳаракат субъекти бирдан ортик шахс бўлиб, 
имплицит англашилади. Унинг объекти ҳам имплицит англашилган. У 
намоён бўлган такдирда хам эга ўрамига кирар эди.

Гапнинг мантикий предикати сифатдошда ифода топиб, у от кесим 
вазифасидаги бўлакнинг аникловчиси вазифасида кўлланиши мумкин. Бунда 
гапнинг от туркумига оид сўзда ифодаланган кесими ўз аниқтовчисидан 
англашилган харакатнинг объектини билдиради. Бу объект билдирувчи сўзга 
мантик урғусини юклаш заруриягига кўра уни кесим вазифасида кўллаш 
натижаси бўлади. Масалан: Бу кўчадан сенга юққан маърифат (Х-Олимжон). 
Бу гапнинг кесими маърифат сўзида, эгаси бу кўрсатиш олмошида ифода 
топган. Гапнинг мантиқий предикати сифатдош хосланган шаклидаги юққан 
феълида берилган. Ундан англашилган ҳаракат объекти кесимда кайд 
этилган. Объектни ифодаловчи сўз гапда воситасиз тўлдирувчи вазифасида 
келиши керак эди. Бирок унга мантик урғусини бериш мажбурияти шу 
бўлакни кесим вазифасида кайта шакллантиришга олиб келган. Бизга 
маълумки, бундай ҳолатларда объектни билдирган сўзни бошкариб келган 
феъл сифатдошлик хосланган шаклида аникловчи вазифасига кўчирилади. 
Объектни билдирувчи воситасиз тўлдирувчи гапда кесим вазифасида қайта 
шакллантирилар экан, унинг аникловчиси бўлиши карак бўлган сўз гап эгаси 
вазифасида берилади. Бу хам конуний ҳолдир. Чунки кесим эгадан 
англашилган нарсанинг белгисини билдиради,1 деб изохланади. Ҳакикатда 
ҳам бу олмошидан англашилган ишоранинг характерли белгиси маърифат 
сўзи ифодасидир. Эътиборли томони хам шундаки, объектни билдирувчи 
сўзни кесим вазифасида берилар экан, кўлимиздаги мисоллар гапнинг эгаси 
вазифасини кўрсатиш олмоши ифодалашини кўрсатди. Эътибор қилинг: Бу 
пайгамбар қолдирган мерос (Ҳ. Олимжон). Шу шоирнинг тузган режаси 
(Уйғун). Гапнинг мазкур колипда кайта таркиб топиши ўзбек тилидаги фаол 
қонуниятдир. Унинг эга ва кесимларини бошқа характерга, яъни семантикага 
эга сўзлар билан алмаштириш мумкин эмас. Чунки бундай гапда эга мавҳум 
бўлган маълумни ифода этиб, кесим у ҳакдаги янгиликни билдиради. 
Янгилик эгада ишора килинган нарса нима эканлигига аниклик киритади.

! Қрнг.: Ғуломов А. Ғ. Содда гап. -  48-6.; Саобликова Е. С. Современньш русский язьж. Синтаксис 
простого предложения. -  М,; Просвешение. 1979. С.92; Саитбаева м . Н. Именнме сказуемое в узбекских 
народньтх говорах. Аятсрев. дисс. ...канд. филол. наук. -Ташкент, 1984, С.9.
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Кесим объектни билдириши учун от туркумига мансуб сўзда ифода топиши 
керак ва эгадан англашилган нарса белгисини кўрсатиши талаб килинади. 
Агар эга сифат туркумига оид сўзда ифода топган бўлса, бу мантикка 
сиғишмайди. Эслаш лозимки, гапни бундай кайта куришда объект 
билдирувчи сўз кесим, унинг аникловчиси эга вазифасига кўчирилган 
бўлади, деган эдик.

Объектни ифода этган сўз аникловчиси фақат кўрсатиш олмоши эмас, у 
билан белгилаш олмоши бирикма ҳолида кўлланиши ҳам мумкин. Шунда 
хам мазкур бирикма гап эгаси ва объектни билдирувчи сўз кесими 
вазифасида кўлланиши кузатилади. Масалан: Бу ҳаммаси яратганнинг цилган 
ишидир (Ҳ. Олимжон). Бу гапда предикат вазифасини сифатдошлик 
хосланган шаклидаги цилган феъли ўтаган. Унинг аникданмиши объектни 
билдирувчи иши оти бўлиб, кесим вазифасида кўлланган. Гап эгаси бу 
ҳаммасп олмошлари бирикмаси хисобланади. Иш сўзи гарчи бирикма 
маъносига аниклик берса хам, мантикий предикатдан англашилган харакат 
объектни билдиради.

Гапнинг мантикий предикати сифатдошлик хосланган шаклида 
келганлиги учун, ўз маъносидан англашилган харакат объектини билдирган 
сўз аникловчи вазифасини ўташи ва аникланмиши гапда эга вазифасида 
кўлланиши ҳам кузатилади. Яъни объект билдирувчи сўз гап эгаси 
вазифасида намоён бўлади. Масалан: Сен излаган ҳацицатинг -  осмонда 
(“Ўзб. маданияти”). Бу гапда излаган сифатдоши мантикий предикат бўлиб, у 
ўз маъносидан англашилган объектни билдирган ҳацицат бўлагининг 
аникловчисидир. Ҳацицат сўзи гапда эга вазифасини билдирган. Унинг 
кесими осмонда сўзида ифодаланган. Ўрин холининг кесим вазифасида 
шаклланиши унинг таъкидланиши заруриятидан келиб чиккан. Натижада шу 
ўринга мансуб объект эга вазифасини ўтаган.

Гапнинг худди юкоридаги каби кайта курилишида гап кесими 
вазифасини мавжудлик билдирувчи сўз хам ўташи мумкйн. Бунда кесимнинг 
ифодаланиш холати мантиқий бўлакпарнинг юқоридагича синтактик 
вазифаларда келиши учун монелик қилмайди. Масалан: Менинг ҳам бир 
суйган гулим бор (Ҳ. Олимжон). гапига эътибор берайлик. Гапдаги мантиқий 
предикат сифатдош хосланган шаклидаги суйган феъли бўлиб, у аникдовчи 
вазифасида ўз маъносидан англашилган руҳий холат объектини билдирган 
гулим сўзи билан боғланиб келган. Гулим сўзи аникланмиш бўлиши 
баробарида гап эгасидир. Унинг кесими вазифасида мавжудлик билдирувчи 
бор сўзи келган. Шунга карамай, мантикий кесим объектини билдирувчи 
гулим сўзи эга вазифасида намоён бўлган.

Гапнинг мантикий предикати тўлдирувчи вазифасида келиши 
мумкинлигини I бобда қайд этилган ва таҳлил этиб берилган эди. У асосан 
феълнинг харакат номи хосланган шаклида ифода топади. Бундай холда 
ундан англашилган харакат объекти гап эгаси вазифасида кўлланади. 
Масалан, Ўйлашида мацсади равшан (Ҳ. Олимжон). гапида мантиқий 
предикат ўйлаишда сўзида ифода топган. У феълнинг харакат номи
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хосланган шаклидадир. Ундан англашилган руҳий ҳолат объекти мақсад 
сўзида ифода топган бўлиб. гап эгаси вазифасини ўтаган. Объектни ифода 
этган сўз воситасиз тўлдирувчи вазифасида келмай, эга вазифасида 
кўлланишидан ташкари, семантик жиҳатдан боғланган бўлаги билан 
синтактик богланган бўлаги ўртасида ҳам номутаносиблик мавжуд. У 
семантик жиҳатдан ўйлашида сўзи семантикасига боғли бўлса, синтактик 
жиҳатдан гал кесими бўлган равшан сўзи билан предикатив кўшилмани 
таркиб топтирган. Мантиқан маҳсад сўзида ифодаланган тушунчанинг 
белгисини равшан сўзи билдириб келади. Мантикий меъёрга кўра улар 
равгиан мақсад аникловчили бирикмани таркиб топтириши керак эди. Аммо 
равшан сўзида ифодаланган белгини таъкидлаш зарурияти уни кесим 
вазифасида шаклланиши учун сабаб бўлган. Бундай синтактик кайта 
куришда аникланмиш эга вазифасига кўчади. Натижада объект билдирувчи 
сўз гапда эга вазифасини бажариб келган. Мантиқий предикат гапда 
воситали тўлдирувчи вазифасини ўтаган.

Юқоридагига ўхшаш колипдаги гапнинг таркиб топиши асосан жонли 
тилда, шунда ҳам жуда кам кузатилади. Бадиий адабиётга оид асарлардан 
факат Ҳ.Олимжон каламига мансуб асарда учрагани ҳолда, у ҳам таҳлил учун 
келтирилган мисолнинг ўзидан иборат.

Монографиянинг 1 бобида феъл кесимлар эллипсисга учраши ва 
уларнинг иккинчи даражали бўлаклардан бирида имплицит ифода топиши 
ҳакида тўхталган эдик. Гапнинг бундай қолипда тузилиши иккинчи даражали 
бўлакларнинг бошка типлари, хусусан объект ифодалаган бўлакнинг 
вазифаси ва берилиш ўрнига ҳам таъсир этади. Бу хакда куйида гахлиллар 
келтирамиз.

ГМантикий предикат ўрин ҳоли вазифасида ифода топади. Бунда 
гапнинг эгаси ўрин ҳоли вазифасида имплицит ифода топган мантикий 
предикат объектини билдиради. Яна I бобда келтирилган мисолни эслайлик: 
Эсимда ўша дамлар (Ҳ. Олимжон). гапидаги кесим эсимда сўзи бўлиб, у 
мантикий предикатни имплицит ифода этган ҳол ҳисобланади. Ундан 
‘сакланмокда’ маъноси англашилади. Шунга кўра унинг объекти мазкур гап 
эгаси бўлган дамлар сўзида ифода топган,

Урин ҳоли вазифасидаги сўзлар қайси келишикда шаклланган 
бўлмасин, улар мантикий предикатни ўзида имплицит ифода этади, деб 
кўрсатилган эди. Худди шунга ўхшаш бундай гапларда объект ифода этувчи 
сўз маълум бир бўлак вазифасида намоён бўлиши табиийдир. Унинг кандай 
вазифада намоён бўлиши мантикий предикатни имплицит ифодалаган ҳол 
билан эмас, имплицит ифодаланган мантиқий предикат семантикаси билан 
боғли бўлади. Агар унинг семантикаси сиғдирмаса, у восигасида тузилган 
гап таркибида обьект билдирувчи бўлак бўлмаслиги ҳам одатий ҳолдир. 
Масалан, Икки шоввоз икки колхозга (Ё. Аҳмаджонов). гапидаги колхозга 
сўзи мантикий предикатни имплицит ифода этган хол ҳисобланади. Бу ўрин 
ҳолидан ‘боради’ маъноли предикат англашилган, аммо унинг семантикаси 
объектсиз феълни кўрсатгани учун, гапда объект билдирувчи бўлак бўлиши
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мумкин эмас. Мантикий предикатни имплицит ифода этувчи бошка бир 
гапдаги ўрин ҳоли объект билдирувчи бўлак бўлишини инкор этмайди. 
Чунки ундаги мантикий предикат ўтимли феълда имплицит ифода топган 
бўлади. Масалан, Ҳамма пахта теримига! (шиор.) гапидаги теримига сўзи 
ўрин холи бўлгани ҳолда, у ‘терсин’ маъноли предикатни имплицит ифода 
этган. Ўзи жўналиш келишиги билан шаклланган отдир. Имплицит 
ифодаланган феъл ўтимли эканлиги сабабли, ундан англашилган ҳаракат 
объекти мавжуд бўлиб, пахта сўзида ифода топган, аниқловчи вазифасини 
ўтаган.

Мантиқий предикат имплицит ифода этган ўрин холи чикиш келишиги 
шаклидаги от бўлиши ҳам кузатилади. Масалан, Олма, ўрик, шафтоли 
Мактабимт богидан (Қ. Ҳикмат). гапини эслайлик. Бу гапдаги богидан сўзи 
асли ўрин холи вазифасини ўташи керак бўлгани холда, у олинган маъноли 
мантикий предикатни имплицит ифодалаган. У ўтимли феълга хос 
семантикага эга бўлганлиги учун, ундан англашилган ҳаракат объекти 
мавжуд ва олма, ўрик, шофтоли сўзларида ифода топган. Бу сўзлар гапда эга 
вазифасини ўтаган. .

2. Мантиқий предикат пайт ҳолида имплицит ифода топади. Бунда 
имплицит англашилган мантикий предикат объекти гапда эга вазифасини 
ўтайди. Масалан, Ақл -  ёшдан. бола -  бошдан (макол). гапидаги ёшдан пайт 
холида ‘олинади’, бошдан пайт ҳолида ‘билинади’ маъноли мантикий 
предикат имплицит англашилган. Улар ўтимли феълга хос семантикада 
бўлганлиги учун, объектлари бор бўлиб, ақл ва бола сўзларида ифода топган 
ва гапда эга вазифасида кўлланган.

3. Мантикий предикат равиш холида имплицит ифода топади. Бунда 
имплицит англашилган мангиқий предикат объекти гапда эга вазифасини 
ўтайди. Масалан, Нигшпнинг сўзи -  битта (мақол). гапидаги битта сўзи 
мантикий предикатни имплицит ифода этган кесим вазифасини ўтовчи 
ҳолдир. Имплицит ифодаланган мантикий предикат ‘гапиради, айтади’ 
маъносини бериб, ўтимли феълларга хос деб қаралади. Ундан англашилган 
объект сўзи сўзида ифода топган бўлиб, у гапда эга вазифасини бажарган.

4. Мантикий предикат воситали тўлдирувчида имплицит ифодаланиши 
мумкин. Бунда воситапи тўлдирувчи ўрин келишиги билан шаклланган отда 
ифода топади. Мантикий предикатдан англашилган ҳаракат ёки ҳолат 
объектини билдирган сўз эга вазифасиии ўтайди. Масалан, Ўзим ҳар 
жойдаман, кўнглим сендадир (Мукимий). мисрасида берилган гапни эслаш 
мумкин. Бу гапнинг мантикий предикати воситали тўлдирувчи вазифасини 
ўтовчи сенда сўзида имплицит англашилади. Ундан англашилган руҳий 
ҳолатнинг объекти кўнгпим сўзида ифода топган. Бу сўз гап эгасидир.

5. Мантиқий предикат воситали тўлдирувчида имплицит ифодапангани 
ҳолда, шу воситали тўлдирувчи чикиш келишиги билан шаклланган отда 
ифода топади. Мантикий предикатдан англашилган ҳаракат ёки ҳолат 
объектини билдирган сўз гапда эга вазифасида кўлланган бўлади. Масалан, 
Алп энадан, тулпор -  биядан (макол). гапини эслайлик. Унинг мантиқий
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предикати воситали тўлдирувчи вазифасидаги энадан, бнядан сўзлариди 
имплицит ифода топган бўлиб, ‘туғилади’ мағ5носини англатади. Шу кечим 
объекти эга вазифасидаги алп, туппор сўзларида акс этган.

6. Мантиқий предикат гапдаги воситасиз тўлдирувчида имплицит ифода 
топади. Шу билан бирга мазкур воеитасиз тўлдирувчи мантикий предикатдап 
англашилган ҳаракат ёки ҳолат объектини ҳам билдиргани ҳолда, гап кесими 
вазифасида кўлланган бўлади. Масалан, Яхши боладан -  рахмат, ёмоп 
боладан -  лаънат (макол). гапини эслаш мумкин. Унда ‘олинади’ маънолм 
мантикий предикат гапнинг кесими вазифасидаги раҳмат ва лаънат■ 
сўзларидан имплицит англашилади. Шу кесим вазифасидаги сўзлар 
имплицит англашилган мантиқий предикатнинг объектини билдириб келган. 
Яъни объекг билдирувчи сўз гап кесими вазифасида қўлланган. Бу қўшма гап! 
кисмларида мантик урғуси раҳмат ва лаънат кесимларига тушган бўлиб, 
улар гапнинг янгилик ўрами ҳисобланади. Гапни қайта қуриб, янгилик 
ўрамини маълум ўрами холида берилса хам бўлади. Яъни: Раҳмат -  яхипн 
боладан, лаъиат -  ёмон боладан. ҳолатида гап курилса, мантиқий предикат! 
боладан сўзларида ифодаланган воситали тўлдирувчилар оркали имплициТ}1 
англашилиб, объект билдирувчи сўз эга вазифасида кўлланган бўлади.

7. Мантиқий предикат воситали тўлдирувчида имплицит англашилгац; 
бўлиб, шу воситали тўлдирувчи мантикий предикатдан англашилган ҳаракат! 
ёки ҳолатнинг объектини билдириши ҳам кузатилади. Масалан, ОнанииШ 
кўнгли -  болада (макол). гапига эътибор берайлик. Бу гап кесими боладШ 
сўзида ифодаланган бўлиб, мантиқий предикат ‘туради’ маъноси билан ундан! 
имплицит англашилади. Болада сўзи гапда гарчи воситали тўлдирувчн 
вазифасида кесим актуализатори бўлса ҳам, мантикий кесимнинг объектини 
билдиради. Унга мантик урғуси бериш учун ўрин ҳоли билан ўрии 
алмаштирилган ва унинг грамматик шаклини олгани, шунингдек шахс 
билдириши воситали тўлдирувчи вазифасида кайта шаклланиши учун сабаб 
бўлган.

8. Мантиқий предикат воситасиз тўлдирувчида имплицит англашилиб, 
шу воситасиз тўлдирувчи имплицит ифодаланган мантикий предикат 
объектини ҳам билдиради. Яъни у гапда мантиқий предикатни имплици'1 

ифода этувчи кесим вазифасида қўлланади. Масалан, Китоб -  билим манбаи 
(макол). гапидаги манбаи сўзи кесим вазифасида кўлланган ва ундап 
‘жойлашади’ маъноли мантиқий предикат англашилади. Унинг объекти шу 
сўзда ифода топган. Агар имплицит англашилган мантиқий предикат кесим 
вазифасида тикланганда эди, ундан англашилган ҳолат объектини 
билдирувчи сўз билан воситасиз тўлдирувчи мутаносиб келарди. Юқоридагп 
гапда объект билдирувчи сўз гап кесими вазифасини олган. Бу объект 
билдирувчи сўзга таъкид бериш зарурияти билан юзага келтирилган.

9. Мантикий предикат равиш ҳолини бажарувчи фразеологизмлц 
имплицит англашилиши мумкин. Бунда предикат объекти эга узви ҳолидд 
намоён бўлиши ҳам кузатилади. Эга от кесимнинг от узви билан изофали 
бирикма таркибида акикловчи вазифасида қўлланади. Масалан, Тарки одат -
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амри мсцол (мақол). гапидаги амри маҳол фразеологизми гап кесими 
вазифасини ўтаган бўлиб, у мантикан белги маъносини беради. У имплицит 
ҳолда 'тарк килинади’ маъноли мантикий предикатни ифода этган. 
Предикатнинг от узви одат сўзи билан гап эгасини таркиб топтирган. Улар 
изофали бирикма бўлиб, одат сўзи аникловчи бўлак ҳисобланади ва 
мантиқий предикат объектини билдиради. Бу хол унга мантик урғусини 
бериш ва шунинг учун уни кесимга кўчириш заруриятидан келиб чикқан.

Демак, мантикий предикат гапда кесим вазифасида кўлланмаслиги 
ундан англашилган ҳаракат ёки ҳолатнинг ҳам воситасиз тўлдирувчи 
вазифасида намоён бўлмаслигига олиб келади. Мантикий предикат ўз ўрами 
билан эга вазифасини ўтаса, объект шу ўрамни таркиб топтирган бирикмада 
тобе бўлак, яъни воситасиз тўлдирувчи; аникловчи вазифасини ўтаса, объект 
бирикма таркибида аниқланмиш ва гап таркибида эга вазифасида намоён 
бўлади. Бунда мантиқий предикат ҳаракат номи ёки сифатдошда ифода 
топади ва фақат тўлдирувчи вазифасида қўлланса, келишик шаклини 
ортгиради. Мантикий предикат иккинчи даражали бўлаклардан бирида 
имплицит ифода топиши унинг объекти ҳам гапда воситасиз тўлдирувчи 
эмас, бошка бирор бўлак вазифасида намоён бўлишига сабабдир. У ўрин 
ҳоли вазифасида имплицит ифодаланса, объект эга ёки аниқловчи 
вазифасида; пайт ёки равиш ҳоли вазифасида имплицит ифодаланса, объект 
факат эга вазифасида; воситали тўлдирувчи вазифасида имплицит 
ифодаланса, объект эга ёки кесим вазифасида; воситасиз тўлдирувчи 
вазифасида имплицит ифодаланса, фақат кесим вазифасида намоён бўлади.

ХУЛОСА

Мантикий предикат объектининг воситасиз тўлдирувчи билан 
номутаносиб ифодаланишининг тадкик этилиши куйидаги нуктаи назарларга 
олиб келди.

1. Узбек тилида феъл кесимдан англашилган ҳаракат ёки ҳолат 
объектини ифода этган сўз гапда воситасиз тўлдирувчи вазифасида 
кўлланади ва кесим томонидан бошқарилади. Бунинг устига у деярли мантиқ 
урғусини олган бўлади.

2. Гап кесими кечим феълида ифода топса, кесим отда ифодаланса, 
ўзлик, мажҳул, биргалик нисбатларидан бирида шаклланган феъл кесим 
вазифасида кўлланса, мантиқий предикат гапда кесим билан номутаносиб 
келса, объектни билдирувчи сўз воситасиз тўлдирувчидан бошқа бўлак 
вазифасида намоён бўлади.

3. Ҳаракат объекти кечим билдирувчи мавхум отдан иборат бўлиб, гап 
кесими кечим харакатини билдирувчи феълда ифодаланганда, у эга 
вазифасида намоён бўлади. Бу лиризм билан боғли лирик қаҳрамон 
кечинмаларини тасвирлашда кузатилади. У муаллифнинг харакатни объект 
оркали тасвирлашидан* унга диққатни тортиш мажбуриятидан келиб чиқади.
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4. Гап кесими ўзлик нисбат феълларида, объектли ўтимсиз 
феълларда ~(и)н ва ~(и)л кўшимчаси билаи ясалган феълларда ифодаланган 
гап бўлса, улардан англашилган қаракат бки ҳолат объекти субъект билан 
бирга эга вазифасида намоён бўлади.

5. Гап кесими ўзлик нисбат фсълларида ифодаланган бўлса, улардан 
англашилган харакат ёки ҳолат объекти эга вазифасида намоён бўлади.

6. Гап кесими ортгирма нисбат феълларида ифодаланган бўлиб, улар 
маъноси узвларидан бири объект маъносига тепг келса, объект феълнинг 
ўзидан имплицит англашилади.

7. Гап таркибига сифатдошли ёки ҳаракат номили курилма иккиламчи 
предикация ҳуқукида киритилганда гап кесими вазифасидаги феъл ё 
ўтимсизлик семантикасида, ё ўзлик ёки мажҳул нисбатида бўлса, гап эгаси 
феълдан англашилган ҳаракат ёки ҳолат объектини билдиради. Объектни 
ифода этган эга сифатдош бўлиб, ё ўтимсизлик семантикасида, ё ўзлик ёки 
мажҳул нисбатида келса, иккиламчи предикация предикагининг субъектини; 
агар сифатдош ўтимлилик семантикасида ё орттирма нисбатда бўлса, 
иккиламчи предикация предикатининг хам объектини; агар сифатдош 
отлашган бўлса, ё унинг ўрнида ҳаракат номи кўлланса, иккиламчи 
предикация предикатини билдиради. Эга иккиламчи предикация 
предикатининг объектини билдирса, гап монообъектли полипредикатив 
бўлади.

З.Гап таркибидаги сифатдошнинг аникланмиши унинг объектини 
ифода этгани ҳолда, гап кесими учун эга вазифасида ҳам, воситали 
тўлдирувчи вазифасида ҳам, воситасиз тўлдирувчи вазифасида ҳам, ўрин ва 
пайт ҳоллари вазифасида ҳам намоён бўлиши мумкин.

9.Мантикий предикат гапда кесим вазифасида кўлланмаслиги ундан 
англашилган ҳаракат ёки ҳолат объектини билдирувчи сўзнинг ҳам воситасиз 
тўлдирувчи вазифасида намоён бўлмаслигига олиб келади. У ўз ўрами билан 
эга вазифасини ўтаса, объект шу ўрамни таркиб топтирган бирикмада тобе 
бўлак, яъни тўлдирувчи; аникловчи вазифасини ўтаса, объект гап таркибида 
эга ёки кесим; тўлдирувчи вазифасини ўтаса, обьект гап таркибида эга 
вазифасида намоён бўлади. Бунда мантиқий предикат ҳаракат номи ёки 
сифатдошда ифода топади.

Ю.Мантиқий предикат гапнинг иккинчи даражали бўлакларидан 
бирида имплицит ифодаланиши ундан англашилган қаракат ёки ҳолатнинг 
объекти воситасиз тўлдирувчи вазифасида намоён бўлганлигига олиб келади. 
У ўрин ҳоли вазифасида имплицит ифодаланса, объект эга ёки аникловчи 
вазифасида; пайт ёки равиш ҳоли вазифасида имплицит ифодаланса, объект 
факат эга вазифасида; воситали тўлдирувчи вазифасида имплицит 
ифодаланса, объект ёки кесим вазифасида; воситасиз тўлдирувчи вазифасида 
имплицит ифодаланса, факат кесим вазифасида намоён бўлади.

П.Объектни ифода этувчи сўз билан воситасиз тўлдирувчи гап 
таркибидаги айни бир бўлак бўлиб келмай, номутаносиб намоён бўлишида
МаНТНҚ урҒуСИНИНГ ҚаМ аҚ амИ Я ТИ  КуП ўрИНЛарДЭ., ЭИНИҚСа, 1 -  ВЎ Ч-
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сарлавҳалар остидаги тахлил этилган конуниятларда катта эканлигини 
таькидлаш зарур.

12.0бъектни ифода этувчи сўз билан воситасиз тўлдирувчи 
номутаносиб келиши ўзбек тилига хос нутқ ходисапари деб каралиши керак.
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IV БОБ
БЕЛГИНИНГ АНИҚЛОВЧИ, КЕСИМ ВА ТАРЗ ҲОЛИ 

БИЛАН НОМУТАНОСИБ КЕЛИШИ

Фикрлашнинг объекти бўлган нарсаларми, воқеликларми, кечимларми 
ва улар хусусияти ёки муносабатими -  барчаси ўз белгисига эгадир. 
Объектив борликнинг ҳаммаси ўз белгиларига эга бўлади ва белгилар 
объектив борликдаги нимагадир мансуб бўлгани ҳолда, ундан ташкарида, 
ўзича ҳаёт эмас.' Объектив борликдаги нарсалар, воқеликларга мансуб 
бўлган белгилар ҳар бир тилдаги сифат туркумига оид сўзда ифода топади. 
Бу Ғарбий Европо тилшунослигида ҳам,1 2 рус тилшунослигида ҳам,3 
туркологияда ҳам,4 ўзбек тилшунослигида ҳам5 қайд этилган. Белги фақат 
хусусият, кўлам, ранг,баҳо каби маъноларни билдириш билан чегараланади.

1 Қрнг.: Виноградов Н. С., Кузмин А. Ф. Логика. -  Минск:Изд.БГУ, 1974, С.27.
' Қрнг.: .Лг5зеп|е>уа М. С., ОазвНе^пзсЬ Е. \У., $атЬгдЬ1гка]а А. А., ТегезсЬепко^а К. А., 2у§апо\ма I.

A. С гаттаЬ к  дег с^ешзсЬеп 5ргасЬе -  М.:\¥5сЬ. 1963, 5.63; Ас1тош М. Бег с1еи!$сЬе ЗргасЬЬаи. -  М.-Л.: 
Просвешение, 1%6, 0.143; Зип§ \У. О гаттаик с!ег дсШзсЬеп ЗЬгасЬе. -  Ее1р2 1 8 , 1968, 5.302; Саидов С., 
Зикриллаев З.Немис ти.пи грамматикаси. -  Тошкент:Ўкитувчи, 1973, 40-6.; Троянская Е С.. Герман Б. Г. 
Практическая грамматика немешсой научной речи. -  М.:Наука, 1974, С.66; Мирсоатов Т. 3. ОеШзсЬе 
О гаттаН к МогрЬо1оц1е. -  Тошкент:Укитувчи, 1974, 66-6.; Жирмунский В. М. Обшее и германское 
язь1коанание. - Л.:Наука. 1976, С. 196: Иванова И. П., Бурлакова В.В.. Почепцов Г. Г. Теоретическая 
грамматика современного английского язьтка. -  М.:ВШ, 1981, С.34; Гак В. Г. Теоретическая грамматика 
французского язьтка. Морфология. -  М.:ВШ, 1986, С.133.

■' Крнг.: Виноградов В. В. Русский ‘язь1к. -  М.:Учпедгиз, 1947, С.187; Шу муал.: Учение академика Н. 
,А Шакматова о грамматических формах слов и частях речи в современном русском язьтке // Избраннме 
трудьт. Исслелования ло русской грамматике. -  М.:Наука, 1975, С.437; Современной русский язьтк. 
Морфология / Под ред. В. В. Виноградова. -  М.:МГУ, 1952, С.131; Никитевич В. М. Грамматические 
категории в современном русском язьтке. -  М.: Учпедгиз, 1963, С.69; Голанов И. Г. Морфология 
соврсменого русского язьтка / Изд.2ое, испр. и допол. -  М.:ВШ,1965,С.98; Вапгина Н. С.. Розенталь Д. Е., 
Фомина М. И.. Цапукевич В. В. Современньтй русский язьтк /  Изд. Зое, доп. и перераб. -  М.-.ВШ, 1966, С.183; 
Гвоздев А. Н. Современньтй русский литературнмй язьш 4.1. / Изд.Зое. -  М.:Просвешение. 1967, С.221; 
Грамматика современного русского литературного язьтка /Стр. ред. Н. Ю. Швсдова. -  М.:Наука. 1970, С.306; 
Каленина А. В. Имя прилагательное //Современньт русский язьгк / под ред. Д. Э. Розенталя. -  М.:МУ. 1971, 
С.255; Мишина К. И. Части речи //Русский язьтк / под ред. Л. Ю. Максимова. -  М.:Просветцение. 1978. 
С.128; Попов Р. Н., Валькова Д. П., Маловицкий Д. П., Федоров А. К. Соврсменньтй русский язьтк. -  М.: 
Просвешение, 1978, С.200; Соврсменньш русский язьтк.ЧЛ. / Изд.Зое, исправ.// лод ред.Д. Э. Розенталя. -  
М.:ВШ ,1979, С.212; Русский язмк. Т.1. / гл. ред. Н. Ю. Шведова. -  М.:Наука, 1980, С.540; Милославский И. 
Г. Морфологические категории современного русского язьтка. -  М.:Просвешение, 1981, С.106; Клобуков Е.
B. Имя прилогательное //  Современньтй русский литературньш язьж / подред. П. А. Леканта. -  М.:ВШ, 1982, 
СЛ89; Мартьшов В. В. Категории язьжа. -  М.:Наука, 1982, С.103.

4 Қрнг.: Кононов А. Н. Грамматика современного узбекского литературного язьжа. -  М.-Л.:Изд. АН 
СССР, 1960, С.144; Мусаев К. М. Грамматика караимского язьжа. -  М.;Наука, 1964, С.167; Покровская Л. А. 
Грамматика гагаузского язьжа. -  М.:Наука, 19654, С.82; Современньш татарский литерагурнмй язьж. 
Лексикология. Фонетика. Морфология. -  М.Наука, 1969, С.160; Грамматика азербайджанского язьжа / под 
ред. М. Ш. Ширалиевз. Э. В. Севортяна. -  Баку:Элм, 1971. С.59; Ьеса^нзадэ М. Муасир азэрба]чан дили -  
Баки:Мариф,1973, 77-с.; Зэкиев М. Э. Хэзерги татар эдэби теле. -  Казан, 1974, 100-6.; Грамматика 
хакасского язьжа /под ред. Н. А. Баскакова. -  М.:Наука,1975, С.82; Тенишев Э. Р. Строй сармг-югурского 
язьпса. -  М.:Наука. С.69; ЦДербак А. М. Очерки по сравнительной морфологии тюркских язьжов(имя). -  
Л.:Наука,1977, С.109; Грамматика современного якуцкого литературного язьжа /отв. ред. Е. И. Убрятова. -  
М.:Наука, 1982, С.156; Хэзерге башкорттеле/Яу. ред. 3. Ғ. Ураксин, К. Ғ. Ишбаев. -  Эфэ:БКН, 1986, 186-6.

5 Қрнг.: Хозирги замон ўзбек тили / Ф. Камол тах. ост. -  Тошкент:ФАН. 1957, 343-6.; Ҳозирги ўзбек 
адабий тили. 1- кт. / Ғ. А. Абдурахмонов тахр. ост. - Тошкент:Фан. 1966, 230-6.: Турсунов У., Мухторов Ж., 
Рахматуллаев Ш. Ҳозирги ўзбек адабий тили / 2- нашр. тўлд. -  Тошкеит:Ўкитувчи, 1975, 149-6.; Ўзбек тили 
грамматпкаси. I т. / Мас. мух. г. А. Абдурахмонов, Ш. Ш. Шоабдурахмонов, А. II. Ҳожиев. -  Тошкент:Фан, 
1975,271-6.: Ҳозирги ўзбек адабий тили. 1-кисм. -  Тошкент:Ўю<тувчи, 1980.251-6.
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Бу белгилар фақат сифат туркумида ифода топади. Нарса ва воқелик 
кабиларнинг таркиби, миқдори каби белгилари ҳам бор. Бу белгилар сон 
туркумига оид сўзларда ифодаланади.1 Сифат ўрнида олмошлар берилиши 
ҳам табиий ҳисобланади.1 2 Мазкур белги билдирувчи уч туркумга оид 
сўзларнинг ҳаммаси ҳам бир хил синтактик вазифа бажаради. Улар ғарб 
тилларида хам аникдовчи вазифасини/ рус тилида ҳам шу вазифани4 * ўтайди. 
Буни барча туркий тилларда ҳам,3 ўзбек тилида ҳам6 кузатиш мумкин.

Объектив борлиқдаги нарсалар ва вокеликлардан ташкари кечимга, яъни 
ҳаракат ва ҳолатга мансуб белгилар ҳам борлиги айтилган эди. Бу белгилар 
тилдаги равиш туркумига оид сўзларда ифодаланади. Уни Европа халклари 
тилларида ҳам,7 рус тилида ҳам8 кузатиш мумкин. Шунингдек у туркий

1 Қрнг.. Иванова И. П.. Бурлакова В. В., Почепцов Г. Г. Теоретическая грамматика современного 
английского язь1ка. -  С.34; Русский язмк. Т.1. / гл. ред. Н. Ю. Шведова. -  С.540; Клобуков Е. В. Имя 
прилогательное... - С.198: Зэкиев М. Э. Хэзерги татар эдэби теле. -  ЮО-б.; Хозирги ўзбек адабий тили. 1-кт. 
/ Ғ. А. Абдурахмонов та\р. ост. -  240-6.

' Қрнг.; ,1ип§ XV. Огаттапк бег с е̂ШзсЬеп ЗргасЬе. -  Б.331; Иванова И. П., Бурлакова В. В... Почевцов 
Г. Г. Теорегическая грамматика современного английского язмка. - С.40; Гак В I Теорез ическая 
грамматика французского язмка Морфология. -  С. 150; Гвоздев А. Н. Совремснньж русский литературнмй 
язь!к. 4.1. -  С.277; [Дербак А. М. Очерки по сравнительной морфологии тюркских язьжов ( имя). -  С. 122

? Қрнг.: Агз$еп)е\уа М. О., Оа5511е\У1Г8с1ч Е. ЗатЬгзНШча^а А. А., 2у§апо\уа У  А. С гаттацк бег 
беиГзсЬеп ЗргасНе. - 8.79; Ас1топ1 М. Вег с^ешзсе 8ргасЬЬаи. -  8 143; 1ип§ \А/. Огаттапк с!ег с!еи15сЬеп 8ргасЬе.
-  5.304; Иванова И П., Бурлакова В. В., Почепцов Г. Г. Теоретическая грамматика современного 
английского язмка. -  С.36; Гак В. Г. Теоретическая грамматика фраииузская язьжа. Морфология. -  С.137- 
139.

4 Қрнг.:Виноградов В. В. Русский язмк -  С 182; Шу муал.: Учение академикаА. А. Шахматова о 
1рамматических формах слов и частях речи в современном русском язьже. -  С.407: Никитович В. М. 
Грамматические категории в современном русском язмке. -  С.69; Голанов И. Г. Орфография современного 
русского язьжа. -  С.92, Валгина Н. С., Розенталь Д. Е.. Фомина М. И., Цапукевич В. В. Современнмй 
русский язь!к. - С. 183: Гвоздев А. Н. Современньпй русский литературньш язмк. 4.1. -  С 221: Каленина А. В 
Имя прилагательное.. - С.255; Мишина К. И. 4асти речи... - С. 126; Попов Р. Н.. Валькова Д. П., 
Маловицкий Л. Я.. Федоров А. К Современньш русский язмк. С.201; Современнь<й русский язмк / под 
ред. Д. Е Розенталя.. - С.212. Русский язьж.Т.1. / под ред Н. Ю. Шведова. -  С.540: Милославский И. Г. 
Морфологические категории современного русского язь»к*а. • С.Ю6; Клобуков Е. В. Имя прилагательное...
- С.190.

? Қрн1\: Кононов А. К. Грамматика современного узоекского литературного язьжа. -  С. 146; Мусаев К. 
М. Грамматика караимского язьжа. -  С. 168; Покровская Л. А. Грамматика гагаузского язмка. •• С.84; 
Современньж татарский литерату-рньш язьж... Морфология. •• С' 160; Грамматика азербайджанского язьжа...
- С.59; Ьуса)нзодэ. Муасир азэрба|чан дили. -  78-с.; Зекиев М. Э. Хдзерге татар гдрби теле. -  100-6.; 
Грамматика хакасского язьжа... -  С.82, ЦДербак А. М. Очерки по сравнительной морфологии тюркских 
язьжов. -  С. 109; Граммагика современного якутского лиераг>'рного язьжа. -  С.156; Хэзерге башкорттеле. -  
186-6. .

А Крнг.: Хозирги замон ўзбек тили / Ф. Камол тахр. ост. • 344-6.; Хозирги ўзбек адзбий тили. 1-кт. /Г. 
Абдурахмонов тахр. ост. -  240-6.; Турсунов У.. Мухторв Ж.. Рахматуллаев Ш. Хозирги ўзбек адабий тили. -  
149-6.; Ўзбек тили грамматикаси. 1 т. / Мас. мух. Ғ. А. Абдурахмонов. Ш. Ш. Шоабдурахмонов, А. П. 
Ҳожиев. -  271-6.; Ҳозирги ўзбек адабий тили. 1-қисм.-- 1980, 162.

7 Қрнг.: Аг55епДе\уа М. О., Са55Ие\\'Н8сЬ Е. \У., 8атЬг511115каДа А. А., ТегезсЬепко\\а Р. А., 2у«апои/а 0 . 
А. С гаттапк бег беШзсЬеп 5ргасЬе. -  5.188; АФпот М. Эег беи1$сЬе ЗргасЬЬаи. -  8.200; Дип  ̂ № . С гаттаик  
бег беиГзсЬеп 5ргасЬе. -  5.318; Саидов С., Зикриллаев Ғ. Немис т л и  грамматикаси. -  127-6.; Троянский Е.
С.. Герман Б. Г. Практическая грамматика немецкой научкой речи. -  С.91; Мирсоатов Т. 3. Оеи($сЬе 
дгат.таЬк, МогрЬо1оц1е. -  8.200; Иванова И. Т.. Бурлакова В. В.. Почепцов Г. Г. Теоретическая грамматика 
современного английского язьжа. -  С.88; Гак В. Г. Теоретическая грамматика французского язьжа. 
Морфология. -С .268.

4 Қрнг: Голанов И. Г. Морфология современного русского язмка. -С .228 , Валгина Н. С., Розенталь 
Д. Е., Фомина М. И., Цапукевич В. В. Современньш русский язмк. -  С.260; Гвоздев А. Н. Совремснньш 
русский литерат\'рну» язь’.к. Ч. !. — С.394; Каленина А. В Наречие // Современньш русский язь!к / лод ред. 
Д. Э. Розенталя. -  М.:МУ. 1971, С.341: Мишнна К. И. Части речи... - С.178; Попов Р. Н.. Валькова Д. А..
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оиласига мансуб тилларда ҳам ўз аксини тоиган1. Ўзбек тили хам шу оилаг 
киради." Равиш туркумига оид сўзлар фақат ҳаракат ва ҳолат белгисин 
билдириш билан чегараланмайди. Улар ўрин, пайт, миқдор-дараж 
равишларидан ибораглиги ҳам айтилади. Ўрин ва пайт равишларинин 
белги билан семантик алоқадорлиги йўқ. Улар бизнинг тадкико 
объектимизга кирмайди. Миқдор-даража равишларидан миқдор равишлар 
белги билан семантик алокадор. Чуики микдор белгиси борлиги ҳакид 
юқорида айтган эдик. Аммо даража билдирувчи сўзлар ҳатто равш 
туркумига мансуб эмас. деган фикрдамиз. Бу хақда А. П. Ҳожиев ҳам ў 
фикрини айтган.4 * Муаллифингиз хам шу фикрга қўшилади. Дараж 
билдирувчи сўзларни равиш туркумида бериш Европа тиллари ва ру 
грамматикасига бағишланган ишлардан бошланган. Туркий тилла 
грамматикасига бағишланган ишлар рус мустамликачилиги даврида яратил 
бошланганлиги учун, у ўз аксини буларда ҳам топган. Ҳозирги давр ўзбе 
тилининг дарслик ва илмий грамматикалари яратилиши хам шу даврга тўғр 
келади ва улар анъанасини такрорлайд* * и.3 Аммо, бизга маълумки, равш 
туркуми мустакил маъноли сўзлар туркумига киради. Мустакил маънол 
сўзлар туркуми лексик маъноли бўлади.6 Лексик маъно объектив оламдаг 
ниманидир ва кандайдир тушунчани сўз оркали ифодалашдан иборат. 
Даража билдирувчи сўзлар бирор нарсани, белгини, ҳаракат ва ҳолатни ҳа^ 
тушунчани хам ифода этмайди, балки нутқда бирор сўздан аввал келис

Д. Э. Розенталя. -  М.:МУ. 1971. 0.341; Мишина К. И. Части речи... - 0.178: Попов Р. Н.. Валькова Д. А 
Маловицкий Л. Я.. Федоров А. К. Современньш русский язьж. -  С.25 3 ; Современншй русский язьж ' пс 
ред.Д. Э. Розента.чя... С.272: Клобуков Е. В. Наречие / Современньш русский литератчфньж язь«к /под ре, 
П. А. Леканта.. -  С.232.

'ҚрнглКононов А.1-1. Грамматика современного рбекского литературного язмка. -  С.382: Мусаев !■ 
М. Грамматика караимского язьжа. -  С.186; Покровская Л. А. Грамматика гагаузского язмка.- С.25 
Современнмй татарский литерат\рньш язьж...Морфология. -  С.295; Грамматика азербайдясанского язмка 
-  С.147; Иусэ)нзадэ М. Муасир азэр6а.|чан дили. - 257-с.; Зэкиев М. Э. Хазерге татар ^дэби теле. - 100-6 
Грамматика современного якутского литературного язмка. -  С.343; Х^зерге башкорт теле. -  239-6.

" Қрнг.: Ҳозирги замон ўзбек тили / Ф.Камо.п таҳр. ост. -  469-6.; Ҳозирги ўзбек адабий тили. 1-кт. /1 
А. Абдурахмонов таҳ. ост. -  ЗЗЗ-б.: Турсунов У.. Мухторов Ж., Рахматуллаев Ш. Ҳозирги ўзбек адаби 
гили. -- 227-6.: Узбек тили грамматикаси. 1 т. /  мас. мух.: Ғ. А. Абдурахмонов, Ш. Ш. Шоабдурахмонов. А. Г 
Ҳожиев.523-6.: Ҳозирги ўзбек адабий тили. 1-қисм. -401-6 .

• Аввалги иловада кайд этилган адабиётларинг кайд этилган бетларига каранг. Лекин улардан сўнгг 
кўрсатилган адабиёт бундан мустаснодир.

4 Қрнг.: Ҳожиев А. Л. Равиш . Ҳозирги ўзбек адабий тили / мас. мух. Ғ. А. Абдурағмонов, Ш. II 
Шоабдурахмонов, А. П. Ҳожиев. -  Тошкент:Ўкитувчи. 1980, 401-6.

3 Крнг.: Фузаилов С. Ўзбек тилида равишлар. -  Тошкент:ФАН,1953, 14-6.; Ҳозирги замон ўзбек тили 
Ф. Камол тахр. ост. -  439-5.; Боровков А.. Маъруфов 3., Абдуллаев И., Шермухаммедов Т. Ўзбек тил 
дарслити. 1-кисм. -  Тошкент:Ўздавнашр. 1940, 143-6.; Турсунов У.. Мухторов Ж., Ра.\мату'ллаев II 
Ҳозирги ўзбек адабий тили. -  93-6.; Мирзаев М., Усмонов С., Расулов И. Ўзбек тили. -  158-6.; Аскарова N 
Қосимова К., Жамолхонов X. Ўзбектили. - 'ГошкентгЎқитувчи, 1976, 230-6.

6 Крнг.: Арнольд И. В. Лексикология современного английского язьжа. -  М.:ИЛИЯ.1959.С.8' 
Ахманова О. С. Словарь лингвистических терминов. ~ С. 160: Реформатский А. А. Введение в язьжоведени! 
Изд.4ое, испр. М.:Просвешение, 1967, С.320,321.

' Крнг.: \\'е!1апбег Е. $шд|еп ги т Вес1еитп§5\чапс1с11т  ОеШ5сЬ1еп.1-П. -  11р5а1а, 1923. 5.41; Горский I  
Т. О роли язьжа в познании // ВФ. -  1999. Хи2. С.78; Виноградов В. В. Основнме типь) лексических зночени 
слова /7ВЯ. -  1953, №5. С.З; Булачовский Л. А. Введение в язьжознание. Ч.И. -  М.:Учпедгиз, 1954, С.3( 
ЗйсгинцсВ В. А. Ссмасиология. -  М.:Изд.МУ. 1957, С.143; .Ахманова О. С. Очерки по обшей и русско 
лексикологии. - М. :Учпедгиз. 1951. 0.38: Волков А. Г. Язьж как система знаков. -  М.гИзд.МУ. 1966. С.67.
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ўзидан кейинги сўзнинг маъносини кучайтириш вазифасини ўтайди.1 
Шунинг учун улар ёрдамчи сўзлар гурухига киритилиши керак.”

Ҳолат билдирувчи равишларнинг синтактик вазифаси гапда тарз холи 
бўлиб келишдир. Шу билан бирга, унинг осонликча сифатга кўчиши ва 
гапда аникловчи вазифасини бажариши гапирилади. Айрим тилшунослар 
буни равиш туркумига оид сўзларнинг вазифаларидан бири деб 
ҳисоблайдилар.1 * 3 4 Бу фикрга, албатта, қўшилиб бўлмайди. Чунки равишлар 
ҳаракат ва холат белгисини билдириши билан сифатлардан фаркланади. 
Шундай экан, у факат ҳол вазифасида кўлланиши -  табиий. Лекин унинг 
сифат вазифасини бажариши ва аникловчи бўлиб келишини инкор килиб 
бўлмайди. Баъзан уларнинг окказионал субстантивациясини хам кузатиш 
мумкин. Шунинг учун ҳам бундай равишларни Н. К. Дмитриев ;‘сифат-от- 
равиш” туркумидаги сўзлар деса бўлади,5 деган фикрни илгари суради. 
Худди шу фикрни 16 йил ўтгач, Л. А. Покровская маъқуллаб, тилга олади.6 В. 
М. Жирмунский, шу фикрда эканини кайд этишдан ташқари, ўз шавинистик 
нуктаи назарини ўртага ташлайди. Унингча, туркий тиллардаги сўз 
туркумларининг, айникса, равишларнинг ўз шаклига эга эмаслиги улар 
морфологиясининг тўла шаклланмаганлигидан эмиш. Рус ва бошка 
тиллардаги равишлар сифат вазифасини хам ўташи равишнинг кейинги 
даври тараккиёти деб хисоблайди.7 Бу, албатта, туркий тилларнинг тил 
фактларига Ҳинд-Европа тиллари конуниятларидан келиб чиқиб ёндашиш ва 
уни тахлил этишдир. 'Бунинг устига, Ҳинд-Европа тилларини энг тараккий 
этган тиллар сифатида билиб, колган тиллардаги фарқни шаклланмаганликка 
йўйишдан иборат фикр ҳам бор. Ваҳоланки, туркий тилларда сўзлар 
туркумларга семантикаси нуктаи назари билан тасниф килинади. Шунга кўра 
сўзларни ўз туркумлари гурухига ажратиб ташлаш мумкин. Равишларнинг 
сифат вазифасига кўчиши уларнинг окказионал адъективацияси билан

1 Крнг.: Ҳозирги замон ўзбск тили /  Ф, Камол тахр. ост. -  469-6.; Покроаская Л. А. Грамматика 
гагаузского язмка. -  С.260: Гвоздев А. Н. Современньш русский литературимй язь(к. 4.1. -  С.396; 
Грамматика хакацкого язьпса... - С .111; Турсунов У.. Мухторов Ж.. Ра\мат\'ллаев Ш. Ҳозирги ўзбек адабий 
тили. -  228-6.: Ўзбек тили грамматикаси. 1 т. -  528-5.; Ҳозирга ўзбек адабий тили. 1-кисм. -  40Г402-66.; 
Русский язьж /гл. ред. Н. Ю. Шведова. -  С. 704; Хззерге башкорт теле / Яу. ред.: 3. Г. Ураксин. К. Ғ. 
Ишбаев. -  240-6.

' А. П. Ҳожиев шу фикрни илгари сургани колда, кайси туркумга киритилиш масаласида индамаган. 
Крнг.: Ҳозиргиўзбекадабийтили. 1-кисм. -Ўш абетлар.

■’ Равишнинг чаракат ва ғолат белгисини билдириб келишини кайд этган барча адабиётларнинг ўша 
бетида шу фикр хам айтилган.

4 Крнг.: Ҳозирги замон ўзбек тили / Ф. Камол тахр. ост. -  483-6.; Кононов А.Н. Грамматика 
современного узбекского литературного язмка. -  С.284; Мусаев К. М. Грамматика караимского язмка. -  
С.188; Гвоздев А. Н. Современнь»й русский литературньж язьж. -  С.ЗОЗ; .)ипо \У. Сгаттапк бег бешзсЬеп 
ЗргасЬе. -  $.331; Современньш татарский литературнмй язьж . Морфология. -  С.285; Грамматика 
современного русского литературного язьжа / ст. ред. Н. Ю. Шведова. -  С.309; Каленина А. В. Наречие... - 
С.341: Ўзбек гили грамматикаси. I т. -  528-6.: Современньш русский язьж / под ред К Э. Розенталя. -  
С.271; Русский язмк / гл. ред. Н. Ю. Шведова. -  С.703.

3 Қрнг.: Дмитриев Н. К. Грамматика башкирского язьжа. -  М.-Л.:Изд.АН СССР. 1948. С.81.
Қрнг.: Покровская Л. А. Грамматика гагаузского язкка. -  С.251.

’ В. М. Жирмунский бу ўринда туркий тиллар Ҳинд-Европо тиллари оштасидаги каби сўз туркумлари
ўз шаклий кўрсаткичига эга бўлмагани учун, бошка ўринда феъллар шахс-сон кўшимчасига изчшт эгалиги 
учун. тараккий этмаган тиллар, деб изохлайди. У қарама-карши карашларни айтган холда \ам, туркий
тилларии камситган. Крнг.: Жирмунский В. М Обшее и германское язьткознание. С. 192, 203-209.
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боғликдир. Умуман. барча туркий тиллар қатори, ўзбек тилида ҳам сўзлар 
бирор шакл орттирмаган ҳолда бошқа туркум вазифасига кўчиш хусусиятига 
эга.1 Бунинг устига сифат ва равиш белги билдиришига кўра ўзаро нихоятда 
яқин. Уларнинг бири вазифасини иккинчиси нутк талаб килган ўринда 
табиий бажараверади. Бунинг учун тилнинг бошка бир конунияти хам 
сабабдир. У синестезия хисобланади. Синестезия бир сезги билан хис 
қилинадиган белгининг иккинчи сезги билан хис қилинадиган белгига 
онгдаги умумлаштириш воситасида қиёслаш ва тенглаштириш, уларни бир 
сўзда ифодалаш, яна хам аниқроғи, ҳосила маъно яратишдир.2 Масалан: 
майин юнг, майин овоз, матн ҳид ва ҳ. Нарса ва вокеликнинг белгисини 
билдирувчи сифат ҳаракат ва ҳолат белгисини билдиришга ёки ҳаракат ва 
ҳолат белгисини билдирувчи равиш нарса ва вокелик белгисини билдиришга 
кўчиши ҳам мумкин. Бу ҳам синестезиянинг бир кўриниши сифатида намоён 
бўлади. Шунинг учун ҳам сифат ва равиш ўртасида фарк йўкдай туюлади. Бу 
белгиларни бир мантикий туркумланмага кўйиш учун имконият беради. 
Аммо тил нуқтаи назаридан белги ифода этувчи сўзлар, генетик маъносига 
кўра, икки туркумга мансубдир. Бу туркумдаги сўзларнинг синтактик 
вазифаси ҳам, меъёрий ҳолатга кўра алоҳида: сифаглар аникловчи, равишлар 
хол вазифасида кўлланади. Аммо нутк талаби уларнинг бу вазифасини 
ўзгартириб юбориши мумкин. Яъни сифат аникловчи, равиш хол вазифасида 
кўлланмай, бошка синтактик вазифада қайд этилади. Бу нуткда турли 
ҳодисалар ва сабабларга кўра кузатилади. Қуйида сифатларнинг 
аниқловчидан, равишларнинг ҳолдан бошка синтактик вазифа бажариб 
келиши алоҳида тадкик этилади, семантик ва синтактик номутаносиблиги 
асослари таҳлили берилади.

СИФАТДА ИФОДАЛАНГАН БЕЛГИНИНГ АНИҚЛОВЧИ ВА 
КЕСИМ БИЛАН НОМУТАНОСИБЛИГИ

Белги ифода этувчи сифатларнинг синтактик вазифаси, юқорида кайд 
зтилганидай, аникловчи бўлгани ҳолда, айрим нутк талабига кўра, эга 
вазифасида кўлланиши ва семантик -  сингактик номутаносиблиги юзага 
келиши ҳам мумкин. Бунда икки нутқ ҳодисаси сабаб бўлади: 1) эганинг 
эллипсисга учраши; 2) объект ифодалаган сўзга мантик урғусини юклаш 
мақсади.

Эга эллипсисга учрагани учун, унинг аникловчиси вазифасида келиши 
керак бўлган сифат эга вазифасида келади. Бунда субъект белгисини диккат 
марказига чиқариш мажбурияти субъект билдирувчи бўлак -  эгани тушуриш, 
яъни кўлламасликка олиб келади ва унинг маъно хам синтактик вазифасини

1 Қрнг.: Бу ходиса тилшуносликда конверсия термини билан тилга олинади. Қрнг.: Ғуломов А. Ғ. С> 
ясалиши // Ўзбек тили грамматикаси. I т,- 46,47-66.; Усмонов С. Метафора // Ўзбек тили ва адабиёти. -  196' 
.Кз’4 46-6.

" Қрнг. Ш тапп ТЬе рппшр^ез оГзетапПСЕ. -  С1азао\у. 1952, Р. .
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аниқловчиси -  белги билдирувчи сўзга меърос сифатида колдиради,1 у 
оркали имплицит англашилади. Масалан, Юзи қаттиқ насиб этмаганни ер 
(макол). гапида қаттиқ сўзи эга вазифасида кўлланган. Бу сўзда фақат белги 
эмас, гап субъекти имплицит англашилади. Аммо бу сўзнинг эксплицит 
англашилган маъноси белгидир. Субъект маъносини шу сўзга юклаш имкони 
бўлгани учун, уни эллипсисга учратилган ва аниқловчи вазифасида 
кўлланиши зарур бўлган сўз отлик вазифасига кўчиб, гап эгаси бўлиб келган. 
Яъни гапдаги юзи қаттиқ ибораси ҳам белги, ҳам шахс референтига 
асослангани ва ер- феъл кесимидан англашилган харакат субъект белгисини 
англатгани ҳолда, гап эгаси вазифасини ўтаган. У субъектни имплицит ифода 
этган.

Сифатдошлар ҳам сифатлик хусусиятига эга феъллардир. Улар. ҳаракат 
ёки холат белгисини билдиради. Улар хам ўзи ифодалаган ҳаракат ёки ҳолат 
белгиси мансуб субъектни имплицит ифода этса, гап эгаси вазифасида 
кўлланади. Масалан, Эшикни кейин кирган ёпар (макол). гапида кирган 
сифатдоши эга вазифасида қўлланган. Чунки у эллипсисга учраган субъект 
билдирувчи сўзнинг синтактик вазифасини ўз устига олган. У субъект 
семантикасини ўзида ифода этган.

Объект билдирувчи сўзга мантик урғусини бериш учун, уни гапнинг от 
кесими вазифасига ўтказишга тўғри келади. Бунда унинг аникповчиси 
вазифасини ўтовчи сўз гапнинг эгаси вазифасини ўтайди, яъни белги 
билдирувчи сўз эга вазифасини олади. Шуни хам айтиш керакки, бу белги 
билдирувчи сўз сифат бўлмайди, балки сифат ўрнида кўланган олмош 
эканлиги кузатилади. Бундаги предикатив кўшилма от кесимнинг 
аникловчиси ҳолида ўрин топади. Масалан, Шу шоирнинг тузган режаси 
(Уйғун). гапида от кесим режаси сўзи билан ифодаланган. У гапнинг 
мантикий предикати бўлган тузган феълининг объектидир. Объектнинг 
белгиси шу олмошида ифода топган. Объект билдирувчи сўзга мантиқ 
урғусини бериш учун кесим вазифасига кўчирилганда, унинг белгисини 
билдирувчи сўз эга вазифасига ўтар экан, улар деярли кўрсатиш олмошида 
ифодаланганлиги кузатилади. Қўлимиздаги мисоллардан факат биттасида у 
белгилаш олмоши билан бирга қўлланган. Масалан, Бу ҳаммаси яратганнинг 
қшган ишидир (Ҳ. Олимжон). гапидаги кесим вазифасидаги иши сўзи 
гапнинг мантикий предикати бўлган қилган феъли объектини билдиради. 
Унинг белгиси бу ҳаммаси олмошларида ифода топган. Улар шу гапнинг 
эгаси вазифасида берилган. Кўрсатиш олмоши белгига ишора қилгани холда, 
эга вазифасини бажариб келиши асосан бир хил колипли гапларда 
кузатилади. Яна Бу пайгамбар қолдирган мерос (Ҳ, Олимжон). Бу кўчадан 
сенга юққан маърифат (Ҳ. Олимжон). каби мисолларга эътибор бериш 
мумкин. Бу гапларнинг эгаси ҳам бу кўрсатиш олмошида ифода топган 
бўлиб, улар хам белгига ишорани билдиради. Ҳаммасида хам объект 
билдирувчи сўз кесим вазифасини ўтаган. Белги билдирувчи сўзнинг олмош

1 Қрнг.. Махмудов Н. М. Эллилсис в узбекском язь1ке. .Ллтореф. дисс. ... канд. Филол. наук. Ташкент, 
1978. С. 31; Гуломов А. Г. Сўз ясалиши... - 50-5.
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эмас, сифат бўлиб келишига биз йиккан варакаларда мисол учрамади, лекин 
у бўлиши мумкин: Қизил кишига яққол кўрииадиган нурдир. гапида қизип 
сўзи эга вазфасини ўтаган. Бу гап колипи ҳам аввалги гаплар колипида 
бўлиб, кесими ҳаракат ва холат объектини билдириб келган сўздир. 
Гапларнинг бундай трансформация килиниши ўзбек тилида анча кенг 
таркалган.

Белги билдирувчи сўзнинг эга вазифасига чикарилиши учун, у объект 
билдирувчи сўзнинг аникловчиси экани ҳолда, гапнинг кайта 
трансформацияси бўлиши шарт эмас. У гапнинг субъектига хос белгини 
билдириши хам мумкин. Масалан, ...рўзгорига яраша пул топиб келган одам 
эди. (С, Аҳмад). Бу гап эгаси III шахс бирликни билдирувчи кишилик 
олмошидир. У гап субъекти бўлган одам сўзига ишора килувчи белгини 
билдириб келган. Одам сўзи гапда кесим вазифасини ўтаган. Белги 
билдирувчи эга имплицит ифодаланган. Одатда ўзбек тилида олмош билан 
ифодаланадиган эга эллипсисга учраши кўп кузатилади. Шундай холда хам 
белги билдирувчи сўзнинг имплииит эга ифода этиши синтактик вазифасига 
нисбатан номутаносиб келиши деб хисобланади.

Бундай аникловчили бирикмаларнинг гапнинг кайта трансформациясида 
ҳоким бўлаги кесим, тобе бўлаги эга вазифасида кайд этилиши гапда 
семантик жиҳатдан предикат, синтактик жихатдан кесим, яъни марказ; у 
гапни уюштирувчи, гап колипини белгиловчи, бўлакдир, деган I бобдаги 
фикримизни асословчи яна бир исбот дейишимизни кувватлайди.

Белги билдирувчи сўзга мантик урғусини бериш зарурияти туғилса, унга 
от кесимлик вазифаси берилади ва субъектини аникловчилик вазифасига 
ўтказилади. Масалан: Меҳнатсеварлик -  кишининг энг яхши фазшати 
(“Ҳалк сўзи”). Бу гапдаги энг яхши фазилат бирикмаси белги ифода этган. 
Унга мантик урғусини бериш зарурияти субъектнинг каралмиши холатида 
трансформация қилиш ва гапнинг янгилиги ўрамида беришга олиб келган. 
Гапнинг предикати ва субъекти маълум ўрами сифатида берилган. Янгилик 
ўрами марказида фазшат сўзи тургани учун, у мантик урғусини ўзида акс 
эттирган. Бунинг устига от кесимга хамма вакт мантик урғуси берилади.' 
Меъёрий холатда гап Энг яхши фазилатли киши меҳнатни севади. холида 
бўлади. Бунда тўлдирувчига мантик урғуси берилади. Субъект белгисини 
таъкидлаш зарурияти уни кесимлик вазифасига кўчирди ва синтактик 
вазифасини белги маъноси билан номутаносиб килиб кўйди.

Мантиқ урғуси бериш зарурияти билан белги билдирувчи сўзни кесим 
вазифасига келтирувчи гап трансформацияси ўзбек тилида жуда кам 
учрайди. Айниқса предикатни гап эгаси вазифасида қайд этиш имконияти 
анча бўғилган.

Белги билдирувчи сўз тўлдирувчи вазифасини ўташи ҳам мумкин. 
Бунда, албатта, белги билдирган бўлакнинг аникланмиши тўлдирувчи 
вазифасида бўлиб, эллиптик ҳолда келади. Унинг вазифа ва маъносини ўз

Крнг.: Ҳайтметов Ф. А. Алишер Навоий ға.1 ялиётил.я ҳофия ва мантик з'рғ\'си муиссабати. 
Тошкент: Университет, !993. 30-6.
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устига олган белги билдирувчи сўз тўлдирувчи вазифасига ўтади. Аммо 
бунгача ҳам предикатнинг бошка нисбат шаклига кириши ва гап кайта 
трансформация килиниши кузатилади. Яъни субъект тўлдирувчи вазифасига 
кўчади. Бунда предикат орттирма нисбат шаклини ва субъект воситасиз 
тўлдирувчи вазифасини олиши мумкин. Масапан, Юзи цизилни уялтириб 
бўлмас (мақол). гапининг предикати орттирма нисбатдаги феълдир. Шунинг 
учун ҳам гап субъекти воситасиз тўлдирувчи вазифасида ифода топган. У 
элипсисга учрагани учун, аниқловчи вазифасидаги белги билдирувчи қизил 
сўзи воситасиз тўлдирувчи вазифасини ўтаган. Феъл ўзлик нисбати 
шаклини олса, у кесимлик вазифасини ўтагани ҳолда, гапда объект 
билдирувчи сўз эга вазифасини олганлиги кузатилади. Чунки кесим 
вазифасидаги феъл ўзлик нисбатида келса, у гапнинг ҳам субъекти, хам 
объектини билдиради.1 Бу ҳолатларда эга вазифасидаги субъект объектликни 
ҳам ўз устига олиши меъёрий ҳолатдир.1 2 Бу ўринда объект билдирувчи сўз 
эга вазифасига кўчиб, субъектликни ҳам ўз устига олади. Аммо у жонли 
мавжудотни эмас, ниманидир англатади. Шунинг учун у мантиқан субъект 
эмас, объект эканлиги билан чегарапанади, лекин грамматик субъект деб 
каралаверади.3 Бунга феъл кесимдан англашилган харакат ёки ҳолат 
субектини билдирувчи бўлакка мантик урғусини бериш максади сабаб 
бўлган. У феъл кесим олдида контакт кўлланиши зарур. Бунинг учун уни 
воситали тўлдирувчи вазифасига кўчириб, кесимга ёндаштирилади. Мажҳул 
нисбатидаги феъл кесимли гапларда субъект воситали тўлдирувчи 
вазифасида қайд этилиши табиий ҳолдир. Гарчи тахдил этилмоқчи бўлган 
гап кесими ўзлик нисбатида эканлигига карамай, ўзлик ва мажҳул нисбати 
шакллари айни ~(и)н. -(и)л кўшимчаларидан иборат эканлигини эслаш лозим. 
Ўша ердаги фикр бўйича, ўзлик ва мажҳулликни морфологик шакл 
семантикаси эмас, ўзак семантикаси белгилайди. Ўзлик нисбатида келган 
феъл кесимлигидаги гап субъектининг воситали тўлдирувчи вазифасида 
келиши ҳам шунга асосланган. Мисолга эътибор беринг: Қўрққанга қўша 
кўринар (мақол). гапнинг кесими ўзлик нисбатидаги кўринар феълидир. 
Унинг субъекти қўрққан сифатдошида имплицит ифода топган. Бу сўз 
луғавий нуктаи назардан белги билдиради. Шунга кўра у шахс билдирган 
субъект аникловчиси вазифасини ўтайди. Шахс билдирувчи сўз феъл 
субъекти ҳисобланади. Унинг эллипсисга учраши аникловчисига синтактик 
вазифаси ва маъноси юкланиши учун сабаб бўлган. Гап кесими -  ўзлик

1 Қрнг.: Гуломов А Ғ. Феъл. -  Тошкент:ФАН, 1954, 59-6: Мирзаее М.. Усмонов С., Расулов И. Ўзбек 
тили. -  134-6.; Турсунов V... 1ў!ухторов Ж., Рахматуллаев Ш. Ҳозирги ўзбек адабий тили. -182-6.

2 Юкорида кайд этилган адабиётлардаги ўша бетлар. М. Аъламова муллифингизнинг. ўзлик нисбати 
ўтимсиз фсъллардагига ўхшатиб объектсиз феълларни яратиш максадида келиб чиккан, деган фикрига 
эътироз билдирган холда, ўзакдаги табиий ўтимсизлик билан ўзлик нисбагидаги иккиламчи ўтимсизликни 
қориштирган. дейди. Муаллифингиз буни жуда яхши туш>гнган. лекик у ўзлик нисбати келиб чикиши 
хакида этимологик тахлил келтирган. М.Аъламова бу томонга эътибор каратмаганга ўхшайди. Қрнг.: 
Аъламова М. Ўзбек тилидаги феълларда нисбат категорияси. -  Тошкент:Фан. 1982, 43-6.

3 Крнг.: Гухман М. М. Теория подлежашего в язмках разнмх типов // Членм предложения в язьтках
различньтх типов. -  Л.:Наука. 1972, С.22: Мешанинов И. И. Члени предложения и части речи. -  Л. Наука, 
1078. С.207. *
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ниобатада. Шунинг учун ундан англашилга! субъекг воситали тўлдирувчи 
вазифасидааир. Аникланмиш вазифасини меросга олган аникловчи хам 
юситали тўлдирувчи вазифасида кайта шаклланган ва белги маьносига 
нисбатан номутаносиб синтактик вазифаорттирган.

Яна Яхшидан от цолади (мокрл) каби мисолларни хам юкоридагича 
таҳлил этилади. Бу гапдахам батги билдируми яхши сўзи имплицитхолда 
гап субъектини ифодапайди, лекин юситали тўлдирувчи вазифасини ўтаган. 
Бу галда ҳам белги билдирувчи сўз номутаносиб вазифани ўташида объект 
билдирувчи от сўзининг эга вазифасига кўчиб, кесим билан кснтакт 
кўлланиши, яьни мантик ургуси юкланиши; субъект билдирувчи сўзнинг 
юситали тўлдирувчи вазифасига кўчиб, эллипсисга учраши сабаб 
хисоблшади. Яна Мен оцш ёцтараман. миоолида эса бундан иккита 
орапатаб аввалги берилган мисол тахлилини эспашгатўгри кепааи. Буникг 
ҳам кесими орттирма нисбат феьли бўлгани туфайли,объектбилдиру вчи сўз 
воситасиз тўлдирувчи вазифасида келган ва эллипсисга учраб, унинг 
вазифасини бепги ифодаловчи аникповчи ўз устага олган. Агар миюл Оц 
менга ёкади. деб тузилганда эди, объект билдирувчи сўз эга вазифасида 
кеЛган ва у эплипсисга учрагани учун, аникловчи вазифасидаги бепт 
билдиру вч и сў з эга вази фаси га кў ч ган б ўл арди.

Батги билдирувни сўзпфнинг сифат туркумига оид бўлиши ва 
аникловчи вазифасида 1ўлланиши хам чегаралангандир. У аюсан 
сифатловчи, айрим холатда изоҳловчи аниклоши вазифасида келади. Улф 
қараткичли аникповчи вазифасида келиши меъфий холат эмас. Чунки 
қараткичли аникловчилф деярли оттуркумидаифодаланиб, киши,нарса ёки 
во кепик билдириб келади.' Шунга карамай, белги билдирувчи сўзпф турли 
тал ходисапфи нашжасида каратюгчли аникловчи вазифасини ўз устага 
олиши мумкин. Бу хам маьно ва шакл номутаносиблиги деб карапади. 
Масапан, Емошшнг бир тлиги оротг/қ(макол) гапи таҳлилига эътибор бериш 
мумкин. Бу гапдаги караткичли аникповчи хоким бўлакнинг эллипсиси 
натажасида шаклланган. У қараткич келишикли шахс билдирувчи отнинг 
сифатловчи аниқповчиси бўлиши керак эди. Бу бўлак сифатловчи 
аникдовчининг вазифасини устага олиши ва маъносини имплицит ифода 
этиши билан бирга, мантик нуктаи назаридан, гап субъектини кайд этади. 
Бепги семантикаси сўзнинг мантакий субъектини билдириши ва унинг 
караткичли аникдовчиси авзифасида шакпланганлиги мутаносибликка эга 
эмас. Бундан ташкари, гап макол тапаби билан шундай қайта трансформация 
килинганки,натажадабўлакпар меьёрдаги холдагиганисбатан вазифапарини 
тамоман ўзгартариб юборган. Бу ўринда аввало субъект ифодаланаган сўзга

' Крнг.: Ҳозирги замон узбек тили > Ф, Камол тачр. ост. -  317-319-6.: Кононов А.Н. Грамматика 
совремеиного узбекского литературного нзь1к*а. С.102. 103: Мусаев К. М. Грамматика караимского язмка. -  
С.1М-153; Покровская Л. А. Грамматика гагаузского язьжа. -  С.114, 115; Современньгй татарский 
литературньш язь1к...Морфология. -  С.141; Грамматика азербайджанского язмка ’ под ред. М. Ш. 
Ширалиева, Э. В. Севортяна. -  С.44,45; Ўзбек тили грамматикаси. I т. /  мас. мух. Ғ. А. Абдурачмонов. Ш. 
Ш. Шоабдурй.чмОнов. А. П. Ҳожиев. -  204 -222-66.: Хозсрге бошкорт теле / яу. ред. 3. Г. Ураксин. К. Ғ 
Ишбаев. -  183. 184-66.: Грамматика хакасского язмка 1 под ред. Н А. Баскакова. С.67. 69
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эътаборни караташ зарур. У караткич шаклидааир. Ваҳоланки, у бош 
кеяишивда шаклланган эга бўлиши керак. Предикат ҳаракат билдирувчи 
сўзда ифодаланиши меьф хисобланади. Шунга кўра гапнинг меьфий 
тузилиши Ёмон бир флиқнк ортиқ кртди. ҳолида бўлади. Г ап 
трансформацияси предикат белгисини билдируюи сўзга диккатни караташ 
заруриятидан келиб чиккан. Бунингучун уни гап кесими вазифасида кайд 
этиш керак бўлади. Уни шу талабга мувофик гапда бфилган. Ш.у белги 
қаратилган ҳфакатни билдирувчи сўз отлаштирилиб, унга эга вазифаси 
юкланган. Одатда кесим билдирган белги эгага қаратилган бўлади. Ҳаракат 
билдирувчи предикатни отааштарилиб, эга вазифаспга ўтказилар экан, сўз 
семадтикаси моҳияти сақланиши ўз кимматини йўвдтган эмас. Предикат эга 
вазифасини олгани учун эгалик билан шаклланган ва ўз субъектини 
билдирунзи бўлакнинг карапмиши ҳолатини олган. Яъни субъект 
ифодаланган сўзнинг караткич билаи шаклланганлига ҳам шу тал ҳодисаси 
билан боғлиқдир. Шуни ҳам айтиш керакки, гап кайта ҳф  кандай 
трансформация килинсаҳам,ундаги ҳар бир бирикмаўз ҳоким -  тобелигини 
саклаган ҳолда (эга ва кесим ьўшилмасидан ташкари) бошкача богланиш 
билан юзага чиқади. Мадкур гап трансформацияси ҳам шундай кечгаи. 
Ортиқ сўзи аниадовчи вазифасидан кесим вазифасига ўтказилиб, кайта 
шакллантирилган бўлса ҳам, маьно ва шакл мутаносиблигини ушлаган. 
Чунки бепги билдирувчи сўзлф кесим вазифасини бажариши тгБиий ва 
меъёрий ҳол хисобланади.

Бепга билдирувчи сўз караткичли аникдовчи вазифасида келиши 
каралмишнинг зллипсиси билгш бирга, феьл кесимнинг мажҳуллик 
нисбатида бўлиши билан ҳам, боғлн ҳолда юз бфади. Масалан: Анваршнг 
сармуншил/ги эҳтимом; шаҳарнннг катта -  кичиклари оратда сўзлаиш.чиб 
қолди (А. Қодирий).Бу гапдаги белги билдирувчи катта-кичиклари сўзлфи 
белгисиз кфаткичли аниқювчидир. Бу у сифатпаб келган шахс билдиру вчи 
отнинг эллипсиси натижаси ҳисобланади. У кфаткичли аникловчи 
вазифасини олгач, ўрин ҳоли вазифасидаги орасида сўзи қфалмишлик 
вазифасига ўтган. Катта-тчиклари сўзида асосан гап субъекти ўз 
ифодасини топган. Субъектбилдирувчи сўз гап эгаси вазифасида [ўлланиши 
керак эди. Феьл кесимнинг мажҳул ниобатаа (ўлланиши гапдаги объект 
ҳисобланган эҳтимоли сўзини эга вазифасига, субъектни ўрин ҳолининг 
караткичли аникловчио! вазифасига кўчиши учун сйэаб бўлган. Бу ўринда 
ҳам маьно ва шакл номутаносиб келган.

Сифатлфнинг тф з ҳоли вазифасида қўлланиши ҳам улфнинг маъноси 
билан шаюга ўртасидаги номутаиосиблиқдир. Чунки бунда у равиш 
вазифасига 1ўчган варавиш каби синтактик вазифа бажарган хисобланади. 
Лекин унинг равиш вазифасида 1ўлланиши талнинг айни бир ҳодисаси 
натижасида эмас, турли ҳоцисалфи натижасида юзага чиқаци. Эьтабор 
килинг: Бунақа гапларнн мгн ҳам унча яхши билмайман (Т. Малик). 
...Ўгў,1тувчи синфдаги ҳар бир ботнинг нима крлаётгашж аниқ би.тб 
туради (Ў. Ҳошимов). Дунё унга гўзал қўринди (Ҳ. Олимжон). гаплфига
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эътибор бериш мумкин. Биринчи гапдаги яхгии сифати синестезияга кўра, 
иккинчи мисолдаги аник сифати хам худди шу усулда равишга кўчган. 
Учинчи мисолдаги гўзал сифати аниқланмиш вазифасидаги тарз холининг 
эллипсиси натижасида шу вазифани ўтаган. Шунга кўра улар маъноси билан 
шакли номутаносиб бўлиб колган.

Кўрдикки, белги билдирувчи сифат, кисман сон туркумига мансуб 
сўзлар ва улар ўрнида келадиган олмошлар синтактик жихатдан эга, 
тўлдирувчи ва қаратқичли аникловчи вазифасида келиб, маъно ва шакл 
номутаносиблигини юзага келтириши кузатилади. Бу номутаносиблик асосан 
мантик урғусини маълум бўлакка юклаш учун уни кесим вазифасига ўтказиш 
ёки феъл кесимдан олдинга олдириш; маълум бўлакни эллипсисга учратиб, 
унинг вазифа ва маъносини тобе бўлакка юклаш, колаверса, кесим 
вазифасидаги феълнинг нисбатини ўзгартириш орқапи юзага чиқади. 
Буларнинг баъзан иккитаси бир йўла сабаб бўлиши ҳам мумкин. 
Сифатларнинг равиш вазифасига кўчиши ва тарз холи вазифасини ўташи 
синестезия ва эллипсис натижаси хисобланади. Бу ходиса тилда анча 
фаолдир.

РАВИШДА ИФОДАЛАНГАН БЕЛГИЛАРНИНГ 
ТАРЗ ҲОЛИ ВА КЕСИМ БИЛАН НОМУТАНОСИБЛИГИ

Белги ифода этувчи холат равишларининг синтактик вазифаси, юкорида 
кайд этилганидай, тарз холи бўлгани холда, айрим нутк талабига кўра, эга 
вазифасида хам келиши ва маъно -шакл номутаносиблигини юзага чикариши 
мумкин. Бу равиш туркумига оид сўзларнинг отлашуви билан боғликдир. 
Равиш хеч вакт бир йўла отлашмайди. У аввал нуткий синестезияга учраб, 
сифат вазифасида нутк учун танланади ва аникланмишнинг эллипсисга 
учраши унинг отлашувига сабаб бўлади. Масалан, Кўп берса тўйдиради, 
урса ўлдиради (мақол) гапидаги кўп сўзи микдор равишидир. У хам миқдорий 
белги хисобланади. Шунга кўра кишилар миқдорини кўрсатиш вазифасини 
ўтаган. Лекин кишиларни ифода этувчи сўз эллипсисга учрагани учун, унинг 
ўзи отлашиб, эга вазифасини бажарган. Натижада семантикаси билан 
синтактик вазифаси номутаносиб келган.

Белги билдирувчи ҳолат равишларининг кесим вазифасида берилиши 
кўп учрайди. Бунинг учун унга мантик ургусини бериш максади ахамият 
касб этади. Мангиқ урғуси берилган кесим вазифасидаги белги билдирувчи 
сўз гап бошига чиқарилади. Шу белги хос бўлган харакатни билдирган сўз 
отлаштирилган холда эга вазифасига ўтказилади. Масалан: Эмас осон бу 
майдон ичра турмоқ (Навоий). Бу гапдаги белги билдирувчи осон равиши 
кесим вазифасида берилган ва унга тўлиқсиз феълдан иборат боглама ҳам 
илова қилинган. Одатда кесим эганинг белгисини билдириб келади.1 Шунга 
кўра белги қаратилган ҳаракат отлаштирилиб эга вазифасига ўтказилган. Бу

1 Қрнг.: Гуломов А. Г. Содда гап. -  Тошкснт:Фан. 1955. 48-6.
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турмоц ҳаракат билдирувчи ҳаракат номи, мантик нуқтаи назаридан, гап 
предикатидир. Ҳаракат ёки ҳолат белгисини билдирувчи сўз кесим 
вазифасига ўтказилар экан, ҳаракат ёки ҳолатни билдирувчи сўз, яъни 
феълнинг ўзи отлаштирилган ҳолда эга вазифасида қўлланади. Лекин у 
мантик урғусини олган такдирда хам гап бошига чиқарилиши шарт эмас. У 
гап охирида ҳам кўлланади ва от кесим ҳолатида мантиқурғусини олаверади. 
Масалан, Мусулмон бўлиш -  аста-секин (макол). гапида хам белги 
билдирувчи сўз аста-секин равиши эканлиги холда, кесим вазифасида 
кўлланган ва мантик урғуси унга юкпанган. Шу белги оид бўлган ҳаракат 
билдирувчи феъл ҳаракат номи шаклида эга вазифасида берилган. Баъзан эга 
вазифасидаги ҳаракат номи эллиптик ҳолда ифода топиши ҳам мумкин. 
Бунда у актуализатор орқали англашилиб туради. Яъни: Мусулмонлик -  
аста-секин. Бу ўринда эллипсисга учраган харакат номи мусулмонлик 
сўзининг мавҳумлик кўшимчаси воситасида англашилган.

Кесим вазифасига ўтказилган белги билдирувчи сўз фақат ҳолат равиши 
эмас, микдорий белги билдирувчи, яъни санок сондан иборат бўлиши ҳам 
кузатилади. Масалан, Йигитнинг сўзи -  битта (макол). гапида кесим 
вазифасини миқдорий белги билдирувчи битта сўзи ифодалаган. У оид 
бўлган ҳаракат сўз оти орқали намоён бўлган. Бу сўз от каби нарса билдириб 
келган эмас, балки ‘ваъда бериши’ маъноли нутк кечимини англатган. У 
шундай отлашган. Ҳаракат белгисининг кесим вазифасида келиши маъно ва 
шакл номутаносиблигини юзага келтирган.

Микдорий белги микдор равишларида ҳам ифода топади. Улар ҳам 
мантик урғусини юклаш максади билан гапда кесим вазифасида берилиши 
мумкин. Масалан, Бунда толе ҳар нарсадаи мўл (Ҳ. Олимжон). гапидаги мўл 
сўзи микдор белгисини билдириб келган бўлиб, кесим вазифасида кўлланган 
ва мантик урғусини олган, синтактик вазифаси билан мос келмаган. Гап 
эгасида эса феъл ясалиши учун асос бўлувчи ёрдамчи феъл тушириб 
колдирилган. Шунга кўра толе сўзи от холида эга вазифасини ўтайверган.

Микдор белгисини билдирувчи сўзлар гапда кўпрок кесим вазифасида 
қўлланиши кузатилди. Ҳолат равишларининг кесим вазифасида кўлланиши 
жуда кам. У санокли миқцордагина мисолларда ўз аксини топди.

Белги билдирувчи сўзларнинг, тўғрироғи, равишларнинг кесим 
вазифасида кўлланиши учун, тилнинг бошка ҳодисалари хам сабаб бўлади. 
Бунда тарз холи вазифасини ўгаган белги билдирувчи бўлакнинг ҳоким 
бўлаги ҳисобланган феъл кесим нутк кечимидан англашиларли бўлгани учун, 
тушириб қолдирилади. Унинг маъносини имплицит ифода этувчи тарз холи 
кесим вазифасига кўчади. Масалан, ...сетшг шиинг осон,- деди Солиев (Т, 
Малик). гапидаги кўчирма қисми кесими осон равишида ифода топган. У 
асли тарз ҳоли вазифасини ўташи керак эди. Мантиқан ҳам у шу вазифа 
семантикасини билдириб турибди. Унинг кетидан берилиши керак бўлган 
‘кечим’ билдирувчи феъл кесим эллипсисга учраган. Т. Маликдан 
келтирилган қуйидаги мисол ҳам шунга ўхшайди: Менинг кайфштим яхши 
келса, сеники чатоқ. Бу қўшма гап таркибидаги бош гапнинг феъл кесими
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эллипсисга учраб, унинг вазифаси тарз ҳолига гокланган. Бу гаплардаги ҳолат 
равишлари хам ўз семантикасига номутаносиб синтактик шаклда берилган. 
Бу усулда холат равишининг кесим вазифасида кўлланиши ўзбек тилида 
анча фаолдир.

Ҳолат равишлари ва кисман миқдор белгисини билдирувчи равишлар, 
гапда маълум бўлакка мантик урғусини бериш максадида килинадиган 
трансформацияга кўра, тўлдирувчи вазифасида қўлланиши ҳам кузатилади. 
Масалан, Озга қаноат цнямок, -  Раҳмонтшг ииш (макол). гапидаги озга 
ҳолат равиши билан Кўпдан цуён цочиб цутшмас (макол). гапидаги кўпдан 
миқдор равишининг гапда воситали тўлдирувчи вазифасида қўлланиши 
битта сабаб -  маълум бўлакка мантик урғусини бериш мақсадидаги бўлаклар 
вазифасини ўзгартириш натижаси билан боғликдир, лекин қолган 
трансформация кечимлари бир -  биридан фарқ килади. Аввалги мисолда одат 
маъноли иш сўзига мантик урғуси бериш учун, уни гапнинг от кесими 
вазифасига кўчирилган бўлса, кейинги мисолда объектни таъкидлаш учун, 
уни эга вазифасида кесим билан ёндош келтирилган. Озга сўзи воситали 
тўлдирувчи вазифасида келиши учун унинг аникпанмиши бўлган воситали 
тўлдирувчи вазифасидаги бўлак эллипсисга учраган. Кўпдан сўзи воситали 
тўлдирувчи вазифасида кўлланишига унинг аникланмиши бўлган субъект 
ифодалаган сўз тўлдирувчи вазифасига кўчирилиб, эллиптик кўлланганлиги 
сабаб бўлган. Натижада улар номутаносиб синтактик вазифада ифода топган. 
Яна Ацплилар маззани хўп цилишганди (Ҳ. Шокирова). гапида хам маззани 
холат равиши воситасиз тўлдирувчи вазифасида кўлланганлиги ва синтактик 
вазифаси билан номутаносиб келганлигини хам кузатиш мумкин. Лекин 
бунинг учун равиш сифат вазифасида нуткка киритилиб, аникланмиши 
эллипсисга учраши сабаб бўлган.

Ҳолат равишлари ва микдор равишларининг турли тил ҳодисаларига 
кўра тўлдирувчи вазифасида кўлланиши тил ходисалари кечимида, оз бўлса 
ҳам, учраб туради

Ҳолат, микдор равишлари ва миқдорий белги билдирувчи сўзларнинг 
адъективацияси анча фаол бўлиб, аникловчи вазифасида кўлланиши ҳам 
тилда табиий ҳолдир. Бу кўпгина тилшунослар томонидан кайд этилган.1 
Буни муаллифингиз синестезия ходисаси билан хам боғлаган эди. Масалан: 
Кўп гап -  эшакка юк (макол). Хўжайин пастроц овозда деди (Т. Малик). 
Анвар Элчинни ёцлаб келганида чиндан ҳам хушкайфиятда эди (Т. Малик). 
Бўгиц, сокин тунлар ўтади (Ҳ. Олимжон). Бу гапларда кўп, пастроц, хуш ва 
сокин равишлари сифат вазифасига кўчиб, аникловчи бўлиб келган. Лекин 
шуни ҳам айтиш керакки, ҳар кандай ҳолат ва миқцор холи ҳам рус 
туркологлари айтганидай, сифат вазифасини тўлапигича ўтайвермайди.2 
Масалан, аста, дарров, аранг, зўрга, базўр, дарҳол, яёв, муттасил, батамом 
каби равишлар ва шунингдек келишиклар билан шаклланган ҳолат

1 Қрнг.: Ҳознрги замон ўзбек тили I Ф. Камол такр. ост. -  483-6.; Ҳозирги ўзбек адабий тили . 1-кт. /  Г. 
Абт/рахмонов таҳр. сст. -  33'!-5.; Сосреме13кь:й татарский литсра]урнь1Й язь!к. Синтаксис. -  С.295.

“ Бу ҳақда боб бошида атган ва илова келтирган эдик.
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равишлари мутлако сифат вазифасини ўтамайди. Равишларнинг бошка маъно 
турларининг шу туркумга хослиги анча қатъийдир. Бу, албатта, туркий 
тиллар хусусиятини тўла ўрганилмай чиқарилган хулоса, деб қаралиши 
керак. Уларнинг, равиш туркуми ҳали тўла шаклланмаган, деган фикрига ҳам 
кўшилиб бўлмайди.

Кўрдикки, холат, микдор равишлари ва микдорий белги билдирувчи 
сўзлар синтактик жиҳатдан эга, кесим, тўлдирувчи ва қараткичли аникдовчи 
вазифасида келиб, маъно ва шакл номутаносиблигини юзага келтириши 
кузатилади. Бу номутаносиблик асосан мантик урғусини маълум бўлакка 
юклаш учун уни кесим вазифасига ўтказиш ёки феъл кесимдан олдинга 
келтириш; маълум бўлакни эллипсисга учратиб, унинг вазифа ва маъносини 
тобе бўлакка юклаш оркали юзага чикади. Ҳолат равишларининг сифатга 
кўчиши ва аникловчи вазифасида келиши бор бўлса хам, ниҳоятда 
чегараланган, айникса, кўлам равишлари ва келишиклар воситасида 
шаклланган равишлар бундан мустаснодир. Номутаносиблик учун эллипсис 
ҳам, мантик урғуси талаби ҳам бир йўла сабаб бўлиши кузатилади.

ХУЛОСА

Белгининг сифат, микдорий белги билдирган сон ва улар ўрнида 
кўлланган олмошлар билан ифодаланганда синтактик аникловчи ёки кесим 
билан; ҳолат, миқдор равишлари, баъзан микдорий белги билдирган сонлар 
билан ифодаланганда синтактик тарз ҳоли билан номутаносиб келишини 
таҳлил этиш куйидаги хулосаларга олиб келди.

1 .Белги сифат, микдорий белги билдирган сонлар ва улар ўрнида 
кўлланган олмошларда; холат микдор равишлари ва баъзан микдорий белги 
билдирган сонларда ифода топади.

2, Сифатлар, микдорий белги билдирган сонлар ва улар ўрнида 
кўлланган олмошлар гап таркибида аникловчи ёки кесим вазифасини ўтайди 
ва бу уларнинг синтактик нуктаи назардан меъёрдаги шакли ҳисобланади.

3, Ҳолат, микдор равишлари ва микдорий белги билдирган айрим сонлар 
гап таркибида тарз ҳоли вазифасини ўтайди ва бу уларнинг синтактик нуқтаи 
назардан меъёрдаги шакли хисобланади.

4, Сифатлар, миқдорий белги билдирган сонлар, улар ўрнида қўлланган 
олмошлар баъзан эга, воситали ёки воситасиз тўлдирувчи, қаратқичли 
аникловчи каби синтактик вазифада кўлланиб, маъно ва шакл 
номутаносиблигини юзага келтириши мумкин.

5-Ҳолат ва микдор билдирувчи равишлар, айрим микдорий белги 
билдирувчи сонлар эга, воситали ёки воситасиз тўлдирувчи, кесим каби 
синтактик вазифада кўлланиши, маъно ва шакл номутаносиблигини юзага 
келтириши мумкин.

б.Белги билдирувчи сўзларнинг синтактик шакл билан номутаносиблиги 
гапдаги муайян бўлакка мантиқ урғусини бериш заруриятига кўра, уни

185

www.ziyouz.com kutubxonasi



кесимга чикариш ёки феъл кесим олдига келтириш мажбурияти билан 
боглилигидир.

7. Белги билдирувчи сўзларнинг синтактик шакл билан номутаносиб 
келиши гапдаги аниқланмишнингэллипсисгаучраши оркали унинг маъно ва 
вазифаси ўша белги билдирувчи сўзга колиши натижасидир.

8. Сифат ва ҳолат равишининг бири вазифасини иккинчиси ўтаб туриши 
синтактик кечимда анча фаолдир. Бу синестезия билан боғли деб 
ҳисобланиши керак. Синестезия маълум сезгига хос белгининг иккинчи 
сезгига хос белги билан онгдаги умумлашмага кўра қиёсан тушунишдир. Бу 
ходиса ҳолат равишларида анча чегаралангандир. Бу хам белгиларнинг 
синтактик вазифаси билан номутаносиб келиши учун сабаб бўлади.

9. Сифат ва холат равишлари ўртасидаги муносабатни шу туркумлар 
дифференциацияси тўла эмаслиги ва улар шаклланмаганлигига йўйиш 
туркий тил хусусиятларини тўла тушунмаслик деб қараш керак.
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V  Б О Б

МАКОН БИЛДИРУВЧИ СЎЗНИНГ 
ЎРИН ҲОЛИ БИЛАН НОМУТАНОСИБ КЕЛИШИ

Ҳамма нарса, харакат ва ҳолат ҳам, маълум макон ва заманда 
мавжуддир.1 Маълум субъектнинг ҳаракат ёки ҳолати маълум бир маконда 
содир бўлади. Яъни макон субъектнинг ҳаракат ёки ҳолатини ўзида акс 
эттиради.1 2 3 Шу жиҳатдан субъект ва унинг ҳаракат ёки ҳолати билан макон 
ўртасида диалектик боғликлик бўладиГ Макон моҳияти одатда феълдан 
англашилган ҳаракат ёки ҳолат мантикидан келиб чикқан холатда 
белгиланади. Яъни шу ҳаракат ёки ҳолатнинг ўрин муносабатига кўра 
характерлайди, макон муносабатини ифодалаши асосан семантик- 
функционал жиҳатдан фаол бўлади.4 Феъл семантикасидан англашилган 
ҳаракат ёки ҳолат мантикига монанд холда намоён бўлган субъект ва макон 
ўз моҳиятига кўра ҳам бир -  бирини такоза этиши табиийдир. Ҳолат ёки 
ҳолатни бажарувчи субъект ўз табиати эътибори билан мос ҳолдаги маконда 
фаолият кўрсатади.5 Масалан: Балик, сувда яшайди. Одам корхонада ишлайди. 
Бу гаплардаги субъектлар ўз табиатига кўра мос ҳолдаги макон билан ифода 
топган.

Субъектнинг харакат ёки ҳолати макони феълнинг локалис (ўрин) 
валентлигининг актанти сифатида намоён бўлади.6 Феълларнинг локалис 
актанти гапда ўрин ҳоли вазифасида ифода топади.7 У предикат 
вазифасидаги феъл томонидан бошкарилиб, у соф феъл, сифатдош, 
равишдош, ҳаракат номи хосланган шаклларидан бирида кўлланган бўлиши 
хам мумкин.8 Ўрин холи кўпинча ўрин келишиги билан шаклланган сўз

1 Қриг.: Рахимов И Фалсафа. -  Тошкент:Университет, 1998,77-6.
: Р. Расулов худди шу фикрни ҳолат феьллари билан боғли холда илгари сурган. Қрнг.: Расулов Р. 

Ўзбек тилидаги ҳолат феъллари ва уларнинг облигатор валснтликлари. -  Тошкент:Фан, 1989. 86-6,; Яна шу 
муал.Лексико-семантическое гругшъ! глаголон состояния и их валентность. -  Тошкент:Фаи, 1991, С.80.

3 Қрнг.: Расулов Р. Ўзбек тилидаги ҳолат феъллари ва уларнинг облигатор валентликлари. -- Ўша бет: 
Шу муал. Лексико-семантичсское группм глаголов состояния и их. вапентность. Ўша бет.

4 Бу хақда каранг: Кацнельсон С. Д. Типология язь1ка и речевое мьгшление. -  Л.:Наука, 1979, С.245, 
246: Яна крнг.: Ахманова О. С. Словарь лингвистических терминов. -  М.:СЭ, 1966.С.228; Розенталь Ю. Д., 
Теленкова М. А. Справочник лингваистических терминов. -- М.:Просвешсние, 1972, С. 163.

5 Р. Расулов бу фикрга хам холат феъллари локалис валентлиги таҳлили натижасида келгак. Қрнг: 
Расулов Р. Ўзбек тилидаги холат феъллари ва уларнинг аблигатор валентликлари. -  86-6.

6 Қриг.: Расулов Р. Ўзбек тилидаги холат феъллари ва уларнинг облигатор валентликлари. -  86-6.: 
Шарипова Ў. Ўзбек тилидаги юмуш феълларининг маъно валентликлари. Фи.лол. фан. номз. ...дисс. автореф. 
-  Тошкент. 1996. 15-6.

' Крнг.: Расулов Р. Ўзбек тилидаги холат феъллари ва уларнинг облигатор валентликлари. -  87-6.: Шу 
муал. Лексико-семантические группь! глаголов состояния и их валентность. -С .80-6.

н Р.Расулов локапис (ўрин холини \ам назарда тутган) кесим вазифасидаги соф феъл ва аникловчи 
вазифасдаги сифатдош томонидан бошкариляди, деган. Қрнг.: Расулов Р. Ўзбек тилидаги холат феъллари ва 
уларнинг облигатор валентлиютри. -  87-6. Бошка адабиётларда феълларнинг барча хосланган шаклларда 
келиши мумкинлиги кўрсатилган. Қрнг.: Ғуломов А. Ғ. Содда гап -• Тошкент:ФАН, 1955. 81-6.: Ғуломов А. 
Ғ„ Дскарова М. А. Ҳозирги замон ўзбек тили. Синтаксис. -  Тошкент.ЎОМДН, 1961. 118-6.
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бўлади.1 Чунки ўрин келишиги отларни ўрин маъносида шакллантирувчи 
қўшимчадир. У от вазифасидаги бошқа сўзларга ҳам ўрин семантикасини 
бераверади.1 2 Ўрин ҳоли факат ўрин келишиги эмас, колган макон 
келишиклари билан ҳам шаклланиши мумкин.3 Ҳатто у ўрин билдирувчи 
кўмакчи вазифасидаги отлар билан ҳам шаклланади.4 Бу ҳолда, деб кўрсатади 
тилшунос Р. Расулов, феълдан англашилган ҳаракат ёки ҳолат ўрни нисбатан 
аник ифодаланади.5 Умуман феълларнинг локалис актантининг шаклланиши 
макон келишиклари ва кўмакчи вазифасидаги ўрин билдирувчи отлардангина 
иборат эмас. Улар тушум келишигида шаклланган ўрин ҳоли бўлиши ҳам 
мумкин. У ҳам якинда айрим тилшунослар томонидан кайд этишга 
улгурилди.6 Масалан, Саҳрони кезиб ўтди (Ҳ. Олимжон). гапидаги тушум 
келишигида шаклланган саҳрони сўзи ўрин ҳоли вазифасини ўтаган ва 
кезмок, феълининг локалис актанти ҳисобланади. У I шахс ҳаракати амалга 
ошган макондир. Адабиётларда, яна - гача қўшимчаси ҳам ўрин ҳолини 
шакллантиради, деб кўрсатилган.7 Шу ўринда Ҳ. Ғ. Неъматов бу қўшимчани' 
чегара келишиги деб, макон келишиклари каторига қўшганлигини хам 
эслашга тўғри келади.8

Сўзларнинг макон келишикларидан бири ёки ўрин билдирувчи кўмакчи 
вазифасидаги от билан шаклланиб, синтактик жиҳатдан хол вазифасини 
ўташи харакат ёки ҳолат макони маъноси учун одатий шакл ҳисобланади. 
Макон маъноси тушум келишиги билан шаклланган ҳол вазифасида 
қўлланиши маъно ва шакл номутаносиблиги деб қаралади. Чунки отлар 
тушум келшлигида меъёрий ҳолатга кўра ҳаракат ёки холат объектини ифода 
этади.

Ҳаракат ёки ҳолат макони маъноси одатий шаклда қўлланмай, 
номутаносиб шаклларда кўлланиши яна бир неча нуткий холатларда 
кузатилади. Буни кўпрок предикат вазифасини ўтовчи феълнинг сифатдош

1 Қрнг.: Расулов Р. Ўзбек тилилаги ҳолат феъллари ва уларнинг облигатор валентликлари. -  86-6.
" Қрнг.: Қурбонова Б. Қ. Локаллик ва унинг ўзбек тилида ифодаланиши. Филол. фан. номз. ...дисс. 

автореф. -  Тошкент, 2007. 14-6.
' Қрнг.: Гуломов А. Ғ. Содда гап. -  83-6.: Кононов А. Н. Грамматика современного узбекского 

литературного язь!ка. -  М.-Л.:Изд.А11 СССР, 1960. С.362: Ҳозирги ўзбек адабий тили. II. Синтаксис /  Ғ.,А. 
Абдурахмоновнинг ум. тахр. -  Тошкент:Фан, 1966, 114-6.: Мирзаев М„ Усмонов С., Расулов И. Ўзбек тили. 
— Тошкент:Ўкитувчи. 1966. 198-6.; Ўзбек тили грамматикаси. II т. Синтаксис. / мас. мух. Ғ. А. 
Абдурахмонов, 111. Ш. Шоабдурахмонов, А. П. Хожиев. -  Тошкент:Фан, 1976, 154-6.; Шарипова Ў. Ўзбек 
тилидаги юмуш феълларининг маъно валентликлари. -  15-6.

4 Қрнг.: Гуломов А. Г. Содда гап. -  83-6.; Кононов А. Н. Грамматика современного узбекского 
литературного язь!ка. ~ С.362; Ҳозирги ўзбек адабий тили. II. Синтаксис. -  144-6.; Мирзаев М., Усмонов С., 
Расулов И. Ўзбек тили. -  198-6.; Ўзбек тили грамматикаси. П т. Синтаксис. -  154,155-66.: Шарипова Ў. 
Ўзбек тилидаги юмуш феълларининг маъно валентликлари. -  15-6.
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хосланган шаклида қўлланиши ва мантиқ урғусини жойлаштириш талаби 
юзага чиқаради.

Ҳаракат ёки ҳолат макоинини билдирувчи сўз гапда эга вазифасида қайд 
этилиши мумкин. Бунда гап субъектини таъкидлаш зарурияти уни воситали 
тўлдирувчи вазифасида феъл кесим билан ёндош ҳолда гап бошида 
берилишини тапаб қилади ва макон билдирувчи сўз улардан кейин эга 
вазифасида жойлаштирилади. Масалан, Одамга тўлган бўстон ва боглар 
(Ҳабибий). гапида субъект билдирувчи одам сўзига мантик урғуси 
юклангани учун тўлган феъл кесими олдидан гап бошида берилган ва макон 
билдирувчи бўстон ва боглар сўзлари эга вазифасига кўчирилиб, улар 
кетидан кайд этилган. Ўзбек тили хусусиятига кўра феъл кесимдан 
англашилган ҳаракат ёки ҳолатни билдирувчи сўз нутқ талабига кўра 
воситали тўлдирувчи вазифасига кўчирилиши анча фаол эканлиги айтилган 
эди.1 Бундай ҳолда эга вазифасини ҳаракат ёки холат объектини билдирувчи 
сўз эгаллар эди. Аммо бу гапда объект билдирувчи сўз бўлиши мумкин эмас. 
Чунки кесим ўтимсиз феъл билан ифодаланган. Шунинг учун бу гапнинг 
эгаси вазифасини макон билдирувчи сўз эгаллаган.

Айрим ҳолларда харакат ёки ҳолат объекти шу ҳаракат ёки ҳолат 
маконининг характерли хусусиятини билдиради. Нуткда мана шу 
муносабатни қайд этиш зарурияти гап субъекти ва предикатини имплицит 
беришга олиб келади ва бунда макон билдирувчи сўз эга вазифасини ўтагани 
ҳолда, объект билдирувчи сўз кесим вазифасида берилиб,' мантик урғусини 
олган бўлади. Мантиқий предикат эгада имплицит ифодоланган бўлади. 
Масалан, Китоб -  билим манбаи (мақол). гапига эътибор бериш мумкин. 
Унда китоб сўзи эга вазйфасида макон биддириб келган. Унинг белгисини 
таъкидлаб келган манбаи сўзи гап объектини билдиради. Гап мантикан Киши 
билим манбаини китобдан топади. мазмунини беради. Яна шунга ўхшаш Ўз 
уйим - ўлан тўшагим (мақол). гапини ҳам шундай тахлил этилади. Бу гапда 
ҳам эга вазифасидаги уйим сўзи макон билдириб келган. Макон билдирувчи 
сўз эга вазифасига кўчирилиб, гап бошида берилгани холда, касим эксплицит 
ифодаланиши ҳам мумкин. .Лекин бунда феъл кесим билан, энг юкоридаги 
мисолга ўхшаш, субъект билдирувчи сўз тўлдирувчи вазифасида унга ёндош 
кўлланади. Бу ҳам субъектни таъкидлаш мажбурияти билан боғли бўлади. 
Масалан, Уй хотинлар билан тўлди. гапида макон билдирувчи уй сўзи бўлиб, 
субъект билдирувчи хотинлар сўзи тўлдирувчи вазифасида тўлди феъл 
кесим билан ёндош қўлланган ва мантик урғусини олган. Биринчи гапдагига 
ўхшаш тўлдирувчи вазифасидаги субъектни гап бошида берилмаслиги унга 
берилган таъкиднинг нисбатан кучсиз бўлишига томон йўналтиради, аммо 
уни бутунлай йўкотмайди.

Макон билдирувчи сўзнинг эга вазифасида гап бошида берилиши 
маъно ва шакл номутаносиблигини юзага келтиради. Шу эганинг яна 
сифатдошда ифодаланган аникловчини орттириши иккиламчи предикацияни
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таркиб топтириб, қўшимча бир маъно ва шакл номутаносиблигини ўша гапга 
илова қилинишига сабаб бўлади. Масалан: Ёмгирда ивиган парклар яна 
ошиц-маъшуқиарнинг шивир-шивирига тўлди (Ў. Ҳошимов). Бу гапдаги 
макон билдирувчи парклар сўзи эга вазифасини ўтаган. Вахоланки, тўлди 
феълидан англашилган холат субъекти ошиц-маъшуцпарнинг сўзида 
ифодаланган бўлиб, у тўлдирувчининг қараткичли аниқловчиси вазифасида 
қўлланган. Эганинг сифатдошда ифодаланган аниқповчиси бор. У ёмгирда 
ивиган парклар қурилмасини уюштирган. Бу қурилма иккиламчи 
предикациядан иборатдир ва шу предикация таркибида хам парклар сўзи 
макон билдириб келган. Аммо предикация таркибида бўлаклар муносабатига 
кўра у воситасиз тўлдирувчи, яъни ивиган сифатдошидан англашилган ҳолат 
объектига ўхшайди. Паркпар сўзи ‘дарахт ва ўсимликлар’ маъносини 
имплицит ифода этгани учун, гап меъёрий тузилганда мазкур синтактик 
вазифани бажарган бўларди, бирок гап тузилишига кўра бу хам амалга 
ошмаган. У гап мантикига кўра холат ўрнини кўрсатган. Натижада парклар 
сўзи етакчи предикацияда гап эгаси сифатида, иккиламчи предикацияда 
аникланмиш сифатида ҳоким бўлак вазифасини ўтаган. Аммо у мантикан 
макон маъносини ифодалаб, номутаносибликни юзага келтирган, Яъни макон 
маъносини билдириб келган сўз бир содда гап таркибидаги икки 
предикацияда хам маъно ва шакл номутаносиблигини юзага келтирган -  
ўрин холи вазифасини ўташ ўрнига асосий предикацияни ифодалаган 
гапнинг эгаси ва иккиламчи предикацияни ифодалаган курилмадаги 
предикатнинг аникланмиши вазифасида қайд этилган. Шунга карамай, у 
содда гапда ягона бўлак -  эга вазифасида икки предикацияни 
бирлаштирувчи, ямаштирувчи “чок” ахамиятига эга бўлган. Яна Очилган 
дераза таратар ёгдуни-навони (Х.Даврон). гапи ҳам бир жихати билан 
юкоридаги гап характерида -  икки предикативликдан иборат. Лекин содда 
гапнинг эгаси ҳисобланган дераза сўзи асосий предикация таркибида макон 
билдириб келган ва предикати мажҳул нисбати феълида ифодаланган 
иккиламчи предикация таркибида объектни кайд этган. Унинг асосий 
предикацияда эга, иккиламчи предикацияда предикатнинг аникданмиши 
вазифасида кўлланиши хам, синтактик кайдига нисбатан, номутаносиб 
хисобланади. Яъни бир референтга асосланган бир сўз икки синтактик 
вазифада айни бир гапда кўллланиб, хар иккисида ҳам номутаносибликни 
юзага келтирган.

Макон билдирувчи сўз гап эгаси бўлгани ҳолда, у сифатдошда 
ифодаланган аникловчи орттириши натижасида гап икки предикативликка 
эга -  мураккаб бўлиши шарт эмас. Айникса гап кесими сифат билан 
ифодаланган бўлса, у бир предикатив холда таркиб топади. Ҳар қандай холда 
ҳам эга макон билдиради ва синтактик вазифаси билан номутаносиб бўлиб 
қолаверади. Масалан, Зайнаб ўсган эл бахтга тўлиц (Ҳ. Олимжон). гапида эя 
сўзи эга вазифасида кўллангани холда, макон билдириб келган, яъни 
бўлакнинг маъно ва шакли номутаносибдир. Гапнинг кесим состави 
хисобланган бахтга тўлиц бирикмаси предикатив ўрам змас. У эл
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бўлагининг белгисини ифодалаш учун кўлланган. Гап предикацияси Зайиаб 
ўсган бирикувида шакл топган. Макон билдирувчи эл сўзининг эга 
вазифасида шаклланиши учун унинг ‘бахтга тўлик’ белгиси таъкидпаниши 
заруриятидан келиб чиққан. Бунинг учун у гапнинг от кесими вазифасига 
кўчирилган ва эл сўзи табиий холда эга вазифасида кайд этилган.

Демак, гапдаги маълум бўлакка мантик урғусини юклаш зарурияти 
унинг кесим вазифасида шаклланишига сабаб бўлади ва бунинг орқасида 
макон билдирувчи сўз эга вазифасига ўтади. Бу макон билдирувчи сўз 
синтактик вазифаси билан номутаносиб бўлишига сабаб хисобланади.

Макон билдирувчи сўз гап кесими вазифасида кам кўлланади. Бунда 
макон билдирувчи сўзга мантик урғуси бериш зарурияти туғилгани учун, уни 
кесим вазфасига кўчирилади. Маълумки, от кесимлар ҳар кандай гапда ҳам 
таъкидланган бўлади.1 Бундай холда унинг кўрсатиш олмошидан иборат 
белгига ишора қилувчи сўзи эга вазифасида кайд этилади. У гапдаги 
маълумга ишора қилиб, макон билдирувчи сўз янгилик сифатида гапда 
таъкидлаб берилади. Гапнинг предикатив кўшилмаси янгилик ўрамида 
кесимнинг аниқловчиси вазифасини ўтайди. Гап бўлакларининг бундай кайта 
жойлашуви макон билдирувчи сўзнинг синтактик вазифаси билан 
номутаносиб холга келтиради. Масалан: Бу мардларни ўстирган бешик (М. 
Шайхзода). Бу бизларни ўстирган мактаб (Қ. Ҳикмат). Ҳар икки гапда хам 
макон билдирувчи бешик тмактаб сўзлари кесим вазифасида қайд этилган. 
Уларга ишора килувчи бу кўрсатиш олмоши эга вазифасидадир. Гапларда 
ўрин таъкидлаб берилган. Бу таъкидланиш яна субъект харакатига имкон 
берувчи ўрин сифатида юзага чикарилган.

Предикагив кўшилма караткичли бирикма холида эга составини таркиб 
топтириб, макон билдирувчи сўз кесим вазифасида берилади. Бунда хам 
макон билдирувчи сўзни таъкидлаш зарурияти туғилган бўлади. Масалан, 
Бузоҳнинг югургани -  сомонхонагача (макол). гапида бузоқнинг югургани 
предикативлиги қаратқичли бирикма холида берилган ва эга составини 
таркиб топтирган. Предикат ифодаланган югургани сўзи эгалик қўшимчаси 
билан шакллангани ҳолда, эга вазифасини олган. Макон билдирувчи 
сомонхонагача сўзи кесим вазифасида таъкидланган, синтактик вазифаси 
билан номутаносиб кўлланган. Айрим ҳолларда предикатив кўшилманинг 
ясовчи воситасида отлаштириб, эга вазифасига кўчирилади ва макон 
билдирувчи сўз кесим вазифасида таъкидлаб берилиши ҳам кузатилади. 
Масалан: Қурбақанинг тириклиги -  кўп билан (мақол). гапидаги 
предикативлик ҳурбаҳанинг тириклиги караткичли бирикмаси ҳисобланади. 
Бундаги предикат асли сифат туркумига оид тирик сўзи бўлиб, бу ўринда 
-лик ясовчиси билан отга айлантирилган ва эга вазифасига кўчирилган. 
Макон билдирувчи кўл билан бўлаги кесим вазифасида таъкидланиб келган. 
Ҳар икки гапда ҳам макон билдирувчи сўзлар синтактик жиҳатига мутаносиб 
холда кесим вазифасида қўлланган.

1 Қрм!.. Ҳййшмеюь Ф. А. Алишер Нивиий гаьалиёгида кофия ва мантик ургуси муносабати - 
Тошкент: Университет. 1993. 39-6.
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Г апнинг кесими эллипсисга учраб, ўз вазифасини ўрин ҳолига 
колдириши, яъни макон билдирувчи сўз оркали имплицит англашилиши шу 
макон билдирувчи сўзлар кесим вазифасини олишига ва маъно хам шакл 
номутаносиблиги учун сабаб бўлишига имкон беради.

Жўналиш келишиги билан шаклланган ўрин ҳоли, феъл кесим 
эллипсиси натижасида, кесим вазифасига кўчади. Масалан: Икки шаввоз -  
икки колхозга (Ё. Аҳмаджомов). Бу гапда макон билдирувчи колхозга сўзи 
кесим вазифасини олган.

Урин келишиги билан шаклланган ўрин ҳоли, феъл кесим эллипсиси 
натижасида, кесим вазифасига кўчади. Масалан: Қанчалаб ботирлар қора 
тупроцда (А. Эшанов). Бу гапда макон билдирувчи тупроцда сўзи кесим 
вазифасиии ўтаган.

Чиқиш келишиги билан шаклланган ўрин холи, феъл кесим эллипсисга 
учраши натижасида, кесим вазифасига кўчади. Масалан: Олма, ўрик, 
шафтоли мактабгюиз богидан (Қ. Ҳикмат). Бу гапда макон билдирувчи 
богидан сўзи кесим вазифасида келган

Урин билдирувчи от кўмакчи бидан шаклланган ўрин ҳоли, феъл кесим 
эллипсиси натижасида, кесим вазифасига кўчади. Масалан: Илму урфон бир 
томону жаҳлу нодон бир томон (Ҳабибий). Бу гапда макон билдирувчи бир 
то.ион сўзи кесим вазифасини бажарган.

Айрим шеърий асарларда макон билдирувчи сўз, феъл кесим эллипсисга 
учраб, унинг вазифасини ўз устига олар экан, ўрин ҳолида шакллантирувчи 
келишик ёки кўмакчи кайд этилмаслиги мумкин. Лекин унда ўрин ифодаси 
ва кайси шаклда бўлиши лозимлиги матндан мантикан англашилиб туради. 
Масалан: Янги деҳцон. янги богу, янги бўстон -  Янгийўл (Ҳабибий). Бу 
гапдаги Янгийўл сўзи макон билдиргани холда кесим вазифасини олган.

Демак, макон билдирувчи сўзлар таъкидланиши зарурияти ёки 
таъкиднинг кучайтирилиши максади уларнинг гапда от кесим вазифасида 
берилишига олиб келади. Бу макон билдирувчи сўз синтактик вазифаси 
билан номутаносиб бўлишига сабаб ҳисобланади.

Макон билдирувчи ўз гапда тўлдирувчи вазифасида хам кўлланади. Бу 
биз йиккан мисолларнинг факат биттасида кузатилди. Мазкур гапда макон 
билдирувчи сўз тўлдирувчи билан бир мураккаб бирикма таркибига 
киритилган ва ҳоким бўлак вазифасида кайд этилган: Тузармиз биз цизил 
карвон темир йўл (Ҳабибий). Гапдан кўриниб турибдики, гапнинг феъл 
кесимини таъкидлаш учун мисра бошига чикарилган. Феълдан англашилган 
харакат объектини цизил карвон бирикмаси ифода этгани холда, уни макон 
билдирувчи темир йўл сўзи олдидан аникловчи вазифасида келтирилган ва 
ҳоким бўлак вазифасида шаклланган темир йўл сўзи тўлдирувчи вазфасини 
олган. Яъни у маъносига нисбатан синтактик вазифа жиғатидан номутаносиб 
бўлган.

Демак, макон билдирувчи сўз гапда бирор бўлак билан (тўлдирувчи 
билан) ҳоким бўлак вазифасида мураккаб бирикмага киришуви унинг
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тўлдирувчи вазифасида келишига олиб келади. Бу макон билдирувчи сўз 
синтактик вазифаси билан номутаносиб бўлишига сабаб ҳисобланади.

Макон билдирувчи сўз гапнинг бирор бўлаги аникловчиси вазифасида 
қўлланиши ҳам мумкин. Бунда макон билдирувчи сўзнинг белгисини 
кўрсатувчи сўзга таъкид юкланиши зарурияти караткичли бирикма тузилиши 
ва белги кўрсатувчи бўлаги каралмиш ҳолида бош бўлак, яъни эга 
вазифасида берилишига сабаб бўлади. У ҳақдаги тасдик ёки инкор 
билдирувчи сўз кесим вазифасини олади. Натижада макон билдирувчи сўз 
шу макон белгисини ифода этган бўлакнинг караткичли аникловчиси 
вазифасида кайд этилади. Масалан, Зайнаб ўсган э.Чнинг мисли йўҳ (Ҳ. 
Олимжон). гапида элнинг сўзи макон билдириб келган. У ўзи билдирган 
макон белгисини кўрсатувчи мисли сўзи билан караткичли бирикмани таркиб 
топтирган. Мисли сўзи гап эгаси вазифасини ўтаган. Кесим у ҳақдаги 
инкорни билдирувчи йўқ сўзидир. Гап бўлакларининг кайта бўлинишига 
мисли сўзининг инкорини таъкидлаш зарурияти сабаб бўлган. Натижада 
макон маъноли сўз синтактик номутаносиб ҳолатдаги караткичли аникловчи 
вазифасида кайд этилган.

Макон билдирувчи сўз таъкидланиши заруриятига кўра объект 
билдирувчи сўз билан форсий изофани тобе бўлак вазифасида таркиб 
топтириб, улар эга вазифасида кайд этилади ва феъл кесим олдидан 
берилади. Масалан: Шўру савдо қўзгалиб, ташвишу олам бўлмасин 
(Ҳабибий). Бу гапда мантиқан олам сўзи макон, ташвиш сўзи объект 
билдиради. Улар ўзаро изофапи бирикмани таркиб топтирган. Шундай 
бўлгач, макон билдирувчи сўз объект билдирувчи сўзнинг аникловчиси 
ҳисобланади. Форсий изофанинг тузилиши олам сўзи феъл кесим олдидан 
берилиши ва таъкид олиши учун имкон берган. Лекин ўз маьноси билан 
номутаносиб синтактик вазифада келди.

Демак, макон билдирувчи сўз шу маконнинг белгисини билдирувчи ёки 
объект билдирувчи сўз билан караткичли бирикма ёки форсий изофани 
таркиб топтирса, бунда у аникловчи вазифасида кайд этилади. Бу гапдаги 
бўлакка мантик урғуси юкланиши зарурияти ва шу бўлакни кесим 
вазифасига ёки феъл кесим олдига ўтказилиши сабаби билан юзага чиқади. 
Бу макон билдирувчи сўзнинг маъно ва синтактик вазифаси номутаносиб 
бўлишига олиб келади.

Макон билдирувчи сўз гап таркибида ўрин ҳоли вазифасини ўташи ва 
маъно билан шакл номуганосиблигини юзага келтириши ҳам кузатилади. 
Бунда ўрин ҳолининг сифатдошли аникловчиси бўлгани холда, у иккиламчи 
предикацияни таркиб топтиради. Макон билдирувчи сўз шу иккиламчи 
предикация таркибида аниқланмиш вазифасини ўтаб, номутаносибликни 
юзага келтирган бўлади. Масалан, ...атлас кўрпалар ёпилган танчада ...бир 
кииш ўтиради (А. Қодирий). гапида ўтиради феълидан апглашилган ҳолат 
ўрни танча сўзида ифодаланган ва у гапда ўрин ҳоли вазифасини ўтаган. Бу 
ўринда маъно ва шакл мутаносибдир. Аммо ёпшган сифатдоши 
аниқповчилигида тузилган атлас кўрпалар ёпилган танча иккиламчи
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предикация таркибида у предикатнинг аникланмиши вазфасини ўтаган ва 
маъно билан шакл номутаносиблиги юзага келган.

Боб бошида айтилган эдики, макон билдирувчи сўзлар кўмакчи 
вазифасига кўчган отлар воситасида ҳам шаклланиб, гапда ўрин ҳоли 
вазфасида кўлланади. Шундай ўрин ҳолларининг кўмакчи кисми 
сифатдошли иккиламчи предикация таркибига ўрин ҳоли вазифасида 
киритилиб, макон билдирувчи сўз иккичи кўмакчилашган от ёки келишик 
билан гапнинг функционал ўрин ҳоли вазифасида кўлланиши ҳам мумкин. 
Аммо бунда маъно ва шакл номутаносиблиги йўк деб каралади. Масалан, 
Олдига брезент чодир тутилган айвон четига сандал ўрнатилган эди (С. 
Ахмад). гапидаги ўрнатилган эди феълидан англашилган ҳолат ўрни айвон 
сўзида ифодаланган бўлиб, у четида кўмакчилашган от билан шаклланган 
ўрин ҳолидир. Сифатдошли аникловчи уюштирган олдига брезент чодир 
тутилган айвон иккиламчи предикациясида эса олдида кўмакчиси отлашган 
холда ўрин ҳоли вазифасини ўтаган. Чунки у айвон олдига ўрин ҳолининг 
қисми сифатида ҳол маъносини тўла сақлаб, предикация таркибида берилган. 
Яъни макон билдирувчи сўз гап таркибида иккиламчи предикациянинг ўрин 
холи вазифасини ўтаган ва маъно билан шакл мутаносиблигини саклаган.

Урни келганда шуни ҳам айтиш жоизки, ўрин ҳоли аникловчиси 
вазифасини ўтаган иккиламчи предикация предикати деярли ҳолда мажхул 
нисбатида бўлади.

Демак, макон билдирувчи сўз гапнинг ўрин ҳоли вазифасини ўтаб келса 
ҳам, сифатдошли аникловчиси иккиламчи преикацияни таркиб топтирар 
экан, унинг таркибида номутаносиб гап бўлаги вазифасини бажаради. 
Иккиламчи предикация предикати деяли ҳолда мажҳул нисбатидаги 
сифатдошдан иборат бўлади. Ўрин ҳоли шакли ҳисобланган кўмакчи 
вазифасдаги от мустакил маънода иккиламчи предикация таркибига кирса, 
маъно ва шакл номутаносиблиги кузатилмайди.

ХУЛОСА
Макон ўрин ҳоли билан номутаносиб бўлган гапларни тахлил этиш 

қуйидаги хулосаларга олиб келди.
1. Макон биринчи навбатда предикат билан богланиб келади ва 

предикатда ифода топган ҳаракат, ҳолат, белги кабиларнинг содир бўлиш, 
акс этиш ўрни бўлади. Гап бўлакларида маъно ва шакл мутаносиблиги 
сакланган бўлса, у семантик жиҳатдан локалис билан, синтактик жиҳатдан 
ўрин ҳоли билан адекват келади.

2. Макон ҳамма вақт синтактик жихатдан ўрин ҳоли билан ва ҳатто 
семантик жиҳатдан локалис билан ҳам мутаносибликни сақлайвермайди. 
Бунга кесими кечим билдирувчи феълларда ифода топиши, шунингдек макон 
феълнинг хосланган шакллари билан грамматик боғланишдаги сўзда кайд 
этилиши ва мантикий предикатнинг кесимдан бошка бирор бўлак вазифасида 
қўлланиши ёки эллипсисга учраб имплицит англашилиши ва мантиқ 
урғусини бирор булакка юклаш мажбурияти кабилар аҳамият касб э гади.
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3. Макон билдирувчи сўз ўрин ҳоли вазифаси билан номутаносиб 
қўлланган холларда, у гап эгаси, кесими, тўлдирувчиси,аниқловчиси ва 
айрим ҳолларда иккиламчи предикатининг предикати аникланмиши 
вазифасида кайд этилади. У бирикмали тўлдирувчиларнинг таркибига кирган 
холатда берилиши хам мумкин.

4. Макон билдирувчи сўз мураккаб содда гап таркибида ўрин Холи 
вазифасини ўтаб келгани холда, у сифатловчили аниқловчи вазифасида 
иккиламчи предикацияни уюштирган бўлса, у шу предикацияда аниқланмиш 
вазифасида ўз шакли билан номутаносиб келади. Мантикан ҳар икки 
предикациянинг ҳам ҳаракат ёки холат макони ҳисобланади.

б.Мураккаб содда гап таркибидаги иккиламчи предикация предикати 
сифатдошда ифодаланган бўлса, макон билдирувчи сўз гап кесими билан 
предикатив муносабатда берилса, мураккаб содда гап полипредикатив, 
лекин монолокалисли деб қаралади. Ундаги макон билдирувчи сўз таянч 
предикацияда эга, иккиламчи предикацияда аникланмиш вазифасини 
ўтайди.

6. Макон билдирувчи сўзларнинг эга, кесим, тўлдирувчи, аникловчи 
вазифасида кўлланиши гапдаги бирор бўлакка мантик урғуси берилиши ва 
унинг гапдаги касим вазифасига ўтказилиши сабаби билан богли бўлади. 
Макон билдирувчи сўзнинг бошка вазифага кўчирилиши шунинг натижасида 
келиб чикади.

7. Макон билдирувчи сўзнинг аниқловчи вазифасида кўлланишида унинг 
объект билдирувчи сўз билан қараткичли ёки форсий изофали бирикмада 
келиши хам ўз қимматига эга.

8. Макон келишиги ва ўрин ифодали кўмакчи билан шаклланган макон 
билдирувчи сўзлар кесим вазифасида кўлланишида харакат ёки холат 
билдиручи сўз эллипсисга учраб, у оркапи имплицит ифода топиши хам ўз 
кимматига эга бўлади. Бунда хам макон билдирувчи бўлак таъкидини 
кучайтириш зарурияти мухим ахамият касб этади.

9. Макон билдирувчи сўзлар гапда ўрин ҳоли вазифасини ўтар экан, улар 
макон келишикли от ёки отлашган сўзлардан танланади, деб каралади. Бирок 
у тушум келишикли отдан танланиши ҳам кузатилади.
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У М У М И И  Х У Л О С А

Ўзбек тилшунослигида анъанавий (шаклий) тилшунослик бўйича 
жуда кўп, баракали, илмий ютукларга эришилди. Кейинги даврда, айниқса, 
1970-йиллардан бери, тилшуносларнинг кўпчилиги эътиборини ўзига тортган 
ментал лингвистика мана шу анъанавий тилшунослик тадқиқотлари устига 
қурилган ҳолда, пойдевори сифатида унга таяниб қад тиклади ва ривожлана 
бошлади. Бу гапларнинг тадкиқ этилишида ҳам кузатилди. Шунга кўра бу 
ишда гапнинг семантик бўлаклари тадкик этилар экан, уларнинг кандай 
синтактик бўлакларда намоён бўлишига диққат қаратилди, шу асосда ёритиб 
борилди. Шу аникландики, предикат гап кесими, субъект эга, объект 
воситасиз тўлдирувчи, локалис ўрин ҳоли ва белги аникловчи ёки тарз ҳоли 
вазифасида намоён бўлиши шарт эмас. Бу бир қатор экстралингвистик ва 
интралингвистик сабаблар натижаси ҳисобланади. Уларнинг намоён бўлиши 
мавжуд меъёрий ҳисобланган гап бўлаклари билан номутаносиб кайд 
этилишини келтириб чиқарар экан, у фаол ватабиий ҳолдир.

Мазкур сабаблар гап қурилишининг айрим синтактик 
қонуниятларидан келиб чиқса, айримлари тилнинг бошка сатхлари: 
фонетиканинг устама ҳодисалари конуниятларидан, морфологик шакллар 
семанитаси талаби конуниятларидан, умуман, нутк талаби конуниятларидан 
келиб чикади. Чунки тил ва нутк, уларнинг барча сатхдари ўзаро диалектик 
боғли бўлади, бир -  бирларини доимо такозо этиб туради. Гапнинг бирор 
бўлагида семантик -  синтактик номутаносиблик юзага келса, айниқса, бу 
предикат билан кесим ўртасида кузатилса, бошка бўлакларида ҳам шуни 
кузатиш табиий хол бўлади. Гап трансформацияси ҳам шу билан боғлидир. 
Чунки гап кесими хамма вакт гаи бўлаклари ўртасида ўзаро синтактик 
боғланиш марказида турса, мантикий предикат гап бўлаклари ўртасидаги 
узаро семантик боғланиш марказида бўлади. Шуларни тадқик этиш куйидаги 
хулосаларни олиш учун имкон берди.

1 .Предикат кесим вазифасида кўлланмай, эга, тўлдирувчи, аникловчи, 
ўрин ёки пайт холи вазифасида қўлланиши ва гап кесими билан номутаносиб 
келиши мумкин. Бунда предикат ёки ҳаракат номи хосланган шаклида бўлиб, 
отлашган ҳолда келади ва у баъзан келишик билан турланган ҳолда ҳам 
кузатилади. Унинг кесим билан номутаносиб синтактик вазифада кўлланиши 
учун унга мантиқ урғусини юклаш мақсади ва гапнинг трансформация 
қилиниши сабаб бўлади. Гапдаги актуап бўлакланиш ҳам бу ўринда ўз 
аҳамиятига эгадир. Предикат келишик билан турланган ёки ҳол оркали 
имплицит англашилганда эса предикат семантикаси шу бўлакка юкланган 
бўлади. У ўз семантикаси билан предикат семантикасини айни гапда ифода 
этади. Предикат кайси бўлакка юкланган бўлса, унинг морфологик шаклини 
сақлагани ҳолда гапда кесим вазифасини ўтайди. Бу ўша бўлак 
семантикасида предикат семантикаси бўлганлиги билан ва иутк тежами 
талаби билан содир бўлади. Айни бўлак бир синтактик вазифани бажариб, 
икки семантик ифода беради ва икки референтни билдиради. Предикат
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ҳаракат номи, равишдош ва сифатдошлик хосланган шаклида бўлса, у 
иккиламчи предикат хукукида эканлиги холда, гапда синтактик жиҳатдан 
аникловчи ёки ҳол вазифасини ўтайди ва гап полипредикатив холда таркиб 
топади. У харакат номи ёки сифатдош хосланган шаклида ифодаланиб, 
отлашган холда эга вазифасида хам келади.

2. Предикат сифатдош хосланган шаклида ифодаланиб, аникловчи 
вазифасини ўтаса, аникланмиши вазифасида гап эгаси, воситали ва воситасиз 
тўлдирувчидан бири ёки ўрин холи келиши мумкин. Эга вазифасидаги сўз 
сифатдошли курилма предикатидан англашилган ҳаракат ёки холат субъекти 
ва асосий преикатдан англашилган харакат ёки холат субъекти, объекти, 
белгиси ёки макони бўлиши мумкин. Агар эга асосий предикат учун ҳам, 
иккиламчи предикат учун ҳам субъект бўлса, гап полипредикатив, лекин бир 
референтга асосланган моносубъектли холда таркиб топганлиги кузатилади. 
Эга иккиламчи предикатнинг субъекти эканлиги холда, асосий предикатнинг 
бошка семантика билан намоён этилган аргументи бўлса, гап 
полипредикатив. полисубъектли таркиб топганлиги кўзга ташланади. Бундай 
полипредикатив гаплар эгасида иккиламчи предикатнинг ё объекти, ё 
локалиси кайд этилгани холда, гап ё монообъектли, ё монолокалисли бўлиши 
хам мумкин. Кейинги холатда асосий предикатнинг ё объекти, ё локалиси 
бошка синтактик бўлакда ифодаланади. Сифатдошли курилма тўлдирувчи ё 
ўрин холининг аникловчиси эканлиги ҳисобига гап полипредикатив бўлиб, ё 
моносубъектли ё монолокалисли таркиб топиши ҳам, шунингдек гапдаги 
сифатдошнинг аникданмиши вазифасидаги бўлак ё унинг субъекти, ё 
объекти, ё локалиси сифатида англашилиши билан, асосий предикатнинг 
субъект, объект, локалис кабилари бошка бўлакда кайд этилиши ҳам 
кузатилади. Сифатдош тўлдирувчи ё ўрин ҳолининг аниқловчиси вазифасида 
қўлланганда, полипредикатив таркиб топган гап ҳеч вакт моносубъектли 
бўлмайди.

3. Равишдошли курилма содда гап таркибига киритилиб, уни 
полипредикатив холда таркиб гоптиради, мураккаблаштиради, ўзи шу гал 
таркибида иккиламчи предикация сифатида ўрин олади. Равишдош эса ўз 
қурилмасининг хоким бўлаги бўлгани холда, гап таркибида хол вазифасини 
бажаради ва кесим томонидан бошкарилади. Семантик жиҳатдан у 
иккиламчи предикация предикати, асосий предикатнинг белги билдирувчи 
бўлаги бўлади. Равишдошли қурилма билан мураккаблашган 
полипредикатив содда гаплар полисубъектли бўлиши хам, моносубъекпш 
бўлиши ҳам мумкин. Улар, равишдошли курилмалари предикати бош нисбат 
ёки ўзлик нисбатдаги феъллардан ясалган бўлса, моносубъектли бўлади. 
Полипредикатив гап полисубъектли бўлиши равишдошли қурилма предикати 
ифодаланган феъл орттирма, мажхул, биргалик нисбатларидан бирида 
бўлиши билан боғлидир. Йккиламчи предикат вазифасидаги равишдош 
мажҳул нисбатида бўлса, гап кесими вазифасидаги феъл хам шу нисбатда 
кузатилади. Равишдош курилмали полипредикатив содда гаплар
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полисубъектли, полилоклисли бўлиши табиий бўлиб, нутқ талабига кўра 
эксплицит намоён этилади.

4.Харакат номили курилма содда гап таркибига киритилиб, уни 
полипредикатив ҳолда таркиб топтиради, мураккаблаштиради, ўзи шу гап 
таркибида иккиламчи предикация ҳуқуқида ўрин олади. Ҳаракат номи эса ўз 
курилмасининг ҳоким бўлаги бўлгани ҳолда, гап таркибида эга, тўлдирувчи 
ёки бирор бўлак аниқловчиси вазифасини олади. Семантик жиҳатдан у 
иккиламчи предикация предикати, асосий предикатнинг ё объекти, ё “қиёс 
субъекти”, ё у хосланган нарса билдирувчи бўлаги бўлади. Ҳаракат номили 
қурилма билан мураккаблашган полипредикатив содда гаплар монообъектли 
бўлиши факат бир ҳолатда кузатилади. Объект содда гапнинг функционал 
тўлдирувчиси вазифасини ўтаб, у иккиламчи предикатнинг объекти бўлиб 
келса, ўшанда монообъектлилик кайд этилади. Бошқа ҳолатларда 
полипредикатив гап полисубъектли, полиобъектли, полилокалисли 
бўлаверади. Бундай полипредикатив гаплар моносубъектли бўла олмайди. 
Чунки ҳаракат номи ўз қурилмасида факат предикат, асосий предикат учун 
объект бўлиши мумкин.

51'апнинг кесими бирор нисбат шаклидаги феъл билан ифодаланса, 
феълдан англашилган ҳаракат ёки ҳолат субъекти эга билан, объекти 
воситасиз тўлдирувчи билан номутаносиб келиши кузатилади. Агар гап 
кесими ўзлик нисбатидаги феъл билан ифодаланса, ундан англашилган 
харакат ёки холат субъекти эга билан мутаносиб бўлса ҳам, объекти эгада 
ифода топиб, воситасиз тўлдирувчи билан номутаносиб келади. Яъни эга 
субъектни ҳам, объектни ҳам кайд этади. Кесим орттирма нисбатдаги феълда 
ифодаланса ва у ўтимли феълдан ясалган бўлса, ундан англашилган ҳаракат 
ёки ҳолат объекти воситасиз тўлдирувчи билан мутаносибликни саклагани 
холда, субъекти воситали тўлдирувчи вазифасида келиб, ўтимсиз феълдан 
ясалган бўлса, субъект воситасиз тўлдирувчи вазифасида ифодаланади. 
Утимли феъллардан ясалган орттирма нисбат феълларининг каузалланма 
субъекти синтактик мавқе жиҳатдан кучсиз бўлиб, нуткда кўпинча 
эллипсисга учрайди. Бу нисбатда субъект факат эга эмас, феъл агенси билан 
ҳам намутаносибдир. Кесим феълнинг мажҳул нисбатида ифодаланса, 
феълдан англашилган ҳаракат ёки хОлат объекти эга вазифасини олиб, 
субъекти воситали тўлдирувчи вазифасини ўташи мумкин. Кейинги ҳолат 
унинг ўтимли ёки каузатив феълдан ясалган бўлиши билан боғликдир. Бу 
нисбатда субъектни ифодалаган воситали тўлдирувчи деярли имплицит 
англашилади. Кесим феълнинг биргалик нисбатида қўлланиб, ундан 
англашилган ҳаракат ёки ҳолат субъекти иккита ёки икки гурухда бўлса, 
улар бири иккинчисига объект вазифасини ўтайди. Бири гап агенси бўлгани 
ҳолда гап эгаси вазифасида, иккинчиси контрагент ҳолатида воситачи 
тўлдирувчи вазифасида келади. Ҳаракат ёки ҳолатнинг асосий бажарувчи 
субъекти адресат актанти бўлган субъект эканлиги ҳолда, гапда воситали 
тўлдирувчи вазифасида намоён бўлади ва унга ёрдамлашувчи ёки етишувчи 
субъект феъл агенси зканлиги ҳолда, гап эгаси вазифасини олади. оунда
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ёрдамлашувчи субъект феъл агенси билан хам, гап эгаси билан хам 
номутаноеибликни юзага келтиради. Мазкур ҳолда эга билан мутаносиб 
келган субъект кўпинча имплицит ифода топади. -н ёки -л билан тугаган туб 
феъллар ва —(и}н ёки -(и)л билан ясалган ясама феъллар гап кесими 
вазифасини ўтаганда ҳам улардан англашилган объект эга вазифасида 
субъект билан бирга қайд этилади.

6. Гап предикати кесим вазифасини ўтагани холда,ундан англашилган 
ҳаракат ёки холат субъекти эга, объекти воситасиз тўлдирувчи билан 
мутаносиб келмаслиги хам кузатилади. Бу гап тузилиши ва гап кесими 
таркиби, берилиш усули билан боғли холатда кечади: 1) Кесимдан 
англашилган кечим объекти эга вазифасида кўлланар экан, субъект воситасиз 
тўлдирувчи вазифасида бўлади ва чикиш келишиги билан шаклланади. У 
айрим холда воситали тўлдирувчи вазифасини бажаради. 2) Кесим 
мавжудлик билдирувчи сўз, модал сўз ёки микдор равишида ифодаланиб, 
эгада ифодапанган кечим билдирувчи объект билан қўшма кесимни таркиб 
топтиради ва ундан англашилган кечим тўлдирувчида ифодаланган субъектга 
тегишли бўлади, яъни субъект тўлдирувчинииг каратқичли аникловчиси 
вазифасини ўтайди. Бунда объект билдирган эга эгалик аффикеи билан 
кўлланади. Бунда содда гап колипидаги фразеологизмларнинг гапда предикат 
вазифасини олиб, субъектнинг намоён бўлишига ўхшайди. 3) Буйрук 
гапларнинг эгаси кўпинча имплицит англашилиб, субъект ундалмада кайд 
этилади. Эга эксплицит ифодаланса, у субъектни билдирмайди, балки уни 
таъкидлаш вазифасини ўтайди. Бундай гаплардаги объект воситасиз 
тўлдирувчи билан мутаносибликни саклайди. 4) Эгаси номаълум гапларнинг 
кесими мажхул нисбатли феълларда; мумкин, керак, шарт. зарур, лошч 
сўзлари билан қўлланган ҳаракат номили феълларда; тўгри келади модап 
маъноли сўз жўналиш келишикли, ҳаракат номи шаклидаги феъллар билан 
ифодаланса, ган субъекти воситали тўлдирувчи вазифасида имплицит 
англашилади. Уни гапда эксплицит ифодалаш имкони йўк. Кесими ~(и)б 
шаклли равишдош ва инкор сўз ёки -ади шаклли бўл- феълида; ўтимсиз 
феълдан ясалган ўтимсиз феълларда ифодаланганда, гап ўз субъектига эга 
бўлмайди. Гап кесими ўтимсиз феъллардан ясалган мажҳул нисбатида бўлса, 
улар фақат объсктсиз холда кузатилади. Мажҳул нисбатидаги феъл кесим 
ўтимли феълдан ясалган бўлса, объект гап эгасида кайд этилади. Эгаси 
топилмас гапларда ва эгаси иомаълум гапларнинг колган барча 
кўринишларида объект воситасиз тўлдирувчи билан мутаносибликни 
саклайди.

7. Мантикий предикат кесимдан бошка бўлак вазифасида келиши 
предикат (феълда ифодаланган) дан англашилган субъект, объект, макон 
кабиларнинг синтактик вазифаси билан номутаносиб берилиши учун сабаб 
бўлади. Бу, албатта, мантик урғусининг маълум бўлакка юкланиши максади 
ва шунга кўра гап бўлакларининг жойланиши конунияти, гап 
трансформацияси талаби билан юзага чиқади. Бош омил предикатнинг кайси 
бўлакда намоён бўлиши билан боглиқдир. Предикат эга вазифасида
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қўлланса, ундан англашилган харакат ёки холат субъекти кесим, воситали 
тўлдирувчи, караткичли аникловчи вазифасида; объект зга ўрамидаги 
тўлдирувчи вазифасида; белги кесим вазифасида; макон кесим вазифасида 
келишига сабаб бўлади. Предикат гапда тўлдирувчи вазифасида кўлланиши 
ундан англашилган субъект караткичли аникловчи ёки кесим вазифасини; 
объект эга вазифасини ўташига олиб келади. Предикат аникловчи 
вазифасини бажарса, объект бирикма таркибида аникланмиш ва гап 
таркибида эга ёки кесим вазифасида; макон кесим вазифасида бўлади.1 
Мантиқ урғуси талаби билан субъект билдирувчи сўз воситали тўлдирувчи 
вазифасида предикат ифодаланган кесим билан кантакт кўлланиб, субъект 
эга вазифасида хам келиши мумкин.

Б.Белги аникловчи ёки тарз ҳоли вазифасини ўзгартириб, бошқа бўлак 
вазифасида келиши у аниклаб келган аникланмишнинг эллипсисга учраши 
ва мантик урғусининг талаби билан боғликдир. ■

9.Гап бўлакларининг синтактик ва семантик номутаносиблиги, унинг 
содир бўлиш сабаблари мазкур ишда ўзбек нутқи конуниятларига асосланиб 
кўрсатилди. Ундаги ҳодисалар ўзбек нуткига хосдир.
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